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Thank you for purchasing this Samsung product.
To receive more complete service, please register your product at www.samsung.com
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Before Reading This Simple User
Guide
This TV comes with this Simple User Guide and an embedded
User Guide.

(@ > left directional button > é@? Settings > Support > (Tips
and User Guides) > Open User Guide)

Warning! Important Safety
Instructions
Please read the Safety Instructions before using your TV.

Referto the table below for an explanation of symbols which
may be on your Samsung product.

CAUTION

®

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE

NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER ALL
SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL.

This symbol indicates that high voltage is
present inside. It is dangerous to make any
kind of contact with any internal part of
this product.

This symbol indicates that this product
has included important literature
concerning operation and maintenance.

Class Il product: This symbol indicates
that a safety connection to electrical earth
(ground) is not required. If this symbol

is not present on a product with a mains
lead, the product MUST have a reliable
connection to protective earth (ground).

AC voltage: Rated voltage marked with
this symbol is AC voltage.

[¢ @ = =

DCvoltage: Rated voltage marked with
this symbol is DC voltage.

Caution. Consult instructions for use:
This symbol instructs the userto consult
the Simple User Guide for further safety

=
(e

related information.
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Power

Do not overload wall outlets, extension cords, or adapters
beyond theirvoltage and capacity. It may cause fire or
electric shock.

Refer to the power specifications section of the manual

or the power supply label on the product for voltage and

amperage information.

Power-supply cords should be placed so that they are not

likely to be walked on or pinched by items placed upon or

against them. Pay particular attention to cords at the plug
end, at wall outlets, and at the point where they exit from
the appliance.

Neverinsert anything metallic into the open parts of this

apparatus. This may cause electric shock.

To avoid electric shock, never touch the inside of this

apparatus. Only a qualified technician should open this

apparatus.

Be sure to plug in the power cord until it is firmly seated.

When unplugging the power cord from a wall outlet, always

pull on the power cord's plug. Never unplug it by pulling on

the power cord. Do not touch the power cord with wet hands.

If this apparatus does not operate normally - in particular,

if there are any unusual sounds or smells coming from it -

unplug it immediately and contact an authorised dealer or

Samsung service centre.

To protect this apparatus from a lightning storm, or to leave

it unattended and unused for a long time, be sure to unplug

it from the wall outlet and disconnect the antenna or cable
system.

— Accumulated dust can cause an electric shock, an
electric leakage, or a fire by causing the power cord to
generate sparks and heat or by causing the insulation to
deteriorate.

Use only a properly grounded plug and wall outlet.

— Animproper ground may cause electric shock or
equipment damage. (Class | Equipment only.)

To turn off this apparatus completely, disconnect it from the

wall outlet. To ensure you can unplug this apparatus quickly

if necessary, make sure that the wall outlet and power plug
are readily accessible.

Installation

Do not place this apparatus near or over a radiator or heat
register, or where it is exposed to direct sunlight.

Do not place vessels (vases etc.) containing water on this
apparatus, as this can result in a fire or electric shock.

Do not expose this apparatus to rain or moisture.



e Besure to contact an authorised Samsung service centre
forinformation if you intend to install your TV in a location
with heavy dust, high or low temperatures, high humidity,
chemical substances, or where it will operate 24 hours a
day such as in an airport, a train station, etc. Failure to do
so may lead to serious damage to your TV.

¢ Do not expose this apparatus to dripping or splashing.

Mounting the TV on a wall

If you mount this TV on a wall, follow

the instructions exactly as set out by the
manufacturer. If it is not correctly mounted, the
TV may slide or fall and cause serious injury to a
child or adult and serious damage to the TV.

¢ To order the Samsung wall mount kit, contact Samsung
service centre.

e Samsung is not responsible for any damage to the product
orinjury to yourself or others if you choose to install the
wall mount on your own.

e Samsung is not liable for product damage or personal
injury when a non-VESA or non-specified wall mount is
used orwhen the consumer fails to follow the product
installation instructions.

e You can install your wall mount on a solid wall
perpendicular to the floor. Before attaching the wall
mount to surfaces other than plaster board, contact your
nearest dealer for additional information. If you install
the TV on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in
severe personal injury.

¢ Forsafety, please install all fasteners without missing any
of the supplied parts according to the instructions in the
provided installation manual.

¢ Before installing a wall mount, be sure to check that it is
compatible with the TV.

¢ Do not mount the TV at more than a 15 degree tilt.

¢ Standard dimensions for wall mount kits are shown in the
table on the Unpacking and Installation Guide.

Do not install your wall mount kit while your TV
is turned on. This may result in personal injury
from electric shock.

¢ Do not use screws that are longer than the standard
dimension or do not comply with the VESA standard
screw specifications. Screws that are too long may cause
damage to the inside of the TV set.

e Forwall mounts that do not comply with the VESA
standard screw specifications, the length of the screws
may differ depending on the wall mount specifications.

¢ Do not fasten the screws too firmly. This may damage the
product or cause the product to fall, leading to personal
injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.
¢ Always have two people mount the TV onto a wall.
— For82inch orlarger models, have four people mount the
TV onto awall.
— For130-inch or larger models, have six or more people
mount the TV onto a wall.

Providing proper ventilation foryour TV

When installing the TV, ensure proper ventilation by leaving

sufficient space between the TV and surrounding objects.

Failing to maintain proper ventilation may result in a fire ora

problem with the product caused by an increase in its internal

temperature.

¢ When you install your TV with a stand or a wall mount, we
strongly recommend you use parts provided by Samsung
only. Using parts provided by another manufacturer may
cause difficulties with the product or result in injury caused
by the product falling.

Safety Precaution

Caution: Pulling, pushing, or climbing on
the TV may cause the TV to fall. In particular,
do not hang on or destabilise the TV. This

% action may cause the TV to tip over, causing
serious injuries or death. Follow all safety
precautions provided in the Safety Flyer
included with your TV. For added stability
and safety, you can purchase and install the
anti-fall device.

WARNING: Never place a television set in

an unstable location. The television set may
fall, causing serious personal injury or death.
Many injuries can be avoided by taking simple
precautions such as:

¢ Always use cabinets or stands or mounting methods
recommended by Samsung.

e Always use furniture that can safely support the television
set.

¢ Always ensure the television set is not overhanging the
edge of the supporting furniture.

¢ Always educate about the dangers of climbing on furniture
to reach the television set orits controls.

e Always route cords and cables connected to your television
so they cannot be tripped over, pulled or grabbed.
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e Never place a television set in an unstable location. Caring forthe TV

¢ Never place the television set on tall furniture (for .
To clean this apparatus, unplug the power cord from the

wall outlet and wipe the product with a soft, dry cloth.
Do not use any chemicals such as wax, benzene, alcohol,
thinners, insecticide, aerial fresheners, lubricants, or
detergents. These chemicals can damage the appearance
of the TV or erase the printing on the product.

e The exteriorand screen of the TV can get scratched during
cleaning. Be sure to wipe the exterior and screen carefully
using a soft cloth to prevent scratches.

¢ Do not spray water or any liquid directly onto the TV. Any
liquid that goes into the product may cause a failure, fire,

example, cupboards or bookcases) without anchoring both
the furniture and the television set to a suitable support.

¢ Never place the television set on cloth or other materials
that may be located between the television set and
supporting furniture.

¢ Never place items that might tempt to climb, such as
toys and remote controls, on the top of the television or
furniture on which the television is placed.

¢ |f the existing television set is going to be retained and
relocated, the same considerations as above should be

lied.
apptie . orelectric shock.
¢ When you have to relocate or lift the TV for replacement
or cleaning, be sure not to pull out the stand. 01 Whatls in the BOX?
Operation

Make sure the following items are included with your TV. If
e This apparatus uses batteries. In your community, there any items are missing, contact your dealer.

might be environmental regulations that require you to

Simple User Guide

*Warranty Card / Regulatory Guide (Not available in some
locations)

*Samsung Smart Remote

*Remote Control

*Standard Remote Control

dispose of these batteries properly. Please contact your

local authorities for disposal or recycling information.
e Store the accessories (remote control, batteries, or etc.) in

a location safely out of the reach.
¢ Do not drop or strike the product. If the product is
damaged, disconnect the power cord and contact a

Samsung service centre. e *Batteries
* Do not dispose of remote control or batteries in a fire. * *CICard Adapter
e *TV Power Cord

¢ Do not short-circuit, disassemble, or overheat the

*Wall Mount Adapter x 2
*Slim Power Cord

batteries.

e After removing the screen protective film, never remove

the Polarising film. *: Some of the items specified above may not be included in
- If the protective film removal label is not found, the the package, depending on the model or geographical area.
protective film has already been removed. « The items’ colours and shapes may vary depending on the

e CAUTION: There is danger of an explosion if you replace models.

the batteries used in the remote with the wrong type of e Cables not included can be purchased separately.

battery. Replace only with the same or equivalent type. o Check for any accessories hidden behind or in the packing
e WARNING - Do not use liquid fumigators containing materials when opening the box.

chemicals, such as mosquito repellent or air freshener,

around the product. 02 Initial Setup

- If steam comes in contact with the product surface or
When you turn on your TV for the first time, it immediately

starts the Initial Setup. Follow the instructions displayed on

the screen and configure the TV's basic settings to suit your

viewing environment.

¢ You will need a Samsung account to access our network-
based smart services. If you choose not to log in, you
will only get a connection to terrestrial TV (applicable to
devices with tuners only) and external devices, e.g. via
HDMI.

enters the product, it may cause stains or malfunction.
e WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF
FIRE, KEEP CANDLES AND OTHER ITEMS
WITH OPEN FLAMES AWAY FROM THIS
PRODUCT AT ALL TIMES.
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Using the TV Controller

You can turn on the TV with the TV Controller button at

the bottom of the TV, and then use the Control menu. The

Control menu appears when the TV Controller button is

pressed while the TV is On.

e The position and shape of the buttons at the bottom of
the TV may differ depending on the model.

e The screen may dim if the protective film on the Samsung
logo or the bottom of the TV is not detached. If protective
film is attached, remove the film.

/%@ /%I@/%%/

Q Control menu

@ TV Controller button / Remote control sensor /
Microphone switch

e TV Controller button / Remote control sensor
0 Microphone switch

How to turn on and off the Microphone

* This image shows the appearance and location of the
microphone switch.

Type A

3 : On/Off Switch

You can turn on or off the microphone by using the switch at

the bottom or rear bottom of the TV. If microphone is turned

off, All voice and sound features using microphone are not
available.

e This function is supported only in R9*H/R8*H/QN1EH/
QN7*H/QN8*H/QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/M9*H/
U9x**H,

e The position and shape of the microphone switch may
differ depending on the model.

¢ During analysis using data from the microphone, the data
is not saved.

03 About the Remote Control

For the remote control guide, visit the Samsung website at
http://www.samsung.com/support, enter your TV model
name, and then view the "Remote Control" guide.

ysnbuz

Hereby, Samsung declares that the Bluetooth remote control
is in compliance with Directive 2014/53/EU and the relevant
UK statutory requirements.

The full text of the declaration of conformity is included in
the "Remote Control" guide.

Fire or explosion may occur, resulting in
damage to the remote control or personal
injury.

e Do not apply shock to the remote control.

e Be careful not to let foreign substances such as metal,
liquid, or dust come in contact with the charging terminal
of the remote control.

¢ When the remote control is damaged or you smell smoke
or burning fumes, immediately stop operation and then
repair it at the Samsung service centre.

¢ Do not arbitrarily disassemble the remote control.

e Be careful not to let infants or pets suck or bite the
remote control. Fire or explosion may occur, resulting in
damage to the remote control or personal injury.

e Fordetails on how to replace the battery of your Samsung
Smart Remote Control, refer to the Battery Replacement
Guide at samsung.com/support. (for the battery-
replaceable Smart Remote Control)

04 Troubleshooting and
Maintenance

Troubleshooting

For more information, refer to "Troubleshooting" in the User

Guide.

(@ > left directional button > €§3 Settings > Support > (Tips

and User Guides) > Open User Guide > Troubleshooting)

If none of the troubleshooting tips apply, please visit "www.

samsung.com" and click Support or contact the Samsung

service centre.

¢ This panel is made up of sub pixels which require
sophisticated technology to produce. There may be,
however, a few bright or dark pixels on the screen. These
pixels will have no impact on the performance of the
product.

e To keep your TV in optimum condition, upgrade to the
latest software. Use the Update Now or Auto update
functions on the TV's menu (@ > left directional button >
5.@3 Settings > Support > Software Update > Update Now or
Auto update).
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The TV won’t turn on.

e Make sure that the power cord is securely plugged into
the product and the wall outlet.

e Make sure that the wall outlet is working and the remote
control sensor at the bottom of the TV is lit and glowing
asolid red.

e Trypressing the TV Controller button at the bottom of the
TV to make sure that the problem is not with the remote
control.

The screen dims.

(except for M6*H)

The Eco Sensor automatically adjusts the screen brightness
based on the ambient light intensity. If the screen is too
dark when watching in a dark environment, check the
Brightness Optimisation feature (@ > left directional button
> @ Settings > All Settings > General & Privacy > Power and
Energy Saving > Brightness Optimisation).

The screen brightness may decrease if any objects block the
Eco Sensor located at the bottom of the product.

05 OtherInformation

Operating Temperature / Humidity
10 °Cto 40 °C (50 °F to 104 °F)

10 % to 80 %, non-condensing
Storage Temperature / Humidity
-20 °Cto 45 °C (-4 °F to 113 °F)

5 % to 95 %, non-condensing

Notes

¢ This device is a Class B digital apparatus.

e Forinformation about the power supply, and more
information about power consumption, refer to the
information on the label attached to the product.

— On most models, the label is attached to the back of
the TV. (On some models, the label is inside the cover
terminal.)

e Typical power consumption is measured according to IEC
62087.

e Toconnecta LAN cable, use a CAT7 (*STP type) cable for
the connection. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

e Figures and illustrations in the Guide are provided for
reference only and may differ from the actual product
appearance. Product design and specifications may
change without notice.

e The RF antenna(s) must be installed such that a minimum
separation distance of at least 20 cm is maintained
between the radiator (antenna) and all persons at all
times.
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[Precautions for using Wi-Fi 5.945 - 6.425 GHz]

- The use of this function is restricted to in buildings
including in trains with metal coated windows and
aircraft.

[Precautions for using Wi-Fi 5.15 - 5.35 GHz]
— The use of this function is restricted to indoor use only.

Please visit samsung.com/support to find futher information
about external power adapter and remote control associated
with EU Ecodesign directive - ErP regulation

Hereby, Samsung declares that this radio equipment is in

compliance with Directive 2014/53/EU and the relevant UK

statutory requirements.

The full text of the declaration of conformity is available at

the following internet address:

http://www.samsung.com/support and enter the model

name.

This equipment may be operated in all EU countries and in

the UK.

— The 5 GHz and 6 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this
equipment may only be operated indoors.

RF max transmitter power:

100 mW at 2.4 GHz - 2.4835 GHz,
200 mW at 5.15 GHz - 5.25 GHz,

100 mW at 5.25 GHz - 5.35 GHz & 5.47 GHz - 5.725 GHz,
200 MW at 5.945 GHz - 6.425 GHz. (for RO*H/R8*H/S9*H/
S8*H/QN8*H only)



A ROvid kezelési utmutaté
elolvasasa elott

Atévékésziilék tartozéka ez a Révid kezelési itmutatd, de
bedgyazott Felhasznaléi Gitmutatd is elérhetd.

(@ > baliranygomb> €§3 Beallitasok > Terméktam. > (Tippek és
felhasznaléi utmutatok) > Felhasznaléi utmutaté megnyitasa)

Figyelem! Fontos biztonsagi
utasitasok
Atévékésziilék hasznélata el6tt olvassa el a biztonsagi

utasitdsokat. Az aldbbi tdblazatban megtalélhatja a jelzések
magyarazatat, amelyekkel Samsung-termékén talalkozhat.

VIGYAZAT!

ELEKTROMOS ARAMUTES VESZELYE. NE NYISSA FEL!

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK CSOKKENTESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A BURKOLATOT

(VAGY HATLAPQT). A KESZULEK NEM TARTALMAZ A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. A
JAVITAST BiZZA KEPZETT SZAKEMBERRE.

Ez ajel a késziilék belsejében uralkodd
magasfesziiltségre figyelmeztet.
Semmiképpen ne érjen a késziilék belsejében
taldlhatd alkatrészekhez. Veszélyes.

Ez ajel aztjelzi, hogy a terméket olyan
fontos informéaciokkal latték el, amelyek
az lizemeltetésre és karbantartasra

> P

vonatkoznak.

1. osztaly(i termék: Ez a szimbélum azt jelzi,
hogy nincs sziikség biztonsagi elektromos
foldelésre. Ha ez a jelzés nem taldlhaté meg
a haldzati tapellatast terméken, akkor a
termék CSAK megfeleléen foldelt (véd6fold)
tapaljzatrél miikodtethetd.

Véltakozo aramu fesziiltség: Ez a szimbdlum
aztjelzi, hogy a vele jelslt névleges érték
véltakoz6 feszlltség.

Egyendramu fesziiltség: Ez a szimbélum
azt jelzi, hogy a vele jel6lt névleges érték
egyenfesziiltség.

Vigyézat! Olvassa el a hasznalati utasitast:

Ez a szimbdlum arra hivja fel a figyelmet,
hogy el kell olvasni a Rovid kezelési (itmutat6
biztonsagra vonatkoz6 tudnivalit.

C€

Hasznalati utmutaté
Kérjiik, hogy a késziilék mUikddtetése el6tt gondosan
olvassa végig a kezelési Utmutatot és érizze meg, mert
késdbb sziiksége lehet ra.

Aramelltas

Ne terhelje tal a konnektorokat, hosszabbité kabeleket vagy
adaptereket a feszliltségiik és kapacitdsuk felett. Ez tiizet vagy
4ramitést okozhat.

Afesziiltség és az dramerdsség értékét lasd a hasznalati Gtmutatd

mszaki adatokat tartalmazé részében vagy a termék tapkabelének

cimkéjén.

Atépellatas kabeleit olyan médon kell elhelyezni, hogy azokra

senki se léphessen r4, valamint ne szoruljanak a rdjuk helyezett

targyak ala. Forditson kiemelt figyelmet a csatlakozd uténi
kébelrészre, a fali aljzatokra, valamint arra a helyre, ahol a kébel
kilép a késziilékbél.

Soha ne helyezzen fémtargyat a készilék nyildsaiba. Ez

4ramitéshez vezethet.

Az dramiités elkeriilése érdekében ne érjen a késziilék belsejéhez.

Akésziiléket csak képzett szakember nyithatja ki.

Dugja be a tapkabel csatlakozojat tigy, hogy az szilardan dljon

az aljzatban. Amikorkihtizza a tépkabelt a fali aljzatbdl, mindig

a tdpkébel csatlakozdjandl fogva hlizza ki. Soha ne hizza kia

csatlakozot a tapkabelnél fogva. Nedves kézzel ne érjen hozzd a

tapkabelhez.

Ha a késziilék nem mikadik megfelelden - féként, ha szokatlan

hang vagy szag tapasztalhatd a kézelében —, azonnal szlintesse

meg a tapellatast, és forduljon a mérkakereskedéshez vagy a

Samsung markaszervizéhez.

Akészilék védelme érdekében viharidején, vagy ha hosszabb id6n

keresztiil feltigyelet nélkiil hagyja és nem hasznalja a készuiléket,

huizza ki a tdpkébelt a fali aljzatbdl, és sziintesse meg az antenna,
illetve a kdbeltévé csatlakozasat.

- Afelgyilemlett por dramiitést, elektromos szivérgést vagy tiizet
okozhat a tapkabelben keletkez6 szikra vagy tllmelegedés,
illetve a szigetelés megrongalasa révén.

Csak megfeleléen foldelt dugdt és aljzatot hasznaljon.

- Anem megfeleld fldelés dramiitést okozhat, illetve a késziilék
kérosodasahoz vezethet. (Csak I. osztalyl termékek esetén)

Akészlilék teljes kikapcsoldsahoz huzza ki azt a fali aljzatbdl.

Maradjon a fali aljzat és a tpcsatlakozé dugasz kénnyen elérhetd,

hogy szlikség esetén gyorsan kihlizhassa a készliléket.

Telepités

Ne helyezze a késziiléket radidtor vagy f(itéberendezés mellé vagy
6lé, illetve olyan helyre, ahol kézvetlen napfénynek van kitéve.

Ne helyezzen a késziilékre vizet tartalmazd edényt (vazat stb.),
mivel ez tiizet vagy dramiitést okozhat.

Ne tegye a késziiléket olyan helyre, ahol es6 vagy nedvesség érheti.
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Ha olyan helyen szeretné felszerelni a kész(iléket, ahol
szokatlanul poros, meleg vagy hideg, paras vagy vegyszerekkel
telitett a levegd, illetve ahol napi 24 éran keresztiil tizemel
(példaul reptéren, palyaudvaron stb.), vegye fel a kapcsolatot a
Samsung mérkaszervizzel. Ha nem igy tesz, az komoly karosodast
okozhat a késziilékben.

Ne tegye ki a késziiléket csepeg6 vagy froccsend folyadéknak.

Atv-késziilék falra szerelése

Ha a televizi6t falra szereli fel, akkor kdvesse
pontosan a gyarté altal megadott utasitasokat. A
nem megfeleléen felszerelt tévékésziilék lecsiiszhat
vagy leeshet, stlyos személyi sériilést okozva ezzel
gyermekeknek és felnétteknek egyarént, és a
tévékésziilék is komolyan megsériilhet.

ASamsung falikonzol-készlet megrendeléséhez vegye fel a
kapcsolatot a Samsung szervizkdzponttal.

ASamsung nem véllal felel6sséget a készilékben keletkezett
karokért, illetve az On vagy masok sériiléseiért abban az esetben,
ha On Ggy dont, hogy sajat maga szereli fel a fali konzolt.
ASamsung nem véllal felel6sséget azokért a terméket ért
kérosodasokért vagy az olyan személyi sériilésekért, amelyeket
aVESA szabvanytdl eltérd fali tartok hasznalata vagy a szerelési
utasitasban leirtak be nem tartésa okoz.

Afali konzolt szilard, a padléra meréleges falra szerelje fel.
Mielétt a fali konzolt gipszkartonon kiviil barmi masra felszerelné,
tovabbi informdcidkért forduljon a legkdzelebbi kereskeddhdz.
Amennyezetre vagy ferde falra torténd felszerelés esetén a
kész(ilék lezuhanhat és stilyos személyi sériiléseket okozhat.

A biztonsag érdekében minden rogzitéelemet szereljen fel, egyet
se hagyjon ki a mellékelt alkatrészek kozil, az adott telepitési
kézikonyv utasitasainak megfeleléen.

Fali konzol felszerelése elétt mindenképpen ellenérizze, hogy az
kompatibilis-e a TV-vel.

Ne szerelje fel a TV-késziiléket 15 foknal jobban megddntve.
Afali konzol tartozékainak szabvanyos méretei a Unpacking and
Installation Guide oldalon lathatd tablézatban olvashatdk.

Afali konzol felszerelésekor a tv-késziilék legyen
kikapcsolva. A bekapcsolt késziilék dramiitést
okozhat.

Ne hasznaljon a szabvanyosnal hosszabb, illetve a VESA-
szabvanynak nem megfelel csavarokat. A tdl hosszd csavarok
megsérthetik a TV-készUlék belsejét.

AVESA-szabvanytol eltérd fali konzol hasznélata esetén

a csavarok hossza a fali konzol mUszaki adataitdl fliggéen
véltozhat.
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¢ Nehlizza meg til erésen a csavarokat. Ez a termék sériilését vagy
atermék leesését okozhatja, ami személyi sériiléshez vezethet. A
Samsung nem vallal feleldsséget az ilyen balesetekért.
¢ Mindig két ember szerelje fel a falra a tv-késziiléket.
- A82hiivelykes vagy nagyobb modelleket négy személy
rogzitse a falra.
- A130 hiivelykes vagy nagyobb modellek esetén a TV-t
legalabb hat személy rogzitse a falra.

Megfeleld szell6zés biztositasa a tv-késziilék szamara

ATV telepitésekor biztositson megfeleld szellézést, hagyjon
elegend6 helyet a TV és a kdrnyezd targyak kozott. Ennek
elmulasztasa tlizet okozhat, vagy a késziilék meghibasodasat
eredményezheti a belsé hémérséklet megemelkedése miatt.
¢ Haallvanyra vagy fali konzolra szereli a tv-késziiléket, csak
a Samsung termékeit hasznalja. Mas gyarté alkatrészeinek
hasznalata a késziilékkel kapcsolatos problémakhoz vagy - a
készlilék leesésének kovetkeztében — személyi sériiléshez
vezethet.

Biztonségi évintézkedés

Vigyazat! A tv-késziilék leeshet, ha elhlizzak,
eltoljak vagy felmdsznak ra. Kiilénosen
lgyeljen arra, hogy ne kapaszkodjanak a
tévékészilékre, vagy ne boritsék fel azt.
mert ez stlyos sériilést, s6t akar halalt is
okozhat. Tartsa be a tv-késziilékhez mellékelt
biztonsagi tdjékoztatdban foglalt dsszes
biztonsagi eléirast. A még nagyobb stabilitas
és biztonséag érdekében vésarolja meg és
szerelje fel a leesés elleni eszkozt.
FIGYELMEZTETES: Soha ne helyezze a TV-
késziiléket instabil feliiletre. A tévékésziilék
leeshet, ami sulyos sériiléshez vagy akar halalhoz
is vezethet. A legtdbb sériilés példaul az alébbi
egyszer( dvintézkedésekkel elkertilheté:

¢ Csak a Samsung altal javasolt szekrényeket, allvanyokat és
felszerelési médszereket hasznélja.

e Kizérélag olyan butort hasznéljon, amely biztonsagosan
megtartja a tv-késziiléket.

¢ Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a tv-késziilék nem l6g tdl a
butor peremén.

« Mindig hivja fel a figyelmet, hogy veszélyes felmaszni a
butorokra azért, hogy elérjék a tévékésziiléket vagy annak
kezeldszerveit.

o Atv-késziilékhez csatlakozd vezetékeket, kabeleket vezesse el
gy, hogy azokba ne botoljon el senki, ne rdnthasséak ki azokat
és ne akadhassanak el benniik.



¢ Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil feliletre.
e (Csak abban az esetben helyezze a tv-késziiléket magas
bltorokra (példaul faliszekrényre vagy kdnyvespolcra), ha

mind a butort, mind pedig a tv-késziiléket megfelelden rogziti.

¢ Ne helyezze a tv-késziiléket teritével vagy hasonld
ruhaanyaggal letakart butorra.

¢ Ne helyezzen a tévékész(ilék tetejére vagy a bltorra, amelyen
a tévékésziilék all olyan targyakat, amelyek arra késztetnek,
hogy felmasszanak ra (példaul jétékot vagy tavvezérlét).

e Abban esetben is tartsa be a fenti dvintézkedéséket, ha
régebbi tv-késziilékét megbrzi és mashova helyezi.

e Amikor csere vagy tisztitas céljabdl arrébb rakja vagy felemeli
a tévékésziiléket, vigydzzon, nehogy kihlizza az allvanyt.

Mivelet

o Akészilék telepeket tartalmaz. Bizonyos orszagokban
kornyezetvédelmi eldirdsok vonatkoznak a telepek
artalmatlanitaséra. A hulladék elhelyezésével és
Ujrahasznositasaval kapcsolatos informaciokért forduljon a
helyi hatéségokhoz.

o Atartozékokat (tavvezérlé, elemek stb.) olyan helyen térolja,
ahol nem férhetnek hozzajuk.

¢ Neegjtse le és lisse meg a terméket. Ha a késziilék
megrongalddik, sziintesse meg a tapellatést, és forduljon a
Samsung szervizkdzponthoz.

¢ Netegye ki a tdvvezérlét vagy az elemeket tliz hatdsanak.

o Azelemeket ne szedje szét, ne hevitse tul, illetve ne zarja
révidre.

o Aképerny6védo félia eltavolitasakor ne tavolitsa el a
polarizalé féliat.

- Hanem talalja a képernyévédo eltavolitaséval kapcsolatos
cimkét, a védéfolia marel lett tavolitva.

¢ FIGYELEM: Ha a tavvezérlében hasznalt elemeket nem a
megfeleld tipusra cseréli, robbandsveszély éphet fel. Csak
azonos vagy egyenérték tipusura cserélje.

o FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljon vegyi anyagokat, példaul
szinyogriasztot vagy légfrissitét tartalmazé parologtatdkat a
termék kdrnyezetében.

- Haa g6z érintkezik a termék feliletével, vagy a termék
belsejébe jut, foltokat hagyhat vagy tizemzavart okozhat.

o FIGYELMEZTETES - ATUZ TERJEDESENEK
MEGAKADALYOZASA ERDEKEBEN NE
HELYEZZEN GYERTYATVAGY MAS NYILT
LANGOT A KESZULEK KOZELEBE.

Atv-késziilék gondozasa

Atisztitashoz hlzza ki a tApkabelt a fali aljzatbdl, és puha,
szaraz torlékenddvel torélje le a késziiléket. Ne hasznaljon
vegyszereket, példaul viaszt, benzolt, alkoholt, oldészert,
rovarirtot, légfrissitét, kendanyagot vagy tisztitoszert. Ezek
avegyszerek a készlilék megrongalddasat vagy a terméken
talalhatd feliratok sériilését okozhatjak.

Atv-késziilék kiilseje és képernydje tisztitas kozben
megkarcolddhat. A késziilék kiilsejét és képernyGjét puha
kenddvel dvatosan torélje le a karcolasok elker(ilése
érdekében.

Ne permetezzen vizet vagy mas folyadékot kozvetleniil a
tv-re. A termékbe keriilé folyadék meghibdsodést, tiizet vagy
4ramiitést okozhat.

01 Adoboztartalma

Ellendrizze, hogy az alabbi elemek mellékelve vannak-e a
tévékésziilékhez. Ha barmelyik tartozék hidnyzik, forduljon a

markakeresked6hoz.

Rovid kezelési itmutatoé
*Jotallasi jegy / Szabalyozasi (itmutatd (egyes helyeken nem
érhetd el)

*Samsung Smart tavvezérld
*Tavvezérld

*Normal tdvvezérld
*Elemek

*Cl-kértyaadapter

*TV Haldzati kabel

*Falra szerelhetd adapterx 2
*Vékony tdpkabel

*: Amodellt6l vagy foldrajzi tertlettdl fliggden eléfordulhat, hogy a

fent meghatarozott elemek némelyike nem szerepel a csomagban.

Atartozékok szine és forméja tipustél fliggden eltérhet a képen
lathatotol.

A csomagban nem mellékelt kabelek kiilon szerezhetdk be.

A doboz kicsomagolasakor ellendrizze, hogy a
csomagoldanyagok mdgott vagy kdzétt nem taldlhato-e
tovéabbi tartozék.

02 Kezdeti beéllitas

Atv-késziiléket els6 bekapcsoldsakor azonnal elindul a

Kezdeti beéllitas. A képerny6n megjelend utasitdsokat kvetve
konfigurélja a tv-késziilék alapvetd beallitasait a tévézési
kérnyezethez.

Samsung-fidkra lesz sziiksége a halézatalapu intelligens
szolgéltatasok eléréséhez. Ha gy dont, hogy nem jelentkezik
be, csak a foldfelszini TV-adast (csak tunerrel rendelkez6
készlilékek esetén) és a kiils6 eszkozoket éri el, pl. HDMI-n
keresztil.
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ATavirdnyité hasznalata

Atv-késziiléket az alsé részén taldlhato Taviranyitd gombbal
kapcsolhatja be, ezutdn hasznalhatéva vélik a Vezérlés menii. A
Vezérlés menii akkor jelenik meg, ha a tv-késziilék bekapcsolt
allapotdban megnyomija a Taviranyité gombot.

ATV aljan talalhatd gombok helyzete és alakja tipusonként
eltérd lehet.

Aképernyd halvany lehet, ha nem tévolitjak el a védéfoliat a
Samsung-emblémarél vagy a tv-késziilék aljardl. Ha védéfolia
van felhelyezve, tavolitsa el a féliat.

®

/%@ /%I@/%%/

Q Vezérlés menii

@ Tavirdnyité gomb / Tavvezérl érzékeld / Mikrofon kapcsolé
G Téviranyité gomb / TAvvezérlé-érzékeld

Q Mikrofon kapcsold

A mikrofon be- és kikapcsolasa

*Az dbra a mikrofonkapcsol6 kiilsejét és elhelyezkedését mutatja be.

Atipus

*: Fékapcsolé

Ki- vagy bekapcsolhatja a mikrofont a TV aljdn vagy a TV hatuljan,
alul talalhato kapcsoléval. Ha a mikrofon ki van kapcsolva, a
mikrofont hasznélé hang- és hangszolgaltatadsok nem érheték el.
Ez a funkci6 csak a kdvetkezében érheté el: R9*H/R8*H/
QN1EH/QN7*H/QN8*H/QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/M9*H/
U9H#**H,

A mikrofonkapcsold helyzete és alakja tipusonként
kilénboézhet.

A mikrofon funkciébdl érkezd adatok elemzése soréan az

adatok nem mentédnek.
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03 ATavvezérlo bemutatasa

Atavvezérlé utmutatdjaért latogasson el a Samsung weboldalara
(http://www.samsung.com/support), adja meg TV-késziiléke
modellnevét, majd olvassa el a ,Remote Control (Tavvezérlé)”
Utmutatot.

A Samsung ezennel kijelenti, hogy a Bluetooth tavvezérlé
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek és az Egyesiilt Kirdlysag
vonatkozé jogszabdlyi kdvetelményeinek.

A megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege a ,Remote Control
(Tavvezérld)” itmutatdjaban olvashaté.

Tz vagy robbanas keletkezhet, ami karosithatja
atdvvezérl6t vagy személyi sériilést okozhat.

Ne tegye ki a tdvvezérl6t Utésnek.

Ugyeljen arra, hogy ne érintkezhessen idegen anyag, példaul
fém, folyadék vagy por a tavvezérlé toltécsatlakozojaval.

Ha a tavvezérlé megsériilt, flistot vagy égésszagot érez,
azonnal hagyja abba az lizemeltetését, és javittassa meg
Samsung markaszervizben.

Ne szerelje szét a tdvvezérlGt.

Ugyeljen ra, hogy kisgyermekek vagy haziéllatok ne
szopogassak a tavvezérlét, illetve ne harapjanak bele. Tz
vagy robbanés keletkezhet, ami karosithatja a tavvezérlot
vagy személyi sériilést okozhat.

A Samsung Smart tavvezérlé tavvezérld akkumulatoranak
cseréjével kapcsolatban tanulményozza a Elemcsere
Utmutatd Gtmutatdét a samsung.com/support webhelyen. (a
cserélhetd elemekkel rendelkezé Smart Remote Controlhoz)

04 Hibaelharitas és karbantartas
Hibaelharitas

Bdvebb informéciokért lasd: "Hibaelhéaritas” az Felhasznaldi
Utmutatd helyen.

(@ > bal irdnygomb > @ Beallitdsok > Terméktam. > (Tippek és
felhasznaléi utmutatok) > Felhasznaléi Gtmutaté megnyitasa >

Hibaelharitas)
Ha ezek kézil a hibaelhdritasi 6tletek koziil egyik sem vezet

eredményre, latogasson el a,www.samsung.com” webhelyre,

majd kattintson a Terméktdmogatas pontra, vagy forduljon a

Samsung mérkaszervizéhez.
¢ Ezapanel olyan alpixeleket alkalmaz, amelyek eléallitésahoz

kifinomult technoldgia sziikséges. Azonban a képerny6n
el6fordulhat néhany fényes vagy sotét pixel. Ezek a képpontok
nem befolyasoljék a késziilék teljesitményét.

Az optimélis allapota megtartaséhoz frissitse a késziléket a
legfrissebb szoftverre. Hasznalja a tévékésziilék meniikének
Most frissit vagy Automatikus frissités funkcisit (@ > bal
irdnygomb > €§3 Bedllitasok > Terméktam. > Szoftverfrissités >
Most frissit vagy Automatikus frissités).



Atv-késziilék nem kapcsol be.

e Ellendrizze, hogy a haldzati tépkabel stabilan illeszkedik-e a
fali aljzathoz és a termékhez.

e Ellendrizze, hogy van-e dram a konnektorban, és a tavvezérlé
érzékeldje a tv-késziilék aljan pirosan vilagit-e.

o Atv-késziilék jobb alsé részén talalhaté Taviranyité gomb
megnyomaséval ellenérizze, hogy a probléma nem a
tavvezérldvel [épett-e fel.

Aképerny6 elsotétil.

(kivéve M6*H)

Az Eco-érzékeld automatikusan beallitja a képernyé fényerejét a
kornyezeti fényerd alapjan. Ha a képernyd tul sétét kérnyezetben
torténé megtekintéskor, ellendrizze a Fényerd optimalizalasa
funkciot (@ > bal irdnygomb > $83 Beallitasok > Osszes beallitas
> Altalanos informéaciok és adatvédelem > Teljesitmény és
energiagazdalkodas > Fényerd optimalizalasa).

Aképerny6 fényereje csokkenhet, ha barmilyen targy eltakarja a
terméken alul elhelyezett Eco-érzékeld-t.

05 Tovabbiinformacié

A Samsung mindenkor termékei javitasat, fejlesztését tartja
szem el6tt. Ezért a mUszaki adatok és a hasznélati Gtmutatd
megvaltoztatésanak jogat fenntartja. 2/1984. (11.10.) BkM-IpM
szamU egylittes rendelet alapjan tanusitjuk, hogy a U7***H/
U8***H/U9***H/M1EH/M7*H/M8*H/M9*H/S8*H/S9*H/
QN1EH/QN7*H/QN8*H/QN9**H/R8*H/R9*H sorozat tipusu
Samsung gyartmanyU szines televiziok megfelelnek az aldbbi
mUszaki jellemzoknek:

Uzemi hémérséklet / paratartalom
10 °C-40°C (50 °F -104 °F)

10-80 %, nem lecsapddd

Tarolasi hémérséklet / paratartalom
-20°C-45°C (-4 °F-113 °F)

5-95 %, nem lecsap6do

Megjegyzések

o Akésziilék B osztalyu digitalis eszkoz.

o Atdpellatasra és az energiafogyasztasra vonatkozd
informaciok a termékre ragasztott cimkén talalhatok.

- Acimkét a legtébb modellnél a tv-késziilék hatoldaléra
ragasztva talalhatja meg. (Egyes modelleknél a cimke a
fedélapon beliil talalhaté.)

¢ Ajellemz6 energiafogyasztas mérése az IEC 62087 szabvany
el6irésai szerint tortént.

o ALAN-kabel csatlakoztatdsdhoz Cat. 7-es (*STP tipusu) kabelt
hasznaljon. (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

¢ Ajelen MUsorujsag abréi csak illusztraciok, és eltérhetnek

az On &ltal megvasarolt termék tényleges megjelenésétl.

Atermék kialakitdsa és jellemz6i elézetes értesités nélkil

megvaltozhatnak.

¢ Aradiéantenna(ka)t Ugy kell telepiteni, hogy a sugarzéegység

(antenna) és az emberek kéz6tt mindig legaldbb 20 cm

tavolsagot tartson.

[Ovintézkedések az 5,945 — 6,425 GHz-es Wi-Fi hasznélatahoz]

- Afunkcid hasznalata épiiletekben korlatozott, beleértve
afémbevonatu ablakokkal rendelkezd vonatokat és a
repiilégépeket.

[Ovintézkedések az 5,15 - 5,35 GHz-es Wi-Fi hasznalatahoz]

- Afunkcié hasznalata kizarélag beltérben engedélyezett.

Kérjlik, latogass el a samsung.com/support oldalra, hogy
tovabbi informacidkat tudj meg a kiilsé haldzati adapterrdl és
tavirdnyitorol a kornyezettudatos tervezésérél szold EU iranyelv
(ErPiranyelv) kapcsan

ASamsung ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a

2014/53/EU irdnyelvnek és az Egyesiilt Kirdlysag vonatkozé

jogszabalyi kdvetelményeinek.

A megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege a kvetkezd

internetcimen érhetd el:

A http://www.samsung.com/support oldalra l4togatva irja be a

modell nevét.

Jelen berendezés az EU Gsszes orszagaban és az Egyesiilt

Kiralysagban mUikodtethetd.

- Aberendezés 5 GHz és 6 GHz WLAN (Wi-Fi) funkcidja csak
beltérben tizemeltethetd.

RF maximalis adételjesitmény :

100 mW /2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW /5,15 GHz - 5,25 GHz,

100 mW /5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

200 mW /5,945 GHz - 6,425 GHz. (csak R9*H/R8*H/S9*H/S8*H/
QN8*H esetén)
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Przed przeczytaniem niniejszej
Uproszczona instrukcja obstugi

Telewizor wyposazony jest w Uproszczona instrukcja obstugi oraz
wbudowany Instrukcja obstugi.

(@ > lewy przycisk kierunkowy > €§3 Ustawienia > Pomoc techn. >
(Wskazéwki i instrukcje obstugi) > Otwoérz Instrukcje obstugi)

Ostrzezenie! Wazne zasady
bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do korzystania z telewizora nalezy
przeczytac instrukcje bezpieczenstwa. Objasnienia symboli, ktére
moga sie znajdowac na posiadanym produkcie Samsung mozna
znalez¢ w tabeli ponizej.

PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM. NIE OTWIERAC.

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB
TYLNEJ PEYTY). W SRODKU URZADZENIA NIE MA
ZADNYCH CZESCI, KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
WSZYSTKIE CZYNNOSCI SERWISOWE NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Ten symbol oznacza wysokie napiecie w
Srodku urzadzenia. Dotykanie jakichkolwiek
wewnetrznych czesci produktu jest
niebezpieczne.

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia
dotaczono dokumentacje zawierajaca wazne
informacje na temat jego obstugi i konserwacji.

> >

Produkt klasy II: Ten symbol oznacza, ze nie
jest konieczne potaczenie obudowy urzadzenia
z przewodem ochronnym (uziemiajgcym).
Jezeli symbol ten nie wystepuje na produkcie
podtaczanym do sieci zasilajacej, produkt MUSI
miec niezawodne potaczenie z przewodem
ochronnym (uziemiajgcym).

Napigcie pradu przemiennego: Napigcie
znamionowe oznaczone tym symbolem jest
napieciem pradu przemiennego.

Napiecie pradu statego: Napiecie znamionowe
oznaczone tym symbolem jest napieciem
pradu statego.

Przestroga. Nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi: Ten symbol oznacza zalecenie
zapoznania sie z Uproszczona instrukcja obstugi
w celu uzyskania przez uzytkownika dalszych
informacji zwigzanych z bezpieczeristwem.
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Zasilanie

Nie wolno powodowac przeciazenia gniazdek elektrycznych,
przedtuzaczy lub adapteréw, wykraczajac poza zakres
nominalnego napiecia i pojemnosci. Moze to spowodowac pozar
lub porazenie pradem.

Informacje dotyczace napiecia i pradu mozna znalez¢ w sekgji

specyfikadji zasilania w instrukgji lub na etykiecie zasilania na

produkcie.

Przewody zasilajace nalezy poprowadzi¢ w taki sposob, aby

nie byty narazone na przydeptanie badz przycisniecie przez

przedmioty umieszczone na nich lub obok nich. Szczegdlna

uwage nalezy zwrdci¢ na odcinki przewodu w poblizu wtyczki

i gniazdka elektrycznego oraz w miejscu ich podtaczenia do

urzadzenia.

Nie wolno wktadac zadnych metalowych przedmiotéw do

otworéw w urzadzeniu. Moze to spowodowac porazenie pradem.

W celu unikniecia porazenia pradem nie nalezy dotykac

elementéw wewnatrz urzadzenia. Obudowe urzadzenia moze

otworzyc¢ jedynie wykwalifikowany serwisant.

Przy podtaczaniu przewodu zasilajacego nalezy sprawdzic,

czy wtyczka jest dobrze wtozona do gniazdka. Przy odtaczania

przewodu zasilajacego od gniazdka nalezy zawsze ciagnac za

wtyczke. Nie wolno ciggnac za przewdd. Nie wolno dotykac
przewodu zasilajgcego mokrymi rekoma.

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo — w szczegélnosci jesli

zjego wnetrza dochodza nietypowe dzwieki lub zapachy —

nalezy natychmiast odtgczy¢ je od sieci i skontaktowac sie z

autoryzowanym sprzedawcg lub punktem serwisowym firmy

Samsung.

W celu ochrony urzadzenia na wypadek burzy lub aby zostawic je

nieuzywane przez dtuzszy czas, nalezy upewnic sie, ze odtaczono

je od gniazdka elektrycznego. Nalezy takze odtaczy¢ antene lub
przewdd telewizji kablowej.

— Zbierajacy sie kurz moze spowodowac wydzielanie ciepta i
iskier przez przewdd zasilajacy oraz uszkodzenie izolacji, aw
konsekwencji porazenie pradem, uptyw pradu lub pozar.

Nalezy uzywac wytacznie wtasciwie uziemionej wtyczki i

gniazdka elektrycznego.

- Niewtasciwe uziemienie grozi porazeniem pradem
elektrycznym lub uszkodzeniem urzadzenia. (Tylko sprzet
klasy ).

Aby catkowicie wytaczyc zasilanie, nalezy odtaczy¢ Projektor od

gniazdka elektrycznego. Gniazdo sieci elektrycznej i wtyczka

musza byc tatwo dostepne, aby w razie potrzeby mozna byto
szybko odtaczy¢ to urzadzenie od sieci elektrycznej.

Instalacja

Nie wolno umieszcza¢ urzadzenia obok lub powyzej grzejnika czy
innego Zrédta ciepta ani narazac go na bezposrednie dziatanie
Swiatta stonecznego.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu naczyn z wodg (np. wazonéw),
gdyz stwarza to ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

Nie wolno wystawiac tego urzadzenia na dziatanie deszczu lub
wilgoci.



¢ W przypadku zamiaru instalacji telewizora w miejscu, gdzie jest
on narazony na dziatanie duzych ilosci kurzu, wysokich lub niskich
temperatur, znacznej wilgoci czy substancji chemicznych oraz
jego catodobowej eksploatacji na przyktad na lotnisku, dworcu
kolejowym itp,, nalezy skonsultowac sig z autoryzowanym punktem
serwisowym Samsung. Konsultacja jest konieczna, gdyz korzystanie
z urzadzenia wtakich warunkach moze spowodowac jego powazne
uszkodzenie.

«  Niewolno dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia lub rozlania na nie
wody.

Mocowanie telewizora na $cianie

Mocujac ten telewizor na $cianie, nalezy postepowac
doktadnie wedtug instrukgji podanych przez producenta.
W przypadku nieprawidtowego montazu telewizor moze
sie zsunac lub upas¢, powodujac powazne obrazenia
ciata u dzieci lub dorostych, oraz moze zosta¢ powaznie
uszkodzony.

e Abyzamdwic zestaw uchwytu Sciennego firmy Samsung, nalezy
skontaktowac sig z centrum serwisowym firmy Samsung.

¢ Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku samodzielnego
montazu uchwytu $ciennego.

¢ Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
produktu lub obrazenia ciata powstate wwyniku korzystania
z uchwytu Sciennego niespetniajacego standardéw VESA
lub nieokreslonego w specyfikacjach, a takze w wyniku
niezastosowania sie uzytkownika do instrukcji montazu produktu.

¢ Uchwyt Scienny mozna zamocowac na litej Scianie prostopadtej
do podtogi. Przed zamocowaniem uchwytu sciennego na
powierzchniach innych niz oktadzina tynkowa nalezy skontaktowac
sie z najblizszym punktem sprzedazy w celu uzyskania
dodatkowych informacji. Montaz telewizora na suficie lub pochytej
Scianie moze doprowadzi¢ do jego upadku i skutkowac powaznymi
obrazeniami ciata.

e Wtrosce o bezpieczeristwo zamontuj wszystkie elementy
mocujace, nie pomijajac zadnej z dostarczonych czesci, zgodnie z
instrukcjami zawartymi w dotaczonej instrukeji montazu.

¢ Przed zainstalowaniem uchwytu $ciennego nalezy sprawdzi¢, czy
jest on kompatybilny z TV.

¢ Nie wolno montowac telewizora przy nachyleniu wigkszym niz15°.

¢ Wtabeliw dokumencie Unpacking and Installation Guide
przedstawiono standardowe wymiary zestawow uchwytu
Sciennego.

Nie nalezy instalowac zestawu uchwytu éciennego,
kiedy telewizor jest wtgczony. Moze to skutkowac
obrazeniami ciata w wyniku porazenia pradem.

¢ Nie uzywaj wkretdw, ktére sa dtuzsze od standardowych lub nie
spetniaja standardéw VESA dla wkretéw. Zbyt dtugie wkrety moga
uszkodzi¢ wnetrze telewizora.

¢ W przypadku uchwytéw Sciennych, ktdre nie spetniaja
standardowych wymagan VESA dla wkretéw, dtugos¢ wkretow
moze sie réznic.

®

¢ Nie nalezy dokreca¢ wkretéw zbyt mocno. Moze to spowodowac

uszkodzenie produktu lub doprowadzi¢ do jego upadku i

spowodowania obrazen ciata. Firma Samsung nie ponosi

odpowiedzialnosci za tego typu wypadki.
¢ Montaz telewizora na $cianie powinny zawsze przeprowadza¢
dwie osoby.

- Whprzypadku modeli o przekatnej ekranu 82 i lub wigkszej
montaz telewizora na $cianie powinny zawsze przeprowadzac
cztery osoby.

— W przypadku modeli o przekatnej ekranu 130 cali i
lub wiekszej montaz TV na $cianie powinno zawsze
przeprowadza¢ szes¢ osdb.

Zapewnienie prawidtowej wentylacji telewizora

Podczas instalacji TV zapewnij odpowiednig wentylacje,

pozostawiajac wystarczajaca ilos¢ miejsca miedzy TV a

otaczajacymi go przedmiotami. Brak prawidtowej wentylacji

moze spowodowac pozar lub problemy z dziataniem produktu na

skutek wzrostu temperatury w jego wnetrzu.

¢ Instalujac telewizor przy uzyciu podstawy lub uchwytu
Sciennego, zdecydowanie zaleca sie uzywanie wytacznie
elementéw dostarczonych przez firme Samsung. Uzycie
elementdéw innego producenta moze spowodowac problemy z
produktem lub obrazenia na skutek jego upadku.

Srodki ostroznosci

Przestroga: W wyniku szarpania, pchania

lub ciaggniecia telewizor moze spas¢. W
szczegdlnosci nie nalezy uwieszac sie

na telewizorze ani nie powodowac jego
destabilizacji. Mogtoby to spowodowac¢ upadek
telewizora i w rezultacie powazne obrazenia
lub nawet $mierc. Nalezy zawsze zachowywac
Srodki ostroznosci oméwione w dotgczonej do
telewizora ulotce dotyczacej bezpieczenstwa.
Aby dodatkowo ustabilizowac i zabezpieczy¢
telewizor, mozna zakupic i zamontowac
urzadzenie zapobiegajace upadkowi.
OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy umieszcza¢
telewizora w niestabilnym miejscu. Telewizor
moze spas¢ i spowodowac powazne obrazenia, a
nawet $mier¢. Wielu obrazeniom mozna zapobiec,
zachowujac ponizsze $rodki ostroznosci:

e Zawsze uzywaj szafek, stojakéw lub metod montazu zalecanych
przez firme Samsung.

e Zawsze uzywaj mebli, ktére moga bezpiecznie utrzymac ciezar
telewizora.

e Zawsze upewnij sie, ze telewizor nie wystaje poza krawedz mebla,
na ktérym stoi.

e Zawsze instruuj innych, ze nie wolno wspinac sie na mebel,
aby dosiegnac telewizora badz jego przyciskdw, gdyz jest to
niebezpieczne.

e Zawsze uktadaj przewody i kable podtgczone do telewizora w taki
sposob, aby nikt sie o nie nie potknat ani ich nie pociggnat.

Polski-3
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Nigdy nie nalezy umieszczac telewizora w niestabilnym miejscu.
Nigdy nie ustawiaj telewizora na wysokich meblach (np. kredens,
biblioteczka) bez przytwierdzenia zaréwno mebla, jak i telewizora
do odpowiedniego wspornika.

Nigdy nie ustawiaj telewizora na obrusie lub innych materiatach
potozonych na meblu pod telewizor.

Nigdy nie umieszczaj na telewizorze ani na meblach, na ktérych on
stoi, przedmiotéw, ktére moga kusi¢ do wspinania sig, takich jak
zabawki i piloty.

Podczas przenoszenia posiadanego telewizora w inne miejsce
nalezy zachowac te same, wyzej podane $rodki ostroznosci.
Podczas przenoszenia lub podnoszenia telewizora w celu zmiany
miejsca ustawienia lub czyszczenia nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
odtaczy¢ jego podstawy.

Dziatanie

W tym urzadzeniu uzywane sg baterie. Przepisy lokalne
dotyczace ochrony Srodowiska moga wymagac odpowiedniej
utylizacji baterii. Informacje o utylizacji i recyklingu mozna
uzyskac u lokalnych wtadz.

Akcesoria (pilot, baterie itp.) nalezy przechowywac w

bezpiecznym miejscu.

Urzadzenia nie wolno upusci¢ ani uderzy¢. W razie uszkodzenia

urzadzenia nalezy je wytaczy¢, odtaczy¢ przewdd zasilajacy i

skontaktowac sie z punktem serwisowym Samsung.

Nie nalezy wrzucac baterii ani pilota do ognia.

Nie nalezy zwiera¢, demontowac ani przegrzewac baterii.

Po zdjeciu folii ochronnej z ekranu nigdy nie usuwaj folii

polaryzacyjnej.

- Jezelinie znaleziono etykiety dotyczacej usuwania folii
ochronnej, oznacza to, ze folia ochronna zostata juz
usunieta.

PRZESTROGA: Wymiana baterii pilota na baterie

nieprawidtowego typu stwarza niebezpieczerstwo ich

wybuchu. Nowe baterie powinny by¢ tego samego typu.

OSTRZEZENIE —w poblizu produktu nie nalezy uzywa¢

ptynnych fumigatoréw zawierajacych substancje chemiczne,

takie jak $rodki odstraszajace komary lub od$wiezacze
powietrza.

- Jesli para wejdzie w kontakt z powierzchnig produktu
lub dostanie sie do niego, moze spowodowac plamy lub
nieprawidtowe dziatanie.

OSTRZEZENIE — ABY ZAPOBIEC

ROZPRZESTRZENIANIU SIE, OGNIA,

SWIECZKI | INNE PRZEDMIOTY Z

OTWARTYM OGNIEM NALEZY TRZYMAC

ZAWSZE Z DALA OD URZADZENIA.

Polski - 4
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Dbanie o telewizor

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy wyjac
wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego

i przetrze¢ urzadzenie miekka, suchg szmatka. Nie wolno
uzywac zadnych substancji chemicznych, takich jak wosk,
benzyna, alkohol, rozpuszczalniki, $rodki owadobgjcze,
ods$wiezacze powietrza, smary czy detergenty. Substancje
takie moga wptynac na wyglad telewizora lub spowodowac
usuniecie nadruku z powierzchni jego obudowy.

Obudowa i ekran telewizora moga ulec zarysowaniu podczas
czyszczenia. Aby uniknac zarysowan, podczas czyszczenia
obudowy i ekranu nalezy zachowac ostroznos¢ i korzystac z
miekkiej szmatki.

Nie nalezy rozpylac¢ wody ani zadnej cieczy bezposrednio na
urzadzenie. Dostanie sie do produktu dowolnego ptynu moze
spowodowac awarie, pozar lub porazenie pradem.

01 Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy wymienione elementy zostaty dostarczone
wraz z telewizorem. W przypadku braku ktéregokolwiek z

elementéw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Uproszczona instrukcja obstugi
* Karta gwarancyjna / Przewodnik po przepisach (niedostepny
w niektorych krajach)

*Pilot Samsung Smart

*Pilot

*Pilot standardowy

*Baterie

*Adapter kart Cl

*Przewdd zasilajacy telewizora
*Przejécidwka wspornika x 2
*Cienki przewdd zasilajacy

*:\W zalezno$ci od modelu lub obszaru geograficznego niektdre z
wymienionych powyzej elementéw moga nie by¢ zawarte w pakiecie.

Koloriksztatt elementéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
Kable, ktére nie wehodza w sktad zawartosci opakowania, mozna
kupi¢ oddzielnie.

Nalezy sprawdzic, czy po opréznieniu opakowania zadne akcesoria
nie pozostaty wewnatrz lub nie zostaty przykryte elementami
opakowania.

02 Konfiguracja wstepna

Bezposrednio po wtaczeniu telewizora po raz pierwszy uruchamiana
jest konfiguracja wstepna. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac podstawowe
ustawienia telewizora odpowiednie do $rodowiska ogladania.

Aby uzyskac dostep do naszych inteligentnych ustug sieciowych,
potrzebne jest konto Samsung. Jesli sie nie zalogujesz, potaczenie
bedzie mozliwe wytacznie z telewizjg naziemna (dotyczy
wytacznie urzadzen z tunerami) i urzadzeniami zewnetrznymi,

np. przez HDML.



®

Korzystanie z funkcji Kontroler telewizora

Telewizor mozna wtaczy¢ przy uzyciu przycisku Kontroler
telewizora w dolnej czesci telewizora, a nastepnie uzy¢ Menu
sterowania. Nacisniecie przycisku Kontroler telewizora wtgczonego
telewizora spowoduje wyswietlenie Menu sterowania.

Potozenie i ksztatt przyciskéw na dole telewizora moga sie
rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Jedlifolia ochronna umieszczona na logo Samsung lub w

dolnej czesci telewizora nie zostanie usunieta, ekran moze ulec
przyciemnieniu. Jesli jest zatozona folia ochronna, zdejmij ja.

= "® e o

Q Menu sterowania
@ Przycisk Kontrolertelewizora / Czujnik pilota / Przetacznik

mikrofonu
G Przycisk Kontroler telewizora / Czujnik pilota
Q Przetacznik mikrofonu

Jak wtaczac i wytacza¢ mikrofon

* Na tym zdjeciu pokazano wyglad i umiejscowienie przetacznika
mikrofonu.

*: Przetacznik Wt/Wyt

Mikrofon mozna wtaczy¢ lub wytgczy¢ za pomoca przetacznika
znajdujacego sie na dole lub z tytu telewizora. Jesli mikrofon jest
wytaczony, wszystkie funkcje gtosowe i dzwiekowe korzystajace z
mikrofonu sa niedostepne.

Ta funkgja jest obstugiwana wytacznie w modelach R9*H/
R8*H/QN1EH/QN7*H/QN8*H/QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/
MO*H/U9***H.

Potozenie i ksztatt przetacznika mikrofonu moga sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu.

Podczas analizy z wykorzystaniem danych z mikrofonu dane
te nie sg zapisywane.

03 Informacje o pilocie Pilot

Instrukcje obstugi pilota zdalnego mozna znalez¢ na stronie
internetowej Samsung pod adresem http://www.samsung.com/
support, wprowadz nazwe modelu TV, a nastgpnie zapoznaj si¢ z
instrukcja ,Remote Control (Pilot)”.

Firma Samsung niniejszym zaswiadcza, ze pilot zdalny Bluetooth
jestzgodny z dyrektywa 2014/53/UE i odpowiednimi wymogami
ustawowymi Wielkiej Brytanii.

Petny tekst deklaracji zgodnosci znajduje sie w instrukcji ,Remote
Control (Pilot)"

Ms1od

Moze doj$¢ do pozaru lub wybuchu, co
spowoduje uszkodzenie pilota lub obrazenia
ciata.

¢ Nie nalezy poddawac pilota wstrzasom.

Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu substancji obcych, takich
jak metal, ciecz lub kurz ze ztaczem tadowania pilota.

Jezeli pilot jest uszkodzony, czu¢ dym lub spalenizne, nalezy
natychmiast przerwac korzystanie i przekazac go do serwisu
firmy Samsung w celu naprawy.

Nie nalezy samodzielnie demontowac pilota.

Ne nalezy dopuszcza¢ do ssania ani gryzienia pilota przez
niemowleta lub zwierzeta. Moze dojs$¢ do pozaru lub wybuchu,
co spowoduje uszkodzenie pilota lub obrazenia ciata.
Szczeg6towe informacje na temat wymiany baterii pilota Pilot
Samsung Smart zawiera Instrukcja wymiany baterii na stronie

samsung.com/support. (Dotyczy pilota Smart Remote Control
z mozliwoscig wymiany baterii)

04 Rozwigzywanie problemow i
konserwacja

Rozwigzywanie problemoéw

Wiecej informacji zawiera cze$¢ ,Rozwigzywanie probleméw” w
Instrukcja obstugi.

(@ > lewy przycisk kierunkowy > $§3 Ustawienia > Pomoc techn.

> (Wskazowki i instrukcje obstugi) > Otwérz Instrukcje obstugi >
Rozwigzywanie probleméw)

Jesli zadne z podanych rozwigzan nie dotyczy danego problemu,
nalezy przej$¢ na strone ,www.samsung.com”i klikna¢ opcje Wsparcie
lub skontaktowac sie z punktem serwisowym firmy Samsung.

¢ Panel ekranu sktada sie z subpikseli, ktérych wytworzenie
wymaga zaawansowanej technologii. Mimo to na ekranie
moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Nie
majg one negatywnego wptywu na dziatanie urzadzenia.

Aby utrzymac telewizor w optymalnym stanie, aktualizuj jego
oprogramowanie do najnowszej wersji. Uzyj funkcji Aktualizuj
teraz lub Aktualizacja automatyczna w menu telewizora

(@ > lewy przycisk kierunkowy > @ Ustawienia > Pomoc
techn. > Aktualizacja oprogramowania > Aktualizuj teraz lub
Aktualizacja automatyczna).
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Telewizor nie wtacza sie.

e Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony
zaréwno do produktu, jak i gniazdka elektrycznego.

¢ Upewnij sie, Ze gniazdo sieci elektrycznej jest sprawne, a
czujnik pilota na dole telewizora $wieci w sposéb ciagty na
czerwono.

¢ Nacisnij przycisk Kontroler telewizora w dolnej czesci
telewizora, aby sprawdzi¢, czy problem nie dotyczy pilota.

Ekran ulega przyciemnieniu.

(zwyjatkiem modelu M6*H)

Czujnik Czujnik Eco automatycznie dostosowuje jasnos¢ ekranu
na podstawie natezenia $wiatta otoczenia. Jesli ekran jest zbyt
ciemny podczas ogladania w ciemnym otoczeniu, sprawdz
funkcje Optymalizacja jasnosci (@ > lewy przycisk kierunkowy

> @ Ustawienia > Wszystkie ustawienia > Ogdlne i prywatnos¢ >
Oszczedzanie energii > Optymalizacja jasnosci).

Jasnos¢ ekranu moze sie zmniejszy¢, jezeli jakie$ obiekty blokuja
czujnik Czujnik Eco znajdujacy sie na spodzie produktu.

05 Informacje dodatkowe

Temperatura / wilgotnos¢ robocza

0d 10 °Cdo 40 °C (od 50 °F do 104 °F)

0d 10 % do 80 %, bez kondensacji
Temperatura / wilgotnos¢ przechowywania
0d -20 °Cdo 45 °C (od -4 °F do 113 °F)

0d 5 % do 95 %, bez kondensacji

Uwagi

¢ Tourzadzenie jest urzadzeniem cyfrowym klasy B.

¢ Informacje dotyczace zasilania i poboru mocy mozna znalez¢
na tabliczce znamionowej produktu.

- Wwiekszosci modeli tabliczka znajduje sie z tytu
telewizora. (W niektdrych modelach tabliczka znajduje sie
pod ostong ztaczy).

e Pomiartypowego poboru mocy zgodnie z norma IEC 62087.
¢ Do uzyskania potaczenia za pomoca kabla LAN nalezy uzy¢
kabla kategorii 7 (typu *STP). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

e Rysunkiiilustracje w Przewodnik stuza wytacznie jako
przyktad, a faktyczny wyglad produktu moze sie réznic.

Wyglad produktu i jego dane techniczne moga ulec zmianie

bez uprzedzenia.

¢ Antene(-y) RF nalezy zainstalowac w taki sposdb, aby miedzy
promiennikiem (anteng) a wszystkimi osobami przez caty czas
zachowana byta minimalna odlegto$¢ wynoszaca co najmniej
20cm.
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[Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z Wi-Fi w zakresie

5945-6,425 GHz]

- Funkcja moze by¢ stosowana wytacznie w budynkach,
réwniez w pociggach z oknami powlekanymi metalem, oraz
w samolotach.

[Srodki ostroznoéci dotyczace korzystania z Wi-Fi w zakresie

5,15-5,35 GHz]

- Ztej funkcji mozna korzysta¢ wytacznie wewnatrz
pomieszczen.

Odwiedz strone samsung.com/support, zeby sprawdzi¢
dodatkowe informacje dotyczace zewnetrznego zasilacza oraz
zdalnej kontroli zgodnie z europejska dyrektywa Ecodesign
(Ekoprojekt)- dyrektywa ErP

Firma Samsung niniejszym zaswiadcza, ze to urzadzenie radiowe

jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE i odpowiednimi wymogami

ustawowymi Wielkiej Brytanii.

Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na stronie

internetowej pod adresem:

http://www.samsung.com/support i wprowadz nazwe modelu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach UE iw

Wielkiej Brytanii.

— Funkcja WLAN (Wi-Fi) urzadzenia w pasmie 5 GHz i 6 GHz
moze by¢ uzytkowana wytgcznie w pomieszczeniach.

Maks. moc nadawcza RF:

100 mW przy 2,4-2,4835 GHz,

200 mW przy 5,15-5,25 GHz,

100 mW przy 5,25-5,35 GHz & 5,475,725 GHz,

200 mW przy 5945-6,425 GHz. (dotyczy tylko R9*H/R8*H/S9*H/
S8*H/QN8*H)



Mpoto0 SLaBdoste autov Tov
ATINGG 06NY0G Xpriong

H mtapoloa tnAedpacn auvodeleTal attd autdv Tov ATIAGG 06NnYoS
XPNoNG Kat évav evowpatwpévo 08nyog xprnotn.

(@ > KoupTti apLoTepng katelBuvang > €§3 PuBpioelg>

Yoot ptgn > (ZupBoulég Kaw odnyoi xprotn) > Avotypa O5nyol
xpnotn)

MpogLdottoinan! ZNUOVTLKES
odnyieg yratnv aopaAela

AloBaoTe TG 08nyLeg yLa TNV aodAAeLa TTpoToU XPNOLLOTIONOETE
TNV TNAE6PAOT. AVaTpEETE 0TOV TIAPAKATW TILVOKA LA TV
€TEENYNOTN TWV GUHPBONWV TIOU EVEEXOLEVWG VA UTIAPKOLV ETIAVW
070 TIPOLGV Samsung Ttou SLaBETETE.

MPOZOXH

KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAL. MHN ANOITETE.

MPOZOXH: M'A NA MEIQOEI O KINAYNOX
HAEKTPOMAH=IAL, MHN AQAIPEITE TO KAAYMMA (H
TO MIZQ MEPOY). AEN YNAPXOYN EZAPTHMATA £TO
EZQTEPIKO MOY MMOPOYN NA EMNIXKEYAZTOYN AMO TO
XPHITH.TIA OAEX. TIX EPTAZIEY. YEPBIY, AMIEYOYNOEITE
YE EZEIAIKEYMENO MPOZQMIKO.

AUTO T0 GUBONO UTIOSELKVUEL GTLUTIAPXEL
UPNAA TAON 0TO ECWTEPLKO TNG CUTKEUNG.
Etvat emtikivbuvo va €pKeaTe o€ emadn He
OTIOLOSATIOTE E0WTEPLKO £EAPTNHO AUTOU TOU
TIPOLOVTOG,

AUTO T0 GUHBONO UTIOSELKVUEL OTLAUTO TO
TIPOLOV GUVOSEVETAL ATTO GNUAVTIKA EVTUTIAL
QVOPOPLKA HE TN AELTOUPYLOLKAL T GUVTAPNON.

/A
AN

Mpotov katnyopiag I1: Autd to aUpBoro
UTIOSELKVUEL OTLSEV amatteltat alvbean
AODANELQS HE TNV NAEKTPLKT yelwan. Edv autd
T0 GUPBONO SEV UTIAPKEL EMAVW OE KATIOLO
TIPOLOV He KaAwSLo Tpododoata, To Tipoldv
MPEMEI va 6LaBéteL agomatn olvbean oe
yelwon mpootaciag.

Taon eVaAACTOHEVOU PEVLATOG: H OVOLAOTIKN
TAON TToU eTiLoNHatveTal e autd To oUpBoro
elvat tdon eVOANQOTOLEVOL PEVHATOG,

Taon ouvexoUg PEVHATOG: H 0VOHaOTLKY TAON
TIOU ETILONHALVETAL HE aUTO TO GUKBOAO glvat
TAON OUVEKOUS PEUROTOG,

Mpogoxn. ZUHBOUAEUTELTE TLG 08Nnyieg Xprong:
AuTO T0 aUHBON0 KaBodNyel Tov xpraTn va
oupBouleuTel Tov ATIAGG 06NnYAS XpPriong yia
TIEPAUTEPW TIANPODOPLES OXETIKA HE TNV
aohaheLa.

@

Tpogodoaia

Mnv uTtepdopTUVETE TLG TIPILES, TA KOAWSLA TIPOEKTAONG ) T
TPOPOSOTLKA TIEPLATOTEPO AUTTO TNV TATN KAL TN SUVOLKOTNTE
Toug. EvééxeTat va tpokAnBel tupkayLd i) nAektpomAngia.
AVATPEETE 0TNV EVOTNTAL TOU EYXELPLELOU OXETLKA LE TLG
TIPOSLAYPAPES LOXUOG 1) 0TV ETIKETA OTOLXELWV TPOdoSoaiag
PEVHOTOG ETIAVW 0TO TIPOLOV YL OTOLKELDL OXETLKA [LE TNV TAoN
KoL TNV €VTa0Tn ToU pEVHATOS.

Ta kaAwbdia tpododoaiag pelpatog Ba TpémeL va ToTtoBeTolvTaL

£TOLWOTE va pnv eivat bavo votatnBoov 1 va cuvBALBovv

aTd KATIOLO QVTLKELEVO TToU ToTtoBE TETaL TTIAVW TOug 1) SiTAQ

TouG. Mpooegte Woiaitepa Ta KAAWSL GTO AKPO TOU PLG, OTLG

Tip{deg TOlKOUL KL 0TO aNUEl0 GTIOU EEEPXOVTAL ATIO T CUCKEUN).

[10TE PNV £L0AYETE PETAMIKA QVTLKEEVA 0TA AVOLXTA oNnpela

QUTAG TNG CUOKEUNG. EvbéxeTat va TipokAnBel nAektpomAngia.

Mava amopuyete TV NAektpoTAngia, tnv ayyilete TOTE T0

E0WTEPLKO QTG TNG GUOKEUNG. AUTH 1) GUOKEUT Bl TIPETEL VO

QVOLYETAL HOVO aTTO EEELELKEUHEVO TEXVLKO.

DpovTloTe VoL ELTAYETE TO KOAWSLO PEUHATOS HEXKPL VAL

edappooeL atabepd. Katd tnv amoaivéean tou KaAwdiou

pevpaTog amd pa Tipida toixou, va TpaBdTe TTAVTOTE TO KAAWSLO

PEVHATOG O TO LS. MOTE PNV TO ATIOCUVEEETE TPABWVTAS

TO KAAWSL0 PEVHATOC. MNV ayYileTE TO KOAWSLO PEUHATOS HE

BpeypévaxépLa.

Av QUTH N GUOKEUT €V NELTOUPYEL KAVOVLKA - ELELKOTEPQ,

av akolyovtaL aouvrBlatol BopuPol 1 avadieTat oopr -

QTOOUVEEDTE TNV AHETWG ATIO TNV TIPL{0L KAL ETILKOWVWVIOTE HE

€vay €£0U0L0S0TNHEVO QVTLTPOCWTIO | EVALKEVTPO TEPRLS TNS

Samsung.

[0 vaL TIPOOTATEVTETE QUTH Tr) GUOKEUN OO KATALY(SES e

KEPAUVOUS ) OTAV TIAPAHEVEL XWPLG ETILTAPNON KL XPATN YL

HEVANO XPOVLKO SLAONHA, GPOVTLOTE VO TNV ATIOOUVEETETE

amnd tnv Tpila KoL amoouVEETTE TNV Kepaian to cuoTNHA

KoAwSLaKNAG TNAEOPATNG.

— H ouoowpeuon oKOVNG UITOPEL va TIPOKAAETEL
NAektpomAn&ia, SLappor NAEKTPLKOU PEUATOG 1) TIUPKAYLA,
€TTELSN TIPOKAAEL TNV TIOpaAyWYr oTILVONpwyY Kat BeppotnTag
1 TN $B0PA TNG HOVWONG 0TO KAAWSL0 PEULATOS,.

XpNOLHOTIOLELTE HOVO KATAANAQ VELWHEVO LG Kaw Ttpida Tolyou.

— H akatdAnAn velwan evoEXETaAL VO TIPOKAAEDEL
nAektpomAngia f) BAGBN otn cuokeun. (MAvo yLo e§oTIALOHO
Katnyopiag L)

L0 V0L OTTEVEPYOTIOLN OETE EVIEAWS TN CUOKEUN), ATTOUVEEDTE

v amo tnv mtpida toiyou. Ma va SLaodaNoeTe 6TL Uopeite va

QTIOCUVEETETE YPrYOPaL QUTH T CUOKELR av elvaL amapaitnto,

dpovtiate va elvat elkoAn N tpooBaan atny Tpila Kat to eLg

Tou Kahwsiou pelpatog.

Eykatdotoon

Mnv TomoBeTE(TE QUTHA TN CUOKEUT KOVTA 1) TIAVW 0€ KAAOPLDEP
1 BEPHAVTIKO OWHA, OUTE 0€ onpela oTou ekTiBeTaL 0E dpETO
NALKO GG,

Mnv tomtoBetete Soxela Trou TiEpLEXOUV VEPO (BAL0 KATL) ETIAVW
O€ QUTIV TN GUOKEU, KABWG HTTopel va TipokAN Bl TtupKayLd i
nAektpomAngia.

Mnv eKBETETE QTN TN GUCKEUN € BPOx) 1) O€ Lypaaia.
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AV OKOTIEUETE VOLEYKATATTIOETE TNV TNAEOPATT OE XWPO HE
TION\) 0KOVIN, UPNAES 1) XaHNAES Beppokpaates, ubnAn uypaota

1 XNHUKES 0uateg, KaBuwG Kat o€ Xwpo 6mou Ba Aettoupyet 6o To
24wp0, OTIWS AEPOSPOLLY, TLENPOSPOLLKOUS OTABHOUS KT,
DPOVTLOTE VOLETIKOWWVITETE LE EVOLEEOUTLOBOTNHEVO KEVTPO
0€pPLS TNG Samsung yLa TTANpodopleg. ALaOPETIKA, EVEEXETAL VAL
TipokANBel coBapr) {npLd oty TAedpaan.

Mnv eKBETETE TN GUOKEUN OE OTAELLO 1) O TILTOLALO AL OO UYPAL.

TomtoB£tnon TnG TNAEGPOONG OE TOiXO

AV OTEPEWTETE QUTH TNV TNAEGPAON OE TOlXO,
aKoAoUBNOTE EMAKPLBWG TLG 06NYIES CUPPLVOL HE TLG
TIPOSLAYPAPES TOU KATAOKELATTH). Av Sev 0TEpEWDEL
0WOTd, EVEEXETAL va TTPoKANBEL 0AlaBnan 1 TTTwan
NG TNAEOPATNG KL 00BAPGS TPAUHATIOHOG O KATIOL0
oS 1) eViALKO, KaBwG Kaw aoBapr) {niLd aTo Ttpoiov.

TavaopayyelheTe To KLt Baong emtoiyiag otipi§ng T Samsung,
ETIKOWVWVIOTE HE TO KEVTPO E5UTINPETNONG TG Samsung.

H etatpeia Samsung 6ev euBuvetat yia tuyov {nuLd ato Tpolov fy
TPAUHATLOHE, SLKO GOS 1) AAWVY, Qv ETIAEEETE VOLEYKATATTIOETE
LOVOL 00 TO OTAPLYHA TOTIOBETNANG GTOV TOlXO.

H etatpeio Samsung dev depeL euBuvN yLaipdkAnan {npLag

070 TIPOLOV 1) TPAUHATLOHO, GTAV XPNOLLOTIOLELTAL OTHPLYHA
ToToBETNANG 0TOV Toix0 TIou Sev TANPOL TLG TipoSLaypadég VESA R
Sev elvat eyKekPLLEVO 1} OTaw 0 TIEAATNG eV akohouBel TLg 06nyieg
€YKATAOTOONG TOU TIPOLOVTOG.

MTMOpELTE VaLEYKATATTHTETE TO OTHAPLYHA TOTOBETNONG OTOV

Toix0 0€ €va yepd Toiyo Ttou elvat kabeTog aTo Samedo. Mpotou
TIPOOCPTHOETE TO OTAPLYHA TOTIOBETNONG GTOV TOLYO OF ETLPAVELL
€KTOC AT yuPooavida, ETILKOWWVATTE HE TNV TANGLETTEPN
QVTLTPOOWTILAL VLA ETILTIPOTOETEG TIANPODOPLEC, AV EYKATATTHTETE
TV TAEbpaan o€ 0podr] 1) TOLXO HE KALOT), EVOEXETOL VL TTETEL KL VOl
TIPOKANETEL 0OBAPG TPAUHATLOWO.

e Adyoug aopAAeLag, TOTOBETAOTE OAX T EE0PTAHATA OTEPEWANG,
Xwp(G vaTtopalelPeTe Kavéva amo Ta apexopeva e§aptipata,
OUPGWVOL LE TLG 08NyLeg TIoU TTEPAALBAVOVTAL OTO EVXELPLSLO
£YKATAOTOONG.

MpLv TortoBetroete T Bdon emttoiyLag aThpLéng, dppovtiote va
eNéyEete OtLelvatoupBotr e TV TV.

Mnv tortoBeTeite Ty tAedpaar umd KALoN HeyaiTtepn amd 15 Holpeg.
OLTUTILKES SLATTACELS YLOL TOLKLT TOTIOBETNONG 0TOV TOlX0
epdavifovra atov Tiivaka mou epthapBavet o Unpacking and
Installation Guide.

Mnv eyKaBLOTATE TO KLT TOTIOOETNONG OTOV TOLKO
€VW N TNAEGpaaN elvat evepyottonpévn. EvEéxeTat
VO TIPOKANBEL TPAUHATLOHAS AOYw NAekTpoTIAn&Lag.

Mn xpnotporoteite BLdeg Tou elvat LOKPUTEPES ATtd TLG
TUTILKEG SLAOTATELS 1) TIOU S€V TIANPODV TLG TTPOSLaYPADES
TWV TUTILKWY BLEwV VESA. O BISES e UTIEPBOALKO KOS
EVEEXETAL VAL TIPOKANETOLY (LA 0TO ECWTEPLKO TNG
TnAedpaong.

I ta oTnplypaTo TomoBETNANG aToV Tolyo TIoU S€V TTANPOUV
TG TTPOSLAYPAPES TWV TUTILKWY BLEwV VESA, TO KOG TwV
BLdwV evbEXETAL VO SLAGEPEL, AVANOYOL LE TLG TIPOSLAYPAGES
TOU 0TNPLYHATOC ToTtoBETNONG 0TOV TOlXO.
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®

¢ Mnv ooiyyete umepPoAka Tig Bidec. EvdéxeTa va TTpokAnBel
(LA 0To TIPOLAV 1 VAL TIPOKANBEL TTTWaN TOU TTPOLOVTOG Kal
TPAUHATLONOG. H eTatpeia Samsung Sev dépeL euBOvN yla
TETOLOU €(60UG ATUXHATA.
¢ HtomoBétnan tng tnAeOpaong aTov Toixo Ba TipEmeL va
ylvetaL tavtote amnd SUo dtopa.
— Lo HOVTENQ 82 WVTOWV ) HEYOAUTEPQ, N TNAEOPOLTN TIPETIEL
va toroBeTnBel aTov Toixo amd Téooepa dTopa.
— T povtéra 130 wtowv f peyaAutepa, n TV pémeL va
TonoBetnBel aTOV Toix0 aTtd E&L 1) TIEPLOTOTEPQ ATOLAL.

Mapoyrn cwatol e§0ePLop0l yLa TNV TNAEGPATT) 0OG

Katd tnv tomobétnan g TV, e§aodaliote 6t Boumdpyet

KATAMNAOG E£AEPLOHOG APIVOVTOG APKETO XWPO QVAHETA aTNY

TV Kat T avTikelpeva yupw amo autr. Av 6ev dlatnpnBel owatdg

€€aEPLOPOG, EVOEXETAL VOLTTIPOKANBEL TIUPKAYLA 1) KATIOLO TIPOBANHOL HE

TO TIPOLOV ANOYW TNG AWENONG TNS ECWTEPLKNAS Tou Beppokpaaiag.

e ‘Otav eykaBLoTdre TV TAedpaan e pia Bon 1 éva aTrpLypa
TOTOBETNONG OTOV TO{X0, GUVLATOULE LOLALTEPQL VAL XPNOLLOTIOLELTE
QTTOKAELOTIKA TOL EEAPTIALTOL TTOU TIAPEXOVTOL TG T Samsung.
XpNOLHOTIOLWVTOG £ PTAHATA AANOU KATOOKEUOTTH, EVOEXETAL
VaTIPOKANB0UY SUOKOALES LiE TO TTPOLGV 1) TPAUHATLOHOG AOYW
TITWONG TOU TPOLOVTOS.

MpodUNAEELS yLo TNV alodaAeLa

Mpoaooxn: Av TpaBnEETE, oTIPWEETE 1
OKAPPOAWTETE ETIAVW TNV TNAEOPAN,
EVOEXETAL VOLTIPOKAAETETE TNV TITWON TNG. Mo
OUYKEKPLLEVQ, BeBatwBeite Sev kpépovTat amo
TV tAedpaan Kat dev thv amootabepomotoiv
amo ) Béon TG AT N evépyela evaEXETAL
VOLTIPOKANETEL TNV QVOTPOTIF TNG TNAEOPADNS,
T(POKAAWVTAG 00BaPd TPAUHATIONO 1) Bdvato.
AKONOUBNTTE OAES TLG TIPOGUAGEELS aodahelog
TIOU UTTOSELKVUOVTAL GTO GUAAGSLO yLa TV
QODANELOLTIOU TIOPEXKETOL E TNV TNAEOPTOT
aag. Mo pdoBetn otabepdTnta Kat aodateLa,
UTIOPELTE VO ayOPATETE KALVOLEYKATAOTIOETE
T OUOKEUN TIPOOTALOG A6 TITWOT).

MPOEIAOMNOIHEH: Moté unv tomobeTeite TV
TnAedpaon oe aoTabelg onpelo. H TnAedpaan
EVOEKETAL VA TTETEL, TIPOKAAWVTAS GOBAPO
TPAUHATLOWG 1) Bdvato. MTopolv va artopeuxBolv
TioAol tpavpatiopot AapBdvovtag amiég
T(POPUNGEELS OTIWG oL EENG:

e [AvTa Vo XpNOLHOTIOLELTE T VTOUAATILG, TLG BATELS 1} TLG
HEBASOUG OTEPEWANG TTOU GUVLOTWVTOL QTG TN Samsung.

e [AvTa VoL XPNOLLOTIOLELTE EMLTTAQLTTIOU UTTOPOUV VoL aTnpi§ouy
TNV TNAEGPAON HE aopareLa.

o Mavta va 5LaodarileTe 6tLn TNAeOpaan Sev TTPoegEXEL ATtd TNV
AKpn Tou emtimAou o TN oTnpileL.

¢ Mavtava pabaivete oo elvat ot kivéuvot dtav oKappowve
Kaelg TTavw aTo £TTLTTAO yLaLva GTATEL TV TNAEGPaON 1) T
XELPLOTAPLATNS.

o Tdvtava dpopoloyeite Ta KAAWSLA TIOU lval oUVEESEEVA
0TV TNAEGPATT ETALWOTE VA UNV HITOPOUV Vo TtatnBo0y, va
TPABNKTOUV ) VAL TILATTOUV.



MoTé pnv tomoBeTeite TNV TNAedpaon oe aoTtabei onpeto.
Mot pnv tomoBeTeite TV tNA€dpaTN TIAVW 0€ PnAd

€mumAa (vl tapadetypa, Vouhdiia iy BUBALOBRKES), xwplg
VOl OTEPEWOETE TOO TO ETILTIAO OO0 KO TNV TNAEOPOTT OE
KATAANAO OTApLYHL.

Mot pnv tomoBeTeite TV TNAEGPaTN TIAVW OE VAT I} OE
A0 UNLKO, TO oTtol0 BploKETaL AVAHETD 0TV TNAEGPAOT KOl
TO £MUTTAO TTOU TN oTnpideL.

[16TE PNV ToToBETETE QVTIKELEVAL TIOU EVEEXETAL VAL
SENEATOUV KATIOLOV VOL OKAPDAADTEL TIAVW 0TV TNAEOPOTN
1) 0T0 ETILTTAO OTO OTIOL0 £LVaL TOTIOBETNREVN, OTIWG Tt VISLAL
KL TNAEXELPLOTHPLAL

Av Ba kpatioete Kat Ba aM3EeTe BEan oV UGLOTAEVN
TNAedpaan, Ba TiPETEL Vo AABETE TLG (6LEC TIPOPUAGEELS TTOU
QAVADEPOVTAL TIOPATIAVW.

‘Otav TPETIEL VOl LETAKLVITETE 1) VO ONKWOETE TNV TNAEOPAAT
YLOL VA TNV QVTLKOTAOTACETE 1) va TV KaBaploete, ppovtiote
va pnv tpaPrigete €§w t Baon.

Nettoupyia

AUTH 1) CUGKEUT XPNOLLOTIOLEL UTtaTapleg. ETnv TiepLoyr) otou
SLAEVETE, EVOEXETAL VDL UTIAPXOLV TIEPLBAANOVTLKOL KAOVLTHOL
TIOU QTTOLTOOV TN OWOTH ATOPPLPN QUTWY TWY HITATAPLWV.
ETILKOWWVAOTE LIE TLG TOTILKES OPXES YL TIANPOGOPLES
amoPPLYNG ) WAKUKAWONG.

OUAGETE TaTIPOTBETA EE0PTHHOTA (TNAEXELPLOTHPLO, TTaTapieg

KATL) O €vav aodahi Xwpo.

MV piXVETE KATW KA NV XTUTTATE TO TIPOLOV. Av TO TTpoloV

UTIOOTEL { LY, ATIOTUVEETTE TO KAAWSLO PEVHATOG KA

ETIKOLWVWVINOTE LE €V KEVTPO TEPPLS TNG Samsung.

MnV amoppLTTTETE TO TNAEXELPLOTAPLO 1} TLG UTOTAPLES OE PWTLAL

MV BPAXUKUKAWVETE, NV ATIOCUVAPHONOVELTE KL NV

UTtEPBEPHALVETE TLG UTTOTOPLES,

MeTA TNV adaipean NG TPOTTATEVTLKIG HERBPAVNG TG 086vNg,

TIOTE PNV adaLPELTe TNV TIOAWTLKNA HEPBPAVN.

- Edv 8ev Bpeite Tnv ETKETA adaipETNC TNG TIPOTTATEUTLKIG
HEWBPAVNG, N TIPOOTATEUTLKN HEUBPAVN EXELNON adatpeBel.

MPOXOXH: YrtapyeL KivSuvog EKPNENG Qv QVTIKATAOTOETE TLG

Umatopieg Tou TNAexeLpLaTnplou Ke pmatapieg Aavbaapiévou

TOTIOU. AVTIKOTAOTHOTE TLG HOVO HE Prtatapieg (dlou iy

L008Uvapou TUTIoU.

MPOEIAOMNOIHZH - Mnv XpnoLHOTIOLELTE UYPOUG UTIOKOTIVLOTES

TIOU TIEPLEXOUV XNIUKES OUTLEC, OTIWG ATTWONTIKG KOUVOUTILWV )

QATOOHNTIKS XWPOU, YUPW aTtd TO TIPOLOV.

- Edv o atpog €pbeL o€ eTadn pe TV TLPEVELD TOU TIPOTOVTOS
1) ELOENBEL OTO TIPOLOV, UTTOPEL VAL TIPOKANETEL AEKESES T
Suohettoupyia.

MPOEIAOMOIHIH - TIA NA AMOTPAIMEI

H EKAHAQSH MYPKATIAL, NA KPATATE

MANTA TA KEPIA KAl AAAEYL MHIEX

'YMNHZ OAOTAL MAKPIA AMO AYTO TO

MPOION.

®povtido tng TnAedpOaNG

M va kaBaploeTe TN OUTKEUN, ATIOCUVEETTE TO KAAWELO
peLHATOC attd TNV TIPLLa TOlXOU KO GKOUTILOTE TO TIPOLOV LE €va
HaAaKO, aTEYVO TIaW(. MnV XpnotpoTioLelte XnpKa OTtwg Kept,
Bevivn, ovOTIVELQ, SLOAUTLKA, EVTOLOKTOVA, ATTOTHNTIKA
XWPOU, AUTAVTLKA 1} ATTOppUTIAVTLKA. AUTA T XNHLKA LTTOPOUV
VAL TIPOKAAETOLV LA 0TO TEEPIBAN KA TNG TNAEGPAONG I} VAL
oProouv TG eVOELEELS TTOU £lva TUTIWHEVES 0TO TIPOTOV.

H e€wteptkn emupaveLa kat n 08évn tng tnAE6paong Umopet
V0L YPATOOUVLOTOUV KaTd Tov KaBaplopd tng. Opovtiote

VO OKOUTILOETE TIPOTEKTLKA TNV £§WTEPLKN ETILOAVELD KAL

TV 086V Le éva LaAaKO UGATHQ, YLOL LNV TIPOKAAETETE
VPOATOOUVLEG.

Mnv Pekalete vepd 1) omolodrToTe dAAo LYPO KateuBeliav
£TAVW 0TNV THAEGPaAON. H ELapor| otoloudnTote uypol

07O TIPOLOV EVOEKETAL VAL TIPOKONETEL BAGRN, TIUPKAYLAT
nAektpomAngia.

01 TimepLEXEL N CUOKEVOGLQ;

BeBatwbeite mwg Ta mapakatw £L6n TepthapBavovtat
0TN 0UOKeUaoia NG TNAeOPaONG. Av AelmeL kamoto (60,
ETILKOWWVNOTE JE TNV TOTILKT QVTUTpOoWTTiaL.

ATAGG 08nV6G xprong

*Kdptaeyyunang / 06nyog cupHepGwaong LE Toug
KAVOVLOHOUG (Aev SLaTiBeTalL 08 OPLOEVEG TIEPLOXES)
*EEUTIVO TNAEXELPLOTIPLO Samsung
*TnAexeLpLOTHPLO

*TUTILKO TNAEXELPLOTIPLO

*Mrnatapleg

*Mpooappoyeag kaptag Cl Card

*KaAwdLo peOpaTog TNAEGPATNG

*TPOCAPLOYEQS TOTIOBETNONG OTOV TOiXO X 2
*AETTTO KAAWSL0 PELIATOS

*

: OpLopéva armé ta atotyelaou kaBopilovtat apardvw evéexeTat

va Ny TepAapBAvoVTaL 0T SUOKEUAOTQ, QVANOYQL LE TO HOVTEAD 1} TN
VEWYPAPLKI TIEPLOXT].

TO XPUHOLKOL TO OXFHAL TWV ELEWV EVOEXETAL VAL SLADEPEL, avdoya
JUE TO HOVTEAO.

Ta kaAwSLaLSev TiEpABAVOVTAL KAL TTOPOUY VOl ayopaaTolV
EexwpLota.

‘Otav avolyeTe To KouTt, ENEYETE £V UTIAPXOUV EEAPTHHATOA KPUHLEVDL

Tlow 1) Pé00L0Ta UNKA oUOKEUaatag,

02 ApyLkA puBuLon

Tnv TIPLITN GOPA TIOU EVEPYOTIOLELTE TNV TNAEGPAOT, EKKWVELTAL
apéowg n SLadLkaato apyikng pUBLNG. AKOAOUBAOTE TG 05NyLeg
TI0U pdavilovTaL atnv 086vn Kat SLApopdWATE TLG BATIKES
PUBKLOELG TNG TNAEOPAONG, WOTE Va ELVAL KATAANAES YL TO 5LKG 00
TiepLBAMov Béaang.

o va éxete TPOoRaa OTLS €EUTIVES UTINPEGLES TTOU TIAPEXOULLE
H€Ow SLKTUOU, Bol TIPETIEL VOLEXETE AOyOIPLOTHO Samsung. Av
eTNEEETE va N ouvSeDE(te, Ba €xeTe oUVEEDN HOVO aTNV ETtiyeLa
TAedpaan (LoXUEL Lol GUTKEUES JE SEKTES POVO) KAl OE ESWTEPLKES
OUOKEUEG, TLY. H€aw HDMI.
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Xprian Tou XeLpLoTiipLo tAedpaong 03 NAnpodopieg yLato

Mrtope(te vaL EVEPYOTIOLOETE TNV TNAEOPAOT HE TO KOUMTIL A

XeLPLOTAPLO TNAEOPAONG OTO KATW HEPOG TNG TNAEOPATNS KAL, OTN Tn )\EXE Lp LOTn p Lo

OUVEXELQ, VO XPNOLHOTIOLOTE T MevoU eAéyyou. To Mevol eAévxou g tov 08ny6 ToU TNAEXELPLOTNPLOU, ETILOKEPTELTE TOV LOTOTOTIO
epdaviletat av atnOel to KOUUTIL XELPLOTAPLO TNAEGPAONG EVW N Ttng Samsung oTn StebBuvan http://www.samsung.com/support,

TNAEOPOON ELVAL EVEPYOTIOLNHEVN. E£L00YAYETE TO GVOHA HOVTEAOU TNG TV 00 KA, 0T GUVEXELQ,

o HB€0n KaL TO oY HO TWV KOUHTILWY 0TO KATW HEPOG TNG Seite Tov 06nyd "Remote Control (TnAexelpLothpLo)”.
TNAEOPaAONG EVEEXETAL VAL SLADEPOUV QVANOYCL LE TO HOVTENO.

* Hpwrewotnratng 086vng evbéxetal va pewwBet av Sev ALLTOU TTOPGVTOG, 1) SamsUNg SNAGVEL OTLTO TNAEXELPLOTAPLO
arokoAnBei n Tipootateutiki pepBpAavn oo o Aoyotuto Bluetooth cuppopduveETaL Le TNV 08nyia 2014/53/EE Kat T
Samsung 1 To KATw HEPOG TNG TNAEGPOANG. AV EXELETIKOMNBEL  gyeTiKéC VOLKES aaUThOELS Tou Hvwpiévou Bagtheiou.
TIPOCTOTEVTLKI| HEUBPAVN, ApaLPETTE TV. To TAAPES KELHEVD TNG SHAWONG CUUHEPGWANG TEPapBavETAL

atov 06ny6 "Remote Control (ThAexelpLatrplo)".

Kivéuvog TtupkayLdg ) €kpn&ng, e aToTENET O
# /L /# VoL TtPOKANBEL {npLd 0To TNAEKELPLOTAPLO 1
Le Lo le lo

TPAUHOTLOHOG.

Q Mevou eNéyyou *  Mnv TpavTAlETE TO TNAEXELPLOTHPLO.
@ Koupm{ Xetplotriplo TnAedpaong / Aabntipag o TpOOEXETE VO NV adoeTe EEVES 0UTLES, OTIWG PETOANMKA
AexeLpLoTNpiou / ALaKOTITNG MLKPODWVOU QVTLKELpEVA, LYPA 1 okOVN, va €pBoLV o€ EMadn LE TNV
G Koupm{ Xetplotriplo TnAedpaong / Alabntipag umtodoxn GOPTLONG Tou TNAEXELPLOTNPLOU.
TNAEXELPLOTNPiOY ® AV TO TNAEXELPLOTAPLO UTIOOTEL (LA 1) EXELOTHI KaTTVOU
Q ALOKOTITNG HLKPODWVOU 1] KOUUEVOU, OTAHATAOTE AHETWS VAL TO XPNOLHOTIOLELTE Kat

ETILOKEUAOTE TO OTO TO KEVTPO 0EPPLS TNG Samsung.
TpOTI0G EVEPYOTIOINANG KOL ATIEVEPYOTIONGNG TOU LKPOPWVOU MV QmoouvapHONOVELTE HOVOLGOS T0 TNAEKELPLOTAPLO.

o [IPOOEXETE VOl NV adrVETE Bpédn 1) KaTowkibia va Bdlouv
0TO OTOHO TOUG 1) VAL SAYKWVOLV TO TNAEXELPLOTIPLO. Kivuvog
TIUPKOYLAS 1 €KPNENG, HE aTOTENET A VaL TTPOKANBEL {npuLd oo

Tomog A Torog B TNAEXELPLOTIPLO 1} TPAUHOTLOHOG.

o [LOAETITOUEPELES OXETLKA LE TNV QVTLKOTAOTAON TNG
umatapiag Tou TAeXeLpLoTNpiou EEUTIVO TNAEXELPLOTHPLO
Samsung, avatpeETe aTo €yypado O6nyOS avTIKATAoTaong
umatapiag oTov LoTEToTo samsung.com/support. (ylato

* TNV ElkOva TIapouatddeTat n epddvion Kot n tomobeaia tou
SLOKOTITI ULKPODWVOU.

Smart Remote Control pe pmatapia avtkatdotaons)

04 Avtetwrion TPoANUATwY
KaLouvtnpnon

AvtieTwTtion TpoAnUdTwy

o TepLOaGTEPES TIANPODOPLES, AVaTPEETE OTNV EVATNTA

CAVTLULETWTILON TIPORBANHATWY» 0To O8NYAS XproTn.

(@ > KoupTt apLaTeprg KateuBuvang > @ PuBpioeig >

Yrootpté&n > (ZupBoulég Kat odnyoi xpratn) > Avotypa 0&nyol

XPAOTN > AVTLLETWTILON TIPORBANHATWY)

Av 6ev ExeL pappOyn Kapia attd TG GUHBOUNEG QVTLLETWTILONG

TPOBANUATWY, ETILOKEDTELTE TN SLadikTtuakn TomoBeaia

WWW.SamSuNg.com Kat KAVTE KALK 0T0 «YToaThpLEn» i

ETIKOLWVWVIOTE HE TO KEVTPO 0€PPLS TNG Samsung.

o Auti n 0B6vn elvatkataokeuaapévn and Seutepebovta pixel, yia
TNV KATCAOKEUN TWV OTI0LWV TTALTELTAU UTEEPOUYXPOVN TEXVONOYLaL
Ev6éxetal, watdao, v UTapyouy LEPLKA GWTELVA 1) aKOTEW pixel oty
066vn. Autd ta pixel dev emtnpedlouy T amddoon Tou TpolovTos.

e Tlava dlatnpelte TNV tnAedpaon oe BENTLOTN KaTdoTaan,
VOLEVNHEPWVETE TO NOYLOKLKO TNG 0TNV TeEAeuTala €kdoan.
Xpnotpomouiote T Aettoupyia Evnpépwan twpa i Autdpotn
EVNHEPWON 0TO LEVOU TNAEGPATNG (@ > KOUWTTL 0pLOTEPNS
KatevBuvong > €§3 PuBpiocel > Yrootpign > Evnpépwon
AOYLOLKOU > Evnpépwan Twpa 1) AUTOpaTN EVNHEPWON).

* : AlakdTITNG EvepyoToinang/amevepyoroinong

MTTOpE(TE VOl EVEPYOTIOLNTOETE ) VOL ATIEVEPYOTIOLOETE TO

HKPODWVO XPNOLLOTIOLWVTAS TOV SLAKOTIT 0TNV KATW

N Tilow ywvia tng tTnAedpaong. Edv to Pkpopwvo lvat

QTIEVEPYOTIOLNHEVO, OAES OL AELTOUPYLEG DWVIG KAL IXOU TTOU

XPNOLHOTIOLOUV TO HLKPOPwVO GV elval SLaBETLES.

e Auti n Aettoupyia umootnpietal Povo amo T oUoKeur R9*H/
R8*H/QNTEH/QN7*H/QN8*H/QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/
MO*H/U9***H,

e HBEon KaLTO OXMHO TOU SLAKOTITN HLKPODWVOU EVOEXKETAL VAL
SLadEpouv avdloya e TO HOVTENO.

o Tabedopéva dev amobnKeLOVTAL KATA T SLAPKEL TNG
avaAuang e xprion Se60HEVWY aTtd TO Htkpddwvo.
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H tn\edpaan Sev avaBel.

o BePalwbeite 6TL T0 KAAWSLO PEVHATOS ElvaL GUVEESEEVD
0TaBepA aTo TIPOLOV KA aTtny TIpila Tolyou.

o BePawwbeite 6tLn mpila Aettoupyel kat 6tLo awobntrpag
TNAEXELPLOTNPLOU 0TO KATW HEPOG TNG TNAEGPAONS Elvat
QVALHHEVOS 0TABEPA E KOKKLVO XPWHA.

e AOKLHAOTE VOUTIATIOETE TO KOUWTTL AELToupyag Tou
XELPLOTAPLO TNAEGPAONG 0TO KATW Se§L0 HEPOG TNG
TNAedpacng, yLa va Befatwbelte ot to TpoRANpa dev
odelleTalL aTo TNAEKELPLOTIPLO.

Mewwvetat n pwrevdtnTa tng 08ovng.

(eKTOC aTtd M6*H)

0 AwgBntripag Eco ipooappoleL UTOHATO TN GWTEWOTNTAS TNG
086vng pe Bdon tnv €vtaon Tou WTLaHOUL TIEPLRAANOVTOG. Av n
0006vn £lvat TTOA) OKOTELVN OTaV BAETIETE OE TKOTELVO TIEPLRANNOVY,
eNéyEte TN Aettoupyia BeAtiotomoinon pwrewvdtntag (@

> KoupTtL aplaTeprg KateBuvang > €§3 PubpioeLg > ONeg oL
pubpioelg > Mevika ka amoppnto > E§otkovopnan toxiog Kat
£VEPYELAS > BeATLaTomoinan ¢pwtewvotnTag).

H pwtewotnTa tng 006vngG Hopet va LeLwBEL av uTtapyouv
QUTLKELEVA TTOU UTTAOKAPOULV Tov AloBntripag Eco, o omolog
BplokeTaL 0To KATW EPOG TNG CUOKEUN.

05 MpoaBeteg MANpodopieg

Oeppokpaaia / Yypaaia Aettoupyiag

10 °C €wg 40 °C (50 °F £wg 104 °F)

10 % €wg 80 %, Xwplg oUPTIUKVWOT USPATHWY
Oeppokpaatia / Yypaoio anobrikeuong

-20 °C €wq 45 °C (-4 °F £wg 113 °F)

5 % €wg 95 %, XwplG CUPTIOKVWON LEPATHWY

TNHELWOELS

e AuTNA N oUOKEUN €lval pa PndLaKr| CUOKEUT Katnyopiog B.

e o TIANPODOPLES OXETLKA LE TNV TPodhoS0aia pEULOTOS KaL
TIEPLOOOTEPES TTANPODOPLES OXETLKA LE TNV KATAVAAWGN
EVEPVELAG, QVATPEETE OTLG TANPODOPLES TTOL avaypAadovTaL
0TNV ETLKETA IO E{VOLL ETILKOAANLEV GTO TIPOLOV.

—  LTOTIEPLOOOTEPQ HOVTERQ, N ETLKETA EVOL TTPOCAPTNHEVN
070 THloWw HEPOG TNG TNAEOPATNG. (€ OPLOEVD HOVTENQ,
1 ETIKETA BPIOKETAL 0TO ECWTEPLKO TOU KAAUHHATOS
uTtoSoxwWv).

e H TUTILKN KATAVAAWOT) EVEPYELOG HETPATAL CULDWVA LE TO
TipétuTio IEC 62087.

e [ava ouvbéoete KaAWSLo LAN, XpnOLUOTIOWOTE €Va KOAWSLO
CAT7 (tomou *STP). (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

o OLELKOVEG TIOU UTTAPXOLV OE QUTOV TV O8NYOS TIOPEXOVTAL OVO
YL avahopa Ko EVOEXETAL VAL SLAGEPOUV QIO TNV TIPAYHOTLKN
6N Tou TPOi6vToG. H oxediaan kat oL TpodLaypadeg Tou
TIPOLOVTOG EVEEXETAL VAL AMEEOUY WL TTpogLSoTtoinan.

e Oukepalieg RF TIpEMEL va TOTIOBETOUVTAL ETOL WATE VA UTIAPXEL
amo0Taon ToUAdyLoTov 20 cm HeTa& TNG GUOKEUNS TTOU
EKTIEUTIEL oK TLVOBOALDL (KEpaia) Ko TOU avBpWTILVOU OWHATOG
o€ K4Be mepimTwan.

[MpoduldEers katatn xpron Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz]

— Hyxprnon autng tng Aettoupyiag Sev ETILTPEMETAL O€ KT{PLOLKAL
TPEVALTIO £XOUV TTAPABUPA HE PETAAALKT) ETTEVEUAT, KaL OE
QEPOTKADN.

[Mpoduldgers katatn xpron Wi-Fi 5,15 - 5,35 GHz]

- Hxpron autng TG AeLToupylag EMITPEMETAL HOVO OE
E0WTEPLKOUG XWPOUG.

NMopakahw eMOKEPBELTE TO Samsung.com/gr/support yia va
Bpeite mepLoodTeEPES TANPOPOPLES OXETIKA HE TO EEWTEPLKD
TPOPOSOTIKO KAL TO TNAEXELPLATAPLO TIou oxXeT{ovTal pe odnyia
™G EE yLo tov 0tkohoyiko axedLaopo - 08nyia ErP

At tng Tapoliong, N Samsung SnAWveL 8TL auTtog o
PaSLOEEOTIALOHOG OUpHOpDWVETAL e TNV O8nyia 2014/53/EE kat
TLG OXETLKES VOLLKES ATTALTAOELS ToU Hvwpévou BaatAeiou.

To TIARPEG KELpEVO TNG SNAWONG CUHHOPPWONG lvat SLabéatpo
aTnV akoAoudn Stadiktuakn StevBuvan:
http://www.samsung.com/support Ko ELoay&yeTe To Vopa
HovVTEAOU.

AUTOS 0 £§OTINLTIOG UTTOPEL VO XPNTLLOTIOWNBEL OE ONEG TIG XWPES

DAL

NS E.E. kat 1o Hvwévo BaaiAeto.

- HAettoupyia aoppatou Stktvou WLAN (Wi-Fi) 5 GHz kat 6
GHz awtol tou £50TALGLOU HTTopEL va XpatpoTioLelTtal povo
0€ E0WTEPLKOUG XWPOUSG.

Méy. LoxUg Topmol RF:

100 mW ota 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW ota 5,15 GHz - 5,25 GHz,

100 mW ota 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

200 mW ota 5,945 GHz - 6,425 GHz. (1dvo yLa R9*H/R8*H/S9*H/
S8*H/QN8*H)
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Mpeau aa npoyeteTe HACTOALLOTO 3axpaHBaHe

KpaTKO p-b KOBO'D'CTBO 3a * He npeToBapBanTe CTEHHWUTE KOHTAKTU, YABMKUTENHNUTE
6 kabenu unv afanTtepuTe C HaNpeXeHwve, NpeBMLIaBaLLO
nOTpe MTenﬂ TSXHOTO HamnpexkeHue 1 kanauuret. ToBa MOXe Aa NPUHHK

T0YKap WM TOKOB yAap.
Hanpagete cripaska B pasaena 3a creundukaummn Ha

TeneBn30pbT Ce J0CTaBst C ToBa KpaTKo PbKOBO/CTBO 3a
noTpe6utens v BrpafieHo PbKOBOACTBO 3a noTpebutens.

(@ > BYTOH CbC CTPE/Ka HaNsBo > €§3 Hactpoiiku > MoaapbkKa
> (CbBeTU M pbKOBOACTBA 3a NOTpebuTens) > OTRapsiHe Ha

3axpaHBaHeTo OT PbKOBOACTBOTO U/IU B €TUKETa 3a
e/leKTpo3axpaHBaHe Ha NPOAYKTa 3a MHGOPMaLIMS OTHOCHO
HanpexeHneTo 1 aMmnepaxa.

PBKOBOACTBOTO 3a noTpebutens)
* 3axpaHBalLuMTe kabenwu Tps6Ba Aa 6bAaT NoCTaBsHe Taka,

M peaynpexaeH ne! BayKHu Ye /1a He 6b/AaT HACTBMBaHM MW MPUTUCKAHN OT eNleMeHT
WHCTPYKLIMM 3a 6e30MacHOCT BbPXy TAX. O6bPHETE 0CO6EHO BHUMaHIe Ha KabennTe B

61130CT [0 LLENCEeNNTE, 0 KOHTAKTUTE U TaM, KbAETO 13nm3at

MpoyeTeTe MHCTPYKLIMMTE 33 6e30MacHOCT, Npeam Aa M3nonasate OTypeAa.

Tenesu3opa. HanpaseTe cripaBka B Tabnuuata no-4ony 3a * Hwukora He NOCTaBsNTE MeTaNHW NPeAMEeTU B OTBOPEHUTE

4acTu Ha anapata. ToBa Moye Aa NPUYKHM TOKOB yAap.
* 3aja u3berHete TOKOB yAap, HU NUMaiiTe BTPELIHOCTTa Ha

064CHEHMe Ha CUMBOJITE, KOMTO MOXKe [la Ce HammpaT Ha BaLus

nNpoayKT Samsung.
anaparta. Camo KBanudULUMpaH TeXHWK TpsbBa Aa oTaps
BHUMAHUE anapara.
- * YBepeTe ce, Ye CTe BKapaau JOKPal 3aXpaHBaLLys Kaben.
OMACHOCT OT ENIEKTPUHECKN YAAP. HE OTBAPAMTE. Mpwv n3BaXkAaHe Ha 3axpaHBaLLys Kaben oT KOHTAKTa, BUHaru

[AbpnanTe Kabena 3a wencena. H1Kora He M3BaxKAanTe, Kato

BHUMAHWE: 3A IA HAMAJTUTE OMACHOCTTA OT .
[ibpriate camvia Kabesi. He nunaiite 3axpaHsalumna kaben

TOKOB YIAP, HE U3BAXKAMTE KATAKA (M 3ALHWS

KAMAK). BbTPE HAMA YACTW, KOUTO 1A CE 3SAMEHAT MOKPM pBbLE.
OT NOTPEBUTENS. 3A CEPBM3MPAHE CE OBbPHETE KbM * AkoT03v anapart He GpyHKLMOHNPa NPaBUIHO, 0CO6EHO ako
KBANTMOULVPAH MEPCOHA/. 13/1aBa Heo6uYariHM 3BYLW UM MUPU3MK, U3BaJETe BeAHara

3axpaHsalima Kaben u ce CBbpXKeTe C 0TOPU3NPaH ANITbp NN
To3un CMBON NOKa3Ba, Ye BbTPE 1Ma B1COKO

HanpexeHue. OnacHo e fa ocbluecTsBaTe
KaKbBTO U [a € 6W/10 KOHTaKT C BbTpeLlHaTa
4acT Ha NpoAykKTa.

CepBY3eH LIeHTbP Ha Samsung.

* 3ajanpennasuTe anapata oT CBETKaBWLLA MW Korato e
ocTaBeH 6e3 HaA30p WV HEW3MO3BaH 3a Ab/r0 BPeMe,
TpsibBa Aa M3BaJMTe 3aXPaHBALLLMA Kaben OT KOHTaKTa 1 Aa

i To3v cMMBON MOKa3Ba, 4e B MPOAYyKTa e 13BaJIMTE aHTeHaTa UK kabenHata cucrema.

BK/104EHA BaYKHA IOKYMeHTaL|s 3a paboTara — Hatpynanuar ce npax MOXe fia MpU4MHM TOKOB yaap,
1 noaapbKKaTa. yTeYKa Ha TOK W/IN MOosKap Ypes reHepupaHe Ha UCKpU nim

TONNVHA Ha 3aXpaHBaLLms Kaben unn HapyLuaBaHe Ha
m3onaumaTa my.

MpoayKT ot knac Il: To3n cumBON NOKa3Ba,
4e He e HeobX0AMMO 3a3eMsiBaHe C Len

6e30MacHOCT. AKO TO31 CUMBON He ce
Hamupa Ha NPOoAYKT CbC 3axpaHBsaLl kabern, — HenpasnnHOTO 3a3eMsBaHe MOXe Aa Npeay3ByKa TOKOB

* l3non3sanTe caMo f06pe 3a3eMeH LLEncen U KOHTaKT.

npoayKTbT TPAEBA Aa Ma HaaexAHa yAap vav nospefa Ha ypeaa. (camo ypeay knac L)
BPB3KA CbC 3aLLUMTHO 3a3eMsiBaHe (Hyna).  3af1a M3K/I04MTE TO3M anapaT Hamb/HO, 13BajieTe

3axpaHBaLLma My Kabes 0T KOHTaKTa. 3a ia MoxeTe

AC HanpexeHue: HoMUHaHoTo
Jia U3K1to4mMTe 6bP30 TeNnesr3opa npu HeobXxoAMMOCT,

HarpeskeH1e, MapKUpaHo C T031 CUMBO, e

€NIeKTPUYECKVST KOHTAKT U LLerncena Ha 3axpaHBaLums kaben
AC HanpexeHue. P . P ”'L

TpsbBa Aa ca NeCHOAOCTbIHW.

DC HanpeskeHune: HOMUHanHOTO

N — HanpexeHue, Mapk1MpaHo C T031 CUMBOJI, e MHCTanMpaHe

DC HanpexeHue. e He nocTaeaiiTe anapata 61130 A0 GypHa MM pagmaTop nam

TeMnepaTypeH U3TOYHWK UK Ha NPsiKa CTbHYEeBa CBET/INHA.
BHumaHwue. HanpaseTe cripaBka ¢

VHCTPYKLMMTE 3a 13non3BsaHe: To3n cMMBon
A MOKa3Ba, Ye NoTpebuTenaT Tpabea ga
Hanpasw crpaBKa B KpaTko pbKOBOACTBO
3a NoTpebumTens 3a A0MbAHUTENHA
MHPOPMALIMS OTHOCHO 6€30MacHOCTTa.

e He nocTaeaiiTe CbaoBe ¢ BoAa (Basu 1 T.H.) Ha anapata, Tbit
KaTo TOBa MOMe /1A I0BE/E 0 PUCK OT MOYKAp UM TOKOB yAap.
o He u3naraiite TOBa YCTPOMCTBO Ha b/ UV B/Iara.
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HenpemeHHO ce CBbpyKeTe C 0TOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTLP Ha
Samsung, ako Bb3HaMmepsiBaTe 4a MOHTUPATe TeNeBU30pa Ha
MSICTO C MHOTO NPaX, HUCKW UM BACOKMW TeMMepaTypu, BUCOKa
BIAYKHOCT MM XMMWUYECKM BELLLECTBA UM HA MSACTO, KbAETO
LLie paboTy 24 yaca, HanpuMep NeTULLE, rapa v T.H. B npoTuseH
Cnyyaii MosKe Aia Bb3HVKHE Cepro3Ha noBpesa Ha Tenesmsopa.
AnaparsT He 611Ba la Ce 13nara Ha NpbCKaHe v KaneHe.

MoHTUpaHe Ha TeneBM30pa Ha CTeHa

/KO MOHTMpATE TO3 TEIEBM30p Ha CTeHa, ClleasaiTe
TOUHMTE MHCTPYKLMM OT MPOM3BOANTENS. AKO He

€ NPaBUIIHO MOHTMPAH, TENIEBU30PHT MOXE Aa

Ce N/Tb3HE WK [ NAAHE W A NPUYMHMN TEXXKO
HapaHsiBaHe Ha eTe U Bb3pacTeH 1 ceprozHa
noBpe/a Ha TeneBn3opa.

3a Aa nopbyaTe KOMMEKTa 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa Ha Samsung
e CBbPIKETE CbC CEPBY3EH LIEHTbP Ha Samsung.

Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a BCSIKAKBM MOBPeau Nno
NPOAYKTa MW TENECHW HapaHsBaHWs, ako u3bepete Aa
MOHTVpaTe KOH30/1aTa 3a CTeHa Camul.

Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOBPE/YM Ha NPOAYKTA UK
HapaHsiBaHWs Ha Xopa, B Cly4aid Ye e 13non3BaHa CTeHHa
KOH30/13, HeOTroBapsLLa Ha ctaHaapta VESA nnm ot HenssecTeH
[I0CTaBYMK, UM B C/yYaii Ye NoTpebuTenaT He e cnasun
MHCTPYKLMUTE 33 MOHTAK Ha MPOAYKTa.

MoskeTe [1a MOHTUpaTe CTeHHaTa KOH30/1a BbPXY 3/ipaBa CTeHa,
nepreHANKynspHa Ha noaa. MNpeau a MoHTUpaTe CTeHHaTa
KOH30/1a Ha APy CTPOUTENHW MaTepuank, CBbPIKeTe ce C Halt-
61113KMs THProBeL, Ha APe6HO 3a AOMbAHMTENHA MHPOPMALS.
AKO TeNeBM30pbT 6b/le MOHTUPAH Ha TaBaHa UM HaKNOHeHa
CTeHa, MOsKe Aia NaZiHe 1 ia MPUYMHM TeNeCH NOBPeA.
Cornep Ha 6e30MacHOCTTa MOHTUPAIATE BCUYKM KpPemneskHU
enemeHTK, 6€3 ia NpOorycKaTe HATO efjHa OT MPefoCTaBeHuUTe
4aCTw, CbIACHO MHCTPYKLMWTE B NPEAOCTaBEHOTO PbKOBOACTBO
33 MOHTaX.

Ipesy MOHTVPaHe Ha CTeHHa CTOlKa Ce yBepeTe, Ye T e
cbBMecTMa c TB.

He MOHTUpaliTe TeneBn30pa NoA Hak/oH, No-ronsm ot 15 rpagyca.
CTaHAapTHWTE pa3Mepy Ha KOMMIEKTUTE 3a MOHTaX Ha CTeHa ca
npeacTaBeHu B Tabnuuarta B Unpacking and Installation Guide.

He MOHTUpaTe KOMMEeKTa 3a CTEHEH MOHTax,
[I0KaTo TeNeBM30PBT € BKKYEH. ToBa MOXe fa
[loBe/le 10 TenecHa noBpea Nopaav eneKkTpUyeckn
yhap.
He u3non3eaiite BUHTOBE, MO-AbAr OT CTAaHAAPTHUS pa3mep
WAV HECHOTBETCTBALLM Ha CreLduKaLmmnTe 3a BUHTOBE
Ha cTanfapta VESA. MpekaneHo AbArv BUHTOBE MoraT aa
MPUYUHSAT NOBPEAV BbB BTPELLHOCTTa Ha TeneBmn3opa.
3a KOH30/1 3a CTEHA, KOUTO He OTroBapsT Ha
cneumduKaLmmnTe 3a BUHTOBE Ha cTaHaapTa VESA, AbnkumHaTta
Ha BUHTOBETE MOXKE /13 € Pa3/INyHa, B 3aBUCMMOCT OT
cneundUKaLMmTe Ha KOMMEKTa 33 MOHTUPAHE Ha CTeHa.

He 3atqraiite BUHTOBETE TBbPAE MHOrO. ToBa MOXKe Aa

NOBPeAM NPOAYKTa UK Aa CTaHe NPUYMHA 33 HEroBOTO

nasiaHe 1 fia oBefe 10 TeflecHa nospesa.Samsung He Hocn

OTrOBOPHOCT 3 TaKbB TWM 3/10MONYKU.

MOHTMpaHeTo Ha CTeHa Ha TenieBM30pa BUHaru Tpsibea Aa ce

M3BBPLUBA OT ZIBaMa AyLLIN.

— 3a MOHTVPaHeTO Ha 82-MHYOBUTE WU MO-TONEMU MOAENN
Ha CTeHa Ca HysKHW YeTUPY LyLLN.

— 3a MOHTVpaHeTo Ha 130-1HYO0BKTE MK NO-TONEMU MOAENN
TB Ha CTeHa ca Hy»KHW LLECT U1 MoBeYe AyLUu.

OCVII'prBaHe Ha ajleKBaTHO NPOBETPABaHe 3a BalLnA

TENEeBM30p

Mpu MoHTMpaHe Ha TB ocurypeTe noaxoasiia BeHTUAaLuMS,
KaTo OCTaBWTE AOCTaTbYHO NPOCTPAHCTBO MeKAY TB v OKoNHUTE
npeameTn. HeocurypsisaHeTo Ha J0CTaTb4HO NPoBeTPsiBaHe
MOSKE Z1a MPUUMHM MOXKaP MK NPO6IEM C MPOAYKTa, CBbP3aH C
NoBWLLAaBaHe Ha BbTpeLLHaTa TemMnepatypa.

Korato MoHTUpaTe TefieBn30pa Ha CTOMKA WM Ha CTeHaTa,
rOpeLLo NpenopbyBamMe 4a U3Mos3sate Camo YacTy,
npesocTaBeHy ot Samsung. AKO 13M0ni3BaTe YacTv OT Apyr
NPOV3BOAMTES], MOYKE f1a Bb3HUKHAT NPO6/IEMM C MPOAYKTa
WX HAPaHABaHE NOPaaM NajaHe Ha NpoayKTa.

MpeanasHn Mepku 3a 6e3onacHocT

BHuMaHwue: [IbpnaHe, 6ytaHe naun katepeHe
BbPXY TeNIEBM30pa MOxKe fia ro Cbbopw.
OcobeHo BHUMaBaiiTe HUKOV fja He yBWCBa Ha
Tenesusopa v a He ro fectabunusmpa. Tosa
MOsKe Jia loBefie 10 NafiaHe Ha TeneBsn3opa,
KOEeTO fia NPUYMHU CEPUO3HN HapaHsBaHWS
unn cMbpT. CnesBaiite BCUYKW NpeanasHn
MEepKMU, MOCOYEHN B NpeAocTaBeHata
NIMCTOBKa 3a 6@30MacHOCT. 3a A0Mb/IHUTENHA
CTabUNHOCT 1 6e30MaCcHOCT MOKETE Aa
3aKynuTe 1 MHCTanupare yCTpoiCcTBOTO
NpoTUB Nagaxe.

MNPEAYNPEXXAEHWE: Hukora He noctaesiite
TENeBm3op Ha HeCcTabunHo MACTo.. TenesnsopsT
MOXe Jia NajjHe, KOeTo Aa [loBefie 40 CEpMo3Ha
TenecHa nospesa van CMbpT. MHOro HapaHsBaHUs
Morart Aa ce usberHar, KaTo ce B3emat cnefjHute
NpOCTW NpesnasH MepKU:

BuHaru usnon3eavite WKapose, CTONKU MU METOAM Ha
MOHTaK, NpenopbyaHu oT Samsung.

M3non3Baiite camo Mebenu, KouTo Morat 6e30nacHo Aa
NOALbPYKAT TeNeBm3opa.

BuHaru ce yBepsiBaiiTe, Ye TeNEBU30PBT HE NIEXN U3BBH
KpawLiata Ha noaabpykallata meben.

BuHaru MHCTpyKTVpaliTe Xopata 0THOCHO OMacHOCTUTE OT
KaTepeHe no MeGenuTe 3a A0CTUraHe [0 TeneBn3opa 1 Herosute
OpraHu 3a yrpasnenue.

BuHaru npubupatite kabenute, CBbp3aHu KbM TeNeBn3opa,
TaKa Ye [ja He npeyar, a He 6bAaT U34bpraHn U Aa He CrbHaT
HSIKOrO.
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Hukora He nocTassiiTe TeneBm3op Ha HecTabunHo MACTO..
Hvikora He nocTaBsiiTe Tenesn3opa Ha BUCOKM Mebenn
(Hanpumep cekumm nnw 6lodeTn), 6e3 Aa PrKcmpare KakTo
TeneBn30pa, Taka 1 Mebena KbM NoAXoAsLLa oropa.

HuKora He nocTagsiviTe TeneBn3opa Ha Kbpnv Uau Apyru
MaTepuranm, KOTO MoraT [1a Ca PasrnososKeHN MesKay
TeneBM30pa v NoAabpyKallata meben.

Hvikora He nocTaBsiiTe NpeAMeTH, KOUTO MOraT fja U3KyLLaT
Xopara [ja ce MoKaTepsT, HanpUMep Urpayuku 1 AUCTaHLMOHHM
YNpaB/eHus, BbPXY TeNleBU30pa 1an MebennTe, Bbpxy KOUTO
TeNeBM30PBT € MOCTaBeH.

AKo 3ana3BaTe 1 NpeMecTBaTe CbLUEeCTBYBALL, TeNEeBU30p,
Tpsi6Ba Aa vMaTe NpeABKS CbobpasKeHsiTa No-rope v 3a Hero.
KoraTo npemecTBate 1 noBavrate TeNeBU30pa 3a CMsiHa Unn
NoYKCTBaHe, BHMMaBalTe fa He U3bpraTe CToMKaTa.

[Oelictne

To3un anapat n3non3ea 6atepun. BbB BalLms parioH MOxKe Aa

1Ma perynaLmu, KouTo U3MCKBAT U3XBbPASHETO Ha BaTepuunTe

N0 NOAXOAALL, HA4MH, CbobpaseH ¢ oKonHaTa cpea. CBbpykeTe

Ce C MeCTHUTE BNACTW 3a MHOPMALLWS 33 U3XBBPAISIHE U

peumnKvpaHe.

CbxpaHsiBaiiTe akcecoapuTe (AVUCTaHLMOHHOTO yrpaBeHue,

6atepun 1 Ap.) Ha 6e30nacHK MecTa, Aaney oT A0CTbMNa Ha

Lipyrvi xopa.

He u3nyckaiite u He yapsiTe npoaykTa. Mpu nospesa Ha

TeneBn30pa U3KoYeTe 3aXpaHBaLLMS Kaben OT KOHTaKTa 1 ce

CBbpYKeTe CbC CEPBYM3EH LIEHTBP Ha Samsung.

He n3xBbpnaiiTe AUCTAHLMOHHOTO YNPaBNeHNe nan

6arepuuTe B OrbH.

He cb3aaBaiTe KbCo HanpeskeHue, He pasrnobssaiTe 1 He

nperpssaiire 6atepuure.

CBanerte 3aLLMTHOTO GOMO OT eKPaHa, HO HUKOra He CcBansnTe

nonspUsMpaLLoTo Gonvo.

— AKO He 0TKpVBaTe eTUKeTa 3a CBa/IsiHe Ha 3aLLWTHOTO
$onno, To e Beye cBaneHo.

BHUMAHME: ViMa 0nacHOCT OT eKCNA03us, ako 3aMeHunTe

6atepuuTe, M3M0N3BaHN B ANCTaHLMOHHOTO YNpaBieHue, C

rpeLHus Tmn 6atepum. CMeHsINTe cCaMo CbC CbLUMS TUN UK

EKBVBANEHTHW.

MPEAYMPEXKAEHUE — He n3non3eaite Te4Hn GymMuraHTy,

ChAbPXKALLY XUMUKANW, HanpuUMep peneneHT! Npotue

KOMapw 1 0CBEXKWUTENN 3a Bb3yX B 6/1M30CT 10 NPOAYKTa.

— AKo naparta Bnie3e B KOHTAKT C MOBbPXHOCTTa Ha NPoAyKTa
WM NPOHUKHE B HEro, TOBA MOXKE [1a MPUYMHW MosiBa Ha
MeTHa WU HeM3npaBHOCT.

MPEOYMNPEXXAEHVE - 3A IA
MPEAOTBPATUTE PA3MPOCTPAHEHMETO
HATOXAP, IPBXKTE CBELLIM M IPYT U
MPEAMETW C OTKPUT MTAMBK JANEY OT
MPOLYKTATPE3 LIA/10TO BPEME.
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®

Ipvxka 3a Tenesmusopa

3a Aia MoYMCTUTE TO3W anapar, U3BajeTe 3axpaHBaLLms Kaben

OT KOHTaKTa v 136bpLLeTe NPOAYKTa ChC CyXa U MeKa Kbpra.

He 13non3BaiTe XMMUKanm Kato BOCbLM, 6EH3EH, alIKOXON,
paspesunTent, MHCEKTULIMAM, OCBEKABALLM NpenapaTy,
NYBPUKAHTY MK NEPUHM NpenapaTu. Tean XMMmKanu morat
Jla noBpeasT 06/11Ka Ha anapata unu ia M3TpUAT HaneyaTaHoTo
BbPXY Hero.

BbHLUHMTE YaCTW W eKpaHbT Ha TeNeBM30pa MoraT Aa ce
HaApackaT npv no4ncTBaHe. YBepeTe ce, Ye noymcTeate
BBHLUHUTE YaCTW 1 eKpaHa BHUMATEsIHO, KaTo 13Mo3BaTe MeKa
Kbpra, 3a 4a NpeAoTBpaTUTe HaAPACKBaHWS.

He npbcKaiTe ¢ BoAa UM Apyrv TeYHOCTY AUPEKTHO BbpXY
TeNneBu3opa. BCsikakea TEYHOCT, KOSITO BIE3€ B NPOAYKTA, MOXKE
J[1a MPUYVHK HEW3MPaBHOCT, MOXKap WAV TOKOB yaap.

01 KakBso nMa B KyTUsTa?

[poBepeTe fanu cnefHWTe 4acTu ca A0CTaBEHM 3aefiHO C
Tenesm3opa. AKO HSKOS 4acT INNCBa, Ce 06bPHeTe KbM A0CTaBYMKa

.

KpaTko pbKOBOACTBO 3a NoTpebutens
*TapaHLuoHHa KapTa / HopMaTVBHO PbKOBOACTBO (He ce
npeasnara B HKOW permoxmn)
*[IMCTaHLMOHHO Samsung Smart

* [INCTaHLMOHHO yripasnieHne
*CTaHfapTHO AMCTaHLIMOHHO ynpasneHve
*barepun

*Apnantep 3a Cl Card

*3axpaHBall, Kaben Ha Tenesu3opa
*AnanTtep 3a CTeHHa KoH3o/a X 2

*TbHbK 3axpaHBaLL, kaben

*: Hakowu 0T nocoveHunTe Nno-rope eseMeHT! Moxe fa He
Ca BK/IO4YEHW B OMaKOBKaTa B 3aBUCMMOCT OT MOAENa Un
reorpadCKkus panoH.

LiBeToBeTe 1 GopMuTe Ha HaCTUTE MOXKE Aa Ce pa3nnyasar 3a
pasnnyHuTE Moaenu.

KabenuTe, KOWTO He Ca BK/IKYEHW B CbAbPsKAHWETO Ha
KOMI/IEKTa, MoraT ia Ce 3aKynsT OTAEeNHO.

MpoBepeTe 3a BCSKAKBU aKCECOAPU, CKPUTW MO NN B
OMaKoBbYHWTE MaTepurau, KoraTo oTBapsTe KyTusTa.

02 TMbpBOHaYasnHa HACTPOMKA

KoraTo BK/to4MTe TeNeBM30pa CU1 3a NPbB IMbT, TOV BeAHara CTapTpa
MbpBOHaYanHaTa HacTpoiika. Cnesaiite MHCTPYKLMMTE, NMOKa3aHu
Ha eKpaHa, U KOHPUrypKpaiTe OCHOBHWUTE HACTPOMKM Ha TeNeBM30pa
cnopes cpefata Ha rnesaHe.

3a 0CTBM [0 HaLLMTE MPEXKOBM CMapT YCYrU BU € HEO6X0ANM
akayHT B Samsung. AKo n3bepeTe Aia He BA3aTe B CUCTEMaT,

LLie MMaTe Bpb3Ka camo ¢ edupHa Tenesm3ms (0THacs ce camo 3a
YCTPOIICTBA C TYHEPH) v BBHLLIHU YCTPOICTBA, Hanpumep Ype3 HDMI.



M3non3BaHe Ha KOHTpOﬂep Ha TeneBn3opa

MoskeTe Aa BK/OYMTe TeneBu3opa ¢ byToHa KoHTponep Ha

TeneBu3opa Hawi-[10Ny Ha TeNeBM30pa, a Noc/1e U3nos3BanTe

MeHto 3a ynpaBneHue. MeHioTo MeHIo 3a ynpasnieHue ce

nosBABA, KOraTo ce HaTucHe 6yToHBLT KOHTpoNep Ha Tenesunsopa

Npw BKKOYEH TENEBU3OP.

e [lo3uuwmsta v dopmaTta Ha ByTOHWTE OTAOAY Ha TeneBmn3opa
MOKe Jla Ce Pa3ninyaBar B 3aBUCUMOCT OT MoAena.

e EKPaHBT MOKE [a Ce 3aTbMHMU, aK0 NPeAnasHuaT GUM Ha
NOroTo Samsung Wau 0TA0MY Ha TeNEeBM30pa He e NpeMaxHar.
AKO € NpUKpeneH 3aLuuTeH UM, ceanete ro.

03 3aIuctaHUMOHHO yrpaBneHune

3a pbKOBOACTBOTO 38 AUCTAHLIMOHHOTO YrpaBieHue noceTere
yabcaiita Ha Samsung Ha agpec http://www.samsung.com/support,
BbBE/IeTe MMETO Ha MOoZieNa Ha Balus TB v cef ToBa BUKTE
pbroBoaCTBO ,Remote Control (AMCTaHLMOHHO yripaBeHue)".

3aTtoBa Samsung AeKnapupa, Ye ANCTaHLMOHHO yrpaBaeHue
Bluetooth cvoteetcTBa Ha Anpektnea 2014/53/EC 1 npunoxkumute
3aKOHOBW U3WCKBAHWS, BaNWAHM 3a BenukobputaHus.

THAHWAT TEKCT Ha AeKNapaLmsTa 3a CbBMECTUMOCT Ce BKI0YBA B
pbkoBoacTBOTO ,,Remote Control (AMCTaHUMOHHO ynpasneHuve)".

Moske fa Bb3HMKHE noXkap uaun ekcnnosus,
' KOWUTO Aa NPUYUHAT noBpeaa Ha
° AWUCTAaHUMOHHOTO ynpasneHne Unun ga HaHecat

To To e o

Q Metio 3a ynpasnenue

@ ByToH KoHTponep Ha Teneemsopa/CeH3op Ha
JAMCTaHLMOHHOTO ynpasnieHue/MpesktoyBaTen Ha MUKpodoHa
G ByToH KoHTponep Ha Tenesusopa/CeH3op Ha
JMCTaHLIMOHHOTO ynpaB/eHne

Q MpeBKOYBaTEN HA MUKPOPOHA

Kak aa Bkntoysarte 1 U3knoysare MMKpOd)OHa

* ToBa 306pasKeHNe NMoKa3Ba BbHLLHWS BUA U
MECTOMOMOKEHNETO Ha NMPEBKNOYBATENS HA MUKPODOHa.

*: lpeBKtoYBaTEN 3a BKNOYBAHE/U3K/IOUBaHE

MoskeTe Aa BK/KYMTE UN U3KIKYUTE MUKPODOH], KaTo

13Mon3BaTte NPEBKAOYBATENS B 0/IHATA YacT UK 0y OT3a/ Ha

TeneBn3opa. AKO MUKPOPOHBT € U3K/KOHEH, BCUYKM [1acoBu 1

3BYKOBU GYHKLIMW, U3MON3BALLM MUKPODOHA, He Ca AOCTBMHU.

o Ta3u GyHKUMS ce noaabpyka camo B R9*H/R8*H/QN1EH/
QN7*H/QN8*H/QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/M9*H/U9***H,

o [lo3nuwmsta v popmaTa Ha NpeBK/oYBaTeNs Ha MUKPOdOHa
MOKe /la Ce Pa3NnyaBar B 3aBMCMMOCT OT MoAena.

¢ [lo Bpeme Ha aHanu3, 13Mnon3eaLll A4aHHW OT MUKPOdOHa,
JlaHHWTe He Ce 3aMnu1cBar.

TenecHu noepeaun.

¢ He fonyckaiite HaHacsiHe Ha yaap no AUCTaHLMOHHOTO
yrpaBnexve.

¢ BHuMMaBaiiTe Aa He [OMyCHETE Yy>K AV BELLECTBa KaTo MeTanu,
TEYHOCTM UM Npax Aa BAISI3aT B KOHTAKT C KNemMuTe Ha
JAVCTaHLMOHHOTO YrpaBfieHve.

*  AKO INCTaHLLMOHHOTO YNpaB/ieHune e NoBPeaeHo Un ycetute
MWPK3Ma Ha MyLLEK UK ropsiLL, NIamMbK, He3abaBHO cripeTe
ynoTpe6ata My 1 ro NpefaiTe 3a PEMOHT B CEPBM3eH LEHTbP Ha
Samsung.

¢ He pasrnobsBaiiTe AUCTaHLIMOHHOTO yrpaBneHue camu.

* BHuMMmaBaiiTe aa He ocTaBaTe 6e6eta UM AOMaLLHK N6UMLM
Jla CMyyaT UK XansT AVCTaHLMOHHOTO yripaeneHue. Moske fa
Bb3HUKHE MOKAaP WAW eKCN/I03Ms, KOUTO 4a NPUYMHSAT NOBpeaa Ha
JINCTaHLMOHHOTO YNpaB/eHve Unu ja HaHecaT TenecH  NoBpeau.

® 3aMoApPO6HOCTV OTHOCHO MOCTaBSIHETO Ha 6atepusTa Ha
JAVCTAHLIMOHHOTO yrpaBneHve AnctaHLmMoHHo Samsung Smart,
HanpageTe CripaBKa B PbkoBOACTBO 3a CMsiHa Ha 6aTtepusita
B SamsuNg.com/support. (3a MIHTEANIEHTHO ANCTAHLIMOHHO

yrpaBneHye CbC CMeHseM 6aTepii)

04 OrtcTpaHaBaHe Ha
HEen3npaBHOCTM M NOAAPBIKKA

OTCTpaHﬂBaHe Ha HeU3npaBHOCTU

3a noseye nHdopMaL s BK. ,OTCTpaHsABaHe Ha HeU3NPaBHOCTU' B

PBKOBOACTBO 3a NoTpe6uTens.

(@ > ByTOH CbC CTPesKa Hansieo > @ HacTpoiiku > MopapbkKa

> (CbBeTU U PbKOBOACTBA 3a NoTpebuTens) > OTapsiHe

Ha PbKOBOACTBOTO 3a NoTpe6uTens > OTCTpaHsBaHe Ha

HEeW3MpaBHOCTK)

AKO HWTO €[)VH OT CbBETUTE B Pa3Aiena 3a OTCTPaHsIBaHe Ha

Heun3npaBHOCTW He BI MOMOTHe, noceTeTe "www.samsung.com”

U LLpaKHeTe BbpXy ,M0AAPBKKA" MK Ce CBbPsKETE C OTAeNa 3a

TEXHWUYECKO 06C/ysKBaHE Ha Samsung.

o T031 NaHen ce CbCTOM OT CY6NMKCeny, 3a Y1eTo NPOU3BOACTBO €
Heo6X0AyMa CI0XKHa TEXHONMOr s, Bbrpeky ToBa Ha eKpaHa Moxe
13 UM HSIKONKO CBETAIN UAN ThMHM NUKCENa. Tean NuKcenu Hama
/la NOB/USAT Ha Ka4YeCTBOTO Ha paboTa Ha MpoAyKTa.

* 3ajJa noAabpsKaTe Tenesn3opa Cv B ONTUMATIHO CbCTOSHUE,
HaACTpoKnTe A0 Hal-HoBuS codTyep. V3non3gavite GyHKLMUTE
OT MEHIOTO Ha TenleBM3opa AKTyanusmnpaxe cera nu
ABTOMaTUYHO aKTyanusmpaHe (@ > ByTOH CbC CTPe/IKa HansBo
> €@3 HacTpoiiku > MopapbikKa > AKTyanusmpaHe Ha copryep >
AKTyanusupaHe cera uny ABTOMaTU4HO akTyanusmpaxe).

Bwvnarapckn -5

middelrag



TEHEBVBOp'bT He UCKa Aa Ce BK/H4N.

* YBepeTe ce, Ye 3aXpaHBaLLVAT Kaben e BKUEeH HafieX AHO B
NPOLYKTa U KOHTaKTa.

* YBepeTe Ce, Ye eNeKTPUYECKMAT KOHTAKT paboTh 1 Ye
CEH30pbT 33 AUCTAHLMOHHOTO YNpaB/eHye OTA0NMY Ha
TeNeBm30pa CBETU HEMPEKbCHATO B YEPBEHO.

e OnuTanTe fa HaTUCHeTe 6yToHa KoHTponep Ha Tenesn3opa
0TA0MTy Ha TeNeBK30pa, 3a fa Ce yBepUTe, Ye NpobneMbT He e B
LICTaHLMOHHOTO YrpaBfieHue.

EKpaHbT ce 3aTbMHABa.

(c w3KkNtoYeHne Ha M6*H)

ECO ceH30p aBTOMATWUYHO perynupa spKocTTa Ha ekpaHa B
33BUCKMOCT OT MHTEH3UTETa Ha OKOJIHOTO OCBET/IEHME. AKO
EKPaHbBT e TBbPAE TbMEH, KOraTo Ce refja Tenesumsuns Ha TbMHO,
nposepete GyHKLMATa ONTUMM3MPaHe Ha IPKOCTTa (@ > BYTOH
CbC CTPe/IKa Hansigo > @ HacTpoiku > BCUUKM HaCTPONKKM >
06Lua nHpopmaLms 1 NOBEPUTENHOCT > [NecTeHe Ha eHeprus >
ONTUMU3MPaHE Ha APKOCTTA).

SIpKOCTTa Ha eKpaHa MOsKe fia Hamanee, ako UMa npeamer,
KoWTOo 610KMpa ECO ceH3op, pa3nonosKeH B A0NIHATa CTPaHa Ha
NPOAYKTa.

05 JpyramHdopmaums

Pa6oTHa Temnepatypa / BnayHocT

10 °C po 40 °C (50 °F no 104 °F)

10 % 1o 80 %, 6e3 KoHaeH3

Temnepatypa Npu CbxpaHsnBaHe / BAAXKHOCT
-20°C po 45 °C (-4 °F no 113 °F)

5 % f10 95 %, 63 KoHAEeH3

3abenexku

« ToBa yCTPOWCTBO € LMbPOBO U3aenue ot knac b.

¢ 3auHdopMaLms 3a 3axpaHBaHETO 1 NoBeye MHdopMaLLMs 3a
KOHCYMaLysiTa Ha eHeprusi NpoBepeTe AaHHUTE OT eTUKET,
3aneneH Ha NpoAyKTa.

- Ha noBeyeTo Moaenu eTUKeTHT e NocTaBeH Ha rbp6a Ha
Teneswu3opa. (Ha KoV MoLeNN eTUKETLT € Ha BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha Kanaka Ha TepMuHanuTe.)

o TunuyHaTa KOHCYyMaLwms Ha eHeprus ce namepsa criopeg [EC
62087.

e 3apacebpete LAN Kaben, usnonsgaite kaben CAT7 (*STP
Tvn) 3a cBbp3saHeTo. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

e Ourypute 1 MAOCTpaLMmTE B TOBa PBKOBOACTBO Ca
NpesoCTaBeH 3a CNpaBKa 1 MoraT fja ce pasnnyasar ot
HayuMHa, No KOWTO U3rneskaa NPOoAYyKTBT. TexHUYeckuTe
cneundUKaLMm 1 AN3aAHBT Ha NPOAYKTA NOANEKAT Ha
npomsiHa 6e3 npesn3secTye.

e RF aHTeHaTa(ute) Tpsi6Ba Aa 6bae (6baaT) MoHTUpaHa(u) Taka,
Ye [1a ce NoAabpyKa MUHUMANHO Pa3cTosiHKe OT noHe 20 cM
MesKzy U3nbyBaTens (aHTeHaTa) M BCUYKM NNLLA MO BCSIKO
Bpeme.
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[MpeanasHu Mepku Npu u3nonssaHe Ha Wi-Fi 5,945 — 6,425 GHz]

— W3non3saHeTo Ha 1031 QYHKLMSA € OrpaHNYeHo 0
13M0N13BaHETO B Crpaju, BaKoBe C MPO30pLIM C MeTanHo
NOKPUTWE U CAMONIETH.

[MpennasHu Mepku npu usnonssaxe Ha Wi-Fi 5,15 — 5,35 GHz]
— M3non3saHeTo Ha Tasu GyHKLMS e OrpaHUYeHo camo 3a
ynotpeba Ha 3aKpwTo.

Mons, nocetete samsung.com/support, 3a a Hamepute
LOMbAHWUTENHA MHGOPMALLWS, OTHOCHO CBbP3aHWTE C AMPEKTUBA
Ha EC 3a ekoam3aiiH — ErP perynvpaHe, BbHLUHK 3aXpaHBaLLm
azfianTepy v AUCTAHLUMOHHW yNpaBneHns

3aToBa Samsung eknapupa, Ye ToBa paAmno obopyaBaHe
cboTBeTCTBa Ha [npekTnea 2014/53/EC u npunoxkunmute
3aKOHOBW U3WCKBaHWS, BaNWAHM 3a BenukobputaHus.
TbAHWAT TEKCT Ha AeKnapaLmsTa 3a CbBMECTUMOCT Lie HaMepuTe
Ha CNeAHUS UHTEPHET afpec:
http://www.samsung.com/support 1 BbBeAeTe UMETO Ha
mozena.
ToBa 060py/iBaHe MO3KE fia CEe 13M0/13Ba BbB BCUYKM CTPAHM Ha
EC v BenukobputaHms.
- OyHKumsTa Ha WLAN (Wi-Fi) 5 GHz n 6 GHz Ha ToBa
060py/BaHe Mose Aa 6bJie U3N0M3BaHa CaMo Ha 3aKpUTO.
PY makc. MoLLHOCT Ha npeaasaHe:

100 mW npw 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW npu 5,15 GHz - 5,25 GHz,

100 mW npm 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

200 mW npw 5,945 GHz — 6,425 GHz. (camo 3a R9*H/R8*H/S9*H/
S8*H/QN8*H)



Prije Citanja ovog Jednostavni
korisnicki prirucnik

Ovaj TV uredaj isporucuje se s vodi¢em Jednostavni korisnicki
prirucnik i ugradenim Vodic za korisnike.

(@ > gumb za usmjeravanje ulijevo > €§3 Postavke > Podrska >
(Savjeti i Vodici za korisnike) > Otvori Vodic za korisnike)
Upozorenje! Vazne sigurnosne
upute

Prije koristenja televizora procitajte sigurnosne upute.
Objasnjenja simbola koji se mogu nalaziti na proizvodu tvrtke
Samsung potrazite u tablici u nastavku.

OPREZ

POSTOJIRIZIKOD STRUJNOG UDARA. NEMOJTE OTVARATI.

OPREZ: KAKO BI SE SMANJILA OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA, NE SKIDAJTE POKLOPAC (NITI STRAZNJU
STRANICU). UNUTAR UREDAJA NEMA SKLOPOVA KOJE
BISTE SAMI MOGLI POPRAVITI. SERVISIRANJE PREPUSTITE
KVALIFICIRANOM OSOBLJU.

Ovaj simbol znaci da je struja u unutrasnjosti
visokog napona. Opasno je dolaziti u bilo
kakav doticaj s unutarnjim sklopovima
proizvoda.

Ovaj simbol naznacuje da je uz uredaj
priloZzena vazna dokumentacija o njegovom
radu i odrzavanju.

Proizvod Il. razreda: Ovaj simbol oznacava da

Ako se taj simbol ne nalazi na kabelu za

napajanje, proizvod MORA biti sigurno

povezan s uzemljenjem.

nije potrebna sigurnosna veza s uzemljenjem.

Izmjeni¢ni napon: nazivni napon oznacen
navedenim simbolom predstavlja izmjenicni

/o
AN
O

napon.

Istosmjerni napon: nazivni napon oznacen
navedenim simbolom predstavlja istosmjerni
napon.

Oprez. Pogledajte upute za upotrebu:
Ovaj simbol upucuje korisnika da dodatne
informacije u pogledu sigurnosti potrazi u
Jednostavni korisnicki priru¢nik.

Power

Nemojte preopteretiti zidne uti¢nice, produzne kabele ili
adaptere vise od njihovog napona i kapaciteta. To moze dovesti
do pozara ili strujnog udara.

Za informacije o naponu i jakosti struje pogledajte odjeljak sa
specifikacijama o napajanju u priru¢niku ili oznaku napajanja na
proizvodu.

Kabeli za napajanje trebaju se postaviti tako da se izbjegne
hodanje preko njih ili njihovo prikljestenje predmetima koji

su postavljeni na njih ili uz njih. Posebno pripazite na kabele

na priklju¢nim dijelovima, na zidnim uti¢nicama i mjestima na
kojima oni izlaze iz uredaja.

U otvorene dijelove uredaja nikada nemojte umetati metalne
predmete. To moZze dovesti do strujnog udara.

Kako biste izbjegli strujni udar, nikada nemojte dodirivati
unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije otvarati samo
kvalificirani tehnicar.

Provjerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do kraja. Prilikom
iskopCavanja kabela za napajanje iz zidne uticnice uvijek ga
drzite za utikac. Nemojte ga nikada iskopcavati povlaceci kabel.
Kabel za napajanje niposto ne dodirujte vlaznim rukama.

Ako uredaj ne radi normalno — narocito ako iz njega dopiru
neobicni zvukovi ili mirisi — odmah ga iskopcajte iz napajanja

i obratite se ovlastenom distributeru ili Samsung servisnom
centru.

Kako bi se uredaj zastitio od udara groma ili kada se ostavlja bez
nadzora ili se ne upotrebljava dulje vrijeme, vodite racuna da ga
iskopcate iz zidne uti¢nice i odspojite antenu ili kabelski sustav.

DiS1enIH

— Nakupljena prasina moze uzrokovati strujni udar, proboj
struje ili pozar jer zbog nje kabel za napajanje moze stvarati
iskre ili toplinu ili izolacija moze izgubiti svojstva.

Koristite samo pravilno uzemljene utikace i zidne uticnice.

- Nepravilno uzemljenje moze prouzrociti elektri¢ni udarili
osStecenje opreme. (Samo oprema klase I.)

Ako Zelite u potpunosti iskljuciti ovaj uredaj, iskopcajte ga iz

zidne uti¢nice. Kako biste bili sigurni da uredaj mozete prema

potrebi brzo iskopcati, pobrinite se da su zidna uti¢nica i utikac
lako dostupni.

Instalacija

Uredaj nemojte smjestati u blizini ili iznad radijatora ili otvora
sustava grijanja kao ni na mjesta gdje bi bio izlozen izravnom
suncevom svjetlu.

Na uredaj nemojte postavljati posude s vodom (vaze i sl.) jerto
moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

Uredaj nemojte izlagati kisi ni prskanju.

Hrvatski - 2



¢ Zainformacije svakako se obratite ovlastenom servisnom ¢ Nemojte precvrsto zategnuti vijke. To moze ostetiti uredaj i
centru ako planirate postaviti televizor na mjesto gdje uzrokovati njegov pad, Sto moze dovesti do tjelesnih ozljeda.
ima mnogo prasine, mjesto izlozeno visokim ili niskim Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.
temperaturama, visokoj vlaznosti ili kemijskim tvarima, ¢ Neka televizor na zid uvijek postavljaju dvije osobe.
odnosno na mjesto gdje ¢e raditi 24 sata dnevno kao $to su — Modele televizora veli¢ine 82 inca ili vece na zid trebaju
zracne luke, Zeljeznicke stanice itd. Nepridrzavanje ove upute postaviti etiri osobe.
moze dovesti do ozbiljnih oStecenja televizora. - Zamodele televizora veli¢ine 130 inca ili vece neka Sest ili

¢ Uredaj nemojte izlagati kapanju ni prskanju. viSe osoba postavi televizor TV na zid.

Postavljanje televizora na zid Osiguravanje odgovarajuéeg prozracivanja televizora

Ako ovaj televizor postavljate na zid, pazljivo Prilikom instaliranja TV, osigurajte pravilnu ventilaciju ostavljajuci
slijedite upute proizvodaca. Ako nije pravilno dovoljno prostora izmedu TV uredaja i okolnih predmeta.
montiran, TV bi mogao skliznuti ili pasti, to moze Nepostojanje odgovarajuce ventilacije moZe uzrokovati pozar
uzrokovati teske povrede djece ili odraslih osoba te ili probleme s proizvodom uslijed povecanja njegove interne
ozbiljno odtecenje TV-a. temperature.

¢ Kad postavljate televizor na postolje ili na zidni nosac,
preporucujemo da koristite iskljucivo dijelove koje je isporucio
Samsung. Koristenje dijelova drugih proizvodaca moze dovesti
do poteskoca s uredajem ili do ozljeda uzrokovanih padom
uredaja.

e Zanarucivanje kompleta za montazu na zid, obratite se
servisnom centru tvrtke Samsung.

¢ Samsung ne snosi odgovornost za ostecenja uredaja ili ozljede
korisnika ako korisnik odluci samostalno postaviti zidni nosac.

¢ Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju
ili tjelesne povrede proizasle iz upotrebe zidnog nosaca koji ne Sigurnosne mjere opreza
odgovara VESA standardu ili nije specificiran ili ako korisnik ne
prati upute za montazu uredaja.

e Zidni nosac postavite na ¢vrsti zid okomit na pod. Prije nego
Sto postavite zidni nosac na neku podlogu koja nije gipsana
ploca, obratite se svom najblizem distributeru za dodatne
informacije. Ako televizor postavljate na strop ili nakoseni zid,
moze pasti i prouzrociti teske tjelesne ozljede.

 Izrazloga sigurnosti ugradite sve zatezace sa svim

Oprez: potezanje, guranje ili penjanje na
televizor moze uzrokovati njegov pad.
Narocito pripazite da se ne kacite za televizor
% ili da ga ne destabilizira. To moze dovesti do
prevrtanja televizora i rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu. Slijedite sve sigurnosne
upute navedene u sigurnosnom letku koji

jeisporucen s televizorom. Radi povecanja

isporucenim dijelovima, prema uputama u prilozenom - o : o )
stabilnosti i sigurnosti montirajte uredaj

prirucniku za postavljanje.

e Prije montiranja zidnog nosaca obavezno provjerite je li protivpada.
kompatibilan s TV uredajem. UPOZORENLUE: Televizor nemojte nikada postavljati
 Nemojte montirati televizor tako da bude nagnut za viée od na mjesto koje nije stabilno. Televizor moze pasti
15 stupnjeva. i prouzrociti teske ozljede ili smrt. Kako biste
« Standardne dimenzije zidnih nosaca prikazane su u tablici u sprijeCili ozljede, slijedite jednostavne mjere opreza
Unpacking and Installation Guide. navedene u nastavku:
Zidni nosa¢ nemojte postavljati dok je televizor ¢ Uvijek upotrebljavajte ormarice ili postolja ili nacine
uklju¢en. To moze dovesti do ozljeda uzrokovanih montiranja koje preporucuje Samsung.
strujnim udarom. ¢ Uvijek upotrebljavajte namjestaj koji moze posluziti kao

siguran oslonac za televizor.

e Uvijek pazite da televizor ne prelazi rubove namjestaja na
kojemu se nalazi.

¢ Uvijek se informirajte o opasnostima koje mogu nastati zbog
penjanja na namjestaj radi dosezanja televizora ili njegovih
kontrola.

¢ Uvijek postavite zice i kabele spojene s vasim televizorom tako
da nije moguce saplesti se o njih, povudiih ili uhvatiti.

¢ Ne koristite vijke koji su duzi od standardnih veli¢ina ili nisu
uskladeni sa specifikacijama za vijke unutar standarda VESA.
Predugacki vijci mogu ostetiti unutrasnjost televizora.

¢ Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke
unutar standarda VESA, duZina vijaka moze se razlikovati
ovisno o specifikacijama zidnih nosaca.
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» Televizor nemojte nikada postavljati na mjesto koje nije
stabilno.

¢ Nikada ne postavljajte televizor na visoki namjestaj (npr.
ormare ili police za knjige), a da prethodno ne pricvrstite
namjestaj i televizor za odgovarajuci oslonac.

e |zmedu televizora i namjestaja na kojemu se nalazi nemojte
nikada postavljati tkaninu ili slican materijal.

¢ Nikada ne postavljajte predmete koji bi mogli poticati na
penjanje, poput igracaka ili daljinskih upravljaca, navrh
televizora ili na namjestaj na kojemu je postavljen televizor.

¢ Ako Zelite zadrzati svoj trenutacni televizor i premjestiti ga,
primjenjuju se iste smjernice kao gore navedene.

¢ Ako televizortrebate premjestiti ili podici kako biste ga
zamijenili ili oCistili, pripazite da ne izvucete postolje.

Radnja

¢ Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici mozda su na
snazi propisi o zastiti okoliSa koji ureduju odlaganje baterija na
pravilan nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite
od lokalnih vlasti.

¢ Dodatke (daljinski upravlja¢, baterije itd) spremite na sigurno
mjesto izvan dosega.

¢ Uredaj nemojte bacati niti udarati. Ako je uredaj ostecen,
iskljucite kabel za napajanje i obratite se servisnom centru
tvrtke Samsung.

¢ Daljinski upravljac i baterije nemojte bacati u vatru.

¢ Baterije nemojte rastavljati, pregrijavati niti na njima izazivati
kratki spoj.

¢ Nakon sto uklonite zastitnu foliju sa zaslona, nikad ne
uklanjajte polarizirajucu foliju.

- Ako ne mozete pronaci oznaku za uklanjanje zastitne folije,
zastitna folija vec je uklonjena.

e OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u
daljinskom upravljacu zamijenite krivom vrstom baterija.
Baterije mijenjajte samo baterijama iste ili jednakovrijedne
vrste.

e UPOZORENJE — Nemojte u blizini proizvoda upotrebljavati
tekuce fumigatore koji sadrzavaju kemikalije kao Sto je
repelent protiv komaraca ili osvjezivac zraka.

- Ako para dode u dodir s povrsinom proizvoda ili ude u
proizvod, moze prouzrociti mrlje ili kvar.

»  UPOZORENJE - KAKO NE BI DOSLO DO
POZARA, UVIJEK DRZITE SVIJECE ILI DRUGE
1ZVORE OTVORENOG PLAMENA PODALJE
OD UREDAJA.

Briga o televizoru

o Ako Zelite ocistiti uredaj, iskopcajte kabel za napajanje
iz zidne uti¢nice i mekom, suhom krpom obrisite uredaj.
Nemojte koristiti nikakve kemikalije poput voska, benzena,
alkohola, razrjedivaca, insekticida, osvjezivaca zraka, maziva
ili sredstava za pranje. Ove kemikalije mogu oStetiti izgled
televizora ili obrisati oznake otisnute na njemu.

¢ Tijekom ¢iS¢enja mogu nastati ogrebotine na vanjskim
povrsinama televizora i njegovom zaslonu. Kako biste izbjegli
stvaranje ogrebotina, pazljivo brisite vanjske povrsine i zaslon
mekom krpom.

¢ Nemojte prskati vodu ili neku drugu tekucinu izravno na
televizor. Tekucina koja ude u proizvod moze uzrokovati kvar,
pozarili strujni udar.

01 Sadrzaj pakiranja

Provjerite jesu li s televizorom isporuceni sljedeci dodaci. Ako
neki predmeti nedostaju, obratite se distributeru.

¢ Jednostavni korisnicki priru¢nik

e * Jamstvena kartica / Vodic kroz zakonske propise (nije
dostupno na nekim lokacijama)

¢ *Samsung pametni daljinski upravlja¢

¢ *Daljinski upravlja¢

e *Standardni daljinski upravljac

e *Baterije

e *Adapterza Cl karticu

e *Kabel za napajanje televizora

¢ *Adapterza zidni nosac x 2

¢ *Tanki kabel za napajanje

*: Neke od prethodno navedenih stavki mozda nece biti ukljucene

u pakiranje ovisno o modelu ili zemljopisnom podrucju.

¢ Bojaioblik predmeta mogu se razlikovati ovisno o modelu.

o Kabeli koji nisu ukljuceni u paket mogu se kupiti zasebno.

e Prilikom otvaranja pakiranja provjerite ima li dodataka iza
materijala pakiranja ili u njemu.

02 Pocetno postavljanje

Kada prvi put ukljucite televizor, poCetno postavljanje pokrenut
e se automatski. Slijedite upute na zaslonu i konfigurirajte
osnovne postavke televizora prema okruzenju gledanja.

e Trebat ¢e vam Samsung account radi pristupa nasim
pametnim uslugama temeljenim na mrezi. Ako se ne prijavite,
imat cete vezu samo sa zemaljskom televizijom (primjenjuje
se samo na uredaje s tjunerima) i vanjskim uredajima, npr.
putem HDMI-ja.
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Koristenje funkcije TV upravljac

Televizor mozete ukljuciti pomocu gumba TV upravljac pri dnu

televizora, a zatim upotrijebite Izbornik za upravljanje. Opcija

Izbornik za upravljanje pojavljuje se kada pritisnete gumb TV

upravljac dok je televizor ukljucen.

¢ PoloZaj i oblik gumba pri dnu TV uredaja mogu se razlikovati
ovisno o modelu.

e Zaslon se moze zatamniti ako zastitna folija na logotipu
Samsung ili pri dnu televizora nije skinuta. Uklonite zastitnu
foliju ako je prilozena.

e f e ] e
Le To le Lo

Q Izbornik za upravljanje

@ Gumb TV upravlja¢ / senzor daljinskog upravljaca / prekida¢
mikrofona

e Gumb TV upravljac / senzor daljinskog upravljaca

0 Prekidac¢ mikrofona

Kako ukljucitii iskljuciti mikrofon

* Na ovoj slici prikazuju se izgled i lokacija prekidaca mikrofona.

VrstaA

VrstaB

*: Prekidac ukljuceno/iskljuc¢eno

Mozete ukljuciti ili iskljuciti mikrofon s pomocu prekidaca na

donjem ili straznjem donjem dijelu televizora. Ako je mikrofon

iskljucen, sve glasovne znacajke i znacajke zvuka za koje je

potrebna upotreba mikrofona nisu dostupne.

e Tufunkciju podrzava samo model R9*H/R8*H/QN1EH/
QN7*H/QN8*H/QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/M9*H/U9***H.

¢ PoloZaj i oblik prekidaca mikrofona mogu se razlikovati ovisno
o modelu.

e Prilikom analize podataka dobivenih iz mikrofona podaci se
ne spremaju.
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03 O uredaju Daljinski upravljac

Vodic za daljinski upravlja¢ potrazite na Samsung web-mjestu
http://www.samsung.com/support, unesite naziv modela TV, a
zatim otvorite vodic "Remote Control (Daljinski upravljac)".

Samsung ovime izjavljuje da je ovaj Bluetooth daljinski upravlja¢
u skladu s Direktivom 2014/53/EU i relevantnim zakonskim
zahtjevima Ujedinjene Kraljevine.
Cjeloviti tekst Izjave o sukladnosti nalazi se u vodicu "Remote
Control (Daljinski upravljac)".
Moze dodi do pozara ili eksplozije, Sto moze
dovesti do ostecenja daljinskog upravljaca ili
tjelesnih ozljeda.

o Neizlazite daljinski upravlja¢ udarcima.

e Pazite da strane tvari poput metala, tekucine ili prasine
ne dodu u kontakt s prikljuckom za punjenje daljinskog
upravljaca.

¢ Kad je daljinski upravljac ostecen ili osjetite miris dimaili
izgaranja, odmah prekinite s radom, a zatim ga odnesite na
popravak u Samsungov servisni centar.

¢ Nemojte samovoljno rastavljati daljinski upravljac.

e Pazite da dojencad ili ku¢ni ljubimci ne siSu i ne grizu daljinski
upravljac. Moze do¢i do pozara ili eksplozije, Sto moze dovesti
do ostecenja daljinskog upravljaca ili tjelesnih ozljeda.

¢ Pojedinosti o zamjeni baterije daljinskog upravljaca Samsung
pametni daljinski upravljac, pogledajte u vodicu Vodic za
zamjenu baterije na samsung.com/support. (za Smart Remote
Control s izmjenjivom baterijom)

04 RjeSavanje problemai
odrzavanje

RjeSavanje problema

Dodatne informacije potrazite u odjeljku ,RjeSavanje problema” u

opciji Vodic za korisnike.

(@ > gumb za usmjeravanje ulijevo > €'§3 Postavke > Podrska

> (Savjeti i Vodici za korisnike) > Otvori Vodi¢ za korisnike >

Rjesavanje problema)

Ako se ne moze primijeniti nijedan savjet za rjeSavanje problema,

posjetite web-mjesto ,www.samsung.com”, a zatim pritisnite

Podrska ili se obratite Samsung servisnom centru.

e Ovaj zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode pomocu
napredne tehnologije. No, na zaslonu moze biti nekoliko
svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na radne
karakteristike uredaja.

¢ Kako bi vas televizor bio u optimalnom stanju, nadogradite
ga na najnoviji softver. Upotrijebite funkciju AZuriraj sada ili
Automatsko aZuriranje. u izborniku TV uredaja (@ >gumb
za usmjeravanje ulijevo > @ Postavke > Podrska > Azuriranje
softvera > AZuriraj sada ili Automatsko azuriranje.).



Televizor se ne moze ukljuciti.

e Provjerite je li kabel za napajanje strujom dobro priklju¢en u
proizvod i u zidnu uticnicu.

¢ Provjerite radi li zidna uti¢nica i svijetli i senzor daljinskog
upravljaca na dnu televizora u crvenoj boji.

¢ Pokusajte pritisnuti gumb TV upravljac na dnu televizora kako
biste se uvjerili da problem nije u daljinskom upravljacu.

Zaslon postaje tamniji.

(osim za Mé*H)

Ekoloski senzor automatski podesava svjetlinu zaslona na
temelju intenziteta ambijentalnog osvjetljenja. Ako je zaslon
pretaman prilikom gledanja u tamnom okruzenju, provjerite
znacajku Optimizacije svjetline (@ > gumb za usmjeravanje
ulijevo > €§3 Postavke > Sve postavke > Opcenito i privatnost >
Napajanje i uSteda energije > Optimizacije svjetline).
Svjetlina zaslona moze se smanjiti ako se bilo kakvim
predmetima blokira Ekoloski senzor pri dnu proizvoda.

05 Ostale informacije

Radna temperatura / vlaznost

10 °Cdo 40 °C (50 °F do104 °F)

0d 10 % do 80 %, nekondenzirajuce
Temperatura skladiStenja / vlaznost
-20°Cdo45°C(-4 °F do113 °F)

0d 5 % do 95 %, nekondenzirajuce

Biljeske

¢ Ovaj je uredaj digitalni uredaj klase B.

¢ Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite u
informacijama na naljepnici zalijepljenoj na proizvod.

- Navecini modela, naljepnica s oznakom nalazi se na
straznjoj strani televizora. (Na nekim modelima, naljepnica
se nalazi na unutarnjoj strani poklopca prikljucka.)

¢ Tipi¢na potrosnja energije izmjerena je u skladu sa

standardom IEC 62087.

e Zapovezivanje LAN kabela upotrijebite kabel kategorije 7

(*STPvrsta kabela). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

e Slikeiilustracije u ovom Vodic sluze samo kao referenca i

mogu se razlikovati od stvarnog izgleda proizvoda. Dizajn i

specifikacije proizvoda mogu se promijeniti bez prethodne

najave.

¢ Ugradnja RF antene(a) mora biti takva da se minimalna
udaljenost razmaka od najmanje 20 cm u svakom trenutku
odrzava izmedu radijatora (antene) i svih osoba.

[Mjere opreza za Wi-Fiveze od 5,945 do 6,425 GHz]

- Upotreba ove funkcije ogranicena je na zgrade, ukljucujuci
vlakove s metalnim premazom na prozorima i zrakoplove.

[Mjere opreza za Wi-Fivezu od 5,15 do 5,35 GHz]

- Ova funkcija ogranicena je samo na unutarnju upotrebu.

Posjetite Samsung.com/support kako biste pronasli detaljnije
informacije o vanjskom adapteru za napajanje te daljinskom
upravljacu koji su povezani's EU direktivom o ekoloskom dizajnu
- ErPregulativa

Samsung ovime izjavljuje da je ova radijska oprema u skladu s

Direktivom 2014/53/EU i relevantnim zakonskim odredbama

Ujedinjene Kraljevine.

Cjelokupan tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj

internetskoj adresi:

http://www.samsung.com/support i unesite naziv modela.

Ova se oprema smije upotrebljavati u svim drzavama EU-a i u

Ujedinjenoj Kraljevini.

- Funkcija WLAN (Wi-Fi) od 5 GHz i 6 GHz ove opreme mozZe se
koristiti samo u zatvorenim prostorima.

RF maks. snaga odasiljaca:

100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz,

100 mW pri 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

200 mW pri 5945 GHz - 6,425 GHz. (samo za R9*H/R8*H/S9*H/
S8*H/QN8*H)
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Nez si prectete tuto Stru¢na
uzivatelské prirucka

Soucasti tohoto televizoru je privodce Stru¢na uzivatelské
pfirucka a integrovany privodce UzZivatelské pirucka.

(@ > smeérové tlacitko doleva > i@? Nastaveni > Podpora > (Tipy a
uzivatelské prirucky) > Otevrit uzivatelskou prirucku)

Varovani! Dilezité bezpecnostni
pokyny
Drive nez zacnete televizor pouzivat, prectéte si bezpe¢nostni

pokyny. Vtabulce niZe naleznete vysvétlivky k symbollim, které
se mohou nachézet na vasem vyrobku Samsung.

UPOZORNENI

RIZIKO ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM. NEOTVIRAT

UPOZORNENI: ABY SE SNIZILO RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM, NESNIMEJTE KRYT (ANI
ZADNI PANEL). UVNITR SE NENACHAZEJI ZADNE DILY,
KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM OPRAVIT. VSECHNY
OPRAVY PRENECHEJTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU

TECHNIKOVI.

Tento symbol znamena, Ze soucasti uvniti
jsou pod vysokym napétim. Jakykoli kontakt
svnitini ¢asti pristroje je nebezpecny.

Tento symbol oznacuje, Ze k tomuto pfistroji
byla prilozena dlezita dokumentace tykajici
se provozu a udrzby.

Vyrobek tridy Il: Tento symbol indikuje, Ze
zafizeni nevyzaduje ochranné elektrické
uzemnéni. Pokud se na vyrobku, ktery je
napajen napéjecim kabelem, nevyskytuje
tento symbol, vyrobek MUSI BYT uzemnén
spolehlivym pripojenim.

Stridavé napéti (AC): Jmenovité napéti
oznacené timto symbolem je napéti AC.

[0 @ ==

Stejnosmérné napéti (DC): Jmenovité napéti
oznacené timto symbolem je napéti DC.

Upozornéni. Nahlédnéte do pokynd k pouZiti:
Tento symbol radi uzivateli, aby nahlédl do
Strucnd uzivatelské prirucka, kde najde dalsi
informace souvisejici s bezpe¢nosti.

=
(e
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Napéjeni

o Nepretézujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely ani
adaptéry nad urcené napéti a kapacitu. Mohlo by dojit k pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

Informace o napéti a proudu najdete v ¢asti prirucky s (daji

o napajeni nebo na stitku s Udaji 0 napajeni umisténém na

vyrobku.

o Napajeci kabely by mély byt vedeny tak, aby se snizila
pravdépodobnost jejich poslapani nebo sevieni predméty
umisténymi na nich nebo pod nimi. Vénujte zvlastni pozornost
kabellim v oblasti zastréek, zasuvek a mist, kde vychazeji ze
spotrebice.

o Nikdy nevkladejte do otvorti p¥istroje zadné kovové predméty.
Mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem.

e Abyste se vyhnuli Grazu elektrickym proudem, nedotykejte se
nikdy vnitFnich ¢asti pristroje. Tento pristroj smi otevirat pouze
kvalifikovany technik.

o Zastrcku napajeciho kabelu zasurite pevné do zésuvky. Pri
odpojovani ze zésuvky vzdy drzte napéjeci kabel za zastrcku.
Pri odpojovani nikdy netahejte za kabel. Napajeciho kabelu se
nedotykejte mokryma rukama.

¢ Pokud televizor nefunguje norméalné — zvlasté pokud z ného
vychazi neobvykly zvuk nebo zdpach — okam?Zité jej odpojte
a kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stredisko
spolecnosti Samsung.

e ZdGvodu ochrany spotfebite béhem bourky nebo v pfipadé,

Ze jej zanechéate bez dozoru nebo jej delsi dobu nepouzivate,

odpojte spotrebic z elektrické zasuvky spolu s anténou nebo

systémem kabelové televize.

- Velké mnozstvi prachu miize zpdsobit traz elektrickym
proudem, elektrické ztraty nebo pozarv disledku jisker
a zahfivani na napéjecim kabelu nebo porusentiizolace.

¢ Pouzivejte pouze spravné uzemnénou zastrcku a zasuvku.

- Nespravné uzemnéni mlze zplsobit traz elektrickym
proudem nebo poskodit zafizenl. (Plati pouze pro zafizeni
tridy L)

e Chcete-li pristroj zcela vypnout, vytadhnéte jeho napajeci kabel
ze zasuvky. Abyste zajistili, Ze zafizeni pljde v pfipadé potreby
rychle odpojit, ujistéte se, Ze zdsuvka a zéstrcka napajeciho
kabelu jsou snadno dostupné.

Instalace

* Neumistujte tento spotfebit do blizkosti radiator( nebo zdrojl
tepla nebo nad né a ani do mist, kde by byl vystaven pfimému
slune¢nimu zareni.

* Na spottebi¢ nepokladejte nddoby s vodou (vazy apod.), mohlo
by dojit k pozaru nebo trazu elektrickym proudem.

¢ Spotrebit nesmf byt vystavovan desti ani vlhkosti.



V pripadé, ze instalujete televizorv misté s velkym mnozstvim
prachu, vysokou nebo nizkou teplotou, vysokou vihkosti,
chemickymi latkami a nepfetrzitym provozem, napf. na letisti
nebo vlakovém nadrazi atd., obratte se na autorizované servisni
stfedisko Samsung, kde ziskate prislusné informace. Pokud tak
neucinite, miize dojit k véznému poskozeni televizoru.

Pristroj nesmi byt vystavovan kapajici nebo strikajici vodé.

MontdZ televizoru na zed'

Jestlize budete televizor upeviiovat na zed,
postupuijte presné podle pokynd vyrobce. V pripadé
nespravné montaze maze televizor spadnout
avéazné se poskodit nebo zplsobit vazné zranéni
déti ¢i dospélych.
Chcete-li si objednat sadu Samsung pro upevnéni na sténu,
obratte se na servisni stfedisko Samsung.
Spolecnost Samsung neni zodpovédna za zadna poskozeni
televizoru ani zranéni zplisobena chybnou instalaci drzéku na
zed'zékaznikem.
Spolecnost Samsung nenese odpovédnost za poskozeni
televizoru nebo zranéniv pripadé pouZiti nespecifikovaného
drzaku na zed, popripadé drzaku, ktery neodpovidé standardu
VESA, nebo v pfipadé nedodrZeni pokyn( k instalaci televizoru.
Sadu pro upevnéni na zed mizete instalovat na pevnou zed'
kolmou k podlaze. Pfed upevnénim sady na povrch, jako je
sédrokarton, kontaktujte svého nejblizsiho prodejce, aby vam
poskytl dalsi informace. Provadite-li montaz televizoru na
strop nebo Sikmou sténu, mdZe dojit k jeho padu a nasledné
k vaznému zranéni osob.
Z bezpetnostnich dlvodi nainstalujte veskeré spojovaci prvky
podle pokyn( v dodané instalacni prirucce a ujistéte se, ze
zadné dily nechybi.
Pred instalaci ndsténného drzéku se presvédcte, ze jes TV
kompatibilni.
Neinstalujte televizor s ndklonem vétsim nez 15 stupiid.
Standardni rozméry sad pro upevnéni na zed jsou uvedeny
vtabulce v Unpacking and Installation Guide.

Sadu pro upevnéni na zed neinstalujte, kdyz je
televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob
elektrickym proudem.

Nepouzivejte Srouby delsi, nez je standardni rozmeér.
NepouZzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikacim $roubd
standardu VESA. Prilis dlouhé Srouby mohou poskodit vnitni
Casti televizoru.

V pfipadé sad pro upevnéni na zed, které neodpovidaji
specifikacim pro Srouby VESA, se miize délka $roub lisit

v zavislosti na jejich specifikacich.

®

¢ Neutahuijte Srouby prilis pevné. Mohlo by dojit k poskozeni
televizoru nebo k jeho padu a nasledné ke zranéni osob.
Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni
nebo zranéni.
e Upevnénitelevizoru na zed by mély vzdy provadét alespor dvé
osoby.
- 82palcové nebo vétsi modely televizor( by méli na zed'
upeviovat Ctyri lidé.
— 130palcové nebo vétsi modely TV by mélo na sténu
upevriovat minimalné Sest lidi.

Zajisténi dostatecného vétrani televizoru

Priinstalaci TV zajistéte dostatecné vétrani TV ponechanim

dostatku volného prostoru kolem téchto zarizeni. Pokud

nebude mit vyrobek prostor pro dostate¢né vétrani, mtze dojit

k problémdm s vyrobkem zpdsobenym jeho prehratim nebo

k poZéru.

e Atuz pouzijete stojan nebo budete montovat televizor na
zed, dlirazné doporucujeme pouzivat pouze dily spole¢nosti
Samsung. PouZijete-Li dily jiného vyrobce, miize dojit k potizim
s televizorem nebo ke zranéni zplisobenému jeho padem.

Bezpecnostni opatfeni

Upozornéni: Na televizor netlacte, netahejte
za néj ani se na néj nezavésujte. Mohlo by dojit
k jeho padu. Zejména dbejte na to, abyste
televizor nezavésovali nebo jinym zplsobem
nenarusovali jeho stabilitu. Mohlo by dojit
k prevrhnuti televizoru a vdznému nebo
i smrtelnému zranéni. DodrZujte véechna
bezpecnostni opatreni uvedend na dodaném
bezpecnostnim letdku. Pro zvyseni stability a
bezpecnosti mlzete zakoupit a namontovat
pripravek zabrariujici padu televizoru.
VAROVANI: Nikdy neumistujte televizor na
nestabilni misto. Televizor by mohl spadnout
a zplsobit vazné zranéni nebo smrt. Mnoha
zranénim, zv1&sté déti, lze predchézet, pokud ucinite
jednoduché opatreni, napr::
o Vzdy pouZivejte skfifiky, stojany nebo zplsoby pripevnéni
doporucené spole¢nosti Samsung.
¢ Vzdy pouzivejte pouze takovy nabytek, ktery bezpecné
televizor udrzi.
¢ Vzdy zkontrolujte, zda televizor nepresahuje pres okraj
nabytku, na kterém stoji.
e Vzdy poucte o nebezpedi, které hrozi pfi Splhani na nébytek,
pokud chtéji televizor ovladat nebo s nim manipulovat.
e Kabely pripojené k televizoru vzdy ved'te tak, aby o né nebylo
mozné zakopnout nebo za né tahat i je chytat.
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Nikdy neumistujte televizor na nestabilni misto.

Nikdy neumistujte televizor na vysoky nabytek (napriklad
police nebo knihovny), aniz by byly jak nabytek, tak i televizor
bezpecné zajistény.

Nikdy neumistujte televizor na ubrus nebo jiné materialy,
které se mohou nachazet mezi televizorem a nabytkem.

Na vrchni stranu televizoru nebo nabytku, na kterém je
televizor umistén, nikdy neumistujte predméty, ke které by
mohly nabadat ke Splhani, jako jsou hracky nebo délkové
ovladace.

Pokud i nadéle budete pouzivat nebo chcete premistit stavajici
televizor, méli byste se fidit stejnymi pokyny, které jsou
uvedeny vyse.

Kdykoli je nutné pohybovat s televizorem nebo ho zvedat,
napriklad pfi premistovani nebo Uklidu, nikdy neodpojujte
stojan.

Provoz

Soucasti tohoto spotrebice jsou baterie. Ve vasi zemi mohou
platit narizeni, kterd vam ukladaji tyto baterie zlikvidovat
fadnym zplsobem s ohledem na Zivotni prostredi. Informace
o likvidaci ¢i recyklaci ziskéte u pislusnych organd mistni
Spravy.

Prislusenstvi (dalkovy ovladac, baterie atd.) skladujte na

bezpe¢ném misté mimo dosah.

Pristroj chrante pred narazy a zabrarite jeho padu. Pokud

dojde k poskozeni pristroje, vypnéte jej, odpojte od elektrické

sité a obratte se na servisni stfedisko Samsung.

Dalkovy ovladac ani baterie nevyhazujte do ohné.

Baterie nezkratujte, nerozebirejte ani neprehrivejte.

Po sejmuti ochranné félie obrazovky nikdy neodstranujte

polariza¢ni folii.

— Pokud stitek pro odstranéni ochranné félie nenajdete,
ochranna félie jiz byla odstranéna.

UPOZORNENI: Pokud vyménite baterie dalkového ovladace za

nespravny typ, mdze dojit k explozi. Baterie vyménujte pouze

za baterie stejného typu.

VAROVANI - V okoli produktu nepouzivejte fumigétory na

kapaliny obsahujici chemickeé latky, jako jsou repelenty proti

koméarm nebo osvézovace vzduchu.

— Pokud se s povrchem produktu dostane do styku para,
pripadné do néj vnikne, mohou se objevit na ném skvrny ¢i
dojit k poruse.

VAROVANI: ABYSTE ZABRANILI VZNIKU

POZARU, NIKDY NEUMISTUJTE V BLIZKOSTI

TELEVIZORU SVICKY ANIJINE ZDROJE

OTEVRENEHO OHNE.
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Péce o televizor

o Picisténi pristroje vytahnéte zastrcku napéjeciho kabelu
ze zasuvky a pristroj ocistéte mékkym suchym hadrikem.
Nepouzivejte chemikalie jako vosk, benzen, alkohol, fedidla,
insekticidy, osvézovace vzduchu, maziva nebo saponaty. Pri
pouziti téchto chemickych latek by mohlo dojit k poskozenf
povrchu televizoru nebo k odstranéni jeho potisku.

o PFicisténi mize dojit k poskrabani povrchu televizoru a jeho
obrazovky. Pri otirdni povrchu a obrazovky postupujte opatrné
a pouzivejte jemnou tkaninu, kterd nepdsobi $krabance.

o Nestrikejte vodu ani zadnou jinou kapalinu pfimo na
televizor. Kapalina, ktera vnikne do vyrobku, mize zpGsobit
nefunkénost, pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

01 Obsah baleni

Zkontrolujte, zda jste spolu s televizorem obdrzeli vsechny
uvedené polozky. Pokud nékteré polozky chybi, obratte se na
prodejce.

e Strucnd uzivatelské prirucka

e *Zarucni list / Regulacni prirucka (v nékterych zemich neni
k dispozici)

¢ *Dalkové ovlddani Samsung Smart

o *Dalkové ovladani

e *Standardni dalkovy ovladac

* *Baterie

e *Adaptérkaret Cl

e *Napdjeci kabel TV

¢ *Adaptér pro montéz na zed'x 2

¢ *Tenky napdjeci kabel

*: Nékteré z vyse uvedenych polozek nemusi byt v zavislosti na

modelu nebo zemépisné oblasti sou¢asti baleni.

* Barva atvarvyrobku se mohou u jednotlivych model Lisit.

o Kabely, které nejsou soucasti baleni, lze dokoupit samostatné.

e Priotvirani krabice zkontrolujte, zda se néjaké prislusenstvi
nenachézi za balicim materidlem nebo uvnitr baliciho
materiélu.

02 Pocatecninastaveni

Pri prvnim spusténi televizoru se okamzité spusti nabidka
Potate¢ni nastaveni. Postupujte podle pokyn( zobrazenych na
obrazovce a nakonfigurujte zakladni nastaveni televizoru podle
svych podminek sledovani.

e Pro pristup k nasim sitovym chytrym sluzbam budete
potiebovat Gicet Samsung. Pokud se rozhodnete nepfihlésit,
ziskate pristup pouze k pozemnimu televiznimu vysilani (plati
jen pro zafizeni's tunerem) a k externim zafizenim, napr. pres
HDMI.



Pouzivani pfirucky Ovladac televizoru

Televizor mlZete zapnout stisknutim tla¢itka Ovladac televizoru

v dolni ¢asti televizoru a pak mizete pouzivat Systémové menu.

Je-litelevizor zapnuty, zobrazi se nabidka Systémové menu po

stisknuti tlacitka Ovladac televizoru.

e Umisténi a tvartlacitek ve spodni ¢asti TV se mohou lisit podle
modelu.

e Pokud neni odstranéna ochranné folie z loga Samsung nebo
spodni ¢asti televizoru, obrazovka mize ztmavnout. Pokud je
pripevnéna ochranné félie, odstrante ji.

Le To le Lo

Q Systémové menu

@ Tlacitko Ovladac televizoru / snimac dalkového ovladace /
prepina¢ mikrofonu

e Tlacitko Ovladac televizoru / snimac dalkového ovladani
0 Prepinac mikrofonu

Zapnuti a vypnuti mikrofonu

*Tento obrazek znézorruje vzhled a umisténi prepinace mikrofonu.

TypA

*: Vypinac

Mikrofon mzete zapnout nebo vypnout pomoci prislusného

prepinace v dolni ¢asti televizoru. Pokud je mikrofon vypnuty,

nejsou k dispozici vsechny hlasové a zvukové funkce vyuzivajici

mikrofon.

e Tuto funkci podporuje pouze televizor R9*H/R8*H/QN1EH/
QN7*H/QN8*H/QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/M9*H/U9***H.

¢ Umisténi a tvar prepinace mikrofonu se mohou lisit podle
modelu.

e Béhem analyzy, ktera vyuziva data z mikrofonu, se data
neukladaji.

03 Viceinformaci o ovladaci
Dalkové ovladani

Priivodce pro délkovy ovlada¢ najdete na webu Samsung na
adrese http://www.samsung.com/support. Zadejte nézev
modelu svého TV a oteviete priivodce ,Remote Control (Délkové
ovladani”.

Spole¢nost Samsung timto prohlasuje, Ze tento dalkovy ovladac
Bluetooth je v souladu s nafizenim 2014/53/EU a prislusnymi
zékonnymi pozadavky Spojeného kralovstvi.

Celé znéni prohlaseni o shodé naleznete v prlivodci ,Remote
Control (Dalkové ovladani)"

Mize dojit k poZaru nebo vybuchu, coz povede
k poskozeni dalkového ovladace nebo zranéni
osob.

¢ Nevystavujte dalkovy ovladac narazdim.

¢ Dévejte pozor, aby nedoslo ke styku mezi dobfjecim
konektorem dalkového ovladace a cizimi predméty, jako je
kov, tekutina nebo prach.

e Je-li dalkovy ovladac poskozeny nebo pokud ucitite kour ¢i
vypary z hofeni, okamzité ukoncete provoz zafizeni a nechte
ho opravit v servisnim stiedisku Samsung.

o Dalkovy ovladac svévolné nerozebirejte.

¢ Dbejte nato, aby malé déti nebo doméci zvirata dalkovy
ovlada¢ nezuZlaly ani nekousaly. MiZe dojit k poZaru nebo
vybuchu, coz povede k poskozeni délkového ovladace nebo
zranéni osob.

¢ Podrobné pokyny k vyméné baterie v ovladaci Dalkové
ovladani Samsung Smart najdete v prirucce Pokyny pro
vyménu baterie na strankach samsung.com/support. (pro
dalkovy ovlada¢ Smart Remote Control s vyménitelnou baterif)

04 Odstranovani potizi a idrzba

Odstranovani potizi

Dalsiinformace naleznete v ¢asti, Odstrafiovani potizi‘ v prirucce

UZivatelska prirucka.

(@ > smerové tlatitko doleva > @ Nastaveni > Podpora >

(Tipy a uzivatelské prirucky) > Otevfit uZivatelskou prirucku >

Odstrafovani potizi)

Pokud se zadny z téchto tipd pro odstranovani potizi netyka vasi

situace, navstivte webové stranky www.samsung.com a kliknéte

na tlacitko Podpora. Pfipadné mdzZete kontaktovat servisni
stredisko spole¢nosti Samsung.

¢ Tento panel se sklada ze subpixeld, jejichZ vyroba vyzaduje
sofistikovanou technologii. Na obrazovce se v3ak presto mize
vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixell. Tyto pixely
nebudou mit zadny vliv na vykon televizoru.

o ZdGvodu zajisténi optimalniho stavu televizoru upgradujte
jeho software na nejnovéjsi verzi. Pouzivejte funkce v nabidce
TV Aktualizovat nebo Automatick4 aktualizace (@ > smérové
tlacitko doleva > €§3 Nastaveni > Podpora > Aktualizace
softwaru > Aktualizovat nebo Automatick4 aktualizace).
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Televizor se nezapne.

Zkontrolujte radné zapojeni napajeciho kabelu do vyrobku a
do elektrické zasuvky.

Ujistéte se, Ze je snimac dalkového ovlddanifunkénia ze ve
spodni ¢asti televizoru neprerusované Cervené sviti kontrolka
napéjeni.

Stisknutim tlacitka Ovladac televizoru ve spodni ¢asti
televizoru ovérte, zda neni problém zplsoben dalkovym
ovladacem.

Obrazovka se ztmavi.

(s vyjimkou M6*H)

Eko Cidlo automaticky upravuje jas obrazovky podle intenzity
okolniho svétla. Pokud je obraz pri sledovani v tmavém prostredi
prilis tmavy, zkontrolujte funkci Optimalizace jasu (@ >smérové
tlacitko doleva > @ Nastaveni > V3echna nastaveni > VSeobecné
informace a ochrana osobnich idajti > Uspora energie a fizeni
spotieby > Optimalizace jasu).

Jas obrazovky se mize snizit, pokud je snimac Eko ¢idlo umistény
ve spodni ¢asti produktu zakryty néjakym predmétem.

05 Dalsiinformace

Provozni teplota/Vlhkost

10 °Caz 40 °C (50 °F az104 °F)
10 % az 80 %, bez kondenzace
Teplota/Vlhkost pfi skladovani
-20°Caz 45°C (-4 °F az113 °F)
5% az 95 %, bez kondenzace

Pozndmky

Tento pfistroj je digitalni zafizent tfidy B.

Udaje o napéjeni a spotfebé energie naleznete na &titku

umisténém na vyrobku.

- U vétsiny modeld je vyrobni Stitek umistén na zadni strané
televizoru. (U nékterych modeld je Stitek umistén uvnit?
krytu konektorc.)

Obvykla spotfeba je mérena podle normy IEC 62087.

Chcete-li pripojit kabelu sité LAN, pouzijte pfipojeni kabel CAT

7 (typ *STP). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

Obréazky a ilustrace v tomto prévodci Programy slouzi pouze

pro informaci a mohou se od skute¢ného vzhledu vyrobku

lisit. Provedent a specifikace spotrebice se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

RF anténa (antény) musi byt instalovana tak, aby byla po celou

dobu dodrzena minimalni separacni vzdalenost alespori 20 cm

mezi vysilaci anténou (anténou) a osobami.
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[Upozornéni k pouzivani Wi-Fi 5,945-6,425 GHz]
- Pouziti této funkce je omezeno na vnitini prostory budov,
véetné vlaki s okny s kovovou vrstvou, a na palubu letadel.

[Upozornéni k pouzivani Wi-Fi 5,15-5,35 GHz]
— Pouziti této funkce je povoleno pouze vinteriéru.

Navstivte samsung.com/support, kde najdete dalsi informace o
externim napéjecim adaptéru a dalkovém ovladani souvisejici se
smérnici EU o spotebé energie - narizeni ErP.

Spole¢nost Samsung timto prohlasuje, Ze toto radiové zarizeni

jevsouladu s Nafizenim 2014/53/EU a prislusnymi statutarnimi

pozadavky Spojeného kralovstvi.

Celé znéni prohldseni o shodé naleznete na webové strance:

http://www.samsung.com/support a zadejte ndzev modelu.

Toto zafizeni m{Ze byt provozovano ve viech zemich EU a ve

Spojeném kralovstvi.

- Funkci 5 GHz a 6 GHz sité WLAN (Wi-Fi) tohoto zafizeni je
dovoleno pouzivat pouze v interiérech.

Maximalnivykon VF vysilace:

100 mW pfi 2,4-2,4835 GHz,

200 mW pfi5,15-5,25 GHz,

100 mW pfi 5,25-5,35 GHz & 5,475,725 GHz,

200 mW pfi 5,945-6,425 GHz. (pouze pro R9*H/R8*H/S9*H/
S8*H/QN8*H)



Skor nez si precitate tito
Jednoducha pouzivatelska
prirucka

Tento televizor sa dodava s touto priruckou Jednoduché
pouzivatelskd prirucka a s integrovanou priruc¢kou Pouzivatelska
prirucka.

(@ >smerové tlacidlo vlavo > €§3 Nastavenia > Podpora > (Tipy a
pouzivatelské prirucky) > Otvorit pouzivatelsku prirucku)
Upozornenie! Dolezité
bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim televizora si precitajte bezpecnostné pokyny.

V nizsie uvedenej tabulke najdete vysvetlenia symbolov, ktoré sa
mozu nachadzat na vasom vyrobku znacky Samsung.

VYSTRAHA

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAT.

VYSTRAHA: NESKLADAJTE KRYT (ANI ZADNU CAST) -
ZNIZITE TAK NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM. VNUTRI SA NENACHADZAJU ZIADNE SUCASTI,
KTORYCH SERVIS BY MOHOL VYKONAVAT POUZIVATEL.
SERVIS ZVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU
PERSONALU.

Tento symbol oznacuje, Ze vo vnitri je vysoké
napétie. Akykolvek kontakt s vnatornymi
stcastami tohto produktu je nebezpecny.

Tento symbol znamen4, Ze k produktu je
prilozend délezita literatdra o prevadzke a

> >

udrzbe.

Produkt triedy II: Tento symbol znamena,

Ze sa nevyzaduje ochranné elektrické
uzemnenie. Ak sa tento symbol nenachadza
na vyrobku s hlavnym privodom elektriny,
vyrobok MUSI mat spolahlivé pripojenie

k ochrannému uzemneniu (uzemnenie).

Sietové napatie (AC): Menovité napétie
oznacené tymto symbolom je sietové
napatie.

Jednosmerné napétie (DC): Menovité napétie
oznacené tymto symbolom je jednosmerné
napatie.

Upozornenie. Nastudujte si pokyny: Tento
symbol instruuje pouzivatela, aby si
nastudoval dalsie bezpecnostné pokyny
v Jednoduché pouzivatelskd prirucka.

Napéjanie

Nevystavujte sietové zasuvky, predlZzovacie kable alebo adaptéry
nadmernému napétiu a nepretazujte ich kapacitu. Moze to
sposobit poziar alebo zasah elektrickym pradom.
Informdcie o potrebnom napati a intenzite elektrického pridu
najdete v Casti prirucky o Specifikacidch napéjania alebo na stitku
s Udajmi o pozadovanom zdroji napéjania na vyrobku.
Napéjacie kable sa musia umiestnit tak, aby sa po nich nechodilo
alebo aby nehrozilo ich privretie predmetmi. Mimoriadnu
pozornost venujte Casti kabla pri zastrcke, pri sietovej zasuvke a
na mieste vystupu zo zariadenia.
Nikdy nestrkajte kovové predmety do otvorenych casti
zariadenia. MoZe to sposobit zasah elektrickym pridom.
Nikdy sa nedotykajte vnitornych casti zariadenia, aby nedoslo
k zasahu elektrickym prddom. Zariadenie by mal otvorit len
kvalifikovany technik.
Uistite sa, Ze ste napéjaci kabel poriadne zasunuli. Pri odpajani
napéjacieho kabla od sietovej zasuvky vzdy tahajte za zastrcku
napéjacieho kébla. Nikdy ju neodpéjajte tahanim za samotny
kabel. Napjacieho kabla sa nedotykajte mokrymi rukami.
Ak zariadenie nefunguje beznym sposobom (najma ak vydéava
nezvycajné zvuky alebo sa z neho $iri zdpach), okamZite ho
odpojte od elektrickej siete a kontaktujte autorizovaného
predajcu alebo servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.
V z&ujme ochrany zariadenia pred burkou alebo v pripadoch,
ked'je ponechané bez dozoru a dlho sa nepouziva, nezabudnite
zariadenie vytiahnut zo sietovej zasuvky a odpojit anténu alebo
kablovy systém.
— Nahromadeny prach méze zapricinit zdsah elektrickym
prudom, rozptyl elektriny alebo poziarv désledku
iskrenia a vytvérania tepla na napdjacom kabli, pripadne
opotrebovanim jeho izolacie.
Pouzivajte len riadne uzemnen( zastrcku a sietov(i zasuvku.
— Nespravne uzemnenie moze sposobit zdsah elektrickym
pridom alebo poskodenie zariadenia. (Len vybavenie triedy I.)
Zariadenie Uplne vypnete jeho odpojenim od napéjacej zasuvky.
Aby ste mohli toto zariadenie v pripade potreby rychlo odpojit
od siete, zabezpecte, aby boli napajacia zdsuvka a zéstrcka
napajacieho kabla lahko pristupné.

Instalacia

Zariadenie neumiestfiujte do blizkosti radiatora ¢i prieduchu
kdrenia ani na miesto, kde bude vystavené priamemu
slne¢nému svetlu.

Na zariadenie neumiestriujte nddoby obsahujticu vodu

(vazy atd.), pretoze moze hrozit riziko poZiaru alebo zasahu
elektrickym pradom.

Zariadenie nevystavujte pdsobeniu dazda ani vlhkosti.
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¢ Ak chcete televizor nainstalovat na miestach s vysokou
prasnostou, vysokou alebo nizkou teplotou, vysokou
vlhkostou, chemickymi latkami a na miestach s 24-hodinovou
prevéadzkou, ako st napr. letiska, Zelezni¢né stanice atd., vzdy
kontaktujte autorizované servisné stredisko spolo¢nosti
Samsung a poziadajte o informacie. Nedodrzanie tohto
pokynu mdze spdsobit vazne poskodenie televizora.

e Zariadenie nevystavujte pokvapkaniu ani ostriekaniu vodou.

Upevnenie televizora na stenu

Ak tento televizor montujete na stenu, presne
dodrziavajte pokyny, ktoré stanovuje vyrobca. Ak
televizor nie je spravne namontovany, moze sa
zoSmyknt alebo spadndt, pricom moze vazne
zranit dieta alebo dospelt osobu. Méze tiez dojst k
zavaznému poskodeniu televizora.

¢ Akssichcete objednat stipravu nastenného drziaka Samsung,
kontaktujte servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

« Vpripade, Ze sa rozhodnete pre svojpomocn( montaz
nastenného drziaka, spolo¢nost Samsung nebude niest
zodpovednost za akékolvek poskodenie produktu, vase
zranenie ani zranenie inych osob.

¢ Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za poskodenie produktu
alebo fyzické zranenie, ked'sa pouzije nastenny drziak, ktory
nie je vsulade s normou VESA alebo v nej nie je uvedeny,
pripadne ak spotrebitel nedodrzi pokyny pre instalaciu
produktu.

e Nastenny drziak moézete namontovat na pevnu stenu kolmu
voci podlahe. Skor nez nastenny drziak namontujete na iny
povrch ako sadrokartdn, poZiadajte najblizSieho predajcu
o dalsie informacie. Ak televizor namontujete na strop alebo
Sikmu stenu, moze spadnUt a sposobit vézne fyzické zranenie.

e 7 bezpecnostnych dévodov nainstalujte vSetky upeviiovacie
prvky, pricom nevynechajte Ziaden z dodanych dielov podla
pokynov v prilozenej prirucke instalacie.

e Pred instalaciou drziaka na stenu nezabudnite skontrolovat, ¢i
je kompatibilny s TV.

e Televizor neupevriujte pri sklone presahujicom 15 stupriov.

o Standardné rozmery pre stipravy néstenného drziaka st
znazornené v tabulke prirucky Unpacking and Installation
Guide.

Neinstalujte stpravu ndstenného drziaka, ked'je
televizor zapnuty. Mohlo by to zapricinit fyzické
zranenie sposobené zasahom elektrického pradu.

¢ NepouZzivajte skrutky, ktoré st dlhsie v porovnani so
Standardnym rozmerom alebo nevyhovuju technickym
poziadavkdm na skrutky podla Standardu VESA. Prilis dlhé
skrutky mozu poskodit vnutro televizora.

e Prindstennych drziakoch, ktoré nie st v stlade s technickymi
Gdajmi pre skrutky podla normy VESA, sa méze dizka skrutiek
odliSovat v zavislosti od technickych Gdajov ndstenného
drziaka.

Slovencina-3

e Skrutky nadmerne nedotahujte. MdZe to sposobit poskodenie
produktu alebo jeho pad a nasledné zranenie os6b. Spolocnost
Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehdd.

e Montéz televizora na stenu musia vzdy vykondvat dve osoby.

- Pre 82-palcové Civécsie modely je potrebné, aby sa
instalacie na stenu zdcastnili Styri osoby.

— Pri130-palcovych alebo va¢sich modeloch je na montaz TV
na stenu potrebnych Sest alebo viac 0sdb.

Zaistenie dostatocného vetrania televizora

Pri instaldcii TV musite zaistit spravne vetranie tak, Zze ponechate

dostatok miesta medzi TV a okolitymi predmetmi. V pripade

nezabezpecenia dostatocnej ventilacie moze dojst k poziaru

alebo problému so zariadenim z dévodu nérastu jeho vnitornej

teploty.

¢ Ak nainstalaciu televizora pouZzivate stojan alebo drziak na
stenu, dérazne vém odporticame pouzivat vylucne sucasti
poskytované spolo¢nostou Samsung. Ak pouZzijete sticasti od
iného vyrobcu, mozu sposobit problémy s produktom alebo
zapricinit zranenie v dosledku padu produktu.

Bezpecnostné opatrenie

Upozornenie: Tahanie, tla¢enie alebo lezenie
na televizor méze sposobit, ze televizor
spadne. Zaistite najma, aby ste sa nevesali

na televizor a nenarusili tak jeho stabilitu.
Mdze to sposobit prevrhnutie televizora a

v dosledku toho vézne zranenie alebo smrt.
Dodrzujte vsetky bezpecnostné opatrenia
uvedené v bezpecnostnom letéku pribalenom
k televizoru. Na zaistenie dodatocnej stability
a bezpecnosti mézete zakUpit a nainstalovat
zariadenie zabranujlce padu.

VAROVANIE: Nikdy neumiestriujte televiznu stpravu
na nestabilnom mieste. Televizny prijima¢ méze
spadnut a sposobit vazne fyzické zranenie alebo
smrt. Mnohym zraneniam sa da predist vykonanim
jednoduchych opatrent, ako napriklad:

e Pouzivajte vyhradne skrinky, stojany a montazne postupy
odportcané spolo¢nostou Samsung.

¢ Vzdy pouzivajte ndbytok, ktory poskytuje bezpecnt podperu
pre televizor.

e Vzdy zabezpecte, aby televizor neprecnieval cez hranu
podperného nabytku.

e Vzdy poucte deti o tom, Ze je nebezpecné liezt na nabytok, aby
dosiahli na televizor alebo jeho ovladace.

e Kable vzdy ved'te smerom k televizoru tak, aby o ne nebolo
mozné zakopnUt, vytiahnut ich alebo strhnut.



Nikdy neumiestriujte televiznu stpravu na nestabilnom
mieste.

Nikdy neumiestiiujte televiznu stpravu na vysoké kusy
nabytku (napriklad skrifia alebo kniznica) bez ukotvenia
nabytku a televiznej stpravy na vhodnu podperu.

Nikdy neumiestiiujte televiznu stpravu na latku alebo iny
materidl, ktory je mozné umiestnit medzi televiznu stpravu a
podperny nabytok.

Na vrch televizora ani na ndbytok, na ktorom je televizor
umiestneny, nikdy neumiestriujte predmety, ktoré by mohli
l4kat deti, napriklad hracky a dialkové ovlédace.

Ak chcete nadalej pouzivat uz existujlcu televiznu stipravu a
premiestnit ju, postupujte podla zasad uvedenych vyssie.

Ak televizor musite kvoli vymene alebo Cisteniu premiestnit,
dévajte pozor, aby ste stojan nevytiahli.

Cinnost

V zariadeni sa pouZivaju batérie. Vo vasej oblasti mézu

platit environmentélne nariadenia, ktoré vyzaduju spravnu

likvidéciu tychto batérii. Ak potrebujete informécie o likvidacii

alebo recyklacii, obratte sa na miestne Urady.

Prislusenstvo (dialkovy ovladac, batérie atd.) uskladnite na

mieste, ktoré je bezpe¢ne mimo ich dosahu.

Produkt nenechajte spadnit na zem ani ho nevystavujte

narazom. Ak je produkt poskodeny, odpojte napdjaci kdbel a

kontaktujte servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

Dialkovy ovladac ani batérie nelikvidujte v ohni.

Batérie neskratujte, nerozoberajte ani nadmerne

nezahrievajte.

Po odstraneni ochrannej félie obrazovky nikdy neodstranujte

polariza¢nd féliu.

— Ak nemozno najst stitok na odstrénenie ochrannej folie,
ochranna félia sa uz odstranila.

UPOZORNENIE: V pripade vymeny batérii v dialkovom

ovlddaci za nespravny typ hrozi riziko vybuchu. Vymerite len za

rovnaky alebo ekvivalentny typ.

VAROVANIE -V okoli produktu nepouzivajte tekuté

fumigétory obsahujuce chemiklie, ako st napriklad repelenty

proti komarom alebo osvieZovace vzduchu.

- Vypary by v pripade kontaktu s povrchom produktu alebo
preniknutia do jeho vnutra mohli spésobit vznik skvin
alebo poruchu.

UPOZORNENIE — ABY STE ZABRANILI

SIRENIU OHNIA, UCHOVAVAJTE SVIECKY A

INE ZDROJE OTVORENEHO OHNA PO CELY

CAS MIMO DOSAHU PRODUKTU.

Starostlivost o televizor

Ak chcete zariadenie vycistit, odpojte napajaci kabel zo
sietovej zasuvky a produkt poutierajte mékkou suchou
handri¢kou. Nepouzivajte ziadne chemikélie ako vosk, benzén,
alkohol, riedidld, insekticidy, osviezovace vzduchu, mazadla
ani Cistiace prostriedky. Tieto chemické latky moézu mat
negativny vplyv na vzhlad produktu alebo mézu poskodit
potla¢ na produkte.

Pocas Cistenia moze dojst k poskriabaniu povrchu a obrazovky
televizora. Vonkajsie Casti a obrazovku utierajte opatrne
pomocou jemnej handricky, aby nedoslo k poskriabaniu.
Nestriekajte vodu ani ini kvapalinu priamo na televizor.
Akakolvek kvapalina, ktora prenikne do produktu, méze
sposobit zlyhanie, poziar alebo zésah elektrickym pradom.

01 Obsah balenia

Uistite sa, Ze vdm boli spolu s televizorom dodané nasledujice
polozky. Ak akékolvek polozka chyba, kontaktujte vasho predajcu.

Jednoduché pouzivatelska prirucka

* Zarucny list / Prirucka s regulacnymi usmerneniami
(v niektorych lokalitach nie je k dispozicii)
*Dialkovy ovlddac Samsung Smart
*Dialkovy ovladac

*Standardny dialkovy ovladac¢

*Batérie

*Adaptérkarty Cl

*Napajaci kdbel TV

*Adaptér drziaka na stenu x 2

*Tenky napdjaci kébel

*\/ zvislosti od modelu alebo geografickej oblasti nemusia byt
niektoré vyssie uvedené polozky stcastou balenia.

Farby a tvary sa mdzu odliSovat v zavislosti od modelov.
Kéble, ktoré nie st sti¢astou balenia, je mozné zakdpit
samostatne.

Po otvoreni Skatule skontrolujte, i sa za baliacimi materialmi
alebo v nich neskryva ziadne prislusenstvo.

02 Pociatocné nastavenie

Po prvom zapnuti televizora sa okamzite spusti Gvodné
nastavenie. Podla pokynov na obrazovke nakonfigurujte zékladné
nastavenia tak, aby zodpovedali prostrediu, v ktorom televizor
sledujete.

Na pristup k nasim inteligentnym sietovym sluzbam

budete potrebovat (icet Samsung. Ak sa rozhodnete, Ze sa
neprihlésite, ziskate len pripojenie k terestrialnej TV (plati iba
pre zariadenia s tunermi) a externym zariadeniam, napr. cez
HDMI.
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Pouzivanie prirucky Ovladac televizora

Televizor mozete zapnit pomocou tlacidla Ovladac televizora

na spodnej strane televizora, a potom mozete pouzivat Ponuka

ovladania. Ponuka ovladania sa zobrazi, ak sa stlaci tlacidlo

Ovladac televizora, ked'je televizor zapnuty.

¢ Poloha atvartlacidiel na spodnej strane televizora sa mozu
liSit v zavislosti od modelu.

e Jas obrazovky sa moze zniZit, ak nie je odstranend ochrannd
félia na logu Samsung alebo spodnej asti televizora.
Qdstrénte pripadnu ochrannd féliu.

Le To le Lo

Q Ponuka ovladania

@ Tlacidlo Ovladac televizora/senzor dialkového ovlddaca/
prepina¢ mikrofénu

e Tlacidlo Ovladac televizora/senzor dialkového ovladaca
0 prepina¢ mikrofénu

Zapnutie a vypnutie mikrofénu

*Tento obrazok znazorfiuje vzhlad a umiestnenie prepinaca mikrofénu.

TypA

* :Vypinac

Mikrofén mozete zapn(t alebo vypnUt pomocou prepinaca

v dolnej Casti alebo na zadnej spodnej strane televizora. Ak je

mikrofén vypnuty, nie st k dispozicii Ziadne hlasové a zvukové

funkcie.

e Této funkcia je podporovand iba na modeli R9*H/R8*H/
QN1EH/QN7*H/QN8*H/QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/M9*H/
U9***H,

e Poloha atvar prepinaca mikrofénu sa méze lisit v zavislosti
od modelu.

e Pocas analyzy pomocou tdajov z mikrofénu sa tdaje neulozia.
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03 Informacie o dialkovom
ovladaci Dialkovy ovladac

Ak si chcete pozriet prirucku pre dialkovy ovladac, navstivte
webov lokalitu spolo¢nosti Samsung na adrese http://www.
samsung.com/support, zadajte ndzov modelu TV a potom
zobrazte priru¢ku Remote Control (Dialkovy ovladac).

Tymto spolocnost Samsung vyhlasuje, Ze dialkovy ovladac
Bluetooth je v stlade so smernicou 2014/53/EU a prislugnymi
zékonnymi poziadavkami Spojeného krélovstva.
Plné znenie vyhlasenia o zhode je k dispozicii v prirucke Remote
Control (Dialkovy ovladac).
Moze dojst k poZziaru alebo explézii, Eo mdze mat
za nasledok poskodenie dialkového ovladaca
alebo Uraz.

¢ Dialkovy ovladac nevystavujte ndrazom.

¢ Dajte pozor, aby do kontaktu s nabijacim konektorom
dialkového ovladaca neprisli cudzie latky, napriklad kov,
kvapalina alebo prach.

¢ Ak je dialkovy ovladac poskodeny alebo je citit zapach dymu
alebo spélenia, ihned prestanite ovladac pouzivat a doructe ho
na opravu do servisného strediska spolo¢nosti Samsung.

¢ Dialkovy ovladac nerozoberajte.

¢ Nedovolte detom ani domécim zvieratém vkladat dialkovy
ovladac do Ust. MoZe dojst k poziaru alebo explézii, co moze
mat za nasledok poskodenie dialkového ovlddaca alebo Uraz.

e Podrobnosti 0 vymene batérie vasho dialkového ovladaca
Dialkovy ovlddac Samsung Smart najdete v prirucke Prirucka na
vymenu batérie na adrese samsung.com/support. (pre dialkovy
ovladac Smart Remote Control s vymenitelnou batériou)

04 RieSenie problémova tdrzba

RieSenie problémov

Dalsie informécie najdete v ¢asti ,Rieenie problémov* v prirucke

Pouzivatelska prirucka.

(@ > smerové tlacidlo vlavo > @ Nastavenia > Podpora > (Tipy

a pouzivatelské prirucky) > Otvorit pouzivatelskd prirucku >

RieSenie problémov)

Ak Ziadny z tipov na rieSenie problémov nie je relevantny,

navstivte lokalitu ,www.samsung.com”a kliknite na polozku

Podpora, pripadne sa obratte na servisné stredisko spolocnosti

Samsung.

e Tento panel sa sklad4 z podpixelov, ktoré vyzaduju
sofistikovanu technoldgiu vyroby. Preto sa méZze na obrazovke
vyskytnUt niekolko svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixle
nemajl ziadny vplyv na vykon produktu.

e Aby ste zachovali optimalny stav televizora, inovujte na
najnovsi softvér. Pouzite funkciu Aktualizovat teraz alebo
Automatick4 aktualizacia v ponuke televizora (@ > smerové
tlacidlovlavo > @3 Nastavenia > Podpora > Aktualizacia
softvéru > Aktualizovat teraz alebo Automaticka aktualizacia).



Televizor sa nechce zapn(t.

e Uistite sa, Ze napajaci kabel je pevne zapojeny do vyrobku a
sietovej zasuvky.

e Uistite sa, ze zsuvka v stene je funkéna a senzor dialkového
ovlddania v spodnej Casti televizora svieti nacerveno.

e Skuste stlacit tlacidlo Ovladac televizora v spodnej Casti
televizora s cielom uistit sa, Ze problém nie je v dialkovom
ovladaci.

Obrazovka sa stlmi.

(okrem zariadenia M6*H)

Eko senzor automaticky nastavi jas obrazovky na zéklade
intenzity okolitého osvetlenia. Ak je obrazovka prilis tmava pri
sledovanivtmavom prostredi, skontrolujte funkciu Optimalizacia
jasu (@ > smerové tlacidlo vlavo > @ Nastavenia > Vietky
nastavenia > VSeobecné nastavenia a ochrana osobnych tdajov >
Napéjanie a spora energie > Optimalizacia jasu).

Jas obrazovky sa moze zniZzit, ak niektoré objekty blokuju Eko
senzor nachadzajlci sa v spodnej Casti produktu.

05 DalSie informacie

Prevadzkova teplota / vlhkost
10°Caz40°C (50 °F az104 °F)
10 % az 80 %, bez kondenzacie
Teplota skladovania / vlhkost
-20°Caz 45°C (-4 °F az113 °F)
5% az 95 %, bez kondenzacie

Pozndmky

¢ Toto zariadenie je klasifikované ako digitalny pristroj triedy B.

¢ Informécie o sietovom napéjani a dalSie informacie o spotrebe
energie ndjdete na Stitku upevnenom na produkte.

- Stitok sa u va¢siny modelov nachadza na zadnej strane
televizora. (U niektorych modelov sa Stitok nachadza
zvnutornej strany krytu terminalu.)

¢ Typicka spotreba energie sa meria podla normy IEC 62087.
* Na pripojenie kabla LAN pouZite kdbel Cat 7 (typ STP*).

(100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

e Obrazky ailustrécie v tejto prirucke Sprievodca st len
orientacné a nemusia zodpovedat skutocnému vzhladu
produktu. Dizajn a technické Gdaje produktu sa mézu zmenit
bez predchddzajliceho upozornenia.

¢ Rédiofrekvencné antény sa musia nainstalovat tak, aby bol
neustéle zachovany minimalny odstup aspor 20 cm medzi

Ziari¢com (anténou) a vSetkymi osobami.

[Opatrenia pri pouzivani Wi-Fi 5945 — 6,425 GHz]

- Tato funkcia sa méa pouzivat iba v budovach, vlakoch
a lietadlach s oknami s kovovou povrchovou Upravou.

[Opatrenia pri pouzivani Wi-Fi 5,15 — 5,35 GHz]

— Tato funkcia sa méa pouzivat iba v interiéri.

Navstivte samsung.com/support, kde ndjdete dalSie informacie o

externom napéjacom adaptéri a dialkovom ovladani stvisiace so
smernicou EU o spotrebe energie - nariadenie ErP.

Tymto spolo¢nost Samsung vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie
je vstlade so smernicou 2014/53/EU a prislusnymi zakonnymi
poziadavkami Spojeného kralovstva.
Plné znenie vyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujlicej
internetovej adrese:
http://www.samsung.com/support a zadajte ndzov modelu.
Toto zariadenie moZno pouzivat vo vetkych krajinach EU a
v Spojenom kralovstve.
— Funkcia tohto zariadenia na pripojenie k bezdrétovej sieti

5 GHz a 6 GHz WLAN (Wi-Fi) sa moZe pouzivat len vinteriéri.
Maximalny vykon radiofrekvencného vysielaca:

100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz,

100 mW pri 5,25 GHz - 5,35 GHz a 5,47 GHz - 5,725 GHz,

200 mW pri 5,945 GHz - 6,425 GHz. (iba pre R9*H/R8*H/S9*H/
S8*H/QN8*H)
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Tnainte de citirea acestui Ghid
simplu de utilizare

Acest televizor este furnizat cu acest Ghid simplu de utilizare si cu

un Ghidul utilizatorului incorporat.
(@ > butonul directional stanga > @Setéri > Asistenta > (Sfaturi
si ghiduri pentru utilizator) > Deschideti Ghidul utilizatorului)

Avertisment! Instructiuni
importante de siguranta

Va rugam sé cititi instructiunile de siguranta inainte de utilizarea
televizorului. Consultati tabelul de mai jos pentru explicatji
referitoare la simbolurile care pot aparea pe produsele dvs. dvs.
Samsung.

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE. ANU SE DESCHIDE.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE
ELECTROCUTARE, NU INDEPARTATI CAPACUL (SAU
PARTEA POSTERIOARA). IN INTERIOR NU EXISTA
COMPONENTE CARE POT FI DEPANATE DE UTILIZATOR.
INCREDINTATI TOATE OPERATIILE DE SERVICE
PERSONALULUI CALIFICAT.

Acest simbol indica faptul cd tensiunea din
interior este ridicata. Orice fel de contact
cu partile interioare ale acestui produs este
periculos.

Acest simbol indicd faptul cd produsul este
nsotit de documentatie importanta privind
utilizarea si intretinerea.

Produs clasa II: Acest simbol indica faptul

cd nu este necesard legarea de siguranta
lampamantare. Daca acest simbol nu este
prezent pe un produs cu cablu de alimentare,
produsul TREBUIE sd aiba o legdtura
corespunzatoare la pamant (impamantare).

Tensiune CA: Tensiunea nominald marcata cu
acest simbol este tensiune de CA.

[¢ @ = =

Tensiune CC: Tensiunea nominala marcatd cu
acest simbol este tensiune de CC.

Atentie. Consultati instructiunile de utilizare:
Acest simbol instruieste utilizatorul sa
consulte Ghid simplu de utilizare pentru mai

=
(e

multe informatii legate de sigurantd.

Roména -2

Alimentare

¢ Nusupraincarcati prizele de perete, prelungitoarele sau

adaptoarele, depdsind astfel tensiunea si capacitatea
acestora. Poate provoca incendiu sau electrocutare.
Consultati sectiunea de specificatii din manual privind energia
electricd sau eticheta sursei de alimentare de pe produs
pentru informatii despre tensiune si intensitatea curentului.

o (Cablurile de alimentare trebuie pozitionate astfel incat s&

se evite cdlcarea pe acestea sau perforarea de cdtre obiecte
pozitionate peste sau langa acestea. Acordati o mare atentie
cablurilorla capatul cu mufd, de la priza, precum si in punctul
de iesire din aparat.

¢ Nuintroduceti niciun obiect metalic in deschiderile acestui

produs. Acest lucru poate provoca electrocutarea.

¢ Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodata partea

interioara a acestui produs. Produsul trebuie deschis numai de
cdtre un tehnician calificat.

¢ Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de alimentare la

priza. La deconectarea cablului de alimentare de la o priza de
perete, trageti intotdeauna de fisa cablului de alimentare. Nu
scoateti niciodata cablul din priza trdgand chiar de cablu. Nu
atingeti cablul de alimentare cu mainile ude.

e Daca acest produs nu functioneaza normal - in special, daca

sunt emise sunete sau mirosuri neobisnuite din interior -
deconectati-l imediat si contactati un distribuitor autorizat
sau un centru de service Samsung.

e Pentru a proteja acest aparat de furtunile cu descarcari

electrice sau pentru a-1 ldsa nesupravegheat si neutilizat

perioade lungi de timp, deconectati-l de la priza si deconectati

antena sau sistemul de cabluri.

— Praful acumulat poate cauza electrocutarea, scurgeri de
energie sau un incendiu, determinand cablul de alimentare
sa genereze scantei sau caldurd sau deteriorarea izolatiei.

o Utilizati numai stechere si prize de perete cu impamantare

corespunzatoare.

— Oimpamantare necorespunzatoare poate cauza
electrocutari sau deteriorarea echipamentului. (Numai
echipamente din clasal.)

e Pentru a opri complet acest aparat, deconectati-1 de la priza

de perete. Pentru a fi siguri cd puteti scoate acest aparat din
prizd rapid Tn caz de urgentd, asigurati-va ca priza si stecherul
aparatului sunt usor accesibile.

Instalarea

¢ Nu pozitionati acest produs in apropierea sau deasupra unui

calorifer sau corp de incalzire oriin locuri in care este expus la
lumina directd a soarelui.

* Nu asezati recipiente (vaze etc.) cu apa pe acest aparat,

deoarece exista pericolul de incendiu sau electrocutare.

¢ Nu expunetiacest aparat la ploaie sau umezeald.



Contactati un centru de service autorizat Samsung pentru
informatji, dacd intentionati sa instalati televizorul intr-o locatie
cu mult praf, la temperaturi ridicate sau scézute, in conditii de
umiditate ridicatd, intr-un mediu cu substante chimice sau intr-o
locatie unde va functiona non-stop, precum in aeroporturi, gari
etc. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deteriorarea
grava a televizorului dvs.

Nu expuneti acest aparat la apa sub forma de picaturi sau stropi.

Montarea televizorului pe un perete

Dacd montati acest televizor pe un perete, urmati cu
exactitate instructiunile specificate de producéator.
Dacd acesta nu este montat corect, televizorul poate
aluneca sau cadea si poate cauza accidentdri grave
ale copiilorsi adultilor, precum si deteriordri majore
ale televizorului.

Pentru a comanda kitul Samsung de montare pe perete,
contactati un centru de service Samsung.

Samsung nu este raspunzator pentru nicio deteriorare a
produsului sau pentru rdnirea dvs. sau a altor persoane daca
alegeti sa instalati singur suportul de montare pe perete.
Samsung nu este rdspunzdtoare pentru deteriorarea produsului
sau pentru vatamarea corporala survenita in urma utilizarii
unui suport de perete nespecificat sau care nu este conform
standardului VESA sau in cazul in care clientul nu respecta
instructiunile de instalare a produsului.

Putetiinstala suportul de montare pe perete pe un zid solid,
perpendicular pe podea. Inainte de instalarea kitului de montare
pe perete pe alte suprafete decat rigips, contactati cel mai
apropiat distribuitor pentru informatii suplimentare. Daca
televizorul se instaleaza pe un plafon sau pe un perete inclinat,
este posibil ca acesta sa cada, producand vatdmari corporale
grave.

Din motive de sigurants, instalati toate elementele de fixare fard
a omite niciuna dintre piesele furnizate, conform instructiunilor
din manualul de instalare furnizat.

Tnainte de a instala un suport de perete, verificati daci este
compatibil cu TV.

Nu montati televizorul cu o inclinare mai mare de 15 grade.
Dimensiunile standard pentru kiturile de montare pe perete sunt
prezentate in tabelul din Unpacking and Installation Guide.

Nu instalati kitul de montare pe perete cu
televizorul pornit. Acest lucru poate conduce la
vatamari corporale prin electrocutare.

Nu folositi suruburi mai lungi decat dimensiunea standard
sau care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale
standardului VESA. Suruburile prea lungi pot avaria interiorul
televizorului.

Pentru suporturile de perete care nu respectd specificatiile
referitoare la suruburi ale standardului VESA, lungimea
suruburilor poate fi diferita, in functie de specificatjile
suportului de perete.

e Nustrangeti prea puternic suruburile. Acest lucru poate
deteriora produsul sau poate provoca caderea acestuia,
ducand la vatdmari corporale. Samsung nu este raspunzatoare
pentru aceste tipuri de accidente.

¢ Televizorul trebuie intotdeauna montat pe perete de catre
doud persoane.

— Pentru modelele de 82 de toli sau mai mari, este nevoie de
4 persoane care sa monteze televizorul pe perete.

- Pentru modelele de 130 de toli sau mai mari, este nevoie
de sase persoane sau mai multe care sa monteze TV pe
perete.

Asigurarea ventildrii corespunzatoare a televizorului

La instalarea TV-ului, asigurati o ventilatie corespunzdtoare
lasand spatiu suficient intre TV si obiectele din jur. Dacd nu este
asiguratd o ventilare corespunzatoare, exista pericolul de aparitie
a unuiincendiu sau a unei probleme cu produsul din cauza
temperaturii interne crescute a acestuia.

e Lainstalarea televizorului utilizand un stativ sau un suport
de perete, vd recomandam insistent sa utilizati exclusiv piese
oferite de Samsung. Utilizarea de piese furnizate de un alt
producator poate cauza dificultati in montarea produsului sau
poate avea ca rezultat vatamari corporale cauzate de caderea
produsului.

Masuri de siguranta

Atentie: Dacd trageti de televizor, daca

il impingeti sau daca va urcati pe acesta,
televizorul poate cidea. In special, nuva
agatati sau destabilizati televizorul. Aceasta
poate cauza rasturnarea televizorului,
producand vatamari corporale grave sau
decesul. Respectati toate mésurile de
siguranta oferite in brosura cu informatjii

de sigurantd inclusa odata cu televizorul.
Pentru stabilitate si sigurantd sporite, puteti
achizitiona si instala dispozitivul de asigurare
fmpotriva caderii.

AVERTISMENT: Nu amplasati niciodatd televizorul
intr-o locatie instabild. Este posibil ca televizorul s&
cada, provocand ranirea persoanelor sau decesul.
Unele cazuri de rdniri pot fi evitate prin luarea de
madsuri simple de precautie, cum arfi:

¢ Utilizati intotdeauna dulapuri, suporturi sau metode de
montare recomandate de Samsung.

o Utilizati intotdeauna mobilier care poate sustine in sigurantd
televizorul.

¢ Asigurati-va intotdeauna cé televizorul nu depaseste
marginea mobilierului de sustinere.

¢ Instruiti intotdeauna utilizatorii cu privire la pericolele urcarii
pe mobild pentru a ajunge la televizor sau la butoanele de
comandd ale acestuia.

¢ Pozati intotdeauna firele si cablurile conectate la televizor
astfel incat sa nu vé impiedicati de ele, sé nu le calcati si sa nu
le agatati.
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¢ Nuamplasati niciodata televizorul intr-o locatie instabila.

¢ Nuamplasati niciodata televizorul pe piese inalte de mobilier
(de exemplu, dulapuri de bucdtarie sau biblioteci) fard a
ancora atat mobila, cat si televizorul de un suport adecvat.

¢ Nuamplasati niciodata televizorul pe textile sau alte
materiale aflate intre televizor si mobilierul de sustinere.

¢ Nuamplasati niciodata obiecte, precum jucariile si
telecomenzile, care i-ar putea tenta pe utilizatori sé se catdre
pe televizor sau pe mobilierul pe care este asezat acesta.

¢ Dacd televizorul existent va fi pastrat si relocat, se vor aplica
aceleasi considerente ca si cele de mai sus.

e Atunci cand trebuie sd mutati sau sa ridicati televizorul pentru
a-linlocui sau sterge, asigurati-va ca nu scoateti stativul.

Functionare

e Acest aparat utilizeaza baterii. Pot exista reglementari in
comunitatea dvs. care sa impuna eliminarea corespunzatoare
a bateriilor. Va rugam sa contactati autoritatile locale pentru
informatji privind eliminarea sau reciclarea.

e Accesoriile (telecomanda, bateriile etc.) trebuie pastrate intr-
un loc sigur, unde nu se afla laindemana altor persoane.

o Nu scépati pe jos si nu loviti produsul. In cazul deterior&rii
produsului, deconectati cablul de alimentare si contactati un
centru de service Samsung.

¢ Nuaruncati telecomanda sau bateriile in foc.

¢ Nu scurtcircuitati, nu dezasamblati si nu supraincalziti
bateriile.

e Dupa ce indepdrtati pelicula de protectie a ecranului, nu
ndepartati niciodatd pelicula de polarizare.

— Daca nu gdsiti eticheta de indepartare a peliculei de
protectie, inseamna ca aceasta a fost indepartatd deja.

e ATENTIE: Existd pericol de explozie daca inlocuiti bateriile
utilizate pentru telecomanda cu baterii de un alt tip. Inlocuiti
bateria cu una de acelasi tip sau de un tip echivalent.

e AVERTIZARE - Nu folositi fumiganti lichizi care contin
substante chimice, cum arfi repelentul contra tantarilor sau
odorizantul pentru aer, in apropierea produsului.

- Daca intrd in contact cu suprafata produsului sau patrunde
n produs, aburul poate ldsa pete sau provoca defectiuni.

e AVERTISMENT - PENTRU A PREVENI
RASPANDIREA FOCULUI, NU TINET!

NICIODATA LUMANARI Sl ALTE OBIECTE
CU FLACARA DESCHISA N APROPIEREA
PRODUSULUL.
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Intretinerea televizorului

e Pentru curdtarea acestui aparat, deconectati cablul de
alimentare de la priza de perete si stergeti produsul cu o
lavetd moale si uscatd. Nu utilizati substante chimice, precum
ceara, benzen, alcool, diluanti, insecticid, odorizant de camerd,
lubrifiant sau detergent. Aceste substante pot deteriora
aspectul televizorului sau sterge elementele imprimate pe
produs.

e Suprafata exterioara si ecranul televizorului se pot zgaria in
timpul curatdrii. Asigurati-va ca stergeti suprafata exterioara
si ecranul cu atentie, utilizand o laveta moale, pentru a evita
zgarieturile.

¢ Nu pulverizati apa sau alt lichid direct in interiorul
televizorului. Un lichid care intrd in produs poate cauza o
defectiune, un incendiu sau electrocutarea.

01 Care este continutul cutiei?

Asigurati-va cd televizorul este insotit de urmatoarele articole.
Daca vreunul dintre aceste articole lipseste, contactati
distribuitorul.

e Ghid simplu de utilizare

e *Certificat de garantie / Ghid de conformitate (nu sunt
disponibile in unele locatji)

¢ *Telecomanda inteligenta Samsung

e *Telecomandd

e *Telecomandd standard

o *Baterii

¢ *Adaptor Cl Card

e *Cablu de alimentare al televizorului

e *Adaptor pentru suportul de perete x 2

¢ *Cablu de alimentare subtire

*: Este posibil ca unele dintre obiectele mentionate mai sus sa nu

fie incluse in ambalaj, in functie de model sau de zona geografica.

e Culorile si formele articolelor pot varia in functie de model.

e Cablurile care nu suntincluse pot fi achizitionate separat.

o Verificati sd nu existe accesorii ascunse dupd sau sub
materialele de ambalare dupd ce desfaceti cutia.

02 Configurare initiala

Atunci cand porniti pentru prima daté televizorul, acesta

porneste imediat dupa configurarea initiald. Urmati instructiunile

afisate pe ecran si configurati setdrile de baza ale televizorului

care sa se potriveasca mediului dvs. de vizionare.

¢ Vetiavea nevoie de un cont Samsung pentru a accesa
serviciile noastre inteligente pe baza de retea. Daca alegeti sd
nu va conectati, veti avea acces doar la televiziunea terestrd
(valabil numai pentru dispozitivele cu tunere) si la dispozitive
externe, de exemplu, prin HDMI.



Utilizarea Controler TV

Puteti sd porniti televizorul din butonul Controler TV din partea
de jos a televizorului si apoi sa utilizati Meniu Control. Meniu
Control apare atunci cdnd butonul Controler TV este apasat in
timp ce televizorul este pornit.

¢ Pozitia si forma butoanelor de la baza televizorului pot varia, in

functie de model.

e Ecranul poate fi intunecat daca filmul protector de pe sigla
Samsung sau din partea de jos a televizorului nu este scos.
Daca existd folie de protectie atasatd, indepartati-o.

e f e ] e
Le To le Lo

Q Meniu Control

@ Buton Controler TV / Senzor telecomanda / Comutator
microfon

@ Buton Controler TV / Senzor telecomanda

0 Comutator microfon

Cum se activeaza si se dezactiveaza microfonul

* Aceastd imagine ilustreaza aspectul si amplasarea
comutatorului microfonului.

TipA

* : Comutator pornit/oprit

Puteti sd activati sau sd dezactivati microfonul utilizand butonul

acestuia din partea din spate sau de jos a televizorului. Daca

microfonul este dezactivat, nicio optiune de voce si sunet care
foloseste microfonul nu va fi disponibild.

e Aceasta functie este acceptata numai pentru modelul R9*H/
R8*H/QNTEH/QN7*H/QN8*H/QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/
MO*H/U9***H.

¢ Pozitia si forma butonului microfonului pot varia, in functie
de model.

e Intimpul analizei care utilizeaza date de la microfon, datele
nu sunt salvate.

03 Despre Telecomanda

Pentru ghidul referitor la telecomandg, accesati site-ul web al
Samsung la http://www.samsung.com/support, introduceti
denumirea modelului dvs. de TV, iar apoi vizualizati ghidul
"Remote Control (Telecomanda)".

Prin prezenta, Samsung declara cd telecomanda Bluetooth
corespunde Directivei 2014/53/UE si requlamentelor relevante in
vigoare din Regatul Unit.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil in
ghidul "Remote Control (Telecomanda)".

E posibil sa izbucneasca un incendiu sau sa se
produca o explozie, care pot duce la deteriorarea
telecomenzii sau cauza vatdmari corporale.

o Feriti telecomanda de socuri.
o Aveti grijd sa nu ldsati substante strdine precum metal,

lichid sau praf sd intre fn contact cu borna de incércare a
telecomenzii.

¢ (Cand telecomanda se deterioreazd sau simtiti miros de fum

oriars, opriti imediat functionarea si duceti-o la reparat la un
centru de service Samsung.

¢ Nudemontatiin mod arbitrar telecomanda.
¢ Nu l3sati copiii sau animalele de companie sd suga ori sa

roada telecomanda. E posibil sa izbucneascd un incendiu
sau sd se produca o explozie, care pot duce la deteriorarea
telecomenzii sau cauza vatamari corporale.

e Pentru detalii despre inlocuirea bateriei pentru Telecomanda

inteligenta Samsung, consultati Ghid de inlocuire a bateriei pe
samsung.com/support. (pentru Telecomanda Inteligentd cu
baterii inlocuibile)

04 Depanare siintretinere

Depanare

Pentru informatii suplimentare, consultati "Depanare” din Ghidul
utilizatorului.
(@ > butonul directional stanga > @3 Setdri > Asistenta > (Sfaturi

si ghiduri pentru utilizator) > Deschideti Ghidul utilizatorului >

Depanare)

Dacad nu se aplica niciunul din sfaturile de depanare, vé rugdm

sd vizitati,www.samsung.com” si faceti clic pe Asistentd sau

contactati centrul de service Samsung.

e Acest ecran este format din pixeli secundari, a caror realizare
necesitd o tehnologie sofisticata. Este, totusi, posibil ca pe
ecran sd existe cativa pixeli mai luminosi sau mai intunecati.
Acesti pixeli nu au niciun impact asupra performantelor
produsului.

e Pentru ava pastra televizorul in stare optima, faceti upgrade
la cea mai recentd versiune software. Utilizati functiile
Actualizare imediatd sau Actualizare automatd din meniul
televizorului (@ > buton directional stanga > i@? Setdri >
Asistentd > Actualizare software > Actualizare imediata sau
Actualizare automatad).
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Televizorul nu porneste.

¢ Verificati conectarea corectd a cablului de alimentare la priza
de perete si la produs.

e Asigurati-vd ca priza de perete functioneaza si ca senzorul de
telecomanda din partea de jos a televizorului este aprins si
lumineaza permanent in rosu.

o Incercati s& apasati butonul Controler TV din partea de jos
a televizorului pentru a va asigura ca problema nu este
provocatd de telecomanda.

Luminozitatea ecranului scade.

(cu exceptia M6*H)

Senzor Eco regleaza automat luminozitatea ecranului in

functie de intensitatea luminii ambientale. Dacd ecranul este
prea intunecat in timp ce vizionati intr-un mediu intunecat,
verificati caracteristica Optimizare luminozitate (@ > buton
directional stanga > €03 Setari > Toate setérile > Generalitati si
confidentialitate > Economisire de energie si reducere consum >
Optimizare luminozitate).

Luminozitatea ecranului se poate reduce in cazul in care exista

obiecte care blocheaza Senzor Eco din partea de jos a produsului.

05 Alteinformatii

Temperatura de functionare/ Umiditate
10°C-40°C (50 °F-104 °F)

10 % - 80 %, fara condens

Temperatura de depozitare/ Umiditate
-20°C-45°C(-4 °F-113 °F)

5% - 95 %, fara condens

Note
e Acest echipament este un aparat digital din clasa B.
e Pentruinformatii privind alimentarea cu energie electrica

si pentru mai multe informatii despre consumul de energie,

consultati informatiile de pe eticheta atasatd pe produs.

- Lamajoritatea modelelor, eticheta este atasatd pe
spatele televizorului. (La unele modele, eticheta se afld in
interiorul terminalului cu capac.)

e Consumul tipic de energie este masurat conform IEC 62087.

* Pentru a conecta un cablu LAN, utilizati un cablu CAT7 (tip
*STP) pentru conexiune. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

e Figurile siilustratiile din acest Ghid sunt oferite numai ca
referintd si pot fi diferite de aspectul real al aparatului.

Designul si specificatiile produsului se pot schimba fara

notificare prealabila.

¢ Antena (antenele) RF trebuie instalatd (instalate) astfel incat
sd se mentind in permanentd o distantd minimd de cel putin

20 cm intre radiator (antena) si toate persoanele.
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[Masuri de precautie privind utilizarea unei retele Wi-Fi de 5,945

- 6,425 GHz]

- Utilizarea acestei functii este restrictionata in clddiri, inclusiv
in trenuri cu ferestre cu acoperire metalica si aeronave.

[Masuri de precautie privind utilizarea unei retele Wi-Fi de 5,15

-5,35GHz]

- Utilizarea acestei functii este restrictionata exclusiv la
utilizarea in interior.

Translation - Va rugdm sé vizitati samsung.com/ro/support
pentru a afla mai multe informatii despre adaptorul de
alimentare extern si controlul la distantd asociate cu directiva UE
Ecodesign - Reglementare ErP

Prin prezenta, Samsung declard ca acest echipament radio este

conform cu Directiva 2014/53/UE si cu regulamentele relevante

n vigoare din Regatul Unit.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil la

urmdtoarea adresd internet:

http://www.samsung.com/support si introduceti numele

modelului.

Acest echipament poate fi operat in toate térile din UE siin

Regatul Unit.

- Functia WLAN (Wi-Fi) de 5 GHz si 6 GHz a acestui echipament
poate fi utilizatd numai in spatii interioare.

Putere maxima RF transmitdtor :

100 mW la 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW la 5,15 GHz - 5,25 GHz,

100 mW la 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

200 mW la 5,945 GHz - 6,425 GHz. (numai pentru R9*H/R8*H/
S9*H/S8*H/QN8*H)



Pre nego Sto procitate ovaj
Jednostavni korisnicki prirucnik

Ovaj televizor se isporucuje sa ovim Jednostavni korisnicki
prirucnik i ugradenim Priru¢nik.

(@ > dugme sa strelicom nalevo > i@} Podesavanja > Podrska >
(Saveti i prirucnici) > Otvori Prirucnik)

Upozorenje! Vazna bezbednosna
uputstva
Pre koris¢enja televizora procitajte bezbednosna uputstva.

Objasnjenja simbola koji se mogu naci na proizvodu kompanije
Samsung potrazite u sledecoj tabeli.

PAZNJA

RIZIKOD STRUJNOG UDARA. NE OTVARAJTE.

OPREZ: DA BISTE SMANJILIRIZIKOD STRUIJNOG UDARA,
NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (NITI POLEBINU). U
UNUTRASNJOSTI UREDAJA NEMA DELOVA KOJE SAMI
MOZETE DA SERVISIRATE. SVE VRSTE SERVISIRANJA
PREPUSTITE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

Ovaj simbol ukazuje na to da je unutar
uredaja prisutan visoki napon. Svaka vrsta
kontakta sa unutrasnjim komponentama
ovog uredaja predstavlja opasnost.

Proizvod klase II: Ovaj simbol oznacava da

povezivanje na zastitno elektri¢no uzemljenje
nije neophodno. Ako na kablu za napajanje
proizvoda nema simbola, proizvod MORA biti

sigurno povezan sa uzemljenjem.

Naizmenicna struja: Nominalni napon
oznacen ovim simbolom je napon
naizmenicne struje.

Ovaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod
A isporucuje vazna dokumentacija koja se
odnosi na rukovanje i odrzavanje.

Jednosmerna struja: Nominalni napon
oznacen ovim simbolom je napon
jednosmerne struje.

Oprez. Pogledajte uputstva za upotrebu: Ovaj

f simbol upucuje korisnika da u Jednostavni
korisnicki priru¢nik procita dodatne

informacije u vezi sa bezbedno3¢u.

Napajanje

¢ Nemojte preopteredivati zidne uticnice, produzne kablove i

adaptere viSe od njihovog napona i kapaciteta. Moze doci do
pozara ili strujnog udara.

Pogledajte odeljak o specifikacijama napajanja u priru¢niku
ili oznaku o napajanju na proizvodu za informacije o naponu i
jacini struje.

e Kabloviza napajanje treba da se sprovedu tako da se ne gazi
po njima i da ne budu prikljeSteni predmetima postavljenim
preko ili pored njih. Posebnu paznju treba obratiti na utikace,
zidne uticnice i na mesta gde kablovi izlaze iz uredaja.

¢ Nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na uredaju.
Moze do¢i do strujnog udara.

¢ Da ne bidoslo do strujnog udara, niposto ne dodirujte
unutrasnje komponente ovog uredaja. Otvaranje ovog uredaja
trebalo bi da obavlja iskljucivo kvalifikovani serviser.

e Kabl za napajanje prikljucite tako da utikac pravilno ude u
uticnicu. Kada iskljucujete kabl za napajanje iz uticnice, vucite
ga drzeci utika¢. Nemojte vuci kabl pri iskljucivanju kabla. Ne
dodirujte kabl za napajanje mokrim rukama.

¢ Ako uredaj ne radi pravilno — na primer, ako iz njega dopiru

neobicni zvukovi ili miris — odmah ga iskljucite iz zidne

uti¢nice i obratite se ovlas¢enom prodavcu ili servisnom
centru kompanije Samsung.

Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice i izvucite antenski kabl da

biste zastitili uredaj od udara groma, kao i u slucaju da ¢e duze

vreme biti bez nadzora ili da se nece koristiti.

— Nagomilavanje prasine moze dovesti do strujnog udara,
curenja struje ili pozara zbog varnicenja ili pregrevanja
kabla za napajanje ili zbog propadanja izolacije.

Koristite samo ispravno uzemljen utikac i uti¢nicu.

— Neispravno uzemljenje moZe da dovede do strujnog udara

ili oStecenja opreme. (Samo za opremu klase |.)
Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice da biste ga potpuno
iskljucili. Da biste ovaj uredaj mogli lako da iskljucite kada

bude potrebno, postarajte se da zidna uti¢nica i utika¢ budu
pristupacni.

Montiranje

¢ Nemojte postavljati ovaj uredaj na radijator ili neki drugi
izvortoplote niti blizu njega, kao ni na mesta na kojima bi bio
izlozen direktnoj suncevoj svetlosti.

¢ Nemojte da stavljate posude (vaze itd.) sa vodom na ovaj
uredaj, jer moze dodi do pozara ili strujnog udara.

¢ Uredaj se ne sme izlagati kisi ni vlazi.
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¢ Obavezno se obratite ovlas¢enom Samsung servisnom centru

kada televizor postavljate na mesto sa mnogo prasine, visokim

ili niskim temperaturama, visokim stepenom vlaznosti,
hemijskim supstancama i na mesta gde ¢e neprestano raditi,
kao Sto su aerodrom, Zeleznicka stanica itd. U suprotnom,
televizor moze biti ozbiljno ostecen.

¢ Uredaj se ne sme izlagati vodi koja kaplje ili prska.

Montiranje televizora na zid

Ako ovaj televizor montirate na zid, tacno se
pridrzavajte uputstava koja je definisao proizvodac.
U slucaju neodgovarajuce montaze, televizor moze
da sklizne ili padne i tako dovede do ozbiljnih
povreda dece ili odraslih, kao i do ozbiljnog
ostecenja televizora.

¢ Da biste narucili komplet za montazu na zid kompanije
Samsung, obratite se servisnom centru kompanije Samsung.

¢ Kompanija Samsung ne snosi odgovornost za eventualno
oStecenje proizvoda niti za povrede koje nanesete sebi ili
drugima ako odlucite da sami postavite televizor na zid.

e Kompanija Samsung ne odgovara za oStecenja uredaja niti za
telesne povrede nastale usled koris¢enja kompleta za montazu
na zid koji nije u skladu sa VESA standardimaiili potice od
nepoznatog proizvodaca, odnosno ako se korisnik ne pridrzava
uputstava za instalaciju uredaja.

e Zidni nosac postavite na Cvrst zid koji je pod pravim uglom u
odnosu na pod. Pre montiranja zidnog nosaca na povrsine koje
nemaju rigips ploce potraZite dodatne informacije od najblizeg
prodavca. Ako televizor montirate na plafon ili kosi zid, imajte
na umu da moze da padne i nekoga ozbiljno povredi.

¢ Radi bezbednosti, postavite sve pricvrs¢ivace i nemojte da
izostavite bilo koji od prilozenih delova, u skladu sa uputstvima
u prilozenom prirucniku za postavljanje.

¢ Pre postavljanje zidnog nosaca obavezno proverite da li je
kompatibilan sa TV uredajem.

* Nemojte da montirate televizor pod nagibom vec¢im od 15 stepeni.

¢ Standardne dimenzije kompleta za montiranje na zid prikazane
su u tabeli u dokumentu Unpacking and Installation Guide.

Komplet za montazu na zid nemojte da montirate
dok je televizor ukljucen. U suprotnom, izlazete se
opasnosti od strujnog udara.

¢ Nemojte da koristite zavrtnje koji su duZi od standardnih
dimenzija niti one koji nisu uskladeni sa standardnom VESA
specifikacijom za zavrtnje. Predugacki zavrtnji mogu da
izazovu oStecenja u unutrasnjosti televizora.

¢ Kod kompleta za montazu na zid koji nisu u skladu sa
specifikacijom za zavrtnje prema VESA standardu, duzina
zavrtanja moze da se razlikuje u zavisnosti od specifikacija
zidnog nosaca.
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¢ Zavrtnje nemojte prejako da zatezete. U suprotnom, proizvod
se moze ostetiti ili pasti i nekoga povrediti. Kompanija
Samsung ne odgovara za ovakve nesre¢ne slucajeve.
e Zamontiranje televizora na zid potrebne su dve osobe.
— Modele televizora sa dijagonalom ekrana od 82 inca ili
vecom na zid treba da postave Cetiri osobe.
— Zamodele 0d130 incaili vece, neka televizor na zid montira
Sest ilivise osoba TV.

Obezbedivanje odgovarajuce ventilacije za televizor

Prilikom postavljanja TV, obezbedite odgovarajucu ventilaciju
tako Sto cete ostaviti dovoljno prostora izmedu TV uredaja i
okolnih predmeta. U suprotnom, moZze da dode do pozaraiili
problema sa proizvodom usled povecanja njegove unutrasnje
temperature.

o Ako koristite postolje ili zidni nosac, preporucujemo da
koristite iskljucivo one koje je proizvela kompanija Samsung.
Ako budete koristili delove drugih proizvodaca, moze do¢i do
problema sa proizvodom ili povreda usled pada proizvoda.

Mera opreza

Oprez: Vucenje, guranje ili penjanje na
televizor moze da dovede do pada televizora.
Posebno vodite ra¢una da se ne kacite za

televizori da ga ne pomerate. U suprotnom,
televizor moze da se prevrne i nanese ozbiljne
povrede, ¢ak i sa smrtnim ishodom. Pratite
sve mere opreza navedene u brosuri sa
bezbednosnim uputstvima koju ste dobili

sa televizorom. Radi dodatne stabilnosti i
bezbednosti, mozete da kupite i instalirate
uredaj protiv pada.

UPOZORENJE: Niposto ne stavljajte televizor na
nestabilan predmet. Televizor moze da padne sto

za posledicu moze imati teske telesne povrede ili
smrtniishod. Mnoge povrede se izbegnu primenom
jednostavnih mera opreza, na primer:

e Uvek koristite ormare, postolja ili nacine montiranja koje
preporucuje Samsung.

o Koristite samo namestaj koji moze da izdrzi tezinu televizora.

¢ Vodite racuna da televizor ne strci preko ivice komada
namesta na kom stoji.

e Uvek objasnite o opasnostima penjanja na namestaj kako bi se
dohvatio televizorili njegove komande.

e Sprovedite Zice i kablove povezane sa televizorom tako da ne
mozete da se sapletete o njih, da ih povucete ili dohvatite.



Niposto ne stavljajte televizor na nestabilan predmet.

Ne stavljajte televizor na visok komad namestaja (npr. na
kredenac ili stalazu za knjige) ako niste pricvrstili i namestaj i
televizor za odgovarajucu fiksnu tacku.

Ispod televizora koji se nalazi na nekom komadu namestaja ne
stavljajte stolnjake ni druge slicne materijale.

Na televizorili komad namestaja na koji je postavljen televizor
nemojte da stavljate predmete, kao Sto su igracke i daljinski
upravljaci, koji mogu da izazovu nekoga da pocne da se penje.
Ako Cete postojeci televizor zadrzati i premestiti na drugo
mesto, i na njega primenite mere opreza navedene iznad.
Kada treba da premestite ili podignete televizor radi zamene
ili ¢iS¢enja pazite da ne izvucete postolje.

Funkcija

Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj lokalnoj zajednici mozda

postoje ekoloski propisi koji nalazu da se baterije odlozZe na

odgovarajuci nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju

zatrazite od nadleznih lokalnih institucija.

Dodatnu opremu (daljinski upravljac, baterije itd.) drZite van

domasaja.

Ne dozvolite da proizvod padne i nemojte da ga udarate.

Ako se uredaj osteti, iskljucite kabl za napajanje i obratite se

Samsung servisnom centru.

Ne bacajte daljinski upravljac ni baterije u vatru.

Vodite racuna da ne izazovete kratak spoj na baterijama i

nemojte ih rastavljati i pregrevati.

Posle uklanjanja zastitne folije sa ekrana, nikad ne uklanjajte

polarizacionu foliju.

- Ako ne mozZete da pronadete nalepnicu za uklanjanje
zastitne folije, zastitna folija je ve¢ uklonjena.

PAZNJA: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u

daljinskom upravljacu zamenite pogresnim tipom baterije.

Baterije zamenite iskljucivo novim baterijama istog tipa.

UPOZORENLJE - U blizini proizvoda nemojte koristiti uredaje

koji sluze za isparavanje te¢nosti, kao Sto su sredstva protiv

komaraca i osvezivacivazduha.

- Ako para dode u dodir sa povrsinom proizvoda ili ude u
proizvod, moZe da dode do pojave mrlja ili do kvara.

UPOZORENJE — DA NE BI DO5LO DO

POZARA, U BLIZINI PROIZVODA NE SMETE

DA DRZITE SVECE | DRUGE PREDMETE SA

1ZVOROM OTVORENOG PLAMENA.

Odrzavanje televizora

¢ Da biste ocistili proizvod, iskljucite kabl za napajanje iz
zidne uticnice i obrisite ga mekom, suvom krpom. Nemojte
koristiti hemijska sredstva kao $to su vosak, benzen, alkohol,
razredivadi, insekticidi, osvezivacivazduha, lubrikanti i
deterdzenti. Ta sredstva mogu da promene izgled proizvoda i
izbrisu natpis na njemu.

¢ Spoljasnjost i ekran televizora mogu da se ogrebu tokom
cis¢enja. Spoljasnjost i ekran pazljivo obrisite mekanom
krpom kako biste sprecili grebanje.

¢ Nemojte prskati vodu ili drugu tecnost direktno na televizor.
Ako te¢nost dospe u unutrasnjost proizvoda, moze da dode do
kvara, pozara ili strujnog udara.

01 Stase nalazi u kutiji?

Proverite da li su sledece stavke isporucene sa televizorom. Ako
nesto nedostaje, obratite se prodavcu.

e Jednostavni korisnicki priru¢nik

e *Garantni list / Vodic za propise (nije dostupan na nekim
lokacijama)

e *Samsung pametni daljinski

¢ *Daljinski upravljac

e *Standardni daljinski upravljac

* *Baterije

e *Adapterza Cl karticu

e *Kablza napajanje TV uredaja

e *Adapterza montazu na zid x 2

¢ *Tanak naponski kabl

*: Neke od gorenavedenih stavki mozda nisu ukljucene u

pakovanje, u zavisnosti od modela i geografskog podrucja.

¢ Bojaioblik stavki mogu da se razlikuju u zavisnosti od
modela.

e Kablovi koji se ne isporucuju uz proizvod mogu zasebno da
se kupe.

¢ Kada otvorite kutiju, proverite da iza materijala za pakovanje
ili u njemu nije sakriven neki deo pribora.

02 Pocetno podesavanje

Kada prvi put ukljucite televizor, odmah se pokrece pocetno

podesavanje. Pratite uputstva prikazana na ekranu i konfigurisite

osnovna podesavanja televizora da bi odgovarala okruzenju u

kojem gledate sadrzaj.

¢ Bi¢e vam potreban Samsung nalog da bite pristupili nasim
pametnim uredajima na mrezi. Ako odlucite da se ne prijavite,
moci ¢ete da primate samo zemaljski TV signal (Sto je
primenljivo samo na uredajima sa tjunerom) i da se povezete
sa spoljnim uredajima, npr. putem HDMI veze.
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Koris¢enje dugmeta TV kontroler

Ukljucite televizor pomocu dugmeta TV kontroler sa donje strane
televizora, a zatim koristite Kontrolni meni. Kontrolni meni se
prikazuje kada dugme TV kontroler pritisnete dok je televizor
ukljucen.
¢ Polozaj i oblik dugmadi na dnu televizora ¢e mozda da se
razlikuju u zavisnosti od modela.
¢ Ekran moZze zatamneti ako zastitna folija logotipa Samsung
ili donje strane televizora nije skinuta. Ako je prisutan zastitni
sloj, skinite ga.

Le To le Lo

Q Kontrolni meni

@ Dugme TV kontroler / senzor za daljinski upravlja¢ / prekidac
za mikrofon

@ Dugme TV kontroler / senzor za daljinski upravlja¢

0 prekidac za mikrofon

Kako se ukljucuje i iskljucuje mikrofon

* Na ovoj slici je prikazan izgled i poloZaj prekidaca mikrofona.

TipA

*: Prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje

Mozete da ukljucite ili iskljucite mikrofon pomocu prekidaca

na donjem ili zadnjem donjem delu televizora. Ako je mikrofon

iskljucen, sve glasovne i zvucne funkcije koje koriste mikrofon

nisu dostupne.

e Ovu funkciju podrzava samo model R9*H/R8*H/QN1EH/
QN7*H/QN8*H/QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/M9*H/U9***H.

¢ PoloZaj i oblik prekidaca mikrofona mogu da se razlikuju u
zavisnosti od modela.

¢ Podaci koji se koriste prilikom analize podataka sa mikrofona
nece biti sacuvani.
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03 Osnovni podaci o daljinskom
upravljacu Daljinski upravljac

Zavodic za daljinski upravlja¢ posetite Samsung veb-sajt na
adresi http://www.samsung.com/support, unesite naziv modela
TV a zatim otvorite vodic¢ "Remote Control (Daljinski upravljac)".

Samsung ovim izjavljuje da je ovaj Bluetooth daljinski upravlja¢
uskladen sa Direktivom 2014/53/EU i odgovaraju¢im zakonskim
zahtevima Ujedinjenog Kraljevstva.

Ceo tekst Izjave o usaglasenosti nalazi se u vodicu ,Remote
Control (Daljinski upravljac)

Moze dodi do pozara ili eksplozije, a time i
do ostecenja daljinskog upravljaca ili fizicke
povrede.

¢ Nemojte izlagati daljinski upravlja¢ udarcima.

¢ Nemojte dozvoliti da strane materije (npr. metal, tecnost ili
prasina) dodu u kontakt sa priklju¢kom za punjenje daljinskog
upravljaca.

e Ako se daljinski upravljac osteti, odnosno ako osetite miris
dima ili paljenja, odmah prestanite da ga koristite i popravite
ga u Samsung servisnom centru.

¢ Nemojte samoinicijativno rastavljati daljinski upravijac.

¢ Nemojte dozvoliti da deca ili ku¢ni ljubimci stavljaju daljinski
upravljac u usta. Moze do¢i do pozara ili eksplozije, a time i do
ostecenja daljinskog upravljaca ili fizicke povrede.

¢ Zapojedinosti o zameni baterije vaseg Samsung pametni
daljinski daljinskog upravljaca, pogledajte Vodic za zamenu
baterije na samsung.com/support. (za Smart Remote Control
sa zamenljivom baterijom)

04 ResSavanje problemai
odrzavanje

ReSavanje problema

Vise informacija potrazite u odeljku ,ReSavanje problema“u

Prirucnik.

(@ > dugme sa strelicom nalevo > €§3 Podesavanja > Podrska >

(Savetii prirucnici) > Otvori Prirucnik > ReSavanje problema)

Ako nijedan od saveta za reavanje problema nije primenjiv,

posetite lokaciju ,www.samsung.com”i kliknite na opciju

,Podrska’, ili se obratite servisnom centru kompanije Samsung.

¢ Ovaj ekran se sastoji od potpiksela za ¢iju se proizvodnju
koristi napredna tehnologija. Medutim, na ekranu moze da se
pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne uticu na
performanse televizora.

¢ Da biste ocuvali optimalan rad televizora, preuzmite najnoviji
softver. Upotrebite funkciju Azuriraj odmah ili Automatsko
azuriranje u meniju televizora (@ > dugme sa strelicom
nalevo > €§3 Podesavanja > Podrska > AZuriranje softvera >
Azuriraj odmah ili Automatsko aZuriranje).



Televizor ne moze da se ukljuci.

e Proverite da i je kabl za napajanje strujom pravilno ukljuc¢en u
proizvod i zidnu uti¢nicu.

e Proverite da i je zidna uti¢nica ispravna i da li senzor
daljinskog upravljaca na dnu televizora neprekidno sija
crveno.

e Pritisnite dugme TV kontroler na dnu televizora da biste
proverili da li je problem u daljinskom upravljacu.

Ekran se zatamnjuje.

(osim za M6*H)

Eko senzor automatski prilagodava osvetljenost ekrana na
osnovu jacine svetlosti u okruzenju. Ako je ekran previse mracan
kada ga gledate u mracnom okruzenju, pogledajte funkciju
Optimizacija osvetljenja (@ > dugme sa strelicom nalevo >

€§3 Podesavanja > Sva podesavanja > Opste informacije i
privatnost > Stednja struje i energije > Optimizacija osvetljenja).
Osvetljenost ekrana moze da se smanji ako bilo kakav predmet
blokira Eko senzor koji se nalazi na dnu proizvoda.

05 Ostale informacije

Radna temperatura / vlaznost

0d 10 °Cdo 40 °C (od 50 °F do 104 °F)
0d 10 % do 80 %, bez kondenzacije
Temperatura skladistenja / vlaznost
0d -20 °Cdo 45 °C (od -4 °F do 113 °F)
0d 5 % do 95 %, bez kondenzacije

Napomene
¢ Ovaj uredaj pripada klasi B digitalnih uredaja.
¢ Informacije o napajanju i dodatne informacije o potrosnji
energije potrazite medu podacima na nalepnici na proizvodu.
- Navecini modela oznaka se nalazi na zadnjoj strani
televizora. (Na nekim modelima oznaka se nalazi unutar
poklopca prikljucka.)
¢ Uobicajena potrosnja struje izmerena je u skladu sa
standardom IEC 62087.
* Zapovezivanje LAN kabla koristite kabl CAT7 (tip *STP).
(100/10 Mb/s)
* Shielded Twisted Pair
e Slikeiilustracije u ovom Vodic sluze samo kao referenca i
mogu da se razlikuju od izgleda stvarnog uredaja. Dizajn
uredaja i specifikacije mogu da se promene bez najave.
¢ RFantena(e) mora se postaviti tako da u svakom trenutku
postoji minimalni razmak od najmanje 20 cm izmedu izvora
zraCenja (antena) i svih osoba.

[Mere predostroznosti prilikom upotrebe Wi-Fi veze na

frekvencijama 5,945 - 6,425 GHz]

- Upotreba ove funkcije je ograni¢ena na upotrebu u zgradama,
ukljucujuci vozove sa prozorima oblozenim metalom i avione.

[Mere predostroznosti prilikom upotrebe Wi-Fi veze na

frekvencijama 5,15 - 5,35 GHz]

- Upotreba ove funkcije je ograni¢ena samo na upotrebu u
zatvorenom.

Molimo posjetite samsung.com/support kako biste pronasli
detaljnije informacije o vanjskom adapteru za napajanje i
daljinskom upravljacu koji su povezani sa EU direktivom o
ekodifikaciji - ErP regulativa

Ovim putem Samsung izjavljuje da je ova radio oprema

uskladena sa Direktivom 2014/53/EU i relevantnim ustavnim

zahtevima u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Celokupan tekst izjave o uskladenosti dostupan je na sledecoj

internet adresi:

http://www.samsung.com/support i unesite naziv modela.

Ova oprema se moze koristiti u svim zemljama EU i u

Ujedinjenom Kraljevstvu.

- Funkcija WLAN (Wi-Fi) na 5 GHz i 6 GHz ove opreme moze da
se koristi samo u zatvorenom prostorima.

RF maks. snaga predajnika :

100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz,

100 mW pri 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

200 mW pri 5945 GHz - 6,425 GHz. (samo za R9*H/R8*H/S9*H/
S8*H/QN8*H)

Srpski- 6
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Pérpara se té lexoni kété Manuali i
thjeshté i pérdorimit

Ky televizorvjen me kété Manuali i thjeshté i pérdorimit dhe njé
Udhézuesi i pérdoruesit té integruar.

(@ > butoni i drejtimit majtas > @Cilésimet > Mbéshtet

> (Késhilla dhe udhézime pérdorimi) > Hap "Udhézuesin e
pérdoruesit")

Paralajmérim! Udhézime té
réndésishme té sigurisé
Lexoni udhézimet e sigurisé pérpara se té pérdorni televizorin.

Shihni tabelén mé poshté pér njé shpjegim té simboleve qé mund
té ndodhen né produktin tuaj "Samsung".

KUJDES

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE. MOS E HAPNI.

KUJDES: PER TE ULUR RREZIKUN E GODITJEVE ELEKTRIKE,
MOS E HIQNI KAPAKUN (OSE PJESEN E PASME). BRENDA
NUK KA PJESE TE RIPARUESHME NGA PERDORUES!.
DREJTOJUNI PERSONELIT TE KUALIFIKUAR PER
SHERBIME RIPARIMI.

Ky simbol tregon qé brenda ka tension té
larté. Eshté e rrezikshme té prekni pjesét e
brendshme té produktit.

Ky simbol tregon se produkti pérfshin
dokumentacion té réndésishém né lidhje me
pérdorimin dhe mirémbajtjen.

Produkt i kategorisé II: Ky simbol tregon se
nuk nevojitet lidhje sigurie me tokézimin
elektrik (tokézimi). Nése ky simbol nuk
éshté i pranishém né njé produkt me kordon
elektrik, produkti DUHET té keté njé lidhje té
géndrueshme tokézimi.

Tensioni AC: Tensioni nominal i shénuar me
kété simbol éshté tensioni AC.

[0 @ ==

Tensioni DC: Tensioni nominal i shénuar me

kété simbol éshté tensioni DC.

Kujdes. Drejtojuni udhézimeve pér
pérdorimin: Ky simbol udhézon pérdoruesin
qé t'i drejtohet Manuali i thjeshté i pérdorimit

=
(e

périnformacion té& métejshém né lidhje me
siguriné.
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Energjia

Mos i mbingarkoni prizat né mur, kabllot zgjatuese apo
pérshtatésit pértej normés dhe kapacitetit té tensionit té tyre.
Kjo mund té shkaktojé zjarr ose goditjeje elektrike.

Referojuni seksionit té specifikimeve té energjisé né manual ose

etiketés sé furnizimit me energji né produkt périnformacione

mbi tensionin dhe korrentin.

Kordonét elektriké duhet té vendosen né ményré qé té mos

shkelen apo kapen nga objekte qé vendosen mbi to. Kushtojuni

vémendje té posacme skajeve té kordonéve, né priza dhe né
pjesét ku dalin nga pajisja.

Mos futni asgjé metalike né hapésirat e pajisjes. Kjo mund té

shkaktojé goditjeje elektrike.

Pérté shmangur goditjet elektrike, mos prekni asnjéheré pjesét

e brendshme té pajisjes. Pajisja duhet té hapet vetém nga

tekniku i kualifikuar.

Sigurohuni ta shtyni spinén né prizé derisa té puthitet miré. Kur

ta higni kordonin elektrik nga priza, térhigeni gjithnjé nga spina.

Mos e higni kurré duke e térhequr nga kordoni. Mos e prekni

kordonin elektrik me duarté lagura.

Nése pajisja nuk funksionon normalisht - sidomos nése [&shon

zhurmé ose aromé té pazakonté - higeni menjéheré nga priza

dhe kontaktoni shitésin ose gendrén e autorizuar té shérbimit

"Samsung".

Pérta mbrojtur pajisjen nga rrufeté ose kur lihet pa u mbikéqyrur

dhe pa u pérdorur pér njé kohé té gjaté, sigurohuni ta higni nga

priza dhe ta shképutni nga antena ose sistemi kabllor.

— Grumbullimi i pluhurit mund té shkaktojé goditje elektrike,
shkarkim elektrik ose zjarr duke béré qé kordoni té [éshojé
shkéndija dhe nxehtési, ose t'i prishet veshja izoluese.

Pérdorni vetém spina dhe priza té tokézuara sic duhet.

— Tokézimii papérshtatshém mund té shkaktojé goditje
elektrike ose démtim té pajisjes. (Vetém pajisje té kategorisé
1)

Pérta fikur térésisht kété pajisje, shképuteni nga priza. Pért'u

siguruar se mund ta shképutni shpejt aparaturén nése e shikoni

€ nevojshme, sigurohuni qé spina dhe priza té jené né pozicion
praktik.

Instalimi

Mos e vendosni asnjéheré pajisjen prané kaloriferit ose mbi t&,
ose mbi kanale ajrimi, ose né vende ku mund té ekspozohet ndaj
rrezeve té diellit.

Mos vendosni ené me ujé (vazo etj.) mbi pajisje, pasi mund té
shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.

Mos e ekspozoni pajisjen ndaj shiut apo lagéshtirés.



¢ Sigurohuni té kontaktoni gendrén e autorizuar té
informacionit "Samsung" kur synoni ta instaloni televizorin
né vend me shumé pluhur, me temperatura té larta ose té
uléta, me shumé lagéshti, me substanca kimike, ose kur do té
punojé 24 oré rresht, si p.sh. né aeroporte, stacione treni etj.
Pérndryshe, televizori mund té démtohet réndé.

e Mos e ekspozoni pajisjen ndaj pikimit ose spérkatjes.

Montimi i televizorit né mur

Nése e montoni televizorin né mur, ndigni
udhézimet me pérpikéri sipas rekomandimit nga
prodhuesi. Nése nuk montohet sic duhet, televizori
mund té rréshqasé ose té rrézohet, duke shkaktuar
[éndime té rénda te fémijét apo té rriturit dhe
démtim té réndé té televizorit.

e Pérté porositur kompletin e suportit pér murté "Samsung",
kontaktoni gendrén e shérbimit té "Samsung".

e Samsung nuk mban pérgjegjési pér ndonjé démtim té
produktit ose l&ndimin tuaj apo té personave té tjeré nése
zgjidhni ta montoni veté bazamentin pér mur.

e "Samsung" nuk mban pérgjegjési pér démtimin e produktit
ose léndimet personale kur pérdoret bazament pérmuri
paspecifikuar ose jo-"VESA" ose nése konsumatori nuk ndjek
udhézimet e instalimit té produktit.

¢ Bazamentin pér mur mund ta instaloni né njé murté forté
pingul dyshemesé. Pérpara se ta montoni bazamentin pér mur
né sipérfage té ndryshme nga kartonxhesi, kontaktoni me
shitésin tuaj mé té afért périnformacione té métejshme. Nése
e instaloni televizorin né tavan ose né murté pjerrét, mund té
bjeré dhe té léndojé réndé njerézit pérreth.

e Pérsiguri, instaloni té gjithé shtrénguesit pa harruar asnjé
nga pjesét e ofruara sipas udhézimeve né manualin e ofruar
té instalimit.

e Pérpara se té instaloni kapésen e murit, sigurohuni gé ta
kontrolloni nése pérputhet me TV.

e Mos e montoni televizorin me pjerrési mé té madhe se 15 gradé.

e Pérmasat standarde té bazamentit pér murjané paragitur né
tabelén né Unpacking and Installation Guide.

Mos e instaloni bazamentin pér mur kur televizori
éshté ndezur. Mund té [éndoheni nga goditja
elektrike.

e Mos pérdornivida mé té gjata se pérmasat standarde ose qé
nuk pérputhen me specifikimet pérvidat standarde VESA.
Vidat mé té gjata mund té shkaktojné démtim né brendési té
televizorit.

e Pérbazamentet pér mur gé nuk pérputhen me specifikimet e
vidave standarde VESA, gjatésia e vidave mund té ndryshojé
né varési té specifikimeve té tyre.

®

¢ Mos i shtréngoni shumé fort vidat. Pérndryshe mund té
démtoni produktin ose té shkaktoni rénien e tij, duke [énduar
njerézit pérreth. Samsung nuk mban pérgjegjési pér kéto lloj
aksidentesh.
o Vini gjithnjé dy persona pérta montuar televizorin né mur.
— Pérmodelet 82 in¢é ose mé té médha, merrni katér persona
pérta montuar televizorin né mur.
— Pérmodelet130ing e lart, merrni gjashté persona ose mé
shumé pérta montuar TV né mur.

Sigurimi i ajrimit t& duhur pértelevizorin

Gjaté instalimit té TV, siguroni ajrosjen e duhur duke [éné
mjaftueshém hapésiré midis TV dhe objekteve rrethuese. Mosajrimi
i duhur mund té rezultojé né zjarr ose né problem me produktin, té
shkaktuar nga rritja e temperaturés sé brendshme.
e Kurta instaloni televizorin me mbajtése ose bazament pér
mur, rekomandojmé pérdorimin vetém té pjeséve té ofruara
nga Samsung. Pérdorimi i pjeséve té ofruara nga prodhues té
tjeré mund té shkaktojé véshtirési me produktin ose [éndime té
mundshme nga rrézimi i tij.

Masa paraprake té sigurisé

Kujdes: Térhegja, shtyrja ose ngjitja mbi
televizor mund té béjé qé televizori té rrézohet.

Né vecanti, mos u varni ose ¢ekuilibroni
televizorin. Ky veprim mund té shkaktojé
rrézimin e televizorit, duke shkaktuar léndime
té rénda ose vdekje. Ndigni té gjitha masat

e sigurisé té pérmendura né broshurén e
sigurisé gé vjen me televizorin. Pérté rritur
géndrueshmériné dhe siguriné, mund té blini
dhe té instaloni pajisjen kundér rénies.
PARALAJMERIM: Mos e vendosni kurré televizorin né
njé vend té pagéndrueshém. Televizori mund té bjeré,
duke shkaktuar [&ndim té réndé personal ose vdekje.
Shumé éndime mund té shmangen duke marré masa
té thjeshta paraprake si:

e Pérdorni gjithnjé komoté apo mbéshtetéset, ose ményrat e
montimit té rekomanduara nga Samsung.

e Pérdorni gjithnjé mobilie g¢ mund ta mbajné né ményré té
sigurt televizorin.

¢ Sigurohuni gjithnjé qé televizori té mos tejkalojé anét e mobilies
mbéshtetése.

¢ Tregojuni gjithnjé fémijéve rreziget qé vijné nga ngjitja népér
mobilie pérté arritur televizorin ose komandat e tij.

* Vendosini gjithnjé kordonét e kabllot e lidhur me televizorin
né ményré té atillé gé t& mos pengoheni, t& mos i térhigni apo
kapni.
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Mos e vendosni kurré televizorin né njé vend té
pagéndrueshém.

Mos e vendosni kurré televizorin mbi mobilie té larta (pér
shembull bufe ose rafte librash) pa e fiksuar si mobilien, edhe
televizorin né njé mbéshtetése té pérshtatshme.

Mos e vendosni kurré televizorin mbi lecké apo materiale

té tjera gé mund té gjenden midis televizorit dhe mobilies
mbéshtetése.

Mos vendosni kurré artikuj g& mund té nxisin ngjitjen, si p.sh.
lodra apo telekomanda, pérmbi televizor apo mobilien mbi té
cilén éshté vendosur televizori.

Nése do ta ruani dhe zhvendosni televizorin tuaj ekzistues,
duhet té zbatohen té njéjtat masa si mé sipér.

Nése ju duhet té lévizni ose té ngrini televizorin pér
zévendésim ose pastrim, sigurohuni t& mos nxirrni
bazamentin.

Veprimi

Kjo pajisje pérdor bateri. Né komunitetin ku ndodheni mund
té keté rregullore mjedisore qé kérkojné t'i hidhni baterité
sipas masave té caktuara. Kontaktoni autoritetet lokale pér
informacion mbi hedhjen ose riciklimin.
Ruajini aksesorét (telekomandén, baterité etj.) né njé vend té
sigurt ku nuk mund té arrihen nga fémijét.
Mos e rrézoni dhe mos e godisni produktin. Nése produkti
démtohet, higeni kordonin elektrik dhe kontaktoni gendrén e
shérbimit té "Samsung".
Mos e hidhni telekomandén ose baterité né zjarr.
Mos krijoni lidhje té shkurtér, cmontoni apo mbinxehni
baterité.
Pasi té keni hequr shtresén mbrojtése té ekranit, mos e higni
kurré shtresén polarizuese.
— Nése etiketa e hegjes sé shtresés mbrojtése nuk gjendet,
shtresa mbrojtése éshté hequrtashmé.
KUJDES: Ka rrezik shpérthimi nése i zévendésoni me tipin e
gabuar baterité e pérdorura né telekomandé. Zévendésojini
me bateri lloji t& ngjashém apo ekuivalent.
PARALAJMERIM - Mos pérdorni fumigatoré éngjesh qé
pérmbajné kimikate, si p.sh. Ilag kundér mushkonjave ose
freskues ajri, pérreth produktit.
— Nése avulli bie né kontakt me sipérfagen e produktit
ose hyn né produkt, mund té shkaktojé njolla ose
kegfunksionim.
PARALAJMERIM - PER TE PARANDALUAR
PERHAPJEN E ZJARRIT, MBAJINI QIRINJTE
DHE ARTIKUJT E TJERE ME FLAKE TE
HAPURA LARG KETIJ PRODUKTI NE CDO
KOHE.
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Kujdesi pértelevizorin

e Pérta pastruar pajisjen, higeni nga priza dhe fshijeni produktin
me njé lecké té buté dhe té thaté. Mos pérdorni kimikate si
dylli, benzeni, alkooli, holluesit, insekticidet, aromatizuesit,
lubrifikuesit ose detergjentét. Kéto kimikate mund té
démtojné pamjen e jashtme té televizorit ose té fshijné
printimet mbi produkt.

¢ Pjesa e jashtme dhe ekranii televizorit mund té gérvishten
gjaté pastrimit. Pér té evituar gérvishtjet, sigurohuni ta
pastroni me kujdes pjesén e jashtme dhe ekranin me njé copé
& buté.

e Mos spérkatni ujé ose [&ngje drejtpérdrejt mbi televizor. Cdo
Lloj léngu qé hyn né produkt mund té shkaktojé avari, flaké
ose goditje elektrike.

01 Cfaré pérmban kutia?

Sigurohuni qé artikujt e méposhtém vijné me televizorin. Nése
mungon ndonjé artikull, kontaktoni shitésin.

¢ Manualiithjeshté i pérdorimit

e *Fletégarancia / Udhézuesi rregullator (nuk jepet né disa
vende)

¢ *Telekomanda inteligjente "Samsung”

¢ *Telekomanda

* *Telekomanda standarde

* *Baterité

e *Pérshtatésin e kartés Cl

» *Kordoni elektrik i televizorit

e *Pérshtatési pér montim né murx 2

e *Kordon elektrik i hollé

*: Disa nga artikujt té specifikuar mé sipér mund t& mos jené té

pérfshira né paketé, né varési t& modelit ose té zonés gjeografike.

¢ Ngjyrat dhe format e artikujve mund té ndryshojné né varési
€ modeleve.

e Kabllot e papérfshira mund té blihen ve¢mas.

¢ Kontrolloni péraksesoré té fshehur prapa ose brenda
materialeve té paketimit gjaté hapjes sé kutisé.

02 Konfigurimifillestar

Herén e paré qé ndizni televizorin, fillon menjéheré konfigurimi

fillestar. Ndigni udhézimet e shfaqura né ekran dhe konfiguroni

cilésimet bazé té televizorit pért'iu pérshtatur mjedisit tuaj té

shikimit.

¢ Do tju duhet njé llogari Samsung pér té aksesuar shérbimet
tona inteligjente té bazuara né rrjet. Nése zgjidhni té mos
identifikoheni, do té lidheni vetém me TV tokésor (vlen vetém
pér pajisjet me sintonizues) dhe pajisjet e jashtme, p.sh.
pérmes HDMI-sé.



Pérdorimi i Pulti i televizorit

Televizorin mund ta ndizni me butonin Pulti i televizorit né
pjesén e poshtme té televizorit dhe mé pas pérdorni Menyja e
komandimit. Menyja e komandimit shfaget kur shtypet butoni
Pultii televizorit ndérkohé qé televizori éshté ndezur.
¢ Pozicioni dhe forma e butonave né pjesén e poshtme té
televizorit mund té ndryshojné né varési t& modelit.
e Ekrani mund té errésohet nése nuk higet filmi mbrojtés
né stemén Samsung ose poshteé televizorit. Nése shtresa
mbrojtése éshté e vendosur, higni shtresén.

®
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Q Menyja e komandimit

@ Pulti i televizorit butoni / sensori i telekomandés / celési i
mikrofonit

@ Butoni Pulti i televizorit / sensori i telekomandés

0 celési i mikrofonit

Si té ndizni dhe fikni mikrofonin

* Ky imazh tregon pamjen dhe vendndodhjen e celésit té
mikrofonit.

Lloji A

Lloji B

3 Celési i ndezjes/fikjes

Mund ta ndizni ose ta fikni mikrofonin duke pérdorur celésin

né pjesén e poshtme, ose né pjesén e poshtme té pasme té

televizorit. Nése mikrofoni &shté i fikur, té gjitha vecorité e z&rit

dhe tingullit gé pérdorin mikrofonin nuk jané té disponueshme.

e Kyfunksion mbéshtetet vetém te R9*H/R8*H/QN1EH/
QN7*H/QN8*H/QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/M9*H/U9***H.

¢ Pozicioni dhe forma e celésit té mikrofonit mund té ndryshojé
né varési té modelit.

¢ Gjaté analizés duke pérdorur té dhénat nga mikrofoni, t&
dhénat nuk ruhen.

03 Rreth Telekomanda

Pérudhézuesin e telekomandés, vizitoni Samsung fagen e
internetit né http://www.samsung.com/support, vendosni emrin
e modelit té TV tuaj dhe mé pas shihni udhézuesin "Remote
Control (Telekomanda)".
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Népérmjet kétij dokumenti, Samsung deklaron se telekomanda
me Bluetooth éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU dhe
me kérkesat pérkatése statuore té Mbretérisé sé Bashkuar.
Teksti i ploté i deklaratés sé pajtueshmérisé pérfshihet né
udhézuesin "Remote Control (Telekomanda)".

Mund té bjeré zjarr apo té ndodhé shpérthim, i
cili mund té shkaktojé démtim té telekomandés
apo léndim personal.

¢ Mos e goditni telekomandén.

e Kini kujdes té mos lejoni kontaktin e léndéve té huaja si
metale, léngje ose pluhura me terminalin e ngarkimit t&
telekomandés.

¢ Kurtelekomanda démtohet ose kur nuhatni tymra djegieje,
ndaloni menjéheré pérdorimin dhe mé pas riparojeni até né
gendrén e shérbimit té "Samsung".

¢ N&asnjé ményré mos e ¢montoni veté telekomandén.

e Beéni kujdes té mos i lejoni fémijét apo kafshét shtépiake gé
té fusin né gojé apo té kafshojné telekomandén. Mund té
bjeré zjarr apo té ndodhé shpérthim, i cili mund té shkaktojé
démtim té telekomandés apo [éndim personal.

e Pérdetaje se si té zévendésoni bateriné e telekomandés
Telekomanda inteligjente "Samsung", referojuni Udhézuesi
i z8vendésimit té baterive né samsung.com/support. (pér
telekomandén inteligjente me bateri té zévendésueshme)

04 Zgjidhja e problemeve dhe
mirémbajtja
Zgjidhja e problemeve

Pér mé tepérinformacion, referojuni "Zgjidhja e problemeve" te

Udhézuesi i pérdoruesit.

(@ > butoni i drejtimit majtas > €§3 Cilésimet > Mbéshtet

> (Késhilla dhe udhézime pérdorimi) > Hap "Udhézuesin e

pérdoruesit" > Zgjidhja e problemeve)

Nése asnjéra nga késhillat e sugjeruara nuk e zgjidh problemin,

vizitoni "www.samsung.com" dhe klikoni "Mbéshtetja teknike"

ose kontaktoni gendrén e shérbimit Samsung.

o Ky panel pérbéhet nga nénpikselé qé kérkojné teknologji té
sofistikuar pért'u prodhuar. Megjithaté, mund té keté disa
pikéza me shkélgim ose té erréta né ekran. Kéto pikéza nuk do
té kené asnjé ndikim né funksionimin e produktit.

e Pérta mbajturtelevizorin né njé gjendje optimale, pérdorni
softuerin mé té ri. Pérdorni funksionet Pérditéso tani ose
Pérditésimi automat. né menyné e televizorit (@ > butoni
i drejtimit majtas > €§3 Cilésimet > Mbéshtet > Pérditésimi i
softuerit > Pérditéso tani ose Pérditésimi automat.).
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Televizori nuk ndizet.

¢ Sigurohuni qé kordoni elektrik té jeté futur sic duhet né
produkt dhe né prizén né mur.

¢ Sigurohuni qé priza éshté né rrequll dhe sensori i
telekomandé né fund té televizorit éshté e ndezur né té kuge
té forté.

¢ Provoni té shtypni butonin Pulti i televizorit né pjesén e
poshtme té televizorit pért'u siguruar qé problemi nuk
géndron te telekomanda.

Ekrani errésohet.

(pérveg M6*H)

Sensori eko rregullon automatikisht ndrigimin e ekranit né bazé
té intensitetit té drités sé ambientit. Nése ekrani éshté shumé

i errét kur e shikoni né njé mjedis té errét, kontrolloni vecoriné
Optimizimi i ndricimit (@> butoni i drejtimit majtas >

5@3 Cilésimet > Té gjitha cilésimet > Té pérgjithshme dhe
fshehtésia > Kursimi i energjisé > Optimizimi i ndrigimit).
Ndricimi i ekranit mund té ulet nése ndonjé objekt bllokon
Sensori eko gé gjendet né pjesén e poshtme té produktit.

05 Informacione té tjera

Temperatura / Lagéshtia e pérdorimit
10 °C deriné 40 °C (50 °F deri né 104 °F)
10 % deri né 80 %, jokondensuese
Temperatura / Lagéshtia e ruajtjes
-20 °C deri né 45 °C (-4 °F deri né 113 °F)
5 % deri né 95 %, jokondensuese

Shénime

¢ Kjo pajisje éshté njé aparat digjital i Klasit B.

e Périnformacione rreth furnizuesit té energjisé dhe pér
konsumin e energjisé, shihni informacionin né etiketén e
bashkéngjitur me produktin.

- Néshumicén e modeleve, etiketa éshté e ngjitur né pjesén
e pasme té televizorit. (Né disa modele, etiketa ndodhet
brenda fishés sé kapakut.)

e Konsumiizakonshém i energjisé matet sipas IEC 62087.

o Pérté lidhurkabullin LAN, pérdorni kabllo té kategorisé CAT7
(Lloji STP*) pér lidhjen. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

o Shifrat dhe ilustrimet né kété Udhéz. jepen vetém pér
referencé dhe mund té ndryshojné nga pamja e produktit
aktual. Modeli i produktit dhe specifikimet mund té
ndryshohen pa njoftuar.

¢ Antenat RF duhet té instalohen né ményré té tillé qé té ruhet
njé distancé minimale ndarjeje prej té paktén 20 cm midis
rrezatuesit (antenés) dhe té gjithé personave né ¢do kohé.
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[Masat paraprake pér pérdorimin e Wi-Fi 5945 - 6,425 GHz]

- Pérdorimi i kétij funksioni éshté i kufizuar dhe synohet té
pérdoret né ambiente té godina, duke pérfshiré trenat me
dritare té veshura me metal dhe avionét.

[Masat paraprake pér pérdorimin e Wi-Fi 5,15 - 5,35 GHz]
— Pérdorimi i kétij funksioni éshté i kufizuar vetém pér pérdorim
té brendshém.

Ju lutem vizitoni https://www.samsung.com/al/support per me
shume informacion ne lidhje me paisjet periferike Samsung
Adaptor dhe remote control dhe si eshte e lidhur me direktiva e
funditte EU Ecodesign ErP

Népérmjet kétij dokumenti, Samsung deklaron se kjo pajisje

radio éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE dhe me

kérkesat pérkatése statutore té Britanisé sé Madhe.

Tekstiiploté i deklaratés zyrtare té pajtueshmérisé ofrohet né

adresén e méposhtme té internetit:

http://www.samsung.com/support dhe vendosni emrin e

modelit.

Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha shtetet e Be-sé dhe né

Britaniné e Madhe.

- Funksioni 5 GHz dhe 6 GHz WLAN (Wi-Fi) i késaj pajisjeje
mund té pérdoret vetém né ambiente té brendshme.

Fugia maksimale e transmetuesit RF:

100 mW né 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW né 5,15 GHz - 5,25 GHz,

100 mW né 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

200 mW né 5,945 GHz - 6,425 GHz. (vetém pér R9*H/R8*H/S9*H/
S8*H/QN8*H)



MNpep YMTaHeTO Ha OBOj
EfnHOCTaBeH BOAWY 33 KOPUCTEHE

TeneBu3opoT foara co 0Boj EAAHOCTaBEH BOAMY 3@ KOPUCTEHE 1
BrpafeH Boamny 3a KOpUcHULM.

(@ > Konye 3a Haco4yBak-e 1eBo > é@? MocraByBarse >
Moaaptuka > (CoBeTH 1 BOAWYM 3a KOPUCHULM) > OTBOpYM Boany
33 KOpUCHULWM)

Mpenynpenysarbe! BaxkHn
6e36e4,HOCHN UHCTPYKLUK

Be Monvme npouutajTe rn 6e36e4HOCHUTE MHCTPYKLMK Npes,
/i@ 3anoyHeTe fia ro KopucTuTe BalumoT Tenesusop. MornegHete
jaTabenata nozony 3a Aia ro fo3HaeTe 06jacHyBaH-eTo 3a
cMBonnTe CO KoW MOXKe Aa B1Ae 06enexaH BaLLVOT NPOU3BOA,
0 Samsung.

BHUMAHWE

PU3UK Ol ENEKTPUYEH YO AP. HE OTBOPAJTE.

BHUMAHWE: 3A JATO HAMAJINTE PU3KOT O/
ENEKTPUYEH YAAP, HE OTCTPAHYBAJTE IO KAMAKOT
(HATY 3AIHATA CTPAHA). BO BHATPELLHOCTA HEMA
JENOBW KOV MOXKE [IA CE MOMPABAT OZ1 CTPAHA HA
KOPWUCHMKOT. MPEMYLUTETE MO CEPBUCUPAHGETO HA
KBAJIMOUKYBAH MEPCOHAJ.

0B0j cMMb60/1 NOCO4yBa fleka BO
BHATpeLLHOCTa 1Ma BUCOK HaroH. OnacHo
€ Ja fjoaraTe BO KaKoB 61710 KOHTaKT CO
BHaTpeLLHWTe [e/10BM Ha 0BOj MPOU3BOA.

OBoj cMbB0n 03HaYyBa fieKa co 0BOj
NpOU3BO/, CE MCNOPaYyBa BaykHa iuTepatypa
BO BPCKa CO HEroBOTO (PYHKLIMOHMPatse 1
O/Ip>KyBatbe.

Mpow3sog oa knaca ll: Osoj cumbon
03HayyBa fieKa He e NoTpebHo 6e36eJHOCHO
3a3emjyBatrbe. AKO 0BOj CUM60N He e
NpUCYTEH Ha MPOM3BOAOT CO Kaben 3a
Hanojysarbe, Torall Toj nponssos MOPA fa
6ue NPUKIYYeH BO LUTEKEP CO 3a3eMjyBatbe.

AC HanoH: HOMWHaNHUOT HAaNOH 03HaYeH Co
BaKOB CMM60N e HamnmeHnyeH (AC) HanoH.

[0 @ = =

DC HanoH: HOMWHaNHWOT HanoH 03HaYeH co
BaKOB CUM60/1 e efiHoHaco4eH (DC) HaroH.

BHuMaHwe. [ornesHeTe BO UHCTPYKUUUTE
33 KopucTerbe: OBoj cUMB0 My HanosKyBa
Ha KOPWCHUKOT Aia norneaHe Bo EfHoCTaBeH
BOAVY 33 KOPUCTEHE 3a A0MONHUTENHN
MHPOPMaLMK NOBP3aHu co 6e36eAHOCTa.

>

Hanojysarbe

He onToBapyBajTe rt suaH1Te NPUKYYOLM 3a CTpYja,

NPOAOMKUTENHWUTE KabM UK aJAMNTePUTE CO HALMUHYBaHE

Ha HYBHWOT KanauuTeT. Toa Moxe Aa NPeAu3BMKa Noxap uam

eneKTpUYeH yaap.

MornenHete ro fenoT co cneLnduKaLMm 3a HamnojyBareTo of

NPUPAYHMKOT WAV 03HaKaTa 3a HamojyBakbe Ha MPOM3BO/OT 3a

MHMOPMALLMK 33 HANOHOT M aMnepasara.

KabnuTe 3a HanojyBarbe Tpeba fja ce MoCTaBaT Ha HauMH Co

KOj Ke ce 136erHe HUBHOTO ra3erse UM NPUKEeLTyBatbe Co

npesMeTV Kou Ce NocTaBeHn Bp3 Uu Ao HuB. ObpHeTe nocebHo

BHUMaHWE Ha NPUKYYOLMTE Ha KpaeBuTe 0f KabenoT, suaHute

NPUK/IYYOLIM 3a CTPYja M MecTaTa Ha KoW M3/1eryBaat o4 ypesoT.

Hukorall He BMETHyBajTe MeTafHv NpeMeTi BO OTBOPEHUTE

[1eN10BM Ha 0BOj ypes. OBa MOKe [a NPen3BUKa eNeKTpUYeH

yAap.

3a fia nsberHeTe enekTpUYEH yAap, HUKOralLl He Aonupajte ja

BHaTpeLUHOCTa Ha 0BOj ypes. CaMo KBanndUKyBaH TexHuyap

CMee fia ro 0TBOpa 0BOj ypes.

MpuKknyyeTe ro KabenoT 3a HamnojyBarse Aypy OTKAKO Ke

ro NpuLBpPCTUTE ypeaoT. Kora ro ncknyyysate kabenot 3a

HarnojyBarbe OZ, SUAEH MPUKIYYOK 3a CTPyja, CeKorall Bievete

33 NPUKNYYOKOT Ha KabesnoT 3a HanojyBakse. HyKorall He

VCKJy4yBajTe ro Co BieYerbe Ha caMmnoT kaben. He fonumpajte ro

KabenoT 3a HamnojyBarbe CO BNAXKHM paLie.

AKO 0BOj ypez, He paboTh HOPMasTHO - MOTOYHO, aKO O/, Hero ce

CNyLwaaT HeBOO6MYAEHM 3BYLIM UM U3NETYBa HEKoja MUpU36a

- BeZIHaLLl MICKNyYeTe ro 04 Hanojysarbe v obpaTeTe ce Kaj

OBJIaCTEHVOT NPOAABAY 1IN BO CEPBUCEH LIEHTap Ha Samsung.

3a fia ro 3aLWTUTMTE 0BOj anapart 04 yAap 04 rpoM UK 3a Aa ro

ocTaBuTe 63 HaZ30p 1 Aa He ro KOPUCTUTE [T BPEMEHCKMN
nepuog, n3BajeTe ro KabenoT of SUAHUOT MPUKIYYOK 3a CTpyja

M UCKIyYeTe ja aHTeHaTa MM KabenckmoT CUCTeMm.

— Haco6paHu1oT npaB Moxke Aa Npeay3BMKa eNeKTpUYeH yaap,
MCTEKyBarbe Ha CTpyja MAu Nnosap, b1AgjKu nopaam npaeTa
KabenoT 3a HamojyBarbe MOXKe [ja CO3aAe UCKPY 1 TONANHA
VAW M30naLumjata MoxKe fia rm n3rybu ceoute cBojcTaa.

KopucreTe caMo cooABETHO 3a3eMjeHN NPYKAYHOLM W LITEKEPU.

— HenpaBunHOTO 3a3eMjyBarbe MoyKe Aa Npean3BuKa
€NeKTPUYEH yAap WAV OLLTETYBakE HA onpemarta. (camo
onpema oz knaca L)

3a [ia ro MCKAyYmTe LelIoCHO 0BOj Ypes, 13BaZeTe ro HeroBmoT

kaben of SMAHNOT LWTeKep. 3a Aa MoeTe 6p30 fa ro NCkayyuTe

KabenoT 3a HamnojyBakbe Ha ypeaoT AIOKOJIKY VMa Taksa noTpeba,

OBO3MOKETE NIeCeH NPUCTan 4O SUAHVOT LUTEKEP W MPUKIYHOKOT

33 HanojyBarbe.

WHcTanupame

He ro noctaBysajTe 0Boj ypes BO 6/1131Ha W Hag paaunjatop
VN FPEjHM Tena unu, nak, Ha Mecta Kaze LTo Ke B1ae U3noskeH
Ha AViPeKTHa COHYeBa CBETIMHA.

He nocraByBajTe cafoBu (BasHU UTH.) KOW COAPIKaT BOAA BP3
0BOj ypes, 6WAejKM Toa MoyKe fia Npesun3BKKa NosKap uam
eneKTpUYeH yaap.

He n3noxysajTe ro ypeAoT Ha AOXKA vav BRara.
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e (O6paTeTe ce BO OBACTEH CEPBYMCEH LieHTap Ha Samsung ¢ He npuuBpCTYBajTe v 3aBPTKUTE MPEMHOTY. Ha Toj HauuH
3a fla fo6ueTe nosere MHPOPMALWMK OKONKY NnaHupate NPOV3BOAOT MOYKE A Ce OLUTETV MW, NaK, Aa NafHe v Aa Be
[1a ro MHCTanupare Teesr3opoT Ha MECTO CO MHOTY Npas, nospeay. KoMnaHwjaTta Samsung Hema fia CHoCY OATOBOPHOCT 33
BVCOKM WIN HACKW TEMMEepaTypy, ronieMa BAaskHOCT, XeMUCKM 0BOj BUA Ha HECPEKU.
CYNCTaHLM MW Ha MEeCTa Kaje LUTO Ke Ce KOPUCTU BO Nepros, * 33 MOHTVPAHbE Ha TENIEBM30POT Ha W CEKOraLLl ce MoTpe6HM Ase
0[] 24 4aca KaKo Ha aepoLLpOMM, XKeNe3HNYKN CTaHULM UTH. Bo nmua.
CMPOTUBHO MOYKe Aa Npean3BUKaTe CEPUO3HM OLLTETYBaHbA HA — 32 MOHTMpatbe Ha TeNeBU30pUTE 0 82 UHYU W NOTONEMU
TeNeBN3opoT. Ha suf, ce NOTPeBHN YeTUpu Auua.
* Hewu3nosysajTe ro ypeaoT Ha Karku nnm npekarse. — 3amogenu of 130 nH4M nnm noronemu, TB Ha sua Heka ro
MoHTUpakre Ha TeNeBn30pOT Ha SUJ, MOHTMPAAT LIECT UV NOBEKe INLa.
AKO 0 MOHTIpaTe 0BOj TeNeBU30P Ha SWA, ToraLu 06e36esyBatbe Ha COOABETHA BEHTU/IALW)a 33 BALUMOT TESIEBU30P

NPUAPSKYBAjTE Ce CTPOro A0 UHCTPYKLMUTE LUITO

M HaBeyBa NPOVU3BOANTENOT. [JOKOSKY He

Ce MOHTVPa MPaBWIIHO, TEJIEBI30POT MOXKE Aa
131e3e 0/ NIEKMLLTETO UM Aia NafiHe, @ NpuUToa

[ Npeaun3ByKa CepUo3HI NMOBPeA Kaj AeLia 1nm
BO3PACHM 1 CEPMO3HM OLUTETYBAkba Ha TENIEBHU30POT.

[pu MOHTMpakbe Ha BaLLWoT TB, 3a0MmKMTeNHO Tpeba fia MMa npaBuaHO

MPOBETPYBakbE TaKa LUTO Ke 0CTaBuTe 0BOMHO NpocTop nomery TB 1

OKOMHWTE NpeaMeTy. [IOKONKY He OAp)KyBaTe COOABETHA BEHTUNALIMa,

TOa MOYKe J1a NPe/IM3BMKa NOXKap UM NPOBIEM Kaj MPOM3BOAOT Koj Ke

HacTaHe nopay 3ronemyBarbe Ha HeroBaTta BHaTpeLLHa TeMneparypa.

¢ AKO 33 MHCTanaLpjaTa Ha TeNneBn3opOT KOPUCTUTE APXKaY U
SWAIeH HOCaY, CTPOro BY NpenopayyBame Aa KOpUCTUTE Aen0Bn
06e36e/eH1 Camo 0Z, KoMMaHwjata Samsung. KopucTerbeTo Aenosu
0/, APYr NPOV3BOAMTEN MOKE la NPeAM3BIKa HenpasuHa paboTa
Ha NPOU3BOAO0T UM MOsKe Aa A0jAe 0 MOBPea NPeAn3BYKaHa of,
HEeMCMPaBHOCT Ha YPeAoT.

¢ 3a/a ro Hapa4ate KOMMETOT CO SUAEH Hocay Ha Samsung,
KOHTaKTMpajTe Co CEPBMCHMOT LieHTap Ha Samsung.

¢ KomnaHwjata Samsung He e 04roBOpHa 3a OLLTeTyBaHbaTa Ha
MPOU3BOZOT MW NOBPEANTE Kaj BaC MW APYruTe LA, AOKONKY
136epeTe camu [ ro MOHTMPATE SUAHMOT HOCau.

¢ KomnaHujata Samsung He 0froBapa 3a oLUTeTyBarbaTa Ha
MPOW3BOAOT MU NINYHWTE NOBPEAM LUITO MOXKE Aa HacTaHaT Mepka 3a 6e36eaHocT
npy ynotpeba Ha SWAHW HOCauu Kov He rv ucnonHysaat VESA
CTaHAAPAMTE MW CneLMbUKaLMmTe 3@ MOHTUPakE MK BO CyYan
KOra KOPVCHUMKOT He o C1Iefyt YNATCTBOTO 33 MHCTANMpatbe.

¢ SWUAHWOT HOCaY MOYKE A ro MHCTanMpate Ha LIBPCT SUA Koj
€ rocTaBeH HOpPMasHo Ha NoaoT. Mpez Aa ro NpuuBpcTUTe
SWAHMOT HOCaY Ha MOBPLUMHM KOW He Ce U3paboTeHw o rnnc
KapTOH, 0bpaTeTe ce Kaj Haj6NMCKMOT NpoAaBaY 3a Aa fobuete
[ONONHUTENHM MHPOPMALMK. AKO ro NOCTaBUTE TeNeBU30POT
Ha TaBaH WM SUJ KOj e KOCO MOCTaBeH, TOj MOXKe ia NafiHe 1 ia
NpeAu3BYKa CEPV1O3HN NOBPEAN.

¢ 3a6e36eHOCT, MOHTVPAjTE W CUTE NPULBPCTYBaYM 6e3 Aa
NPONYLUTUTE HEKO] 04 AOCTaBEHWTE AeN0BK CMOPe/, ynaTcTeata BO
[I0CTaBEHMOT NPUPAYHUK 33 MOHTUPAHbE.

¢ [Ipes MOHTUpakbe Ha SUAEH Hocau, 3a0/KUTENHO NpoBepeTe
Zanu e KomnatuémneH co TB.

¢ He ro MoHTWpajTe TeNeBM30POT CO 3aKOCyBakbe Haf, 15 cTeneHu.

o (TaHAapAHUTE AMMEH3UM 33 SUAHWTE HOCAUM Ce NMpUKasKaHU BO
Tabenata Ha Unpacking and Installation Guide.

BHuMaHwe: MoBneKyBareTo, TypKareTo

WM Ka4yBakbeTo Ha TeNIeBU30POT MOsKE

fla Npein3BYIKa narakbe Ha TeNeBn3opoT.
OcobeHo He ApsKeTe Ce 3a TeNeBMU30POT U He
ro gectabunusupajte. OBa ABUKEHE MOXKe
[la 0Befie 0 NPeBpTyBatbe Ha TeNeBn3opoT,
Npesn3BMKYBajKN CEPUO3HY NOBPEAY UK
cMmpT. MpuapxyBajTe ce Ao cuTe 6e36eHOCHN
MEPKM KoM Ce HaBeZieH BO 6e36eJHOCHNOT
NIETOK KOj Ce MCropaYyBa Co BaLLMOT TeNEeBU30p.
3a noronemMa cTabunHoOCT 1 6e36e4HOCT MosKe
12 r0 KynuTe 1 MHCTanmparte CUCTeMOT LUTO
CnpeyyBa NpeBpTyBarbe Ha ypPesoT.

MPEAYMNPEOYBAHE: Hyikoralw He ro nocTasyBajte
TENEBM30POT Ha HeCTabMHO MecTo. TeneBn3opoT MoKe
[1a najHe 1 Aa Npeau3BrKa Cepyo3HM MOBPEAV WM CMPT.
MHory noBpe/v MosKaT fja ce 36erHar co npeseMarbe
HEKO/IKY eJHOCTaBHY MEPKM Ha MPETMa3MBOCT, KaKo Ha
npuMep:

He ro MoHTWpajTe SAHUOT Hocay AoaeKa
TENIEBM30POT € BK/YYeH. Toa MosKe a Npean3ByrKa
NIMYHM NOBPEAM KaKo NocnemnLa Ha enekTpuyeH
yaap.
¢ HeynoTpebygajTe 3aBPTKM KOM Ce NOAONTW Of, CTaHAAPAHNTE
LMMEH3WM MW He T ncnonHysaat VESA cranfapauTe 3a
cneumndyKaLLmja Ha 3aBPTKU. 3aBPTKMTE KoM Ce MPEMHOTY J0NTW
MOXKaT A ja OLUTeTaT BHaTPELUHOCTA Ha BALLMOT TENEBU30P.
® 33 SUAHMTE HOCaYVW KoM He ce BO cornacHocT co VESA cTanaapante
3a cneuydrkaumja Ha 3aBPTKUTE, JOMKMHATA HA 3aBPTKUTE MOXKE Aa
Ce PasNvKyBa BO 3aBUCHOCT 0f CNELIMPUKALIMUTE Ha SUAHMOT HOCaY.

o CeKoralll KOpUCTETe KOMOAM WM Maci4KM MW HAYMHM 33
NoCTaByBakbe LUTO M1 Npenopadysa Samsung.

o (CekoraLl KopucTeTe Meben LUTO MosKe 6e36eAH0 Aa ro ApsKK
TeNeBK30poT.

o (Cekorall NpoBepyBajTe Aanu TeNeBK30poT BUCK Ha paboT of Mebenot
Ha KOj € MoCTaBeH.

o (CeKoraLll yKayKyBajTe 33 0racHOCTVTe Of KadyBakbe Bp3 MebesnoT 3a a
ce odaTV TENEBU30POT UM HEFOBUTE KOM4MHba.

o (Cekoralll NocTaByBajTe ri KabnuTe NOBP3aHW BO BALLIMOT TeNEBM30P Ha
HaYWH Ha Koj HeMa [la MOyKeTe Jla Ce COMHETE OfL HUB, 1 1 MoB/eveTe
UMW UCTPrHETE.
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¢ HuKoraLL He ro NocTaByBajTe TeNEBU30POT HA HECTABUTHO MeCTO.

¢ HuKoraLL He NocTaByBajTe ro TeNeBU30POT Ha BUCOK Meben (Ha
npYMep, 0PMaHW UK NoNMLK) 6e3 Aa rv NPULBPCTUTE 1 MeGENOT U
TEeNeBI30POT Ha COOABETHA NOANOra.

¢ HuKoraLL He MocTaByBajTe ro TeNEeBWU30POT HA TKAEHUHM UK
[pyrii MaTepujanu LLITO MOXaT Ja ce CTaBat NoMery TeneBu3opoT 1
Me6enoT Ha Koj e MocTaBeH.

¢ HuKoralL He NocTaByBajTe NPeAMETH, Kako LLTO Ce Urpayku n
[laneynHCKM ypaByBaYy, KO MOsKe [a M Npeiy3BuKaaT HeKou
[1a Ce KayaT Bp3 TeNEBK30POT 1AM MeGENoT Ha Koj e MocTaBeH
TeNeBK30poT.

e [1pyn KOpUCTEHbE U NPEMECTYBaHbE Ha TENEBI30POT BaykaT UCTUTE
MepKM Ha NPeTnasnnBoCT HaBeeH Norope.

e AkoTpe6a Aa ro NnpeMecTuTe Unu Aa ro NoAurHeTe Tenesnsopot
33 /1a r0 3aMeHuTe UM 3a a ro YUCTUTE, BHUMABajTe a He ro
13BeYeTe ApKaYoT.

Kopucrere

o 0BOoj ypen Kopuctv 6atepuu. Bo Ballata 3aeiHMLA MOKebU
MOCTOjaT EKONOLLIKM PerynaTnem cnopes kov Tpeba npaBuaHo
J[ia rvi oTcTpaHuTe osune batepun. Be Monvme obpatete ce
Kaj BaLLMTe NIOKaHW BNacTu 3a ia fobreTte HdopmaLmm 3a
OTCTPaHyBaH-e U PeLvKAvparse.

e [anaHTepwjata (fane4mnHcKy ynpasysay, 6atepum UTH.) Tpeba
Jla ce cKnaampa Ha 6e3bejHo MecTo Koe He e Ha fodaT.

e He roucnywwTajte nau yavpajte nponseoAoT. AKO MPOU3BOA0T
€ OLUTeTEeH, NCKyYeTe ro KabenoT 3a Hanojyearbe 1 obpatete
Ce BO CepBUCEH LieHTap Ha Samsung.

o He dpnajTe rn Aane4mnHCKMOT ynpasysay 1 batepunte 8o
oraH.

e He ru packnonysajTe, Nperpesajte, v NpaBeTe KPaToK Croj
Ha 6aTepuwTe.

¢ [lo OTCTpaHyBarbETO Ha 3alLTUTHATa GONWja OA eKpaHoT,
HUKOraLLl He OTCTpaHyBajTe ja ponujata 3a nonapvsauyja.

— AKO 03HaKaTa 3a 0TCTpaHyBake Ha 3alTuTHaTa donuja ja
HeMma, 3aLiTUTHaTa Gonvja BeKe e OTCTpaHeTa.

o BHWMAHWE: NocTov onacHOCT 04 eKCrao3unja JOKONKY
6aTepuuTe LITO CTe M1 KOopUCTeNe BO faNeYnHCKUOT
ynpasyBay M1 3amMmeHuTe co b6atepun o NorpeLleH B,
3aMeHeTe v caMo CO UCT WU eKBUBANEHTEH BUL,.

o MPEOYMPEOYBAHSE - He kopucTeTe Te4HU GymMuratopw WTo
CoApsKaT XeMUKaNUK, Kako LLTO Ce CPeACTBa MPOTUB KOMapLM
VIV OCBEXXYBAYM Ha BO3ZYX, OKOMTy MPOV3BOAOT.

— AKo napeara fjojfie BO KOHTAKT CO MOBPLUKHATA Ha
NPOU3BOAOT UNW aKO HaB/E3e BO NPOU3BOAOT, MOKe Aa
npeav3ByKa Nnojasa Ha AaMKU UNu AedpekTu.

o TPEOYNPEOYBAHSE - 3A IA CMPEYUTE
MOJABA HA MOYAP, CEKOTALL HYBAJTE
I CBERWTE W IPYTUTE U3BOPU HA
OTBOPEH OrAH MOAANEKY Of 0BOJ
MPOV3BOA.

®

Ipurka 3a TenesmsopoT

3a Aia ro MCYMCTUTE YPeoT, UCKyYeTe ro Kabenor 3a
Hanojysarbe Of, SUAHWOT LUTEKEP U M36pHULLIETE FO NPOM3BOAOT
€O MeKa ¥ cyBa Kpria. He KopycTeTe HUKaKBY XeMuKanum
KaKO BOCOK, 6EH3€H, anKoxos, paspesyBayu, UHCEKTULMAN,
0CBexKyBayM Ha BO3AYX, NyGpUKaHTL Unu aetepreHTu. One
XEMVKanuMmu MosKaT Aia ro oLuTeTaT HafiBOPELLHWOT U3rnez Ha
TENEBW30POT MM fia 1 U3GPULLAT MCMeYaTeHWUTE 03HAKM Ha
NpOU3BOAOT.

HazBopeLwHWOT Aen 1 eKpaHoT Ha TENEeBM30POT MOKe Aa ce
n3rpebat npu uncterbe. He 3abopasajte BHUMATENHO fa ro
136puLLIETE HAZJBOPELLHWOT AN VM eKPaHOT CO MeKa Kpna 3a
Jla He HanpaswTe rpebHaTUHW.

He npckajte Boaa nnm Kakea 6110 TeYHOCT VPEKTHO Ha
TeneBu3opoT. CeKoja TEYHOCT Koja Ke HaB/ie3e BO NPOM3BOA0T
MOsKe Aia NPean3BIMKa HEUCNPABHOCT, MOYKap MW eNeKTpUYeH

yhap.

01 LWTo nma BO nakeToT?

[poBepeTe ganu cnefHWUTE eNemMeHTH ce CNopaYaHm co BalMoT
Tenesw3op. [IoKONKY HEKOW eNeMeHTN HeocTacyBaat, obpaTete
Ce [0 BaWnoT npoAdasav.

EnHoCTaBeH BOAMY 3a KopucTerse

* KapTuyKa 3a rapaHumja / Boawu co perynatnew (He e
Jl0CTaneH BO HEKOW NIOKaLnn)
*[laneynHcka KOHTpoNa Ha Samsung Smart
*[lane4nHcku ynpasysay

*CTanfapAeH faneynHCKy ynpasysay
*barepun

*Anantep 3a Cl kapTuyka

*Kaben 3a HanojyBarbe Ha TeNnesn3opoT
*AnanTep 3a MOHTUPakbE Ha SWA X 2

*TeHoK kaben 3a HanojyBarse

*: Hekou 0/} ropeHaBeieH1Te CTaBKM MOSKE [1a He Ce BKITyYeHU BO
MaKeToT, BO 3aBMCHOCT 04 MOAEJIOT UAM reorpadckara 06/acT.

bojaTa v 061MKOT Ha NpeAMeTUTE MOKe Aa Ce Pa3NvKyBaaT BO
3aBMCHOCT 0, MOAEeUTe.

KabnwuTte Kou He ce MCrnopayyBaaT MoyKaT [ia ce Kynat Ofe/HO.
poBepeTe fann UMa CKpueHa ranaHTepuja 3as uav Bo
NaKyBar-ETO KOTa Ke ja 0TBOpWTE KyTujaTa.

02 T[loyeTHO noctaByBare

Kora 3a nps nar Ke ro BKNy4uTe BaLLMOT TENEBK30p, TOj

Be/JHaLL Ke ro aKT1BMpa NoYeTHOTO NocTasyBarbe. Ceaete

TV UHCTPYKLMUTE LUTO Ce MPUKAsKyBaaT Ha eKPaHoT 1
KOH®UrypypajTe rn 0CHOBHWTE MOCTAaBKM Ha TeNEBIU30POT CNIOpe,
OMKPY3KYBar-ETO BO KOE 0 KOPUCTUTE.

Ke B 61ae noTpebHa cMeTKa Ha Samsung 3a 4a npuctanuTe
10 HaLLMTe NaMeTHY YCNyTy Ha MpeskaTa. AKo u3bepete aa He
Cce HajaBwTe, Ke fo6ueTe caMo NOBP3yBakbe CO TepecTpujanHa
TeneBwu3wja (Baxu camo 3a ypeam Co NpUeMHULM) u
HafBopeLUHW ypeaw, Ha npumep, npeky HDMI.
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KopucTtene Ha TB-KOHTposiop

BknyyeTe ro TeneBn3opoT co MOMOLL Ha KonyeTo TB-KoHTposiop
Ha [loNHaTa CTpaHa Ha TeNeBM30pOT, a MoToa KOpUCTETe ja
dyHKUMjaTa MeHu 3a KoHTpona. PyHKLMjaTa MeHu 3a KOHTpona
Ce NnojaByBa Kora Ke ro nputucHeTe Konyeto TB-KOHTPonop Kora
TENEBU30POT € BKIYYeH.

e [lonosxbata v dopmaTta Ha KoMYmMH-aTa Ha loNHaTa cTpaHa
Ha TeNeBM30pOT MOXKe Aa B1AAT Pa3IMyHM BO 3aBUCHOCT OF,
MOAENOT.

e EKPaHOT MOXKe Aa ce 3aTeMHU [IOKO/IKY He ja 0TCTpaHuTe
3alTWTHaTa Gonuja Ha N0roTo Samsung MM Ha fonHaTa
CTpaHa Ha TeneBn30poT. AKO e 3aneneHa 3aLuTuTHa donuja,
OTCTpaHeTe ja.

To To s o

Q MeHw 3a KoHTpONa

@ TB-koHTposop Konye / ceH30p 3a JaneunHCKM ynpasysay /
NpeKnHyBaY 3a MUKPOGdOH

G TB-koHTponop Konye / CeH30p 3a AaNe4nHCKMUOT yrpasyBay
Q NpeKunHyBay 3a MUKPOPOH

Kako Aa ro BKny4uTe n uckayymre MUKPODOHOT

*0Baa C/viKa ro NpuKax<yBa U3rnesoT v IoKalwujaTa Ha
MPEKNHYBAYOT 3@ MUKPODOHOT.

TunA

*: TpeKunHyBaY 3a BKAy4yBarbe/VICKyHyBatbe

MUKPOGOHOT MO3KE fia Ce BKITyYM N UCKIYHM CO MOMOLL Ha

MPEKNHYBAYOT LUTO € MOCTaBEH Ha A0/HWNOT e/ UMW Ha 33HNOT

JI0/1eH ie Ha TeNeBn30pOoT. AKO MUKPOOHOT € UCKYYEH, cuTe

dYHKLMM 33 FOBOP U 3BYK LUTO FO KOPUCTAT MUKPOPOHOT HEMa fia

6uaat gocTanHu.

o OBaa PyHKUMja e nofaprKaHa camo Kaj R9*H/R8*H/QNTEH/
QN7*H/QN8*H/QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/M9*H/U9***H,

e [onosbata v popmarta Ha NMPEeKNHYBa4oT 33 MUKPODOHOT
MOsKe fla 61aaT pasnnyHm BO 3aBUCHOCT O MOAENOT.

¢ [lopatoumTe 04 MUKPOPOHOT LUTO Ce KOPUCTAT 3a aHann3a He
e 334yByBaar.
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03 MoseKe 3a [lane4ymHcKn
yrnpasyBay

3a BOAMYOT 3a JaNeYMHCKMOT YrpaByBadY, NoceTeTe ja Be6-
nokauwjaTta Ha Samsung Ha http:/www.samsung.com/support,
BHeCeTe ro MMEeTo Ha MOAENOT Ha BaLLMOT TeneBu3op TB, a notoa
oTBOpeTe ro BoamnyoT ,Remote Control (JaneunHckm ynpasysad)".

Samsung co oBa u3jaByBa AeKa 0Boj Bluetooth ganeynHcku
ynpasyBay e BO cornacHocT co vpektuneata 2014/53/EY n
COO/IBETHUTE 3aKOHCKYM bapatba Ha ObeavHeToTO KpancTeo.
LlenocHmoT TeKcT Ha V3jaBaTta 3a Co06pa3HOCT e BKy4eH BO
BoamyoT Remote Control (JaneynHckm ynpasysay)"

Moske Aa fojae A0 NOXKaP UM eKCMN03Mja, LITO
Ke pe3ynTupa o OLUTETYBaHE Ha JaNe4YNHCKUOT
ynpaByBay Wnu TefecHa nospeaa.

¢ He HaHecyBajTe yaap Ha AaneynmHCKMOT yrpaByBay.

¢ BHWMaBajTe fia He [O3BONNTE HAJBOPELLHM CYNCTaHLM Kako
MeTas, TeYHOCT UK NpaLunHa Aa A0jAaT BO A0MUP CO MPUKIYHOK
3a MOJIHEHE Ha JANeYMHCKMOT yrpaByBay.

e Kora JaneqnHcKMoT ynpasyBay Ke Ce OLLTeTU UK Ke noMupucate
YaZl UM racoBM LUTO ropaT, BeAHaLl 3anpeTe co paboTa v notoa
nonpaseTe ro BO CEPBUCHMOT LieHTap Ha Samsung.

e He packnonysajte ro Npov3BO/HO AANEYUHCKMOT yripaByBay.

¢ BHuMaBajTe Aa He [03BONNTE 6e6UHbA AN MUNEHUYMHbA fia FO
CMyKaaT UAu rpusat AanevynHCKMoT ynpasyBay. Moxe fa fojae
10 MOYKap MW eKCMNo3uja, LITO Ke pe3ynTypa o OLLTETYBake Ha
[aneyvHCKMOT yrpasyBay vau TenecHa nospeaa.

* 3anofetanHu MHboOpMaLMm 3a 3aMeHeTe Ha batepuja Ha
JlaneynHcka KoHTpona Ha Samsung Smart, nornegHete BO
YnaTcTBO 3a 3aMeHa Ha 6atepujaTta Ha samsung.com/support. (3a
Smart Remote Control co 3ameHnvBa 6atepuja)

04 PelwaBarbe Ha NpobnemMn n
OJpyKyBaH-€

PewwaBare Ha npobnemun

3a noseke nHdOpMaLMK, NornesHeTe BO ,PellaBatbe Ha Npo6neMu
BO Boauu 3a kopucHULW.

(@ > KOMYe 3a HacouyBatbe 1eBo > @3 MocTasyBatbe > MogapLuka >
(CoBeT 1 BOAMYM 33 KOPUCHULWM) > OTBOPM Boany 3a KOPUCHWLM >

PeluaBatbe Ha npo6nemu)

AKO COBETUTE 3a pellaBatbe Ha NpobiieMu He nomaraar, nocetete ja

L, WWW.Samsung.com" 1 KNnkHeTe Ha MoaapLuKa U KOHTaKTupajTe

CO CEPBMCHMOT LIEHTap Ha Samsung.

e OBOj eKpaH Ce COCTOM O/, MOTMWKCENV 3@ Ye CO3/aBatbe e
norpebHa copucTLMpaHa TexHonormja. Ha ekpaHorT, cenak,
MOdKe fia Ce NojaBaT HeKOJTKY CBET/IM MU TEMHM MUKCENN.

OBMe NuKcenu Hema Aa MMaaT HUKAKBO BAWjaHWe Bp3
neppopmMaHcHTe Ha ypeaoT.

* 3ajaro AoBe/eTe BalLKOT TeNEBM30p BO ONTUMAHA
€oCT0j6a, HaArpaseTe ro Co HajHOBMOT codTBEP. KopucTeTte rn
dyHKUMUTE AsKypupaj cera nav ABTOMATCKO axkypuparbe Ha
MEHUTO Ha TeNeB130poT (@ > KOMYe 3a Haco4yBarbe 1eB0 >
€§3 MoctasyBatbe > MoaapLuka > Axypupatrbe Ha copTeepoT >
AxKypupaj cera vnv ABTOMATCKO asypuparse).



TeneBM30pPOT HE MOXKE A Ce BKIYUM.

* [lpoBepeTe fanu kabenoT 3a HamnojyBarbe € 4060 NpUKIYYHeH
BO NMPOU3BOAOT M SUAHWOT NPUKIYYOK.

¢ [lpoBepeTe fanu SUAHUOT NPUKIYHOK 33 HaMnojyBatbe
bYHKLMOHMPA 1 Aanu CeH30pOT 3a aNeUMHCKMOT yrpasyBay
Ha 01HaTa CTpaHa Ha TeneBM30pOT € BKYYEH 1 CBETU
HenpekunHaTo BO LipBeHa 60ja.

e (Qbupete ce Aa ro NpUTMUCHeTe KonyeTo TB-KOHTPONop Ha
Jl071HaTa CTpaHa Ha TeNeBK13opoT 3a ia NPoBEpUTe Aanu uMa
Npo6/1eM Co JaNneumnHCKIOT yrpasyBay.

EkpaHOT ce 3aTeMHyBa.

(ocBeH M6*H)

EKO ceH30p aBTOMaTCKM ja Npucnocobysa 0CBET/IEHOCTA Ha
€KPaHOT CMOpe/, UHTEH3MTETOT Ha aMb1eHTaHaTa CBETINHA.
AKO eKpaHOT e NPeMHOry TeMeH Kora rnejare BO TeMHa OKO/IMHa,
nposeperte ja pyHKLUWjaTa ONTUMM3aLVMja HA UHTEH3NTET

(@ > KOMYe 3a HacouyBatbe Haneso > @3 MocTtasyBarbe > Cute
nocTaBku > ONLITO M NPUBATHOCT > 3aLUTeAa Ha CTpyja U eHepruja
> ONTUMM3aLMja Ha MHTEH3UTET).

OcBeTneHoCTa Ha eKPaHOT MOXKe A1a Ce HaMa/I ako HeKou
06jeKTU ro 610KMpaaT EKo ceH30p LUTO Ce Haora Ha IHOTO 0f,
Npou3BOJOT.

05 [Jpyrv uHpopmauum

Pa6oTHa Temnepartypa / BnaxHocT

10 °C g0 40 °C (50 °F 5o 104 °F)

10 % no 80 %, 6e3 KoHAeH3auwja
Temnepatypa Ha CKflaanpatbe / BNasKHOCT
-20°C po 45 °C (-4 °F po 113 °F)

5% 10 95 %, 6e3 KoHAeH3almja

3abenelukun
o OBOj ypes e AurutaneH anapat o knaca b.
e 3anoseke nHdOPMaLLMK BO BPCKA CO HaMojyBar-eTo U

MOTPOLUYBaYKaTa Ha eHepruja, norneaHeTe rm HbopmauumTe

Ha HanenHwuLaTa 3aneneHa Ha NPoV3BOAOT.

— Kaj noBekeTo Mofenu eTuKeTaTa e 3akayeHa Ha 3ajHara
CTpaHa Ha Tenesu3opoT. (Kaj HeKou Mozienv eTvkeTata e Bo
KanakoT 3a NpuKay4oLu.)

o TunuyHaTa NOTPOLLYBa4Ka Ha eHepruja ce mepm cnopes IEC

62087.

e 3apa npuknyuute LAN-kaben, kopuctete kaben CAT 7 (*Tun

STP) 3a nosp3yBarseTo. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

e bpoeBuTe 1 CMKMTE BO 0BOj BOAMY Cry»KaT Camo Kako
pedepeHLia v Moxke fia ce pa3NvKyBaaT 0f, BUCTUHCKMOT
n3rnes Ha Npov3soaoT. [ln3ajHoT 1 cneundmKaumumre

Ha NPOM3BOAOT MOXKE Aa ce NpoMeHaT 6e3 NPeTXo4HO

13BeCTyBatbe.

e RF-aHTeHaTa(uTe) Mopa fia 61AaT MOHTMPaHU TaKa LUTO Ke

Ce 04pyKyBa MUHIMAHO PacTojaHwe 3a pa3rpaHnyyBarbe of,

HajManky 20 cm nomery npefasatenoT (aHTeHaTa) v cute nyre

BO CEKOe BpeMe.

[Mepkw Ha npeTnasnueocT 3a ynotpe6ata Ha Wi-Fi 5945 — 6,425

GHz]

— Ynotpebata Ha oBaa QyHKLWja e orpaHuyeHa Ha rpaabu,
BKJ/y4yBajKM 1 BO30BYM CO NPO30pLY CO MeTanHa obnora n
aBVOHW.

[Mepku Ha npeTnasnumBocT 3a ynoTtpe6ara Ha Wi-Fi 5,15-5,35 GHz]
— KopwcTerbeto Ha oBaa GpyHKLyja e orpaHM4eHo camo BO
BHaTpeLLHW NpOCTOpHK.

lMoceTeTe ja samsung.com/support 3a ia npoHajaete
MoHaTaMoLLUHKN MHPOPMaLMM 3a HaBOPELLHWOT ajanTep
3a HarojyBatbe 1 Jane4mHCKMOT yipaByBay BO BPCKA CO

VIMOHOTIMB|N

[npektuBaTa Ha EY Ekoam3ajH - perynatvsa EPI

Samsung 13jaByBa AeKa 0Baa Paamo onpemMa e Bo Co06pasHoCT

co [inpekTtneata 2014/53/EY 1 cOOABETHUTE 3aKOHCKM 6aparba

Ha O6eamHeToTOo Kpancreo.

LlenocHMOT TEKCT Ha M3jaBaTa 3a CO06Pa3HOCT e jocTanHa Ha

CNefiHaBa MHTepHeT-aapeca:

http://www.samsung.com/support 1 BHeceTe ro UMeTo Ha

MOZEnoT.

OBaa onpema MoxKe fia ce ynotpebyBa Bo cuTe ApsKasu Ha EY u

8o ObefnHeToTo Kpancreo.

- OyHKumjaTa 3a 5 GHz 1 6 GHz WLAN(Wi-Fi) Ha oBaa onpema
MOSKe J1a Ce KOPUCTU Camo BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUM.

MaKc. MOKHOCT Ha npesiaBaTenor 3a RF:

100 mW npw 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW npu 5,15 GHz - 5,25 GHz,

100 mW npw 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

200 mW npw 5,945 GHz - 6,425 GHz. (camo 3a R9*H/R8*H/S9*H/
S8*H/QN8*H)
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Pred branjem tega Preprost
uporabniski prirocnik

Temu televizorju sta priloZena Preprost uporabniski priro¢nik in
vgrajeni Uporabniski vodnik.

(@ > levi smerni gumb > €§3 Nastavitve > Podpora > (Nasveti in
uporabniski vodniki) > Odpri uporabniski vodnik)
Opozorilo! Pomembnavarnostna
navodila

Pred uporabo televizorja preberite varnostna navodila. V spodnji

tabeli si lahko ogledate razlago simbolov, ki so lahko na vasem
izdelku Samsung.

PREVIDNO

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA. NE ODPIRAJTE.

PREVIDNO: DA PREPRECITE NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKROVA (ALI HRBTNEGA
DELA). V NOTRANJOSTI NI DELOV, KI BI JIH LAHKO
POPRAVIL UPORABNIK. ZA SERVISIRANJE SE OBRNITE NA
USPOSOBLJENO OSEBJE.

Ta simbol oznacuje visoko napetost v
notranjosti. Priti v kakrsen koli stik s katerim
koli delom v notranjosti naprave je nevarno.

Ta simbol oznacuje, da je izdelku prilozena
pomembna dokumentacija o njegovi uporabi
invzdrzevanju.

/A
AN

Izdelek razreda II: Ta simbol oznacuje, da
izdelek ne potrebuje varnostne povezave
D zelektri¢no ozemljitvijo. Ce na izdelku z
elektri¢nim kablom ni tega simbola, MORA
imeti izdelek zanesljivo povezavo z zas¢itno

ozemljitvijo.

Napetost izmeni¢nega toka: Nazivna
napetost, oznacena s tem simbolom, je
napetost izmeni¢nega toka.

Napetost enosmernega toka: Nazivna
napetost, oznacena s tem simbolom, je
napetost enosmernega toka.

Pozor. Preberite navodila za uporabo: Ta
simbol uporabnika poziva, naj v Preprost
uporabniski priro¢nik prebere nadaljnje

informacije o varnosti.
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Napajanje

e Stenskih vti¢nic, podaljSkov ali vmesnikov ne preobremenite
nad njihovo napetostjo in zmogljivostjo. S tem lahko
povzrocite pozar ali elektri¢ni udar.

Informacije o napetosti in toku najdete v razdelku s tehni¢nimi

podatki o napajanju v priro¢niku ali na nalepki o napajanju na

izdelku.

¢ Napajalne kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje ali jih
stiskali s predmeti, postavljenimi nanje ali obnje. Se posebno
pozorni bodite na del kabla, kjer je vti¢, na stensko vticnico in
na tocko, kjer kabel izstopa iz naprave.

¢ Vodprte dele naprave ne vstavljajte kovinskih predmetov. S
tem lahko povzrocite elektri¢ni udar.

¢ Ne dotikajte se notranjosti naprave, da se izognete
elektricnemu udaru. Napravo sme odpreti samo usposobljen
tehnik.

¢ Napajalni kabel trdno in do konca prikljucite na vti¢nico. Ko
odstranjujete napajalni kabel iz vti¢nice, vedno povlecite za
vti¢ napajalnega kabla. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel.
Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami.

« (e naprava ne deluje normalno — posebno ¢e oddaja
nenavaden zvok ali vonj — jo takoj izkljucite in se obrnite na
pooblascenega trgovca ali servisni center druzbe Samsung.

« Da napravo zascitite med nevihto ali ¢e je dalj ¢asa ne boste
nadzorovali ali uporabljali, iztaknite vtic iz stenske vti¢nice in
odklopite antenski ali kabelski sistem.

— (e se na napajalnem kablu nabere prah, se lahko kabel
mocno segreje, zacne iskriti ali pa se poskoduje njegova
izolacija, kar lahko povzrodi elektri¢ni udar, uhajanje
elektri¢nega toka ali pozar.

¢ Uporabljajte samo ustrezno ozemljena vti¢ in vticnico.

— (e nista ustrezno ozemljena, lahko to povzroci elektri¢ni
udar ali poskodovanje opreme. (Samo oprema razreda l.)

« (e zelite popolnoma izklopiti to napravo, jo izkljucite iz
vticnice. Stenska vticnica in napajalni vti¢ naj bosta vedno
dosegljiva, da lahko po potrebi hitro izklopite napravo iz
napajanja.

Namestitev

¢ Naprave ne postavljajte v blizino ali nad radiator ali grelne
lopute ali na mesto, izpostavljeno neposredni son¢ni svetlobi.

¢ Nanapravo ne postavljajte posod z vodo (vaz itd.), saj to lahko
povzroci pozar ali elektri¢ni udar.

* Naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi.



Pri namestitvi televizorja v okolju z veliko prahu, visoko ali
nizko temperaturo, visoko vlaznostjo, kemi¢nimi snovmi ali

v okoljih, kjer deluje neprekinjeno 24 ur na dan (na primer
letalisce, zelezniska postaja itd.), se obrnite na pooblasceni
servisni center druzbe Samsung. V nasprotnem primeru lahko
pride do resnih poskodb televizorja.

Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali pljuskanju.

Pritrjevanje televizorja na steno

Ce boste ta televizor pritrdili na steno, natan¢no
upostevajte navodila proizvajalca. Ce televizor ni
pravilno pritrjen, lahko zdrsne ali pade in povzroci
resne telesne poskodbe otroka ali odrasle osebe in
resne poskodbe televizorja.

Za narocilo kompleta opreme za pritrditev na steno Samsung
se obrnite na servisni center druzbe Samsung.

Samsung ne odgovarja za poskodbe izdelka ali telesne
poskodbe, e se odlocite, da boste sami namestili stensko
drzalo.

Samsung ni odgovoren za poskodovanje izdelka ali telesne
poskodbe, ¢e stranka uporablja stensko drzalo, ki ni VESA ali ni
odobrena, ali Ce ne uposteva navodil za namestitev izdelka.
Opremo za pritrditev na steno lahko namestite na trdno steno,
pravokotno na tla. Preden opremo za pritrditev na steno
namestite na povrsine, ki niso mavcne plosce, se obrnite za
dodatne informacije obrnite na najblizjega prodajalca. Ce
televizor namestite na strop ali posevno steno, lahko pade in
povzroci hude telesne poskodbe.

Zaradi varnosti namestite vse pritrdilne elemente, ne da bi
pritem izpustili katerega koli od prilozenih delov, v skladu z
navodiliv priloZzenem priroc¢niku za namestitev.

Pred namestitvijo stenskega nosilca preverite, ali je zdruzljiv
zTV.

Televizorja ne namestite nagnjenega za vec kot 15 stopinj.
Standardne dimenzije opreme za pritrditev na steno so
navedene v tabeliv priro¢niku Unpacking and Installation
Guide.

Stenskega drzala ne namescajte, ko je televizor
vklopljen. To lahko povzro¢i telesne poskodbe zaradi
elektrosoka.

Ne uporabljajte vijakov, daljsih od standardnih dimenzij ali ne
ustrezajo specifikacijam za vijake standarda VESA. Predolgi
vijaki lahko poskodujejo notranjost televizorja.

Pri opremi za pritrditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam
za vijake standarda VESA, se lahko dolZina vijakov razlikuje
glede na njene specifikacije.

¢ Vijakov ne privijajte premocno. Lahko namre¢ poskodujete
izdelek ali povzrocite, da ta pade, in tako poskodujete sebe ali
druge. Samsung ni odgovoren za take nesrece.
o Televizor naj na steno vedno namescata dve osebi.
— Ceje model televizorja 82-paléni ali vegji, naj ga na steno
namestijo Stiri osebe.
- Zamodele velikosti130 palcev alive¢ naj TV na steno
namesti Sest ali vec oseb.

Zagotavljanje ustreznega prezraCevanja televizorja

Pri namescanju TV, zagotovite ustrezno prezracevanje tako,

da pustite dovolj prostora med televizorjem TV in okoliskimi

predmeti. Pri neustreznem prezracevanju lahko pride do pozara

alitezav z izdelkom zaradi poviSane notranje temperature.

« Toplo priporo¢amo, da pri namestitvi televizorja na stojalo ali
na steno uporabite samo dele, ki jih nudi druzba Samsung.
Ce uporabite dele drugih proizvajalcev, lahko pride do teZav z
izdelkom ali do telesne poskodbe zaradi padca izdelka.

Varnostni ukrep

Pozor: televizorja ni dovoljeno vleci, potiskati
ali nanj plezati, saj lahko pade. Predvsem

se ne nagibajte na televizorin ne povzrocite
njegove nestabilnosti. Lahko se prevrne in
povzrodi tezje telesne poskodbe ali smrt.
Upostevajte varnostne ukrepe, navedene

na letaku z varnostnimi ukrepi, ki je prilozen
televizorju. Za vedjo stabilnost in varnost

lahko kupite in namestite pripomocek za
prepreCevanje padcev.
OPOZORILO: Televizorja nikoli ne postavite na
nestabilno mesto, Televizor lahko pade in povzroci
hude ali smrtne telesne poskodbe. Veliko poskodb
je mogoce prepreciti s temi preprostimi ukrepi:
* Vedno uporabljajte omarice ali stojala oziroma nacine
namescanja, ki jih priporo¢a Samsung.
¢ Vedno uporabite pohistvo, ki lahko televizorvarno podpira.
¢ Vedno zagotovite, da televizor ne visi prek roba podpornega
pohistva.
¢ Vedno poucite o nevarnosti vzpenjanja na pohistvo, da bi
dosegli televizor ali njegove kontrolnike.

e Kable, ki so prikljuceni na televizijo, vedno napeljite tako, da se

Ceznje ne morete spotakniti, jih iztrgati ali izvledi.
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Televizorja nikoli ne postavite na nestabilno mesto,
Televizorja nikoli ne postavite na visoko pohistvo (na primer,
kredenco ali knjizno polico), ne da bi pohistvo in televizor
pritrdili na ustrezno podporo.

Televizorja nikoli ne postavite na krpo ali druge materiale med
televizorjem in pohiStvom, na katerem stoji.

Igrac ali daljinskih upravljalnikov nikoli ne polagajte navrh
televizorja ali na pohistvo, na katerem je ta namescen, saj
lahko to spodbudi k plezanju na televizor.

Zgornja priporocila upostevajte tudi, e televizor shranjujete
in premescate.

Ce morate televizor prestaviti, dvigniti ali ocistiti, pazite, da ne
izvleCete stojala.

Delovanje

Naprava uporablja baterije. V vasi skupnosti morda veljajo

predpisi, s katerimi je doloceno, da morate baterije odvreci

na okolju prijazen nacin. Za informacije o odlaganju ali

recikliranju se obrnite na lokalne oblasti.

Dodatno opremo (daljinski upravljalnik, baterije itd.) hranite

navarnem mestu zunaj dosega.

Izdelka ne udarjajte in pazite, da vam ne pade natla. Ce je

izdelek poskodovan, izkljucite napajalni kabel in se obrnite na

servisni center druzbe Samsung.

Baterij ali daljinskega upravljalnika ne odvrzite v ogenj.

Ne povzrocajte kratkega stika baterij, jih razstavljajte ali

pregrevajte.

Po odstranitvi zas¢itne folije zaslona nikoli ne odstranite

polarizacijske folije.

— (e ne najdete nalepke za odstranitev zaititne folije, je bila
zascitna folija Ze odstranjena.

POZOR: Ce baterije v daljinskem upravljalniku zamenjate z

napacnimi, obstaja nevarnost eksplozije. Zamenjajte jih samo

z baterijami iste ali enakovredne vrste.

OPOZORILO -V blizini izdelka ne uporabljajte uparjalnikov

tekocin, ki vsebujejo kemikalije, kot so sredstva za odganjanje

komarjev ali osvezilci zraka.

— (e para pride vstik s povrgino izdelka ali prodre v izdelek,
lahko povzro¢i madeze ali okvaro.

OPOZORILO - PRIZGANE SVECE IN DRUGE

PREDMETE Z ODPRTIM PLAMENOM

HRANITE STRAN OD IZDELKA, DA

PREPRECITE SIRJENJE OGNJA.

Slovenscina - 4

Vzdrzevanje televizorja

o (e Zelite otistiti to napravo, izvlecite napajalni kabel iz
stenske vticnice in izdelek obrisite z mehko in suho krpo. Ne
uporabljajte kemikalij, kot so vosek, benzol, alkohol, razredcil,
sredstev proti komarjem, osveZilnikov prostora, maziv ali Cistil.
Te kemikalije lahko poskoduijejo televizor ali izbriSejo natise
na njem.

¢ Med cisCenjem se lahko opraska zunanjost in zaslon
televizorja. Da se izdelek ne opraska, njegovo zunanjost in
zaslon previdno obrisite z mehko krpo.

¢ Vode ali katere koli tekocine ne prsite neposredno na televizor.
Ce tekotina prodre v izdelek, lahko povzrogi okvaro, pozar ali
elektricni udar.

01 Kajjevskatli?

Preverite, ali ste s televizorjem dobili naslednje elemente. Ce
kateri predmet manjka, se obrnite na prodajalca.

e Preprost uporabniski prirocnik

e *Garancijska kartica / Regulativna navodila (ponekod niso
navoljo)

e *Pametni daljinski upravljalnik Samsung

o *Daljinski upravljalnik

e *Standardni daljinski upravljalnik

* *Bateriji

¢ *Adapter za kartico za splosni vmesnik

* *Napajalni kabel televizorja

e *Adapterza opremo za pritrditev na steno x 2

e *Ozek napajalni kabel

*: Odvisno od modela in geografske regije nekateri elementi,

navedeni zgoraj, morda niso vkljuceni v paket.

¢ Barvain oblika predmetov sta odvisni od modelov.

e Kabli, ki niso prilozeni, so na prodaj posebe;j.

e Ko odpirate Skatlo, preverite, ali je vembalaZi oziroma za njo
Se kaksna morebitna dodatna oprema.

02 Zacetna nastavitev

Ob prvem vklopu televizorja se takoj zaZzene zacetna nastavitev.

Sledite navodilom na zaslonu in konfigurirajte osnovne

nastavitve televizorja glede na vase okolis¢ine uporabe.

e Zadostop do nasih pametnih storitev, ki temeljijo na omrezju,
boste potrebovali ratun Samsung. Ce se ne prijavite, boste
imeli povezavo le s prizemno televizijo (velja samo za naprave
s sprejemniki) in zunanjimi napravami, npr. prek HDMI.



Uporaba moznosti Upravljalnik televizorja

Televizor lahko vklopite z gumbom Upravljalnik televizorja na
spodnjem delu televizorja in uporabite Nadzorni meni. Nadzorni
meni se pojavi, ko je televizor vklopljen ter uporabite Upravljalnik
televizorja in na njem pritisnete gub.
¢ PolozZaj in oblika gumbov na spodnjem delu televizorja se
lahko razlikujeta glede na model.
e Zaslon je lahko potemnjen, e zascitna folija ni odstranjena
z logotipa Samsung oz. s spodnjega dela televizorja. Ce je
namescen zascitni film, ga odstranite.

= || 25
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Q Nadzorni meni

@ Gumb Upravljalnik televizorja/senzor daljinskega
upravljalnika/stikalo mikrofona

e Gumb Upravljalnik televizorja/senzor daljinskega

le Lo

upravljalnika
0 stikalo mikrofona

Kako vklopiti in izklopiti mikrofon

*Ta slika prikazuje videz in lokacijo stikala za mikrofon.

Vrsta A

VrstaB

* : Stikalo za vklop/izklop

Mikrofon lahko vklopite ali izklopite s pritiskom na stikalo na

spodnjem delu ali na zadnjem spodnjem delu televizorja. Ce

mikrofon izklopite, ne bo na voljo nobena glasovna funkcija in

funkcija, ki uporablja mikrofon.

¢ Tafunkcija je navoljo samo pri televizorju R9*H/R8*H/
QN1EH/QN7*H/QN8*H/QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/M9*H/
U9H#**H,

¢ Polozaj in oblika stikala mikrofona se lahko razlikujeta glede
na model.

¢ Med analizo na podlagi podatkov iz mikrofona se podatki ne
shranjujejo.

03 Vel oizdelku Daljinski
upravljalnik

Zavodnik za daljinski upravljalnik obis¢ite Samsung-ovo spletno
mesto na naslovu http://www.samsung.com/support, vnesite
ime modela TV nato pa odprite vodnik "Remote Control (Daljinski
upravljalnik)".

Samsung izjavlja, da je ta daljinski upravljalnik Bluetooth skladen
z Direktivo 2014/53/EU in ustreznimi zakonskimi zahtevami
Zdruzenega kraljestva.
Celotno besedilo izjave o skladnosti je vklju¢eno v vodnik
"Remote Control (Daljinski upravljalnik)".
Moze dojst k poziaru alebo expldzii, co moze mat
za nasledok poskodenie dialkového ovladdaca
alebo traz.

¢ Dialkovy ovladac nevystavujte ndrazom.

¢ Dajte pozor, aby do kontaktu s nabfjacim konektorom
dialkového ovladaca neprisli cudzie latky, napriklad kov,
kvapalina alebo prach.

¢ Ak je dialkovy ovladac poskodeny alebo je citit zapach dymu
alebo spélenia, ihned prestarite ovladac pouzivat a doructe ho
na opravu do servisného strediska spolo¢nosti Samsung.

¢ Dialkovy ovladac nerozoberajte.

¢ Nedovolte detom ani domécim zvieratédm vkladat dialkovy
ovladac do Ust. M6ze dojst k poziaru alebo expldzii, co moze
mat za nasledok poskodenie dialkového ovlddaca alebo Uraz.

¢ Zapodrobnosti o nacinu zamenjave baterije pri vasem
Pametni daljinski upravljalnik Samsung, glejte Navodila za
zamenjavo baterije na samsung.com/support. (za Smart
Remote Control z zamenljivo baterijo)

04 Odpravljanje tezavin
vzdrZzevanje

Odpravljanje tezav

Zavet informacij si oglejte poglavje »Odpravljanje tezav« v

Uporabniski vodnik.

(@ > levismerni gumb > @ Nastavitve > Podpora > (Nasveti in

uporabniski vodniki) > Odpri uporabniski vodnik > Odpravljanje

tezav)

Ce noben od nasvetov za odpravljanje teav ni ustrezen, obis¢ite

spletno mesto »www.samsung.com« in kliknite moznost

»Podpora« ali pa se obrnite na Samsungov servisni center.

e Taploscaje sestavljena iz osnovnih slikovnih pik, za izdelavo
katerih je potrebna posebna tehnologija. Kljub temu je lahko
na zaslonu nekaj svetlih ali temnih slikovnih pik. Te slikovne
pike ne vplivajo na delovanje izdelka.

¢ Optimalno delovanje televizorja lahko zagotovite tako, da
ga nadgradite na najnovejso programsko opremo. Uporabite
funkcijo Posodobi zdaj or Samodejna posodobitev v meniju
televizorja (@ > levismerni gumb > @ Nastavitve > Podpora
> Posodobitev programske opreme > Posodobi zdaj ali
Samodejna posodobitev).
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Televizorja ni mogoce vklopiti.

e Poskrbite, da je napajalni kabel trdno prikljucen vizdelek in
stensko vticnico.

¢ Prepricajte se, ali vticnica deluje in senzor daljinskega
upravljalnika na televizorju spodaj sveti v mocni rdeci barvi.

e Pritisnite gumb Upravljalnik televizorja na spodnjem delu
televizorja, da se prepricate, da tezave ne povzroca daljinski
upravljalnik.

Zaslon postane temnejsi.

(razen za M6*H)

Ekoloski senzor samodejno prilagodi svetlost zaslona glede na
intenzivnost svetlobe v okolju. Ce je zaslon pri gledanju vtemnem
okolju pretemen, preverite funkcijo Optimizacija svetlosti (@

> levi smerni gumb > €§3 Nastavitve > Vse nastavitve > Splosno

in zasebnost > Napajanje in var¢evanje z energijo > Optimizacija
svetlosti).

Svetlost zaslona se lahko zmanj3a, ¢e kakrsni koli predmeti
ovirajo Ekoloski senzor, ki se nahaja na spodnji strani izdelka.

05 Druge informacije

Delovna temperatura / vlaznost

0d 10 °Cdo 40 °C (od 50 °F do 104 °F)
10-80 %, brez kondenzacije
Temperatura skladiscenja / vlaznost
0d -20 °C do 45 °C (od -4 °F do 113 °F)
5-95 %, brez kondenzacije

Opombe

e Tanaprava je digitalni aparat razreda B.

¢ Zainformacije o napajanju in vec¢ o porabi energije si oglejte
podatke na nalepki na izdelku.

- Nalepka je privecini modelov pritrjena na hrbtni del
televizorja. (Pri nekaterih modelih je nalepka na notranji
strani pokrovcka za prikljucke.)

e (Obicajna poraba elektri¢ne energije je izmerjena v skladu s

standardom IEC 62087.

e Zaprikljucitev kabla LAN uporabite kabel 7. kategorije (tip

*STP). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

e Slike inilustracije vtem Vodnik so samo za referenco in

so lahko drugacne od dejanskega videza izdelka. Obliko

in tehnicne lastnosti izdelka lahko spremenimo brez

predhodnega obvestila.

¢ RF antene morajo biti namescene tako, da je med oddajnikom

(anteno) in vsemi osebami ves ¢as ohranjena minimalna

razdalja vsaj 20 cm.

Slovens¢ina - 6

[Previdnostni ukrepi za uporabo omrezja Wi-Fi 5945-6,425 GHz]

- Tafunkcija je namenjena za uporabo samo v zgradbah ali na
vlakih ali letalih s kovinsko prevle¢enimi okni in mora biti na
takih lokacijah trajno namescen.

[Previdnostni ukrepi za uporabo omrezja Wi-Fi 5,15-5,35 GHz]
— Uporaba te funkcije je omejena samo na uporabo v zaprtih
prostorih.

Obis¢ite Samsung.com/podpora in pois¢ite podrobnejse
informacije o zunanjem napajalniku in daljinskem upravljalniku,
povezanih z direktivo EU o Okoljski uredbi - ErP regulation

S tem druzba Samsung izjavlja, da je ta radijska oprema skladna z

Direktivo 2014/53/EU in veljavnimi normativnimi zahtevami ZK.

Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem

internetnem naslovu:

http://www.samsung.com/support in vnesite ime modela.

To opremo je dovoljeno uporabljati vvseh drzavah EU inv ZK.

- Funkcijo 5 GHz in 6 GHz omreZja WLAN (Wi-Fi) te opreme je
dovoljeno uporabljati samo v zaprtih prostorih.

Najvecja moc oddajanja RF:

100 mW pri 2,4 GHz-2,4835 GHz,

200 mW pri 5,15 GHz-5,25 GHz,

100 mW pri 5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz,

200 mW pri 5,945 GHz-6,425 GHz. (samo za R9*H/R8*H/S9*H/
S8*H/QN8*H)



Pirms $is Isa lieto$anas pamaciba
lasiSanas

Televizora komplektacija ir ieklauta $i Isa lieto3anas pamaciba un
iegulta Lietosanas pamaciba.

(@ > kreisa virziena poga > €§,3 lestatijumi > Atbalsts > (Padomi
un lietoSanas pamacibas) > Atvért lietoSanas pamacibu)

Bridinajums! Svarigas droSibas
instrukcijas

Ladzy, izlasiet Sis drosibas instrukcijas pirms televizora
izmantosanas. Talak esosaja tabula skatiet to simbolu
skaidrojumu, kas var bt noraditi uz jisu Samsung produkta.

UZMANIBU

ELEKTROSOKA RISKS. NEATVERT.

UZMANIBU: LAI IZVAIRITOS NO ELEKTROSOKA RISKA,
NENONEMIET VAKU (VAI AIZMUGURI). IEKSPUSE NAV
DALU, KURU APKOPI VAR VEIKT LIETOTAJS. UZTICIET
VISUS APKOPES DARBUS KVALIFICETIEM APKALPES
PAKALPOJUMU SNIEDZEJIEM.

Sis simbols norada uz to, ka iek3pusé ir
augsta voltaza. Jebkada veida saskarsme
arjebkuru $iizstradajuma iek3&ju dalu ir
bistama.

Sis simbols norada, ka izstradajuma
komplektacija irieklauta svariga literatdra

> >

parizmantosanu un apkopi.

Il klases izstradajums: Sis simbols norada,
ka nav nepieciesams drosibas elektriskais
savienojums ar zemi (zem&jums). Ja Sis
simbols nav noradits uz produkta ar stravas
pievadu, produktam IR jabat uzticamam
savienojumam araizsargzemejurnu
(zeméjumu).

Mainstravas spriegums: ar $o simbolu
apzimétais nominalais spriegums ir
mainstravas spriegums.

Lidzstravas spriegums: ar $o simbolu
apzimétais nominalais spriequms ir
lidzstravas spriegums.

Uzmanibu. Skatiet lietosanas instrukcijas: Sis
simbols norada, ka lietotajam ir jakonsultéjas
arlsa lietodanas pamaciba, lai uzzinatu
detalizétaku drosibas informaciju.

Barosana

Nepérslogojiet sienas kontaktligzdas, pagarinataju vadus vai
adapterus, parsniedzot to spriegumu un kapacitati. Tas var
izraisit ugunsgréku vai elektrosoku.

Skatiet rokasgramatas barosanas specifikaciju sadalu vai
stravas avota etiketi uz produkta, lai iegiitu informaciju par
spriegumu un stravas stiprumu.

Barosanas vadiem jabat izvietotiem t3, lai uz tiem nevarétu
uzkapt vai saspiest ar priekSmetiem, kas novietoti uz tiem vai
pie tiem. Pievérsiet ipasu uzmanibu vadiem pie vadu spraudnu
galiem, sienas kontaktligzdam un vietam, kur tie irizvaditi no
ierices.

Nekad neievietojiet neko metalisku aparatlras atvértajas
dalas. Tas var izraisit elektrosoku.

Lai izvairitos no elektrosoka, nekad nepieskarieties aparattras
iekSpusei. Aparatdru ir paredzéts atvért tikai kvalificétam
tehnikim.

Parliecinieties, ka stravas vada kontaktspraudnis ir

—
stingri ievietots kontaktligzda. Atvienojot stravas vadu ié

. . . - . . - o
no sienas kontaktligzdas, vienmérvelciet aiz stravas vada {1

kontaktspraudna. Nekad neatvienojiet to, velkot aiz stravas

vada. Nepieskarieties stravas vadam ar slapjam rokam.

Ja 8T aparatdra nedarbojas normali, it seviski, ja ta rada

neparastas skanas vai smaku, nekavéjoties atvienojiet to no

elektrotikla un sazinieties ar autorizétu izplatitdju Samsung
vai servisa centru.

Lai aizsargatu So aparatlru pérkona negaisa gadijuma vai

gadijuma, ja ta ilgaku laiku tiek atstata bez uzraudzibas un

netiek lietota, atvienojiet to no sienas kontaktligzdas un
atvienojiet no tas antenas vai kabela sistému.

— Uzkrajusies puteklivar izraisit elektroSoku, stravas nopladi
vai aizdegsanos, jo to ietekmé stravas vads var radit
dzirksteles un karstumu, vai ari vada izol&cija var sairt.

lzmantojiet tikai pareizi iezemétu kontaktspraudni un sienas

kontaktligzdu.

- Nepietiekams iezeméjums var izraisit elektrosoku vai
sabojat iekartu. (Tikai L klases iekartam.)

Lai pilniba izslégtu So aparatru, atvienojiet to no

sienas kontaktligzdas. Lai nodrosinatu, ka So aparatdru

nepiecieSamibas gadijuma iespgjams &tri atvienot no

elektrotikla, parliecinieties, ka sienas kontaktligzdai un
stravas kontaktspraudnim var érti pieklat.

Uzstadisana

Nenovietojiet aparattru blakus vai virs radiatora vai silditaja,
vai viet3, kurta atrodas tieSos saules staros.

Nenovietojiet uz Sis aparatiras traukus ar Gdeni (vazes u.c.), jo
tas var izraisit aizdegsanos vai elektrosoku.

Nepaklaujiet aparatdru lietus vai mitruma iedarbibai.
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Tels

Lai noskaidrotu informaciju situacijas, kad televizoru ir planots
uzstadit vieta, kas ir loti puteklaina, kura ir augsta vai zema
temperatdra, augsts mitruma limenis, kimiskas vielas vai
vietd, kurtas darbosies 24 stundas diennakti, pieméram,
lidost3, vilciena stacija u.c., sazinieties ar autorizétu Samsung
servisa centru. Pretéja gadijuma var rasties nopietni televizora
bojajumi.

Nepaklaujiet aparataru pilienu vai Slakatu iedarbibai.

evizora uzstadisana pie sienas

Ja televizoru stiprinat pie sienas, riipigi izpildiet
razotaja noraditas instrukcijas. Ja tas nav pareizi
uzstadits, televizors var noslidét vai nokrist, radot
nopietnus savainojumus bérniem vai pieaugusajiem,
un nopietni sabojat televizoru.

Lai pasttitu Samsung sienas stiprinajuma komplektu,
sazinieties ar Samsung servisa centru.

Samsung nav atbildigs parizstradajumam nodaritajiem
bojajumiem vai par kaitéjumu pasam vai citiem cilvékiem, ja
sienas montazas kronsteina uzstadisanu veic pats klients.
Samsung neuznemas atbildibu parizstradajuma bojajumiem
vai traumam, ja tiek lietoti VESA specifikacijam neatbilstosi vai
citi specifikacijas nenoraditi sienas montazas kronsteini, vai ja
lietotajs neievéro izstradajuma uzstadisanas instrukcijas.

Jas varat uzstadit sienas montazas kronsteinu pie izturigas
sienas, perpendikulari gridai. Pirms sienas montazas kronsteina
uzstadisanas pie citam virsmam, kas nav rigipsis, papildus
informacijai sazinieties ar tuvako izplatitaju. Ja uzstadisiet
televizoru pie griestiem vai pie slipas sienas, tas var nokrist un
radit nopietnas traumas.

Drosibas noltka, lidzu, uzstadiet visus stipringjumus, neizlaizot
nevienu no piegadatajam detalam, atbilstosi noradijumiem, kas
sniegti komplektacija ieklautaja uzstadisanas rokasgramata.
Pirms sienas kronsteina uzstadisanas noteikti parbaudiet, vai
tasirsaderigsarTV.

Neuzstadiet televizoru sagazuma lenki, kas parsniedz 15 gradus.
Sienas montazas kronsteinu komplektu standarta izméri ir
noraditi tabula Unpacking and Installation Guide.

Neuzstadiet sienas montazas kronsteina komplektu,
kameér televizors irieslégts. Tas var izraisit
elektroSoka raditas traumas.

Neizmantojiet skriives, kas ir garakas par standarta izméru vai
kas neatbilst VESA standarta skrivju specifikacijam. Skraves,
kas ir parak garas, var radit bojajumus televizora ieksiené.
Sienas montazas kronsteiniem, kas neatbilst VESA standarta
skravju specifikacijam, skrivju garums var atskirties atkariba
no kronsteina specifikacijas.
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¢ Nepievelciet skriives parak ciesi. Tas var bojat izstradajumu
vai izraisit ta nokrisanu, kas var radit savainojumus. Samsung
neuznemas atbildibu par $adiem nelaimes gadijumiem.
« Vienmér nodrosiniet, ka televizora uzstadisanu pie sienas veic
divi cilveki.
— 82 collu un lielaku modelu gadijuma TV pie sienas ir
jauzstada cetram personam.
— 130 collu vai lielaku modelu TV uzstadisanai pie sienas
nepiecieSami vismaz sesi cilvéki.

Atbilsto3as televizora ventilacijas nodrosinasana

Uzstadot TV, nodrosiniet pietiekamu ventilaciju, atstajot
pietiekami daudz vietas starp TV un apkart esoajiem
priekSmetiem. Ja netiek nodrosinata atbilstosa ventilacija,
ieks&jas temperatliras paaugstinasanas dé| varizcelties
ugunsgréks vai rasties problémas arizstradajumu.

Kad uzstadat televizoru, izmantojot stativu vai sienas
montazas kronsteinu, més iesakam izmantot tikai Samsung
piegadatas detalas. Cita razotaja piegadato detalu
izmantosana var izraisit izstradajuma problémas vai ari,

izstradajumam nokritot, var rasties savainojumi.
Piesardzibas pasakumi

Uzmanibu: ja stumsiet, gradisiet vai uzkapsiet
uz televizora, tas var nokrist. Pievérsiet

Tpasu uzmanibu, lai neviens neliektos pari
televizoram un nepadaritu to nestabilu. Sis
darbibas rezultata televizors var apgazties,
izraisot nopietnus savainojumus vai navi.
levérojiet visus televizora komplektacija
ieklautaja drosibas lapa minétos noteikumus.
Lai palielinatu stabilitati un drosibu, varat
iegadaties un uzstadit pret-nokrisanas ierici.
BRIDINAJUMS: nekad neuzstadiet televizoru
nestabilas vietas. Televizors var nokrist, radot
nopietnus savainojums vai navi. No daudzam
traumam var izvairities, ievérojiet Sos vienkarsos
drosibas pasakumus:

Vienmeér izmantojiet Samsung ieteiktos skapisus, stativus vai
montazas metodes.

Vienmeér izmantojot tadas mébeles, kas var drosi atbalstit
televizoru.

Vienmér parliecinieties, vai televizors nekarajas pari mébeles
malai.

Vienmérinforméjiet par risku, kas pastav rapjoties uz
mébelém, lai aizsniegtu televizoru vai ta vadibas ierices.
Vienmér marsrutéjiet ar televizoru savienotos vadus un
kabelus, lai aiz tiem nevarétu paklupt, tos nevarétu paraut
vai sakert.



o Nekad neuzstadiet televizoru nestabilas vietas.

¢ Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz augstam
mébelém (pieméram, kumodém vai gramatu plauktiem),
pirms tam nenostiprinot gan mébeli, gan televizoru ar
piemérotu balstu.

¢ Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz auduma
vai citiem materialiem, kas atrodas starp televizoru un to
atbalstoso mébeli.

¢ Nekada gadijuma nenovietojiet priekSmetus, péc kuriem kads
varétu véléties rapties (pieméram, rotallietas un talvadibas
pultis), virs televizora vai mébeles, uz kuras televizors ir
novietots.

e Jaesat nolémis paturét un parvietot jau esoso televizoru,
jeverojiet augstak aprakstitos drosibas apsvérumus.

e Kad nepiecieS8ams parvietot vai pacelt televizoru, lai novietotu
to cita vieta vai notiritu to, esiet uzmanigs, lai nejausi
neatvienotu stativu.

Darbiba

o Saja aparatra tiek izmantotas baterijas. Jisu dzives vieta var
bt spéka apkartéjas vides aizsardzibas noteikumi, kas nosaka
pareizu $ada veida bateriju utilizaciju. Ldzu, sazinieties
arvietéjam varas iestadém, lai uzzinatu informaciju par
utilizaciju un atkartotu parstradi.

e Uzglabajiet papildpiederumus (talvadibas pulti, baterijas u.c.)
drosa, nepieejama vieta.

e Nenometiet un negradiet izstradajumu. Ja izstradajums ir
bojats, atvienojiet stravas vadu un sazinieties ar Samsung
servisa centru.

¢ Neatbrivojieties no talvadibas pults vai baterijam, tas
sadedzinot.

¢ Neradiet bateriju issavienojumus, neizjauciet un
neparkarséjiet tas.

e Pécekrana aizsargpléves nonemsanas nekada gadijuma
nenonemiet polarizéjoso plévi.

- Jaaizsargpléves nonemsanas uzlime nav atrodama,
aizsargpléve jau ir nonemta.

e UZMANIBU! Nomainot talvadibas pults baterijas ar nepareiza
tipa baterijam, pastav eksplozijas draudi. Nomainiet tikai ar
tadu pasu bateriju vai ar tas ekvivalentu.

* BRIDINAJUMS — neizmantojiet izstradajuma tuvuma 3kidrus
fumigatorus, kas satur kimiskas vielas, pieméram, moskitu
atbaidisanas lidzekli vai gaisa atsvaidzinataju.

- Jatvaiks nonak saskaré arizstradajuma virsmu vai
ieklust izstradajuma, tas var radrt traipus vai darbibas
traucéjumus.

e BRIDINAJUMS - LAl IZVAIRITOS NO UGUNS
IZPLATISANAS, NEKAD NETURIET ST
IZSTRADAJUMA TUVUMA SVECES UN CITUS
ATKLATAS LIESMAS AVOTUS.

Televizora kopsana

e Laitiritu So aparatdru, atvienojiet stravas vadu no sienas
kontaktligzdas un noslaukiet izstradajumu ar mikstu, sausu
draninu. Neizmantojiet kimiskas vielas, pieméram, vasku,
gaisa atsvaidzinatajus, smérvielas vai mazgasanas lidzeklus.
Sis kimiskas vielas var sabojat izstradajuma izskatu vai izdzést
uz ta uzdrukatos uzrakstus.

¢ Tiri8anas laika televizora korpuss un ekrans var tikt
saskrapéts. Lai izvairitos no korpusa un ekrana skrapgjumiem
tirisanas laika, izmantojiet mikstu draninu.

¢ Neizsmidziniet tdeni vai kadu citu Skidrumu tiesi uz
televizora. Jebkurs izstradajuma iekluvis Skidrums var izraistt
izstradajuma darbibas kltdu, ugunsgréku vai elektrosoku.

01 Kasirieklauts komplektacija?

Parliecinieties, vai televizora komplektacija ietilpst Sie priekSmeti.

Jakads no priekSmetiem trikst, sazinieties ar izplatitaju.

e Isa lietosanas pamaciba

e *Garantijas karte / Regulativa rokasgramata (nav pieejama
dazas atrasanas vietas)

e *Samsung talvadibas viedpults

e *Talvadibas pults

e *Standarta talvadibas pults

e *Baterijas

o *(Cl| kartes adapteris

o *Televizora stravas vads

¢ *Sienas montazas adapteris x 2

o *Tievais stravas vads

*: Atkariba no modela vai geografiska apgabala daZi no ieprieks

minétajiem elementiem var nebt ieklauti komplektacija.

¢ Elementy spalva ir forma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks
modelis.

¢ Komplektacija neieklautos kabelus variegadaties atseviski.

o Atverot kasti parbaudiet, vai kads no papildpiederumiem nav
paslépts aiz iepakojuma.

02 Sakotnéja iestatiSana

leslédzot televizoru pirmo reizi, nekavéjoties tiek palaista
sakotnéja uzstadisana. Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam
un veiciet televizora pamata iestatijumu konfigurésanu,
pielagojot tos konkrétai skatisanas videi.

o Lai pieklOtu masu tik(a balstitajiem viedajiem pakalpojumiem,

ir nepiecieSams Samsung konts. Ja nevélaties pieteikties, ir
pieejams tikai savienojums arvirszemes televiziju (attiecas
tikai uz iericém ar uztvérgjiem) un aréjam iericém, pieméram,
izmantojot HDMI.
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Funkcijas TV vadibas ierice izmantoSana

Jus varat ieslégt televizoru, izmantojot ta apakséja dala esoso

pogu TV vadibas ierice, un tad izmantot opciju Vadibas izvélne.

Opcija Vadibas izvélne paradas, nospiezot pogu TV vadibas ierice,

kameér televizors irieslégts.

¢ Pogu novietojums un forma televizora apaksa var atskirties
atkariba no modela.

e Ekrans varaptumsoties, ja nav nonemta uz Samsung logotipa
vai televizora apakséjas dalas uzliméta aizsargpléve. Ja ir
piestiprinata aizsargpléve, nonemiet to.

/%@ /%I@/%%/

Q Vadibas izvélne

@ TVvadibas ierice poga / Talvadibas pults sensors / Mikrofona
slédzis

@ TVvadibas ierice poga / talvadibas pults sensors

0 Mikrofona slédzis

Ka ieslégt un izsleégt mikrofonu

* $aja attéla ir redzams mikrofona sléd?a izskats un atrasanas vieta.

Aveids

Bveids

* : ieslégsanas/izslégsanas slédzis

Mikrofonu var ieslégt vai izslégt, izmantojot tam slédzi, kas

atrodas televizora apaksa vai aizmuguré apaksa. Ja mikrofons ir

izslégts, neviena balss un skanas funkcija, kas izmanto mikrofonu,

nav pieejama.

o Sifunkcija tiek atbalstita tikai R9*H/R8*H/QNTEH/QN7*H/
QN8*H/QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/M9*H/U9***H,

¢ Mikrofona slédza novietojums un forma var atskirties atkariba
no modela.

¢ Analizes gaita izmantojot no mikrofona iegltos datus, Sie dati
netiek saglabati.
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03 ParTalvadibas pults viedpulti

Lai skatitu talvadibas pults rokasgramatu, dodieties uz Samsung
vietni http://www.samsung.com/support, ievadiet sava TV
modela nosaukumu un péc tam atveriet rokasgramatu "Remote
Control (Talvadibas pults)".

Ar$o uznémums Samsung pazino, ka Bluetooth talvadibas
pults atbilst Direktivai 2014/53/ES un attiecigajam Apvienotas
Karalistes tiesibu aktu prasibam.

Pilns atbilstibas deklaracijas teksts irieklauts rokasgramata
"Remote Control (Talvadibas pults)".

Var rasties ugunsgréks vai eksplozija, radot
talvadibas pults bojajumus vai personas
ievainojumus.

¢ Neradiet talvadibas pults triecienu.

¢ Raugieties, lai sveSkermeni, pieméram, metals, Skidrums vai
putekli nenonak saskaré artalvadibas pults uzlades terminali.

¢ Jatalvadibas pults ir bojata vai sajatat dimu smarzu vai
degsanas izgarojumus, nekavéjoties partrauciet ekspluataciju
un péc tam veiciet remontu Samsung servisa centra.

¢ Neveiciet patvaligu talvadibas pults izjauksanu.

¢ Nelaujiet zidainiem vai majdzivniekiem zist vai kost talvadibas
pulti. Var rasties ugunsgréks vai eksplozija, radot talvadibas
pults bojajumus vai personas ievainojumus.

¢ Papildinformaciju par talvadibas pults Samsung talvadibas
viedpults baterijas nomainu skatiet dokumenta Baterijas
nomainas pamaciba vietné samsung.com/support. (viedo
talvadibas pulti ar nomainamam baterijam)

04 TraucgjummekléSana un
apkope

Trauc&jummeklésana

Lai iegUtu plasaku informaciju, skatiet "Traucgjummeklésana”

dokumenta LietoSanas pamaciba.

(@ > kreisa virziena poga > €<C\>,3 lestatijumi > Atbalsts > (Padomi

un lietosanas pamacibas) > Atvért lietoSanas pamacibu >

Traucéjummekléana)

Ja neviens no traucgjummeklésanas padomiem nepalidz, ltdzu,

apmeklgjiet vietni ,www.samsung.com”, un tad uzklikskiniet uz

Atbalsts vai sazinieties ar Samsung servisa centru.

« Sis panelis sastav no apakspikseliem, kuru razo$ana tiek
izmantota sarezgita tehnologija. Tacu ekrana var bt
redzami daZi spilgti vai tumsi pikseli. Sie pikseli neietekmé
izstradajuma darbibu.

¢ Lainodrosinatu optimalu televizora darbibu, regulari veiciet
jaunakas programmatdras uzstadisanu. lzmantojiet televizora
izvélné pieejamas funkcijas Atjauninat talit vai Automatiska
atjauninasana (@ > kreisa virziena poga > $§3 lestatijumi >
Atbalsts > Programmataras atjauninasana > Atjauninat talit
vai Automatiska atjauninasana).



Televizors neieslédzas.

e Parliecinieties, vai stravas vads ir stingri pievienots
izstradajumam un sienas kontaktligzdai.

e Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un televizora
apakséja dala atrodamais talvadibas pults sensors irieslégts
un deg sarkana krasa.

e Paméginiet nospiest televizora apaksa esoso TV vadibas ierice
pogu, lai parliecinatos, vai probléma nav talvadibas pultij.

Ekrans tiek aptumsots.

(iznemot Mé*H)

Funkcija Ekol. sensors automatiski regulé ekrana spilgtumu
atbilstosi apkartéjas gaismas intensitatei. Ja ekrans ir parak
tumss, kad skatisanas notiek tumsa vidg, skatiet funkciju
Spilgtuma optimizacija (@ > kreisa virziena poga >

€§3 lestatijumi > Visi iestatijumi > Vispargji un konfidencialitate >
Jaudas un energijas taupisana > Spilgtuma optimizacija).

Ekrana spilgtums var samazinaties, ja kads priekSmets aizsedz
sensoru Ekol. sensors, kas atrodas izstradajuma lejasdala.

05 Papildu informacija

Darba temperatiira / mitrums

No10 °C lidz 40 °C (no 50 °F lidz 104 °F)
No10 % lidz 80 %, bez kondensacijas
Glabasanas temperatdra / mitrums
No -20 °C lidz 45 °C (no -4 °F lidz 113 °F)
No 5 % lidz 95 %, bez kondensacijas

Piezimes

o SiiericeirB klases digitala ierice.

¢ Informaciju par barosanu un papildu informaciju par
elektroenergijas patérinu skatiet izstradajumam pievienotaja
etiketé.

- Lielakaja dala modelu uzlime ir redzama televizora
aizmuguré. (Dazos modelos uzlime ir terminala vacina
iekSpusé.)

e Tipisks energijas patérins tiek mérits atbilstosi IEC 62087.
o Laisavienotu LAN kabeli, izmantojiet CAT7 (*STP tipa) kabeli,
lai izveidotu So savienojumu. (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

¢ Rokasgramata attéli un ilustracijas ir sniegti tikai uzzinai un
var atskirties no izstradajuma patiesa izskata. Izstradajuma
dizains un specifikacijas var mainities bez iepriekséja
bridinajuma.

¢ RFantena(-s) jauzstada ta, lai starp starotaju (antenu) un
jebkuru personu vienmeér batu vismaz 20 cm attalums.

[Piesardzibas pasakumi attieciba uz Wi-Fi 5,945-6,425 GHz

izmantosanu]

— So funkciju drikst lietot tikai &kas un vilcienos, kuros ir logi ar
metala parklajumu, ka ari lidaparatos.

[Piesardzibas pasakumi attieciba uz Wi-Fi 5,15-5,35 GHz

izmantosanu]

- So funkciju drikst izmantot tikai telpas.

Ladzu, apmekl&jiet timekla vietni samsung.com/support,

lai atrastu sikaku informaciju par &réjo stravas adapteri un
talvadibas pulti, kas ir saistiti ar ES Ekodizaina direktivu - ErP
regul&jumu

Ar$o uznémums Samsung pazino, ka Sis radio aprikojums atbilst

Direktivai 2014/53/ES un atbilstoSajam Apvienotas Karalistes

likuma noteiktajam prasibam.

Pilns atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams interneta adresé:

http://www.samsung.com/support un ievadiet modela

nosaukumu.

So aprikojumu var izmantot visas ES valstis un Apvienotaja

Karalisté.

- Sisiekartas 5 GHz un 6 GHz WLAN (Wi-Fi) funkciju var darbinat
tikai iekstelpas.

RF raiditaja maksimala jauda:

100 mW pie 2,4-2,4835 GHz,

200 mW pie 515-5,25 GHz,

100 mW pie 5,25-5,35 GHz un 5,475,725 GHz,

200 mW pie 5,945-6,425 GHz. (tikai R9*H/R8*H/S9*H/S8*H/
QN8*H)
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PrieS pradedant skaityti §j Maitinimas

paprastas naudotojo VadovaS o Neperkraukite sieniniy lizdy, ilginamuyjy laidy arba adapteriy
daugiau, neijy leistina jtampa ir galia. Tai gali sukelti gaisrg

Sio televizoriaus komplekte yra $is Paprastas naudotojo vadovas arba elektros smugj.

irintegruotas Naudotojo vadovas. Informacijos apie jtampa ir srovés stipruma ieSkokite vadovo

(@ > kairiosios krypties mygtukas > €§3 Nustatymai > Pagalba > skyriuje apie maitinimo specifikacijas arba gaminio maitinimo

(Patarimai ir naudotojo vadovai) > Atidaryti naudotojo vadova) tinklo etiketéje.

.. _ e Maitinimo laida reikia padéti taip, kad ant jo neblty lipama
[SpeJ | maS! Sva rbus SaUQOS arba jo negaléty pradurti ant virsaus ar Salia uzdéti daiktai.
nu rodymai Ypac saugokite maitinimo laida prie kistuko, sieninio lizdo ir

jungties su televizoriumi.
Pries naudodami televizoriy, perskaitykite saugos nurodymus.  Niekada nekiskite jokiy metaliniy objekty j atsidaranciasias
Simboliy, kuriy gali bati ant jdsy ,Samsung” gaminio, gaminio dalis. Tai gali sukelti elektros smgj.
paaiskinimus rasite toliau pateiktoje lenteléje. o Kad nenutrenkty elektra, niekada nelieskite gaminio vidaus.

Gaminj gali atidaryti tik kvalifikuotas specialistas.

e Maitinimo laida prijunkite taip, kad kistukas baty tvirtai
jstatytas j elektros lizda. Norédami maitinimo laida atjungti,
traukite jj i$ sieninio lizdo suéme uz kistuko. Niekada

ATSARGIAI

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS. NEATIDARYTI.

ATSARGIAI KAD SUMAZINTUMETE ELEKTROS ISKROVOS netempkite paties maitinimo laido. Nelieskite maitinimo laido
RIZIKA, NENUIMKITE DANGCIO (ARBA UZPAKALINES drégnomis rankomis.

DALIES). NERA VIDINIY DALIY, KURIAS GALI PRIZIURETI e Jeigu Sis prietaisas veikia nejprastai (ypac, jeigu is jo sklinda
NAUDOTOJAS. VISAS PRIEZIUROS PASLAUGAS TURI nejprasty garsy arba kvapy), nedelsdami istraukite kistuka
ATLIKTI KVALIFIKUOTAS TECHNIKAS. i$ elektros lizdo ir kreipkités j jgaliotaja atstovybe arba

,Samsung” techninés priezitros centra.

¢ Kad apsaugotumeéte televizoriy nuo Zaibo arba ilgam
palikdami be priezitros ir nenaudojama, atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo, taip pat atjunkite anteng arba kabelinés

Sis simbolis nurodo, kad viduje teka auksta
jtampa. Liestis su bet kokiomis vidinémis

televizijos sistema.

— Délsusikaupusiy dulkiy gali pablogéti maitinimo laido
izoliacinés savybés arba jis gali sukelti Ziezirby ir jkaisti, o
dél to gali jvykti elektros smigis, elektros nuotékis arba

Sis simbolis nurodo, kad televizorius
pristatomas kartu su svarbia medziaga apie
joveikima irtechnine priezitra.

A gaminio dalimis yra pavojinga.

Taiyra Il klasés prietaisas. Sis simbolis gaisras.

reiskia, kad apsauginis elektrinis sujungimas * Naudokite tik tinkamai jzemintg kiStuka ir sieninj elektros
D su zeme (jzeminimas) nebdtinas. Jeigu Sio lizda.

simbolio ant gaminio su maitinimo laidu — Dél netinkamo jzeminimo gali kilti elektros iSkrova arba

néra, gaminys PRIVALO turéti patikima sugesti jranga. (Tik | klasés jranga.)

jzeminimo jungtj. ¢ Norédami visiskai isjungti televizoriy, atjunkite jj nuo

N maitinimo tinklo. Esant batinybei, kad galétuméte greitai
Kintamosios srovés jtampa. Siuo simboliu

atjungti §j prietaisa, elektros lizdas ir maitinimo kistukas turi
/\/ pazyméta vardiné jtampa yra kintamosios . e
biti lengvai pasiekiami.

sroves jtampa.
— - S Diegimas

Nuolatinés srovés jtampa. Siuo simboliu

: pasyméta vardiné jtampa yra nuolatinés ¢ Nedékite televizoriaus Salia radiatoriaus, Silumos rezistoriaus
srovés jtampa. arba virs jo, taip pat tiesioginiy saulés spinduliy apsvie¢iamoje

vietoje.

Démesio. Vadovaukités naudojimo o Nestatykite ant televizoriaus indy su vandeniu (pvz., vazy), nes
instrukcijomis. Sis simbolis rodo, kad bitina gali kilti gaisras arba jvykti elektros smugis.

H vadovautis Paprastas naudotojo vadovas e Pasirtpinkite televizoriaus apauga nuo lietaus ar drégmes.
pateiktomis instrukcijomis, susijusiomis su

sauga.
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* Jeigu ketinate televizoriy jrengti tokioje vietoje, kurioje daug
dulkiy, cheminiy medziagy, auksta ar zema temperatira arba
didelé drégmeé irkurioje jis veiks 24 valandas per parg, pvz.,
oro uoste, gelezinkelio stotyje ar pan., kreipkités j jgaliotajj
,Samsung” techninés priezitros centra, antraip galite rimtai
ji sugadinti.

¢ Pasirtpinkite, kad ant televizoriaus nelaséty ir neuztiksty skysciy.

Televizoriaus tvirtinimas prie sienos

Jeigu televizoriy tvirtinsite prie sienos, atlikite tai
vadovaudamiesi gamintojo nurodymais. Jei gaminys
pritvirtintas netinkamai, jis gali nuslysti arba
nukristi; dél to gali bati sunkiai suzalotas vaikas arba
suaugusysis ir smarkiai apgadintas televizorius.

e Jeinorite uzsisakyti,,Samsung” sieninio laikiklio komplekta,
kreipkités j ,Samsung” techninés priezidros centra.

¢ Bendrové ,Samsung" neatsako u? tai, jeigu nusprendus
savarankiskai montuoti sieninj laikiklj sugadinamas
televizorius arba suzalojamas jo turétojas ar kiti asmenys.

¢ Bendrové ,Samsung" neatsako uz gaminio pazeidima ar
asmens suzalojima, jei naudojamas ne VESA ar ne specialiai
nurodytas sieninis laikiklis arba jei klientas nesilaiko gaminio
montavimo nurodymy.

¢ Sieninj laikiklj galite pritvirtinti prie tvirtos sienos statmenai
grindims. Jeigu sieninj laikiklj ketinate tvirtinti ne prie gipso
ploksteés, o kito pavirsiaus, papildomos informacijos apie tai
teiraukités artimiausioje prekybos atstovybéje. Pritvirtinus
televizoriy prie luby arba ant pakrypusios sienos, jis gali
nukristi ir sunkiai suzaloti.

e Saugumui uztikrinti montuodami panaudokite visus
pateikiamus tvirtinimo elementus, kaip nurodyta
instrukcijose, pateiktose montavimo vadove.

¢ PrieS montuodami sieninj laikiklj, jsitikinkite, kad jis
suderinamas su TV.

¢ Nemontuokite televizoriaus palenke jj didesniu kaip 15
laipsniy kampu.

e Unpacking and Installation Guide esancioje lenteléje
pateikiami standartiniai sieniniy laikikliy matmenys.

Sieninio laikiklio komplekto netvirtinkite, jei
televizorius jjungtas. Antraip galite patirti elektros
smgj irsusizaloti.

¢ Nenaudokite sraigty, kurie yra ilgesni nei standartiniy
matmeny sraigtai arba kurie neatitinka VESA standarto sraigty
specifikacijy. Perilgi sraigtai gali pazeisti televizoriaus vidy.

¢ Sieniniy laikikliy, kurie neatitinka standartiniy VESA
specifikacijy sraigtams, sraigty ilgis gali skirtis pagal sieniniy
laikikliy specifikacijas.

¢ Perstipriai nepriverzkite varzty, nes galite pazeisti televizoriy
arba jis gali nukristi ir suzaloti. Bendrové ,Samsung” neatsako
uz tokio pobtidZio nelaimingus atsitikimus.
¢ Televizoriy prie sienos turi tvirtinti du Zzmonés.
— 82 coliy arba didesnius televizoriy modelius montuoti ant
sienos turi keturi Zmonés.
— 130 coliy arba didesniy modeliy TV montuoti ant sienos
turi Sesi ar daugiau zmoniy.

Tinkamo televizoriaus védinimo uztikrinimas

Montuodami TV, uztikrinkite tinkama védinima, palikdami

pakankamai vietos tarp TV ir alia esanciy objekty. Jei nepavyks

uztikrinti tinkamo védinimo, gali kilti gaisras arba problemy su

gaminiu dél jo vidaus temperattros padidéjimo.

¢ Jeigu televizoriy montuojate ant stovo arba tvirtinate sieniniu
laikikliu, primygtinai rekomenduojama naudoti tik ,Samsung"”
tiekiamas dalis. Naudojant kito gamintojo dalis, gali atsirasti
televizoriaus trik¢iy arba gaminys gali nukristi ir suzaloti.

Saugos priemonés

Perspéjimas: Jei trauksite, stumsite ar lipsite
ant televizoriaus, jis gali nukristi. Labiausiai

pasirtipinkite, kad niekas nepersisverty
ant televizoriaus ar neisjudinty i$ vietos.
nes jis gali apvirsti ir net mirtinai juos
suzaloti. Imkités visy atsargumo priemoniy,
nurodyty prie televizoriaus pridedame
saugos lankstinuke. Didesniam stabilumui ir
saugumui uztikrinti galite jsigyti ir jrengti nuo
kritimo apsaugantj jrenginj.
|SPEJIMAS. Nedékite televizoriaus ant nestabilaus
pavirsiaus. Televizorius gali nukristi ir sunkiai ar
net mirtinai suzaloti. Daugumos suzalojimy galima
iSvengti imantis toliau nurodyty paprasty saugos
priemoniy.
¢ Visada naudokite televizoriaus ,Samsung“ rekomenduojamas
spintas, stovus ar kitus montavimo jtaisus.
¢ Visada naudokite tik saugius baldus, galincius atlaikyti
televizoriaus svorj.
¢ Visada pasirtpinkite, kad televizorius nebaty iSsikises uz ji
laikancio baldo krasto.
¢ Visada jspékite apie pavojus, kylancius lipant ant baldy, norint
pasiekti televizoriy arba jo valdiklius.
Visada praveskite televizoriaus laidus ir kabelius taip, kad jy
nebty galima tempti, su¢iupti arba uzklitti uz jy ir pargriati.
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* Nedékite televizoriaus ant nestabilaus pavirsiaus.

» Niekada nestatykite televizoriaus ant auksty baldy (pvz,,
indaujy arba knygy lentynu), pries tai nepritvirtine tiek baldo,
tiek televizoriaus prie tinkamos atramos.

¢ Niekada nestatykite televizoriaus ant audinio ar panasios
medziagos, kuri bty tarp televizoriaus ir jj laikancio baldo.

¢ Niekada nelaikykite daikty, kurie gali skatinti laipioti, pvz.,
zaisly ir nuotolinio valdymo pulty, ant televizoriaus ar baldy,
ant kuriy padétas televizorius.

¢ Jeijau turima televizoriy norite perkeltij kitg vieta, reikia
atkreipti démesj j pirmiau paminéta svarbia informacija.

e Kaitelevizoriy reikia perkelti arba pakelti (nuvalyti arba
pakeisti), netraukite jo i$ stovo.

Veikimas

o Siam televizoriui naudojamos baterijos. Jisy vietovéje
gali bati taikomos aplinkosaugos nuostatos, pagal kurias
reikalaujama tinkamai iSmesti baterijas. Jei norite suzinoti,
kaip iSmesti arba atiduoti perdirbti, susisiekite su vietos
valdZios atstovais.

e Priedus (nuotolinio valdymo pulta, baterijas ir kt.) laikykite
saugioje, nepasiekiamoje vietoje.

e Stenkités televizoriaus nenumesti ir nejdauzti. Jei pastebéjote
gaminio pazeidimy, atjunkite maitinima ir kreipkités j
,Samsung“ techninés priezitros centra.

¢ Nemeskite nuotolinio valdymo pulto ar baterijy j ugnj.

¢ Nesukelkite trumpojo jungimo, neiSmontuokite ir
neperkaitinkite baterijy.

¢ Nuéme apsaugine ekrano plévele nenuimkite
poliarizuojancios plévelés.

— Jeinéraapsauginés plévelés nuémimo etiketés, apsauginé
plévelé jau yra nuimta.

o PERSPEJIMAS. Jeigu j nuotolinio valdymo pulta jdésite
netinkamo tipo baterijas, gali jvykti sprogimas. Keiskite tik
atitinkamo tipo baterijomis.

o |SPEJIMAS. Salia gaminio nenaudokite skystiy garintuvy,
kuriuose yra cheminiy medziagy, pavyzdZziui, uodus
atbaidanciy priemoniy arba oro gaivikliy.

- Jeigarai patenka ant gaminio pavirSiaus arba patenka j
gaminj, gali atsirasti démiy arba sutrikti jo veikimas.

o |SPEJIMAS. JEIGU NORITE APSISAUGOTI
NUO UGNIES PLITIMO, ZVAKES IR KITUS
ATVIROS LIEPSNOS SALTINIUS VISADA
LAIKYKITE ATOKIAU NUO TELEVIZORIAUS.
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Televizoriaus prieZitra

¢ Norédami valyti televizoriy, pirmiausia iStraukite iS elektros
lizdo maitinimo laido kistuka, paskui nusluostykite jj sausa
minksta Sluoste. Nenaudokite cheminiy medziagy, pvz.,
vasko, benzeno, alkoholio, skiedikliy, insekticidy, oro gaivikliy,
tepaly arba plovikliy. Sios cheminés medziagos gali pazeisti
televizoriaus pavirsiy arba panaikinti ant jo esancius jrasus.

¢ Valydami galite subraizyti iSorinj televizoriaus pavirsiy ar
ekrang. Kad nesubraizytuméte, iSorinj gaminio pavirsiy ir
ekrana batinai Sluostykite Svelnia Sluoste.

¢ Nepurkskite ant televizoriaus vandens ar kity skysciy. Dél
salycio su bet kokiais skysciais gaminys gali sugesti, taip pat
gali kilti gaisro ar elektros smugio pavojus.

01 Dézuteés turinys

Isitikinkite, kad televizoriaus pakuotéje yra toliau nurodyti
elementai. Jeigu nors vieno jy traksta, kreipkités j platintoja.

e Paprastas naudotojo vadovas

e *Garantiné kortelé / Taisykliy nustatymo vadovas (j
komplekta jtraukiamas ne visuose regionuose)

e *ISmanusis ,Samsung" nuotolinio valdymo pultas

¢ *Nuotolinis valdymas

e *|prastas nuotolinio valdymo pultas

e *Baterijos

e *Clkortelés adapteris

¢ *Televizoriaus maitinimo laidas

¢ *Sjeninio laikiklio adapteris x 2

¢ *Plonas maitinimo laidas

*: Atsizvelgiant j modelj ar geografine vietove, kai kurie i$ pirmiau

nurodyty elementy gali bati nejtraukti j pakuote.

e Elementy spalva irforma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks
modelis.

o Laidy, kuriy néra dézutéje, galima jsigyti atskirai.

o Atidarydami déZute patikrinkite, ar radote visus priedus, kurie
galety bati pakavimo medziagoje.

02 Pradinésaranka

ljungus televizoriy pirma kartg, iSkart pradedama pradiné

saranka. Laikykités ekrane pateikiamy instrukcijy ir

konfigTruokite pagrindinius televizoriaus nustatymus, kad jie
atitikty jasy zidréjimo aplinka.

e Jums reikés Samsung paskyros, kad galétuméte naudotis
misy tinklu paremtomis iSmaniosiomis paslaugomis. Jei
nuspresite neprisijungti, blsite prijungti tik prie antzeminés
televizijos (taikoma tik jrenginiams su imtuvais) ir iSoriniy
irenginiy, pvz., per HDMI.



TV valdiklis naudojimas

Televizoriy galite jjungti televizoriaus apacioje esanciu TV

valdiklis mygtuku. Tuomet galite naudotis Valdymo meniu.

Valdymo meniu atveriamas paspaudus mygtuka TV valdiklis, kai

televizorius yra jungtas.

¢ Televizoriaus apacioje esanciy mygtuky padétis ir forma gali
skirtis, atsizvelgiant j modelj.

e Ekranas gali atrodyti tamsesnis tuo atveju, jei nenuimsite
apsaugineés plévelés nuo Samsung logotipo ar televizoriaus
apatinés dalies. Jei pritvirtinta apsauginé plévelé, nuimkite ja.

Le To le Lo

QValdymo meniu

@ TV valdiklis mygtukas / Nuotolinio valdymo pulto jutiklis /
Mikrofono jungiklis

@ TVvaldiklis mygtukas / nuotolinio valdymo pulto jutiklis
0 Mikrofono jungiklis

Kaip jjungti iriSjungti mikrofong

*Sjoje iliustracijoje parodytas mikrofonas ir mikrofono jungiklio
vieta.

Atipas

* : Jjungimo / iSjungimo jungiklis

Mikrofong galite jjungti arba isjungti pasinaudodami mygtuku

televizoriaus apacioje arba uzpakalinéje puséje apacioje. Jei

mikrofonas iSjungtas, neveikia né viena mikrofono balso ir garso

funkcija.

o Sifunkcija galima tik R9*H/R8*H/QNTEH/QN7*H/QN8*H/
QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/MI*H/U9***H,

¢ Mikrofono jungiklio padétis ir forma gali skirtis, atsizvelgiant
jmodelj.

¢ Atliekant mikrofono duomeny analize, Sie duomenys
neissaugomi.

03 Apie Nuotolinis valdymas

Norédami perziaréti nuotolinio valdymo pulto vadova,
apsilankykite Samsung svetainéje adresu http://www.samsung.
com/support, jveskite savo TV modelio pavadinima ir perzitrékite
,Remote Control (Nuotolinis valdymas)“vadova.

Samsung pareiskia, kad Bluetooth nuotolinio valdymo pultu
atitinka direktyvg 2014/53/ES ir atitinkamus JK teisinius
reikalavimus.

Visas atitikties deklaracijos tekstas yra ,Remote Control (Nuotolinis
valdymas)“vadove.

Gali kilti gaisras arba sprogimas, dél kurio bus
sugadintas nuotolinio valdymo pultas arba
suzaloti Zzmonés.

¢ Saugokite nuotolinio valdymo pulta nuo smgiy.

¢ Bikite atsargs, kad pasalinés medziagos, tokios kaip metalas,
skystis ar dulkés, nesiliesty su nuotolinio valdymo pulto
jkrovimo kontaktu.

¢ Kai nuotolinio valdymo pultas pazeistas arba jei uzuodziate
damus ar degésiy kvapa, nedelsdami nutraukite jo eksploatacija
ir pateikite jj remontuoti ,Samsung” aptarnavimo centrui.

¢ Savavaliskai neardykite nuotolinio valdymo pulto.

o Bukite atsargs, neleiskite kiidikiams ar naminiams
gyvinéliams ¢iulpti nuotolinio valdymo pulto arba j jj kasti. Gali
kilti gaisras arba sprogimas, dél kurio bus sugadintas nuotolinio
valdymo pultas arba suzaloti Zmonés.

¢ Daugiau informacijos apie tai, kaip pakeisti ISmanusis
,Samsung” nuotolinio valdymo pultas baterijg, rasite Baterijos
keitimo vadovas svetainéje samsung.com/support. (iSmaniajam
nuotolinio valdymo pultui su kei¢iamomis baterijomis)

eq)ey hiamary

04 TrikCiy Salinimas irtechniné

priezira

Trik¢iy Salinimas

Daugiau informacijos pateikiama skyriuje , Trik¢iy Salinimas”, kuris

yra Naudotojo vadovas.

(@ > kairiosios krypties mygtukas > €§3 Nustatymai > Pagalba >

(Patarimai ir naudotojo vadovai) > Atidaryti naudotojo vadova >

Trik¢iy Salinimas)

Jei netinka né vienas is trik¢iy Salinimo patarimy, apsilankykite

svetainéje www.samsung.com ir spustelékite ,Pagalba“ arba

susisiekite su,,Samsung” techninés priezitros centru.

o §jekrang sudaro subpikseliai, kuriems sukurti reikia sudétingos
technologijos. Taciau ekrane gali bati ir keletas Sviesiy ar tamsiy
pikseliy. Sie pikseliai neturi jtakos gaminio veikimui.

¢ Kad palaikytuméte kuo geresne televizoriaus bikle, naujinkite
jo programine jranga. Naudokite televizoriaus meniu funkcijas
Atnaujinti dabar arba Automatinis naujinimas (@ > kairiosios
krypties mygtukas > é@? Nustatymai > Pagalba > Programinés
jrangos naujinys > Atnaujinti dabar arba Automatinis
naujinimas).
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Nejsijungia televizorius. [Atsargumo priemonés naudojant ,Wi-Fi“ 5945-6,425 GHz]
- Sia funkcija galima naudoti tik pastatuose, traukiniuose su

e Patikrinkite, ar maitinimo laidas tvirtai jjungtas j gaminj ir
metaliniais langais ir orlaiviuose.

sieninj elektros lizda.
o sitikinkite, kad veikia sieninis lizdas, o televizoriaus apacioje [Atsargumo priemonés naudojant Wi-Fi* 5,15-5,35 GHz]

esantis nuotolinio valdymo jutiklis jsijungia ir $viecia raudonai. — Sios funkcijos naudojimas apsiriboja tik naudojimu patalpose.

¢ Noréedami jsitikinti, kad problema néra susijusi su nuotolinio Apsilankykite samsung.com/pagalba ir gaukite daugiau

informacijos apie iSorinj maitinimo adapterj ir nuotolinio valdymo
pultg, susijusius su ES Ekologinio projektavimo direktyva -

valdymo pultu, paspauskite televizoriaus apacioje esantj
mygtuka TV valdiklis.

Ekranas pritemdomas. ekologinio projektavimo reikalavimais

(i8skyrus M6*H) ,Samsung” pareiskia, kad $i radijo jranga atitinka direktyva
Ekonom. jutiklis automatiskai reguliuoja ekrano rySkuma pagal 2014/53/ES ir atitinkamus JK teisinius reikalavimus.
aplinkos Sviesos intensyvuma. Jei ekranas yra pertamsus zidrint Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo adresu:
tamsioje aplinkoje, patikrinkite funkcija Sviesumo optimizavimas http://www.samsung.com/support ir jveskite modelio

(@ > kairiosios krypties mygtukas > €§3 Nustatymai > Visi pavadinima.

nustatymai > Bendroji informacija ir privatumas > Elektros Sj gaminj galima naudoti visose ES $alyse ir JK.

energijos taupymo rezimas > Sviesumo optimizavimas). - Sios jrangos 5 GHz ir 6 GHz WLAN (,Wi-Fi“) funkcija veikia tik
Ekrano ryskumas gali sumazeéti, jei bet kokie objektai blokuoja patalpose.

Ekonom. jutiklis, esantj gaminio apacioje. RF didZ. siystuvo galia:

05 Klta informaCija 100 mW esant 2,4 GHz-2,4835 GHz,

200 mW esant 5,15 GHz-5,25 GHz,

100 mW esant 5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz,
200 mW esant 5945 GHz-6,425 GHz. (tik R9*H/R8*H/S9*H/
S8*H/QN8*H)

Veikimo temperatira / drégmeé
nuo10 iki 40 °C (nuo 50 iki 104 °F)
10-80 proc., be kondensacijos
Laikymo temperatira / drégmeé
nuo -20 iki 45 °C (nuo -4 iki113 °F)
5-95 %, be kondensacijos

Pastabos

¢ Taiyra B klases skaitmeninis aparatas.

 Informacija apie maitinima ir kita informacija apie elektros
energijos vartojima yra pateikta ant produkto etiketés.

- Daugelio modeliy etikete galite rasti televizoriaus galinéje
dalyje. (Kai kuriy modeliy etikete rasite dangtelio vidinéje
puséje.)

e |prastai suvartojamos energijos kiekis nustatomas pagal

IEC 62087 standarta.

* Norédami prijungti LAN laida, naudokite CAT 7 (*STP tipo)
laida. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

e Paveiksléliai iriliustracijos Siame Vadovas pateikiami tik kaip
pavyzdZiai. Tikroji televizoriaus iSvaizda gali skirtis. Gaminio
konstrukcija ir techniniai parametrai gali bati kei¢iami i$
anksto apie tai nejspéjus.

 Radijo daZniy anteng (-as) reikia jrengti taip, kad visada

baty islaikytas minimalus bent 20 cm atstumas tarp

spinduliuojancio jrenginio (antenos) ir Zzmoniy.
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Enne selle Lihtne kasutusjuhend
lugemist

Selle teleriga on kaasas kaesolev Lihtne kasutusjuhend ja
integreeritud Kasutusjuhend.

(@ >vasaknool » @Seaded > Tugi > (Nuanded ja
kasutusjuhendid) > Ava kasutusjuhend)

Hoiatus! Olulised ohutussuunised

Lugege enne teleri kasutamist ohutussuuniseid. Samsungi tootes

esinevate tahiste selgitused leiate allolevast tabelist.

ETTEVAATUST!

ELEKTRILOOGIOHT! ARGE AVAGE!

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS
ARGE EEMALDAGE KATET (EGA TAGUMIST KATET).
SEADE EI SISALDA KASUTAJA POOLT HOOLDATAVAID/
REMONDITAVAID OSI. JATKE KOIK HOOLDUS- JA
REMONDITOOD VOLITATUD SPETSIALISTIDE HOOLEKS.

See stimbol tahendab, et seade sisaldab
korgepinge all olevaid osi. Toote mis tahes
seesmiste osade puudutamine on ohtlik.

See siimbol téhendab, et seadmega on
kaasas selle kasutamist ja hooldamist
puudutav oluline dokumentatsioon.

I klassi toode: selle siimboliga tahistatud
toode ei ndua ohutuks tihendamiseks
elektrimaandust. Kui toitekaabliga

tootes tahis puudub, PEAB tootel olema
usaldusvaarne tihendus kaitsemaandusega
(maandus).

Vahelduvvoolupinge: selle siimboliga

tahistatud nimipinge on vahelduvvoolupinge.

[0 @ ==

Alalisvoolupinge: selle siimboliga tahistatud

nimipinge on alalisvoolupinge.

Ettevaatust, vaadake kasutusjuhendit:
See siimbol annab teada, et kasutaja peab
tapsemat ohutusteavet vaatama Lihtne

=
(e

kasutusjuhend.

Toide

Arge koormake seinakontakte, pikendusjuhtmeid ega
adaptereid nende pingest ja mahutavusest lle. See véib
pdhjustada tulekahju voi elektrilooki.

Teavet pinge ja voolutugevuse kohta leiate juhendi

energiatoitejaotisest ja/voi tootel olevalt toitevarustuse sildilt.

Toitejuhtmed tuleb paigutada nii, et neist ei kaidaks le ja

need ei jadks teiste esemete vahele ega alla. Péorake erilist

tahelepanu juhtme pistikupoolsele otsale ja kohale, kus see
valjub seadmest.

Arge sisestage seadme avadesse metallesemeid. See v&ib

pdhjustada elektrildoki.

Elektrilodgi valtimiseks arge puudutage seadme sisemust.

Seadet vdib avada ainult kvalifitseeritud tehnik.

Toitejuhtme pistikupessa tihendamisel liikake see kindlasti

L6puni sisse. Toitejuhtme eemaldamisel seinakontaktist

hoidke alati kinni pistikust. Arge eemaldage seda kunagi

juhtmest témmates. Arge puudutage toitejuhet mérgade
kétega.

Kui seadme t00s esineb torkeid, eriti kui kuulete veidraid

haali voi tunnete imelikku l6hna, eemaldage seade kohe

vooluvdrgust ja péorduge volitatud edasimiitja véi Samsungi
hoolduskeskuse poole.

Kui seade jaetakse jarelevalveta ja seda ei kasutata pika aja

valtel voi seadme kaitsmiseks &ikese eest eemaldage see

vooluvdrgust ning lahutage antenn voi kaablististeem.

— Kogunenud tolm v&ib pdhjustada sddemete ja kuumuse
tekkimist toitejuhtme juures vdi isolatsiooni kahjustumist,
millega voib omakorda kaasneda elektrildok, Lihis voi
tulekahju.

Kasutage ainult nduetekohaselt maandatud pistikut ja

pistikupesa.

— Nouetele mittevastav maandus vaib pdhjustada
elektrilooki vii seadme kahjustusi (ainult 1. klassi seade).

Seadme tdielikult véljalllitamiseks lahutage see

seinakontaktist. Selleks, et saaksite seadme vajaduse korral

kiiresti vooluvdrgust eemaldada, tuleb tagada, et pistikupesa
ja toitepistik oleksid vabalt ligipadsetavad.

Paigaldamine

Arge paigutage seadet radiaatori ega soojussalvesti lshedusse
vBi kohale ega otsese pdikesevalguse katte.

Arge pange seadmele vett sisaldavaid néusid (vaasid jne). See
pohjustab tule- ja elektrilodgiohtu.

Arge jatke seda seadet vihma ega niiskuse kitte.

Eesti-2

nsa3



Enne teleri paigaldamist vaga tolmusesse, kdrge voi madala
temperatuuriga, suure 8huniiskusega véi keemiliste ainetega
saastatud keskkonda voi kohtadesse, kus see tootab 24 tundi
6pdevas, nt raudtee- ja lennujaamad, konsulteerige kindlasti
Samsungi volitatud teeninduskeskusega. Vastasel juhul véib
teler saada tosiseid kahjustusi.

¢ Viltige vedelike tilkumist vi pritsimist seadmele.

Teleri paigaldamine seinale

Teleri paigaldamisel seinale jargige tapselt tootja
suuniseid. Kui TV ei ole igesti kinnitatud, voib see
maha libiseda voi kukkuda ning pdhjustada nii
lastele kui ka téiskasvanutele raskeid vigastusi.
Uhtlasi vaib TV ise tésiselt kahjustada saada.

Samsungi seinakinnituskomplekti tellimiseks v&tke tihendust
Samsungi klienditeenindusega.

Samsung ei vastuta mis tahes seadmele pdhjustatud
kahjustuste ega endale v&i teistele tekitatud kehavigastuste
eest, kui otsustate seinakinnituse ise paigaldada.

Samsung ei vastuta toote kahjustuste voi kehavigastuste eest,
mis vdivad tekkida juhul, kui kasutatakse VESA standarditele
mittevastavat vdi mittemaaratletud seinakinnitust voi kui
tarbija ei jargi toote paigaldamisel suuniseid.

Paigaldage seinakinnituskomplekt kindlale seinale, mis

on poranda suhtes tdisnurga all. Enne seinakinnituse
paigaldamist ménele muule pinnale kui kipsplaat votke
lisateabe saamiseks tihendust ldhima edasimiiijaga. Teleri
paigaldamisel lakke voi kaldus seinale vdib see kukkuda ja
pdhjustada raskeid kehavigastusi.

Ohutuse tagamiseks paigaldage kaik kinnitusvahendid,
jatmata vahele Uihtegi tarnekomplektis olevat osa puuduks,
kaasasolevas paigaldusjuhendis antud juhiste kohaselt.

Enne seinakinnituse paigaldamist kontrollige kindlasti, et see
sobiks TV-le.

Arge paigaldate telerit suurema kaldega kui 15 kraadi.
Seinakinnituskomplektide standardmdtmed on toodud
jaotises Unpacking and Installation Guide olevas tabelis.

Arge paigaldage seinakinnituskomplekti, kui teler
on sisse lilitatud. See v8ib pdhjustada elektrilddgist
tingitud kehavigastuse.

Arge kasutage kruvisid, mis on standardmédtmetest pikemad
vOi ei vasta VESA kruvispetsifikatsioonide standarditele. Liiga
pikad kruvid voivad kahjustada teleri sisemust.
Seinakinnituskomplektide puhul, mille kruvispetsifikatsioonid
ei vasta VESA standarditele, voivad kruvipikkused olla
olenevalt spetsifikatsioonist erinevad.

Eesti-3
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 Arge keerake kruvisid liiga tugevasti kinni. See v8ib seadet
kahjustada v&i pohjustada selle mahakukkumist ja tekitada
seetdttu kehavigastusi. Samsung ei vastuta kirjeldatud
onnetusjuhtumite eest.
¢ Teleri seinale paigaldamiseks on vaja kaht inimest.
— 82-tolliste vdi suuremate mudelite korral tuleb teleri
seinale kinnitamiseks kasutada nelja inimese abi.
— 130-tolliste v6i suuremate mudelite korral tuleb TV seinale
kinnitamiseks kasutada vdahemalt kuue inimese abi.

Telerile piisava ventilatsiooni tagamine

TV paigaldamisel tagage nduetekohane ventilatsioon, jéttes
TV ja imbritsevate esemete vahele piisavalt ruumi. Piisava
ventilatsiooni mittevéimaldamine voib pohjustada tulekahju voi
toote sisetemperatuuri tdusust tulenevaid rikkeid.

Kui kasutate teleri paigaldamiseks alust voi seinakinnitust,
soovitame kasutada ainult Samsungi osasid. Kui kasutate
mane teise tootja osasid, vib tulemuseks olla probleem
seadmega v&i vigastused seadme kukkumise t&ttu.

Ettevaatusabindud

Hoiatus! Teleri témbamine, likkamine voi
selle otsa ronimine voib pdhjustada teleri
allakukkumise. Eriti téhtis on tagada, et
lapsed ei ripuks teleri kiiljes ega likkaks seda
tasakaalust valja. See voib p6hjustada teleri
imberkukkumise, mis vaib tekitada raskeid
vigastusi voi surma. Jargige kdiki teleri
ohutuslehel toodud ettevaatusabindusid.
Taiendava stabiilsuse ja turvalisuse huvides
vOite osta ja paigaldada kukkumisvastase
seadme.

HOIATUS! Arge pange telerit kunagi ebastabiilsele
pinnale. Telervdib maha kukkuda ja pdhjustada
raskeid kehavigastusi voi surma. Paljud vigastused
on vélditavad jargmiste ettevaatusabindudega:

Kasutage alati Samsungi soovitatud mooduleid v6i aluseid voi
muid kinnitusviise.

Kasutage alati sellist mooblit, mis suudab telerit kindlalt
toetada.

Veenduge alati, et teler ei ulatuks Ule toetava méoblieseme
serva.

Selgitage alati lastele ohtusid, mis vdivad tekkida, kui nad
ronivad mooblil, et telerile voi selle juhtnuppudele juurde
padseda.

Juhtige teleriga ihendatud juhtmed ja kaablid alati nii,

et nende taha poleks voimalik komistada voi neid poleks
vdimalik tdmmata voi haarata.



Arge pange telerit kunagi ebastabiilsele pinnale.

Arge kunagi pange telerit kérgetele mo&bliesemetele (nt
puhvetkapile vdi raamaturiiulile), kinnitamata nii telerit kui ka
modblieset sobival viisil.

Arge kunagi pange telerit kangale ega muudele materjalidele,
mis vBivad olla teleri ja toetava mooblieseme vahel.

Arge kunagi pange asju, mis véivad meelitada lapsi ronima,
nagu manguasjad ja puldid, televiisorile véi modblile, millele
televiisor on asetatud.

Olemasoleva teleri allesjdtmisel ja imberpaigutamisel tuleb
arvesse vGtta samu, eespool nimetatud tingimusi.

Kui peate telerit asendamiseks voi puhastamiseks liigutama
VoI tdstma, siis arge tdmmake alust valja.

Toiming

Selle seadme kasutamiseks on vaja patareisid. Teie elukohas

voivad kehtida patareide keskkonnasdbralikku kasutuselt

korvaldamist puudutavad maérused. Utiliseerimist ja

taaskasutamist puudutava teabe saamiseks p6érduge

kohalike ametivéimude poole.

Hoidke tarvikuid (kaugjuhtimispulte, patareisid jms) ohutult

lastele kattesaamatus kohas.

Seadet ei tohi maha pillata ega painutada. Kui seade on

saanud kahjustada, eemaldage toitejuhe vooluvérgust ja

péérduge Samsungi teeninduskeskuse poole.

Arge visake kaugjuhtimispulti ega patareisid tulle.

Arge luhistage patareisid, vétke neid osadeks ega laske neil

lile kuumeneda.

Parast ekraani kaitsekile eealdamist drge polariseerivat kilet

eemaldage.

- Kuite kaitsekile eemaldamise silti ei leia, on kaitsekile juba
eemaldatud.

ETTEVAATUST!: Kaugjuhtimispuldis kasutatud patareide

asendamisel valet tiilipi patareidega voib tekkida

plahvatusoht. Vahetage patareid ainult sama titipi voi

samavadrsete patareide vastu.

HOIATUS! Arge kasutage toote lahedal pihusteid, niteks

séasetdrjet voi Ghuvarskendajat.

- Kuiaur puutub kokku toote pinnaga voi satub toote sisse,
vBib see jatta plekke ja tekitada torkeid.

HOIATUS! TULE LEVIKU TOKESTAMISEKS

HOIDKE KUUNLAD JA MUUD LAHTISE TULE

ALLIKAD SEADMEST ALATI EEMAL.

Teleri hooldamine

Seadme puhastamiseks eemaldage toitejuhe pistikupesast ja
piihkige seadet pehme kuiva lapiga. Arge kasutage kemikaale,
nagu vaha, benseen, alkohol, vedeldid, putukatérjevahend,
ohuvarskendaja, madrdeained véi puhastusvahendid. Need
kemikaalid vBivad teleri valimust kahjustada vai kustutada
seadmele triikitud kujutised.

Teleri valispinnale ja ekraanile v&ib tekkida puhastamise

ajal kriimustusi. Piihkige vélispinda ja ekraani kriimustuste
valtimiseks ettevaatlikult pehme lapiga.

Arge pihustage vett ega muud vedelikku otse telerile.
Tootesse sattunud vedelik voib pdhjustada rikke, tulekahju vai
elektriloogi.

01 Mison karbis?

Kontrollige, kas teie teleriga on kaasas jargmised esemed. Kui
mdni ese on puudu, v&tke tihendust edasimiitjaga.

Lihtne kasutusjuhend
*Garantiikaart / Normatiivne teave (pole m&nes piirkonnas
saadaval)

*Samsungi nutika kaugjuhtimispuld
*Kaugjuhtimispult

*Standardne kaugjuhtimispult
*Patareid

*CI CARD-i adapter

*Teleri toitejuhe

*Seinakinnituse adapter x 2

*Ohuke toitejuhe

*

: Olenevalt mudelist geograafilisest piirkonnast ei pruugi

mdned dlaltoodud tiksused olla kaasas.

Komponentide varv ja kuju véivad olenevalt mudelist erineda.
Komplekti mittekuuluvaid kaableid on véimalik eraldi osta.
Karbi avamisel veenduge, et mdni tarvik ei ole jaanud
pakkematerjali taha voi vahele.

02 Algseadistus

Teleri esmakordsel sisselllitamisel kdivitatakse kohe

a
k

lgseadistus. Jargige ekraanil kuvatavaid suuniseid ja
onfigureerige teleri pShiseaded teie vaatamiskeskkonnale

sobivaks.

Meie vorgupdhiste nutiteenuste kasutamiseks vajate
Samsungi kontot. Kui otsustate mitte sisse logida, saate
ihenduse ainult maapealse televisiooniga (kehtib tiksnes
tuuneriga seadme korral) ja valisseadmetega, nt HDMI kaudu.
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TV juhtseadei kasutamine 03 Teave Kaugjuhtimispu It'i

Saate teleri sisse lilitada selle alumisel kiiljel olevat nuppu kohta

TVjuhtseade vajutades ja seejérel meniitid Juhtimismentiti

kasutades. Kui teler on sisse liilitatud, avaneb mendii Kaugjuhtimispuldi juhendi vaatamiseks kiilastage Samsungi

Juhtimismentid, kui vajutate nuppu TV juhtseade. veebisaiti Samsung aadressil http://www.samsung.com/support,

¢ Teleriall olevate nuppude asukoht ja kuju vdivad mudelist sisestage oma TV mudeli nimi ja vaadake juhendit ,Remote
olenevalt olla erinevad. Control (Kaugjuhtimispult)"

e Ekraanikuva vaib tumeneda, kui Samsung-i logol voi teleri
alumisel kiiljel asetsevat kaitsekilet ei ole eemaldatud. Kui Samsung kinnitab siinkohal, et Bluetoothiga kaugjuhtimispult
kaitsekile on paigaldatud, eemaldage see. vastab direktiivile 2014/53/EL ja Uhendkuningriigi asjakohastele

seadusest tulenevatele nduetele.
Vastavusdeklaratsiooni téistekst on toodud juhendis ,Remote

/% /# /# / Control (Kaugjuhtimispult)",
RG] To e To

VGib siittida voi plahvatada, tekitades

@ Juhtimismeniii kehavigastusi vi kahju kaugjuhtimispuldile.
@ TVjuhtseade nupp / kaugjuhtimispuldi andur / mikrofoni

Latiti ¢ Arge andke kaugjuhtimispuldile elektrilaengut.

e TV juhtseade nupp / kaugjuhtimispuldi andur ¢ Olge ettevaatlik, et kaugjuhtimispuldi laadimisterminaliga
0 mikrofoni liliti ei satuks kokku kdrvalisi materjale, naiteks metallesemeid,

vedelikku voi tolmu.

Mikrofoni sisse ja valja lilitamine e Kui kaugjuhtimispult on kahjustatud v&i kui tunnete

* Sellel pildil on kujutatud mikrofoniliiliti valimus ja asukoht. suitsuhaisu voi pSlemisel tekkivat vingu, peatage kasutamine
koheselt ja laske see parandada Samsungi teeninduskeskuses.

 Arge vtke kaugjuhtimispulti meelevaldselt koost lahti.

¢ Kandke hoolt, et imikud voi lemmikloomad kaugjuhtimispulti
ei imeks ega hammustaks. Voib stttida voi plahvatada,
tekitades kehavigastusi voi kahju kaugjuhtimispuldile.

e Tapsemat teavet oma puldi Samsungi nutika
kaugjuhtimispuld patarei vahetamise kohta leiate juhendist
Patarei vahetamise juhend veebisaidil samsung.com/support.
(vahetatava patareiga nutika kaugjuhtimispuldi jaoks)

TutpA

04 Torkeotsing ja hooldus

Torkeotsing

Lisateavet vt dokumendi Kasutusjuhend jaotisest , Torkeotsing".

* : Sisse-/valjaliliti (@ >vasaknool > @ Seaded > Tugi > (NGuanded ja

Mikrofoni saate sisse véi vélja lilitada teleri all v6i taga all kasutusjuhendid) > Ava kasutusjuhend > Térkeotsing)

oleva liiliti abil. Kui mikrofon on vélja Liilitatud, pole mikrofoni Kui tikski neist torkeotsingu nduannetest teid ei aita, kiilastage

kasutavad haal- ja helifunktsioonid saadaval. veebisaiti ,www.samsung.com” ja kldpsake valikut Support (Tugi)

« Sedafunktsiooni toetatakse ainult teleri R9*H/R8*H/QN1EH/ Vi porduge Samsungi hoolduskeskusse.
QN7*H/QNS*H/QN9**H/S8*H/S9*H/M8*H/MO*H/U9***H * See paneel on valmistatud kdrgtehnoloogiliselt toodetud
puhul. alampikslitest. Sellegipoolest vaib ekraanil leiduda méni hele

« Mikrofoniliiliti asukoht ja kuju véivad mudelist olenevalt olla vBi tume piksel. Need pikslid ei mgjuta seadme t66d.
erinevad. o Teleri hea seisukorra tagamiseks téiendage selle tarkvara

o Mikrofonist saadud andmete analiiiisimise ajal andmeid ei uusimale versioonile. Kasutage teleri mentilis Varskenda kohe
salvestata. vOi Automaatne vérskendamine funktsioone (@ > vasaknool

>§03 Seaded > Tugi > Tarkvaravérskendus > Varskenda kohe
vOi Automaatne vérskendamine).
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Teler ei Liilitu sisse.

Veenduge, et toitejuhe oleks nii tootega kui seinakontaktiga
korralikult Ghenduses.

Veenduge, et pistikupesa to6taks ja teleri alumisel kiiljel olev
kaugjuhtimispuldi andur pdleks punaselt.

Proovige vajutada teleri allosas nuppu TV juhtseade, et
veenduda, et probleem pole kaugjuhtimispuldis.

Ekraan hamardub.

(valja arvatud mudel M6*H)
Eco Sensor kohandab automaatselt pildi heledust imbrusvalguse

tugevuse jargi. Kui ekraan on pimedas keskkonnas vaatamisel
liiga tume, mérkige funktsioon Heleduse optimeerimine

(@ > vasaksuunanupp >$§3Seaded > Kdik seaded > Uldine

ja privaatsus > Toite- ja energiasaastureziim > Heleduse
optimeerimine).

Ekraani heledus voib vaheneda, kui mdni ese varjab seadme

allosas asuva anduri Eco Sensor.

05 Muuteave

Téstemperatuur / Ohuniiskus
10 °C kuni 40 °C (50 °F kuni104 °F)
10-80 %, mittekondenseeruv
Hoiutemperatuur / Ohuniiskus
-20 °C kuni 45 °C (-4 °F kuni113 °F)
5-95 %, mittekondenseeruv

Markused

See seade on B-klassi digitaalseade.
Lisateavet toiteallika ja energiatarbe kohta leiate tootel
olevalt sildilt.

- Enamikul mudelitel on silt kinnitatud teleri alumisele
kiljele. (Monel mudelil asub silt pesakatte sisemuses.)
Tulpilist energiatarvet méddetakse standardi IEC 62087 jargi.

LAN-kaabli thendamiseks kasutage CAT 7 (*STP-tiilipi)
kaablit. (100/10 Mbit/s)

* Shielded Twisted Pair

Selle Telekava joonised ja illustratsioonid on lisatud ainult
naitlikustamise eesmargil ning nendel kujutatu voib erineda
toote tegelikust valimusest. Toote kujundust ja tehnilisi
andmeid vdidakse ilma ette teatamata muuta.

RF-antenn(id) tuleb paigaldada nii, et kiirguri (antenni) ja
inimeste vahel sdiliks alati vdhemalt 20 cm suurune vahemaa.

[Hoiatused 5,945-6,425 GHz Wi-Fi kasutamise kohta]
- Selle funktsiooni kasutamine on piiratud metallkattega
akendega hoonetes (sealhulgas rongides) ning 8husdidukites.

[Hoiatused 5,15-5,35 GHz Wi-Fi kasutamise kohta]
- Selle funktsiooni kasutamine on piiratud ainult
siseruumidega.

Palun kiilasta samsung.com/support lehekiilge, et leida vélise
toiteadapteri ja kaugjuhtimise kohta tdiendavat informatsiooni,
mis on seotud EL 6kodisaini direktiiviga - Energiaméjuga toodete
regulatsioon

Samsung kinnitab siinkohal, et need raadioseadmed vastavad

direktiivile 2014/53/EL ja Uhendkuningriigi asjakohastele

seadusest tulenevatele nduetele.

Vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval aadressil:

http://www.samsung.com/support ja sisestage mudeli nimi.

Seadet voib kasutada kdikides EL-i riikides ning samuti

Uhendkuningriigis.

- Selle seadme 5 GHz ja 6 GHz WLANi (Wi-Fi) funktsiooni vdib
kasutada ainult siseruumides.

RF maksimaalne edastusvéimsus:

100 mW 2,4-2,4835 GHz juures,

200 mW 5,15-5,25 GHz juures,

100 mW 5,25-5,35 GHz ja 5,47-5,725 GHz juures,

200 mW 5945-6,425 GHz juures. (ainult R9*H/R8*H/S9*H/
S8*H/QN8*H)
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| [English]

Correct Disposal of This Product (Waste
Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate
collection systems)

This marking on the product, accessories or literature
indicates that the product and its electronic accessories

(e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed

of with other household waste at the end of their working
life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate
these items from other types of waste and recycle them
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources.

Household users should contact either the retailer where
they purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the
terms and conditions of the purchase contract. This product
and its electronic accessories should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

Correct disposal of batteries in this product
(Applicable in countries with separate
collection systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates
that the batteries in this product should not be disposed of
with other household waste at the end of their working life.
Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate
that the battery contains mercury, cadmium or lead above
the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are
not properly disposed of, these substances can cause harm to
human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse,
please separate batteries from other types of waste and
recycle them through your local, free battery return system.

| [Magyar]

Atermék hulladékba helyezésének
moédszere (WEEE — Elektromos és
elektronikus berendezések hulladékai)
(A szelektiv gy(ijtd rendszerekkel
rendelkez6 orszadgokban hasznalhatd)
I
Ez a jelzés a terméken, tartozékain vagy dokumentécidjan
arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket
és elektronikus tartozékait (pl. toltéegység, fejhallgatd,
USB kabel) nem szabad a héztartasi hulladékkal egyitt
kidobni. A szabélytalan hulladékba helyezés altal okozott
kornyezet- és egészségkarosodas megeldzése érdekében
ezeket a térgyakat kilonitse el a tobbi hulladéktél, és
felelésségteljesen gondoskodjon az Gjrahasznositésukrél
az anyagi eréforrasok fenntarthaté Ujrafelhasznalasanak
elésegitése érdekében.
A haztartasi felhasznalok a termék forgalmazojatol vagy
a helyi 6nkormanyzati szervektél kérjenek tandcsot arra
vonatkozéan, hové és hogyan vihetik el az elhasznélt
termékeket a kornyezetvédelmi szempontbdl biztonsdgos
Ujrahasznositas céljabol.
Az tizleti felhasznalok lépjenek kapcsolatba beszallitéjukkal,
és vizsgaljak meg az adasvételi szerz6dés feltételeit. Ezt
a terméket és tartozékait nem szabad az egyéb koziileti
hulladékkal egyitt kezelni.

Atermékhez tartozé akkumulatorok
megfeleld drtalmatlanitasa

(A szelektiv gy(ijt6 rendszerekkel
rendelkez6 orszagokban hasznalhatd)

Az akkumuldtoron, a kézikényvon vagy a csomagolason
szerepld jelzés arra utal, hogy hasznos élettartama végén a
terméket nem szabad egyéb héztartdsi hulladékkal egyutt
kidobni. Ahol szerepel a jelzés, a Hg, Cd vagy Pb kémiai
elemjeldlések arra utalnak, hogy az akkumuldator az EK
2006/66. szédmu irdnyelvben rogzitett referenciaszintet
meghaladé mennyiségU higanyt, kadmiumot vagy 6lmot
tartalmaz. Az akkumuldtorok nem megfeleld kezelése esetén
ezek az anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre vagy a
kornyezetre.

Atermészeti eréforrdsok megdvésa és az anyagok
Ujrafelhasznaldsanak 6sztonzése érdekében kérjik, kilonitse
el az akkumulédtorokat a tobbi hulladéktol és vigye vissza a
helyi, ingyenes akkumulatorleadd helyre.
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Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny)
(Dotyczy krajéw, w ktérych stosuje sie
systemy segregacji odpadéw)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub
dokumentacji oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji nie
nalezy tego produktu ani jego akcesoriéw (np. tadowarki,
zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucac wraz ze
zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby uniknac
szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o
oddzielenie tych przedmiotéw od odpadéw innego typu oraz
o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego
wykorzystania materiatéw.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu tych przedmiotéw,
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym
dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim
dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani
jego akcesoriéw nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

Sposdb poprawnego usuwania baterii, w
ktdére wyposazony jest niniejszy produkt
(Dotyczy krajéw, w ktérych stosuje sie
systemy segregacji odpaddow)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub
opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania
baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie moga
zostac usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi

z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego
oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja,
ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w ilosci
przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie
WE 2006/66. Jesli baterie nie zostang poprawnie
zutylizowane, substancje te moga powodowac zagrozenie dla
zdrowia ludzkiego lub Srodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowa¢ ponowne
wykorzystanie materiatéw, nalezy oddziela¢ baterie od
innego typu odpadéw i poddawac je utylizacji poprzez
lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.

| [ENAnvika]
Twoth AmtdppLpn autol Tou Mpotdvtog
(AmoBAnTa HAekTpLKoL & HAEKTpOVLKOU
E€omALapo0)
(lox0eL o€ XWPES HE EEXWPLOTA CUOTHHATA
- auMoyng)
AUt To orpa Ttou epdavieTal emdvw oTo TIPoidy, aTa
e€apTApaTd tou 1y ota eyxeLpidia Tou To guvoSetouy,
UTTOSELKVUEL OTL TO TTPOTOV KaL TA NAEKTPOVLKA TOU
e€aptApaTa (T.X. GOPTLOTAS, AKOUOTLKA, KaAwdlo USB)
Sev Bampémet va pimtovtat padl He Ta UTTOAOLTICL OLKLOKA
amoppLHpaTa HETA TO TENOG Tou KUKAOU (Wi TOUG,.
MpokeLpévou va amopeuxBouv evoexdpeves BAaBePES
OUVETIELEG 0TO TepLBAMOV i) TNV Lyela e€attiag g
ave§€AeyKTNG SLABEONG ATIOPPLUHATWY, 0OG TTAPAKOANOULE
va Staxwploete autd ta potovTa amd dAAoug TUToug
QATOPPLUHATWY KAL VA TA OVOKUKAWOETE, WOTE va Bonbnoete
0TNV BLOOLUN ETIAVAXPNOLHOTIOINTN TWV UAKWY TIOpWV.
OtotkLakol xprioteg Ba pémetL va €ENBouv o€ emikowwvia gite
L€ TO KATAoTNHA AT’ 6TIou ayopacay autd To Ttpoloy, elte pe
TLG KATA TOTIOUS UTINPECLES, TIPOKELEVOU va TTAnpodopnBolv
TLG AETITOHEPELEG OXETLKA HE TOV TOTIO KOLL TOV TPOTIO HE TOV
010{0 UTopolV va §C0UV QUTA TA TIPOTOVTA yLa aodaAn
TPOG TO TIEPLBAANOV QVAKUKAWG.
OL ETILXELPNOELG-XPNOTES Ba TTPETIEL VO ENBOLV OE ETTADN
LLE TOV TTPOUNBEVTH TOUG Kat va eAEYEOUV TOUG OPOUG KAl
TLG TpolmoBEaeLg Tou aupBoAaiou ayopds. Auto To Ttpoidv
KOl TAL NAEKTPOVLKA TOU e§apTrpata Sev Ba ipémeL va
avapLyvUovTaL He GANa cuvNBLOPEVA ATIOPPLHHATA TIPOS
S1d0ean.

LWOTH amdppLPn TWV UITATAPLLV AUTOU
TOU TPOLOVTOG

(lox0eL o€ XWPES PE EEXWPLOTA CUOTHHATA
GUAOYIG)

AuTH n €TLoRpavon Tdvw otn pratapia, To eyxewpisio n

TN oUOKEUAT(a UTTOSELKVUEL GTL OL PTTATaAPLEG AUTOU TOU
TPoilovTog Sev pémeL va amoppimtovtat pall He dAAa
OLKLOKG aToppLHHaTa 0TO TENOG TOU KUKAOU {whig Toug. ‘OTou
uTtdpyouy, Ta Xnukd aupBoia Hg, Cd fi Pb utoSetkviouv
OTLN ptatapia mepLeEXeL uSpAapyupo, KASHLO 1) HOAUBSE0
TAVW amo ta emineda avapopds tng Eupwaikng Odnyiag
2006/66. Av oL prtatapieg Sev amoppldpBolv owaoTd, AUTES oL
ovaoleg evbéxetal va tpokaAéoouv BAaBEPES CUVETIELEG TNV
avBpwvn vyela r to TepLBANIOV.

MNapakalolpe Slaxwpilete TLg pratapieg amd aAoug
TUTIOUG ATIOPPLUHATWY KOL AVOKUKAWVETE TLG HETW TOU
TOTILKOU 00, SWPEAV GUTTAHATOG AVAKUKAWGNG HTTATAPLWY,
YLOL TNV TIPOOTAC{A TWV GUTLKWY TIOPWV KAL TNV TIpowbnaon
TNG EMAVAXPNOLLOTIONONG UALKWV.



| [Bbarapckunl

MpaBWIHO TPETUpPaHe Ha U3AEeNMeTo cnej,
Kpasi Ha eKCM/I0aTaLUOHHNA MY KMBOT
(HannyHo B CTPaHM CbC CMCTEMM 3a
pasgfenHo cMeToCbbUpaHe)

To3u 3HaK, NOCTaBeH BbPXY U3AeNNeTo, HeroBn
NPUHAANEXHOCTY MM NeYaTHW MaTepuanu, 03Ha4aea,

4e MPOAYKTBT U NPUHAANEKHOCTUTE (HanpUMep 3apsaHo
YCTPOWCTBO, cywanku, USB kaben) He 6usa aa ce
M3XBbPNAT 3a€HO C ApYyruTe BUTOBKU OTNAAbLMK, KOraTo
n3TeYye eKCnNoaTaLMOHHUAT My 3KMBOT. OTaeNsANTe TE3N
YCTPOWCTBA OT APYrvTe BUAOBM OTNAAbLM U TV NpeAaBanTe
33 peuuknvpaHe. CnasBaiikv ToBa NpaBuo He n3narate Ha
0MacHOCT 3/1paBeTo Ha APYri Xxopa 1 npeanassare oKonHaTa
cpefia OT 3aMbPCABaHE, NPEAU3BUKAHO OT 6@3KOHTPOHO
M3XBbpAsSHe Ha oTnaabLyn. OcBeH TOBa, NOA06HO OTFOBOPHO
noBeAeHne Cb3AaBa Bb3MOXKHOCT 3a NMOBTOPHO (EKONOTMYHO
Cb06pa3HO) U3MON3BaHE HAa MaTepHanHUTe pecypcu.
JloMaluHuTe noTpebuTenn Tpsabea fja ce CBbPyKAT C
TbproseLa Ha ApebHO, OT KOroTO Ca 3aKynuaun U3LenueTo,
WM CbC CbOTBETHATa MECTHA [bpKaBHa areHums, 3a Aa
nony4aT NoAPO6HN MHCTPYKLMUK KbJe 1 Kora Morar fa
3aHecarT Te3n yCTPOMCTBA 3a PeLuKnmnpaHe, 6e3onacHo 3a
OKONHaTa cpepa.

KopnopaTtueHWTe NOTPebUTENN CeaBa Aa Ce CBbPIKAT C
JA0CTaBYMKa CY 1 [a MPOBEPST YCI0BUSATa Ha A0roBopa

3a NOKynKa. ToBa U3zenve N HeroBuTe eNeKTPOHHM
NpWHaANEXKHOCTU He B1Ba fia ce CMeCTBaT C Apyrute
0TNaAbLM Ha TbPrOBCKOTO NpeAnpusTUe.

MpaBWHO U3XBbpPAsSHE Ha 6aTepunTe B
TO3U MPOAYKT

(Hann4Ho B CTPaHM CbC CMCTEMM 3a
pasgenHo cMeTocbbUpaHe)

ToBa 0603HayeHue BbpXy 6aTepmsaTa, PbKOBOACTBOTO UK
OMakoBKaTa, MOKa3Bga, Ye 6aTepuuTe B TO3U NPOAYKT He 61Ba
Jla ce U3XBbPAAT C ApyruTe 6UTOBM OTNAAbLIM B Kpas Ha
TEeXHUS None3eH KMBOT. KbAETO ca MapKMpaHu, XMMUYECKnTe
cumBonn Hg, Cd nnm Pb nokasear, Ye 6atepusTa CbabpsKa
SKMBAK, KaZIMU MM 0N10BO HAJZ KOHTPONIHWTE HMBA B
Jvpektnea 2006/66 Ha EO. Ako baTepuunTe He ce N3XBbPASAT
NpaBuWIHO, Te3W BelLecTa MoraT Aa npeAn3Bukar
YBPEeXKAaHe Ha HYOBELLKOTO 3/ipaBe UM Ha OKOJSTHaTa cpefa.
3a Aa npesnasvTe NPpUPOLHUTE PECYpCH U 3a a CbaeicTBaTe
33 MHOroKpaTHaTa ynotpeba Ha MaTepuanHuTe pecypcy,
MONs OTAeNsNTe baTepumnTe OT APYruTe BUAOBE OTNALBYHM
NPOAYKTV U M peLuKavpaiiTe nocpeacTsom BawaTta
NoKanHa cucTema 3a 6e3nnaTHo BpbLuaHe Ha 6aTepuu.

| [Hrvatskil

Ispravno odlaganje proizvoda (Elektri¢ni i
elektronicki otpad)

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljamas
posebnim sustavima za prikupljanje otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi
ukazuje na to da se proizvod i njegova elektronicka oprema
(npr., punjac, slusalice, USB kabel) ne bi trebali odlagati

s ostalim kuc¢anskim otpadom na kraju radnog vijeka. Da
biste sprijecili mogucu Stetu za okolis ili ljudsko zdravlje
nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet
od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste
promicali odrZivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod
kojega su kupili proizvod ili ured lokalne vlasti za pojedinosti
o tome gdje i kako se ovaj predmet moZze odnijeti kako bi
recikliranje bilo sigurno za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i
provjeriti uvjete i odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod
i njegova elektronicka oprema ne smije se mijesati s drugim
komercijalnim otpadom.

Ispravno odlaganje baterija iz ovog

proizvoda

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama

s posebnim sustavima za prikupljanje

otpada)
Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju ukazuje na to
da se istrosene baterije iz ovog proizvoda ne smiju odlagati
s ostalim kuc¢anskim otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd ili Pb
oznacuju da baterija sadrzi Zivu, kadmij ili olovo u koli¢inama
visim od referentnih razina navedenih u dokumentu
Europske unije "EC Directive 2006/66". Ukoliko baterije nisu
ispravno odloZene, navedene tvari mogu narusiti zdravlje
ljudi ili nastetiti okolisu.
Radi zastite prirodnih resursa i promicanja ponovne upotrebe
materijala, molimo vas da odvojite baterije od ostalih vrsta
otpada i reciklirajte ih putem lokalnog, besplatnog sustava
za odlaganje baterija.
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Spravna likvidace vyrobku (Elektricky a
elektronicky odpad)

(Plati pro zemé s oddélenym systémem
sbéru)

Toto oznaceni na vyrobku, jeho prislusenstvi nebo
dokumentaci znamena, Ze vyrobek a jeho elektronické
prislusenstvi (napfiklad nabijecku, néhlavni sadu, USB kabel)
je po skonceni zivotnosti zakdzano likvidovat jako bézny
komunalni odpad. Moznym negativnim dopadm na Zivotni
prostredi nebo lidské zdravi zplsobenym nekontrolovanou
likvidaci zabranite oddélenim zminénych produktt od
ostatnich typl odpadu a jejich zodpovédnou recyklaci za
Ucelem udrzitelného vyuzivani druhotnych surovin.
Uzivatelé z fad domécnosti by si méli od prodejce, u néhoz
produkt zakoupili, nebo u prislusného méstského Gradu
vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k
bezpecné ekologické recyklaci.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a
zkontrolovat véechny podminky kupni smlouvy. Tento
vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi nesmi byt
likvidovan spolu s ostatnim prdmyslovym odpadem.

Sprévna likvidace baterii v tomto vyrobku
(Plati pro zemé s oddélenym systémem
sbéru)

Tato znacka na baterii, ndvodu nebo obalu znamen4, ze
baterie v tomto vyrobku nesmi byt na konci své Zivotnosti
likvidovany spolecné s jinym domovnim odpadem. Pfipadné
vyznacené symboly chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozorfiuji na
to, ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi
prekracujicim referencni Grovné stanovené smérnici ES
2006/66. Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, mohou
tyto latky poskodit zdravi osob nebo Zivotni prostredi.

Pro ochranu pfirodnich zdrojd a pro podporu opakovaného
vyuzivani materialt oddélte, prosim, baterie od ostatnich
typd odpadu a nechte je recyklovat prostiednictvim mistniho
bezplatného systému zpétného odbéru baterii.

| [Sloventinal

Spravna likvidacia tohoto vyrobku
(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)
(Plati v krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej
brozure hovori, Ze po skoncenf Zivotnosti by produkt ani
jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabijacka, néhlavna
stiprava, USB kabel) nemali byt likvidované s ostatnym
domovym odpadom. Pripadnému poskodeniu Zivotného
prostredia alebo ludského zdravia mézete predist tym, ze
budete tieto vyrobky oddelovat od ostatného odpadu a
vratite ich na recyklaciu.

Pouzivatelia vdomécnostiach by pre podrobné informécie,
ako ekologicky bezpecne nalozit s tymito vyrobkami,

mali kontaktovat bud predajcu, ktory im ich predal, alebo
prislusny Urad v mieste ich bydliska.

Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho
dodéavatela a preverit si podmienky kipnej zmluvy. Tento
vyrobok a ani jeho elektronické prislusenstvo by nemali byt
likvidované spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii vtomto vyrobku
(Plati v krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, ze
batérie vtomto vyrobku by sa po skonceni ich Zivotnosti
nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom.

V pripade takéhoto oznacenia chemické symboly Hg, Cd
alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium
alebo olovo v mnozstve presahujicom referencné hodnoty
smernice 2006/66/ES. Pri nevhodnej likvidacii batérii mézu
tieto latky poskodit zdravie alebo Zivotné prostredie.

Za Ucelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opatovného
pouzitia materidlu batérie likvidujte oddelene od inych
typov odpadou a recyklujte ich prostrednictvom miestneho
systému bezplatného zberu batérii.
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Cum se elimind corect acest produs (Deseuri
de echipamente electrice si electronice)
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare
separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica
faptul cd produsul si accesoriile sale electronice (incarcator,
casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte
deseuri menajere la finalul duratei lor de utilizare. Dat

fiind cd eliminarea necontrolatd a deseurilor poate dduna
mediului Tnconjurdtor sau sanatatii umane, va rugam sa
separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sd le
reciclati in mod responsabil, promovand astfel reutilizarea
durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-1 contacteze pe distribuitorul
care le-a vandut produsul sau sé se intereseze la autoritatile
locale unde si cum pot sd ducd aceste articole pentru a fi
reciclate in mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si
sa consulte termenii si conditiile din contractul de achizitie.
Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie
eliminate impreuna cu alte deseuri comerciale.

Dispozitii privind eliminarea corectd a
bateriilor acestui produs

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare
separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare
sau de pe ambalaj indicd faptul ca bateriile acestui produs
nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri menajere la
sfarsitul ciclului lor de viatd. Daca sunt marcate, simbolurile
chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateria contine
mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referintd
previzute in Directiva CE 2006/66. In cazul in care bateriile
nu sunt eliminate corespunzator, aceste substante pot fi
daundtoare pentru sanatatea omului sau pentru mediu.

Tn vederea protejarii resurselor naturale si a promovarii
refolosirii materialelor, va rugam sa separati bateriile de
celelalte tipuri de deseuri si sd le reciclati prin intermediul
sistemului gratuit de returnare a bateriilor la nivel local.

| [Srpskil

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
(Odlaganje elektricne i elektronske opreme)
(Primenjuje su u zemljama sa odvojenim
sistemima za prikupljanje otpada)

Ovo obelezje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija
oznacavaju to da proizvod i njegovi elektronski dodaci (npr.
punjac, slusalice, USB kabl) ne bi smeli da se odlazu zajedno
sa ostalim otpadom iz domacinstva, kada im istekne vek
trajanja. Da biste sprecili moguce ugrozavanje Covekove
okoline ili ljudskog zdravlja usled nekontrolisanog odlaganja,
odvojite ove proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga
reciklirajte kako biste promovisali trajnu ponovnu upotrebu
materijalnih resursa.

Kuéni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su
kupili ovaj proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se
upoznali sa detaljima o mestu i nacinu na koji mogu da izvrse
recikliranje ovih proizvoda koje ¢e biti bezbedno po ¢ovekovu
okolinu.

Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere
uslove i odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi
elektronski dodaci prilikom odlaganja ne treba da se mesaju
saostalim komercijalnim otpadom.

Ispravno odlaganje baterija za ovaj uredaj
(Primenjuje su u zemljama sa odvojenim
sistemima za prikupljanje otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili na pakovanju znaci da
baterija u ovom proizvodu ne sme da se odlozZi sa ostalim
otpadom iz domacinstva, kada prestane da radi. Tamo gde
postoje sledece oznake hemisjkih elemenata Hg, Cd ili

Pb, to oznacava da baterija sadrzi Zivu, kadmijum ili olovo

u koli¢inama iznad nivoa dozvoljenog prema direktivi EC
Directive 2006/66. Ukoliko se baterije ne odloZe na pravilan
nacin, ove supstance mogu biti Stetne po zdravlje ili po
Zivotnu okolinu.

Da biste zastitili prirodna bogatstva i da biste promovisali
ponovnu upotrebu recikliranog materijala, odvojite baterije
od ostalog otpada | reciklirajte ih pomoc¢u svog lokalnog
sistema za reciklazu baterija.
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Hedhja e duhur e produktit (mbetjet e
pajisjeve elektrike dhe elektronike)

(Vlen pérshtete me sisteme grumbullimi té
diferencuar)

Kjo shenjé mbi produkt, aksesoré ose dokumentacionin
shogérues tregon se produkti dhe aksesorét e tij elektroniké
(p.sh. ngarkuesi, kufjet, kablloja USB), pasi té kené

mbaruar funksionin e tyre, nuk duhen hedhur bashké me
mbeturinat e tjera té shtépisé. Pér té parandaluar démtimet
e mundshme té mjedisit ose té shéndetit njerézor nga
hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ndajini kéta artikuj
nga llojet e tjera té mbeturinave dhe riciklojini né ményré té
pérgjegjshme pér té nxitur ripérdorimin e géndrueshém té
burimeve materiale.

Pér hollési se ku dhe si mund t'i dérgojné kéto pajisje pér
riciklim té sigurt mjedisor, pérdoruesit shtépiaké duhet té
kontaktojné me shitésin e pakicés ku kané bleré produktin
ose me autoritetin vendor.

Pérdoruesit e kompanive duhet té kontaktojné furnizuesin

e tyre dhe té kontrollojné kushtet e kontratés sé blerjes. Ky
produkt dhe aksesorét e tij elektroniké nuk duhet té pérzihen
me mbeturina té tjera tregtare gjaté hedhjes.

Hedhja e duhur e baterive té produktit
(Vlen pér shtete me sisteme grumbullimi
té diferencuar)

Ky shénim mbi bateri, manual ose paketim tregon qé baterité
né kété produkt, pasi kané mbaruar funksionin e tyre, nuk
duhet té hidhen bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé.
Aty ku shénohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Pb tregojné se
bateria pérmban merkur, kadmium ose plumb mbi nivelet

e referencés né Direktivén 2006/66 té KE-sé. Nése baterité
nuk hidhen si¢ duhet, kéto substanca mund té démtojné
shéndetin e njeriut ose mjedisin.

Pér té mbrojtur burimet natyrore dhe pérté nxitur
ripérdorimin e materialeve, ndajini baterité nga llojet e tjera
té mbeturinave dhe riciklojini népérmjet sistemit vendas dhe
falas té kthimit té baterive.

®

| [MakenoHckM]

MpaBuWIHO feNOHUPatbe Ha 0BOj MPOU3BOJ,
(OTnaaHa enekTpMyYHa u eNnekTpoHcKa
onpema)
(MprMeHMBO BO ApyKaBU CO NOCEGHN
CUCTeMM 3a CripaByBatbe CO 0TMAA0T)
I
OBaa 03HaKa Ha NpoM3BOAO0T, NPMBOPOT UK NUTepaTypaTa
03HauyBa fileKa NPOV3BOA0T U HErOBMOT ENEKTPOHCKM
npuéop (Ha Np. nonHa4voT, cnywankute, USB kabenot) He
Tpeba fja ce 0TCTpaHyBaaT 3aefiHO CO OCTAHATMOT OTMaA
0/, JOMaKMHCTBOTO Ha KPajoT Of, HUBHWOT PaboTeH BeK.
3a u3berHysare Ha MOXKHa LTeTa BP3 OKOIMHATa Uin
YOBEYKOTO 3/ipaBje NpeAn3BMKaHa CO HEKOHTPOIMPaHO
dpnarse oTnag, Be MonvMe aa rv ofBOWTE OBME NpeAMeTH
0/, ApyruTe BUA0BM OTNaj 1 0ArOBOPHO Aa v peuuKkamparte
3apaAv yHanpeyBatbe Ha eKONOLKM OMpaBAaHO MOBTOPHO
KOpUCTere Ha MaTepujanHuTe pecypcu.
du3nukmTe NULLA MOXKAT Aa ce obpatat uam Bo
NpoAaBHULIATa Kaie LUTO ro Kynue 0BOj NPOU3BOA UK BO
cnysk6uTe Ha NoKanHaTa camoynpasa, 3a AeTanu Kage n
KaKo Aa U3BPLLAT PELMKINPatbe Ha MPOM3BOA0T Ha HA4YMH
6e36e4eH No oKoNMHarta.
[lenosHMTE KOPUCHULIM MOXAT fa ce obpaTart fj0 CBOjoT
cHabayBay 1 ia rv npoBepat oApeAbuTe 1 ycnosute
BO IOrOBOPOT 3a HabasKa. OBOj NPOM3BOA U HErOBMOT
€NeKTPOHCKM Npubop He Tpeba Aa ce MelaaT co Apyr
KoMepLWujaneH otnag,.

MpaBunHO oTCTpaHyBakbe Ha 6aTepuuTe of,
0BOj MPOU3BOA,

(MprUMeHINBO BO APyKaBU CO NOCE6HN
CHUCTEMM 3a CpaByBatbe CO 0TNAAOT)

OBaa 03HaKa Ha 6aTtepwjaTa, Ha ynaTCcTBOTO MM Ha
naKyBaheTo 03HayyBa Aieka 6aTepumnTe o/ 0BOj NPOU3BOS,

He Tpeba Aa ce OTCTpaHaT 3aelHO CO OCTAHATWNOT OTNaA

0/, JIOMaKMHCTBOTO Ha KPajoT 0f, HUBHWOT paboTeH BeK.
Kaze Wwro ce 03HayeHn xeMuckute cumbonun Hg, Cd unu Pb
03HauyBaar fieka 6atepujata COAPXKM XKMUBA, KALAMUYM UK
0/10BO Haf NpenopayaHoTo HMBo Bo AupexTuneata 2006/66/
EC. AKko baTepuuTe He ce OTCTpaHaT MPaBUIIHO, OBME
CyNCTaHUM MOXaT [ja NpeAn3BMKaaT LWTeTa BP3 YOBEKOBOTO
3/1paBje UK KMBOTHATa CpeanHa.

3a 3alTnTa Ha NPUPOAHUTE Pecypcu v NoAAPLLKa 3a
MOBTOPHOTO KOPUCTEHE Ha MaTepujanHuTe pecypcy, Be
MONMMe fia r1 ofBouTe 6aTepumTe 04 0CTaHATMOT OTNAA U Ad
1 peuukaupare npeky BawmnoT nokaneH, 6ecnnateH cuctem
3a BpaKatbe Ha batepuu.



| [Slovens¢inal

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka
(odpadna elektri¢na in elektronska oprema)
(Velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)

Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji
pomeni, da izdelka in njegove elektronske dodatne opreme
(npr. elektricnega polnilnika, slusalk, kabla USB) ob koncu
Zivljenjske dobe ni dovoljeno odvre¢i med gospodinjske
odpadke. Te izdelke lo¢ite od drugih vrst odpadkov in jih
odgovorno predajte v recikliranje ter tako spodbudite
trajnostno vnovi¢no uporabo materialnih virov. Tako boste
preprecili morebitno tveganje za okolje ali zdravje ljudi
zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam
in kako lahko te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje,
obrnejo na trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na krajevni
upravniorgan.

Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo
pogoje kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske
dodatne opreme pri odstranjevanju ni dovoljeno mesati z
drugimi gospodarskimi odpadki.

Ustrezno odstranjevanje baterij v tem
izdelku
(velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)

Ta oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalazi pomeni,
da baterij v tem izdelku ob izteku njihove Zivljenjske dobe
ni dovoljeno odstraniti skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali Pb
pomenijo, da baterija vsebuje Zivo srebro, kadmij ali svinec
v koli¢inah, ki presegajo referencne nivoje v direktivi ES
2006/66. Ce baterije niso ustrezno odstranjene, lahko
tovrstne snovi skodujejo zdravju ljudi oziroma okolju.

Da bi zasc¢itili naravne vire in vzpodbujali ponovno uporabo
materialov, baterije loCite od ostalih odpadkov in jih oddajte
na predvidenih lokalnih zbirnih reciklaznih mestih.

| [Latviesul

Izstradajuma pareiza likvidésana

(Attiecas uz nolietotam elektriskam un

elektroniskam iericém)

(Piemérojams valstis ar atseviskam

— savaksanas sistémam)

Sis uz izstradajuma un ta piederumiem vai pievienotaja
dokumentacija izvietotais mark&jums norada, ka
izstradajumu un ta elektroniskos piederumus (piem., uzlades
ierici, austinas, USB kabeli) péc ekspluatacijas laika beigam
nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lai
nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidésanas raditu
varbatéju kaitéjumu videi un cilvéku veselibai, lidzam
minétas ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti
nodot pienacigai parstradei, ta sekméjot materialo resursu
atkartotu izmantosanu.
Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespéjams nodot
ekologiski drosai parstradei, majsaimniecibam jasazinas ar
izstradajuma pardevéju vai savu pasvaldibu.
lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma
piegadataju un jaiepazistas ar pirkuma liguma nosacijumiem.
Izstradajumu un ta elektroniskos piederumus nedrikst
nodot likvidésanai kopa ar citiem iestazu un uznémumu
atkritumiem.

Siizstradajuma bateriju pareiza utilizacija
(Piemérojams valstis ar atseviskam
savaksanas sistémam)

Sis markejums uz baterijas, rokasgramata vai uz iepakojuma
norada, ka $iizstradajuma bateriju péc tas kalposanas laika
beigam nedrikst izmest ar citiem sadzives atkritumiem. Ja
uz baterijas ir atziméti kimiskie simboli, piem., Hg, Cd vai Pb,
tie norada, ka baterija satur dzivsudrabu, kadmiju vai svinu,
kura saturs ir lieldks par EK Direktiva 2006/66 minétajiem
lielumiem. Ja baterijas tiek nepareizi likvidétas, $is vielas var
radit kaitéjumu cilvéku veselibai vai videi.

Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu
otrreiz&ju izmantoSanu, Skirojiet baterijas atseviski no citiem
atkritumu veidiem un nododiet tas otrreizéjai parstradei,
izmantojot bateriju vietéjo bezmaksas nodosanas sistému.
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Tinkamas Sio gaminio iSmetimas (elektros ir
elektroninés jrangos atliekos)

(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo
sistemos)

Sis zenklas, pateiktas ant gaminio, jo priedy ar
dokumentacijoje, nurodo, kad gaminio irjo elektroniniy
priedy (pvz., jkroviklio, ausiniy, USB kabelio) negalima
iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis gaminio
naudojimo laikui pasibaigus. Kad bty iSvengta galimos
nekontroliuojamo atlieky iSmetimo Zalos aplinkai arba
zmoniy sveikatai ir skatinamas aplinka tausojantis antriniy
zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos elementus nuo kity
rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai
perdirbti, privatls vartotojai turéty kreiptis j parduotuve,
kurioje §j gaminj pirko, arba j vietos valdzios institucijas.
Verslo vartotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir perziaréti
pirkimo sutarties salygas. Tvarkant atliekas, Sio gaminio
irjo elektroniniy priedy negalima maisyti su kitomis
pramoninémis atliekomis.

Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy
iSmetimas

(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo
sistemos)

Sis 7enklas yra pateikiamas ant akumuliatoriaus, jo
dokumentacijoje ar ant pakuotés nurodo, kad $io produkto
akumuliatoriy, pasibaigus jy tarnavimo laikui, negalima
iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Cheminiai
simboliai Hg, Cd arba Pb rodo, kad akumuliatoriuje yra
gyvsidabrio, kadmio ar 8vino, kurio kiekis virsija norma,
nurodyta ES direktyvoje 2006/66. Jei akumuliatoriai nebus
tinkamai iSmesti, Sios medziagos gali sukelti zalos zmoniy
sveikatai ar aplinkai.

Tam, kad bty apsaugoti gamtos istekliai ir skatinamas
antriniy zaliavy panaudojimas, paSome atskirti
akumuliatoriy nuo kity rasiy atlieky ir atiduoti perdirbimui
vietinei akumuliatoriy surinkimo sistemai.

| [Eesti]

Oige viis toote kasutuselt kérvaldamiseks
(elektriliste ja elektrooniliste seadmete
jaatmed)
(Kehtib riikides, kus jaagtmed kogutakse
sorteeritult)
I
Selline tahistus tootel vdi selle tarvikutel voi dokumentidel
naitab, et toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid (nt laadija,
peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi kasutusaja [6ppemisel
kaidelda koos muude olmejddtmetega. Selleks et vdltida
jaatmete kontrollimatu kaitlemisega seotud voimaliku
kahju tekitamist keskkonnale v&i inimeste tervisele ning
edendada materiaalsete vahendite saastvat taaskasutust,
eraldage need esemed muudest jddtmetest ja suunake need
vastutustundlikult taasringlusse.
Kodukasutajad saavad teavet nende esemete
keskkonnaohutu taaskasutamise kohta kas toote miitijalt v&i
keskkonnaametist.
Firmad peaksid vdtma Gihendust tarnijaga ning kontrollima
ostulepingu tingimusi ja sétteid. Toodet ega selle
elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude hédvitamiseks
mdeldud kaubandusjaatmete hulka.

Oige viis toote akude kasutusest
kérvaldamiseks

(Kehtib riikides, kus jaatmed kogutakse
sorteeritult)

Selline tahistus akul, dokumentidel véi pakendil naitab, et
toote akusid ei tohi kasutusaja [6ppemisel kédidelda koos
muude olmejaétmetega. Keemilised elemendid Hg, Cd, véi
Pb néitavad, et aku elavhdbeda, kaadmiumi véi plii sisaldus
on EU direktiivi 2006/66 sihttasemest suurem. Kui akusid ei
kaidelda éigel viisil, v6ib nende sisu péhjustada tervise-véi
keskkonnakahjustusi.

Selleks, et kaitsta loodusvarasid ja edendada materjalide
taaskasutamist, eraldage akud muudest jadtmetest ja
suunake need taaskasutusse kohaliku, tasuta teenusena
pakutava akude tagastussiisteemi abil.
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Contact Samsung world wide
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung service centre.

BN68-26876A-00

Country/Region

Samsung Service Centre T

Website

AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
BELGIUM BE NL: +32 3 808 05 07 www.samsung.com/be/support (Dutch)
BE FR: +32 262 00210 www.samsung.com/be_fr/support (French)
BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
0800111 31 - be3nnaTteH 3a BCUYKK onepaTopu
BULGARIA :ﬁgggﬂ—g;:igiaef::gg;ﬂimfzﬂz;az%;mM www.samsung.com/bg/support
09:00 1018:00 - NMoHeaenHUK Ao MNeTbk
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2323/14,148 00 - Praha 4
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
80111'—SAMSUNG (80111726 7864) from mobile and WWW.Samsung.com/gr/support
GREECE land line
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 0614292312 www.samsung.com/hu/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
,I\\I/I(/?\'(QZTEHDONIA 023207777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO | 020 405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
. — *
POLAND f?;plzaé\zzd{ug taryfy operatora) www.samsung.com/pl/support
0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA ;?ggor(;;'\éﬁ tcaerrﬁitrm retea www.samsung.com/ro/support
Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM
SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/support
KOSOVO 038403090 www.samsung.com/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 0-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
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